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AN tACHT UM CHEARTAS COIRIUIL 2006
[An tionti oifigitil)

RIAR NA NALT

CUID 1

REAMHRAITEACH AGUS GINEARALTA

Gearrtheideal agus tosach feidhme.
Léirid.
Rialachdin.

Caiteachais.

CUID 2

CIONTA A IMSCRUDU
Ait a ainmnit mar lathair choire.
Baréntais chuardaigh i nddil le cionta inghabhéla.
Cumbhacht chun fianaise a urghabhdil agus a choimead.
Cionta inghabhdla.
Leasu ar alt 4 d’Acht 1984.

Leasi ar an Acht um Cheartas Coiritiil (Gdinneail ar
Dhrugai) 1996.

Least ar alt 42 den Acht um Cheartas Coiritil 1999.

Cumbhacht an Gharda Sfochédna chun grianghraif a dhéanamh
de dhaoine gafa.

Leasu ar Acht 1984.

Leasi ar an Acht um Cheartas Coiritil (Fianaise DIi-
Eolaiochta) 1990.

CUID 3

INGHLACTHACHT RAITEAS FINNEITHE AIRITHE

Minithe (Cuid 3).
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Inghlacthacht raiteas finneithe dirithe.

Raitis finné a thugtar do chiomhaltai den Gharda Siochéna.
Raitis finné eile.

Rialachdin maidir le rditis finné dirithe a thaifeadtar.

Leasu ar alt 4E d’Acht 1967.

CUID 4
ACHOMHAIRC IN IMEACHTAT COIRIULA AIRITHE
Ceist dli a tharchur chun na Cuirte Uachtarai.
Ni bheidh dul thar bhreith na Cuirte Achomhairc Choiridil
ach amhadin ar dheimhnid 6n gCuirt, 6n Ard-Aighne
no on Stidurthoéir Ionchuiseamh Poibli.

Leasu ar alt 2(2) den Acht um Cheartas Coiritil 1993.

Achombharc i gcoinne ordaithe le haghaidh costas.

CUID 5

LEASU AR ACHTANNA NA NARM TINE
Minithe (Cuid 5).
Leasu ar alt 1 den Phriomh-Acht.
Leasu ar alt 2 den Phriomh-Acht.
Alt nua 2A sa Phriomh-Acht.
Alt nua 2B sa Phriomh-Acht.
Alt nua a chur in ionad alt 3 den Phriomh-Acht.
Alt nua 3A sa Phriomh-Acht.
Alt nua a chur in ionad alt 4 den Phriomh-Acht.
Alt nua 4A sa Phriomh-Acht.
Alt nua 4B sa Phriomh-Acht.
Alt nua a chur in ionad alt 5 den Phriomh-Acht.
Leasu ar alt 6 den Phriomh-Acht.
Leasu ar alt 8 den Phriomh-Acht.
Leasu ar alt 9 den Phriomh-Acht.
Leasu ar alt 10 den Phriomh-Acht.
Alt nua 10A sa Phriomh-Acht.
Leasu ar alt 11 den Phriomh-Acht.

Alt nua a chur in ionad alt 15 den Phriomh-Acht.
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Alt nua 15A sa Phriomh-Acht.

Leasu ar alt 17 den Phriomh-Acht.

Alt nua a chur in ionad alt 25 den Phriomh-Acht.

Alt nua 25A den Phriomh-Acht.

Alt nua 25B sa Phriomh-Acht.

Alt nua 25C sa Phriomh-Acht.

Alt nua 25D sa Phriomh-Acht.

Alt nua a cur in ionad alt 27 den Phriomh-Acht.

Alt nua 27A sa Phriomh-Acht.

Leasii ar Acht na nArm Tine 1964

Leasu ar alt 1 d’Acht na nArm Tine 1964.

Alt nua a chur in ionad alt 9 d’Acht na nArm Tine 1964.

Least ar alt 11 d’Acht na nArm Tine 1964.

Leasu ar alt 13 d’Acht na nArm Tine 1964.

Leasu ar alt 21 d’Acht na nArm Tine 1964.

Alt nua a chur in ionad alt 26 d’Acht na nArm Tine 1964.

Alt nua a chur in ionad alt 27 d’Acht na nArm Tine 1964.

Alt nua a chur in ionad alt 27A d’Acht na nArm Tine 1964.

Alt nua a chur in ionad alt 27B d’Acht na nArm Tine 1964.

Alt nua 27C in Acht na nArm Tine 1964.

Leasti ar an Acht um Cheartas Coiritiil 1984

Least ar alt 15 den Acht um Cheartas Coiritil 1984.

Leasti ar Acht na nArm Tine agus na nArm lonsaitheach 1990
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Least ar Acht na nArm Tine agus na nArm lonsaitheach
1990.

Alt nua 8A d Acht na nArm Tine agus na nArm
Ionsaitheach 1990.

Alt nua 12A in Acht na nArm Tine agus na nArm
Ionsaitheach 1990.

Leasu ar alt 1 d’Acht na nArm Tine (Deimhnid Airm Tine
do Neamhchoénaitheoiri) 2000.

Leasu ar alt 2 d’Acht na nArm Tine (Deimhnid Airm Tine
do Neamhchénaitheoirf) 2000.
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CUID 6

LEASU AR AN Explosives Act 1875
Alt nua a chur in ionad alt 80 den Explosives Act 1875.

Leasuithe eile ar an Explosives Act 1875.

CUID 7

COIREACHT EAGRAITHE
Léirit (Cuid 7).
Cion comhcheilge.
Coireacht eagraithe.
Cion a dhéanamh thar ceann eagraiochta coiridla.
Imeachtai a bhaineann le cionta a dhéantar lasmuigh de Stat.
Fianaise in imeachtai faoin gCuid seo.

Dliteanas i leith cionta arna ndéanamh ag combhlachtai
corpraithe.

Contuirt dhdbailte.
Leasd ar Acht 1967.

Least ar an Sceideal a ghabhann leis an Acht um Bannafi
1997.

CUID 8

Mi-UsAIb DrUGAT
Minid.
Leasu ar alt 15A d’Acht 1997.
Drugaf rialaithe os cionn luach dirithe a allmhairiu.

Drugai rialaithe a sholdthar isteach i bpriosdin agus in
diteanna coinnedla.

Least ar alt 27 d’Acht 1977.
Leasu ar alt 29 d’Acht 1977.

Leasu ar alt 3(1) den Acht um Cheartas Coiritil 1994.

CUID 9

O1BLEAGAIDT CIONTOIRT GAINNEALA AR DHRUGAT FAISNEIS AIRITHE A

87.

88.

89.

CHUR IN UL
Minithe (Cuid 9).
Cionta géinneala ar dhrugai chun criocha na Coda seo.
Daoine ata faoi réir cheanglais na Coda seo.
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An treimhse ar lena linn a bheidh duine faoi réir cheanglais
na Coda seo agus nithe gaolmhara.

Faisnéis a sholdathar chun comhlionadh na Coda seo a éascu.
Ceanglais maidir le fégra a thabhairt.

Urscaoileadh 6n oibleagdid ceanglais na Coda seo a
chomhlionadh.

Cionta i dtaca le ceanglais a bhaineann le fogra a thabhairt.

Feidhm na Coda seo maidir le daoine a chiontaitear lasmuigh
den Stat.

Deimhnithe mar fhianaise go bhfuil duine faoi réir cheanglais
na Coda seo.

Cruthtinas ar chiontd coigriche i gcdsanna dirithe.

CUID 10

PIANBHREITH A GHEARRADH
Minithe (Cuid 10).
Cumbhacht chun pianbhreith a chur ar fionrai.
Finedil a fhorchur agus pianbhreith a chur siar.
Ordu srianta gluaiseachta.
Faireachan leictreonach ar ordu srianta gluaiseachta.
Ordu srianta gluaiseachta a athru.

Foralacha maidir le nios m6 na ordd srianta gluaiseachta
amhdin.

Gan ordu srianta gluaiseachta a chomhlionadh.
Leasu ar alt 5 den Acht um Cheartas Ciritil 1951.
Fianaise dhoiciméadach i ndail le ciontdiri.
Scaoileadh saor sealadach priostinach.

Fianaise dhoiciméadach i ndadil le priostinaigh a scaoileadh
saor go sealadach.

Least ar alt 2(1) den Acht um Cheartas Coiriuil 1960.
Rialachdin maidir le feisti faireachdin leictreonaigh.

Faireachan leictreonach.

CUID 11

IMEACHTAT SIBHIALTA I NDAIL LE HIOMPAR FRITHSHOISIALTA

Léirid agus feidhm na Coda seo.

Rabhaidh iompair.



[Uimh. 26.] An tAcht um Cheartas Coiriuil 2006. [2006.]

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

144.

Orduithe sibhialta.
Achombhairc i gcoinne ordaithe shibhialta.
Cuionta.
Cdnamh dlithidil.
Rialachdin (ctinamh dlithitil).
CUID 12

LEASU AR AcHT NA LEANAT 2001
Léiria (Cuid 12).
Leasu ar alt 2 d’Acht 2001.
Leasu ar alt 3 d’Acht 2001.
Alt nua a chur in ionad alt 18 d’Acht 2001.
Leasu ar alt 19 d’Acht 2001.
Leasu ar alt 23 d’Acht 2001.
Alt nua a chur in ionad alt 48 d’Acht 2001.
Alt nua a chur in ionad alt 49 d’Acht 2001.
Least ar ar an Teideal a ghabhann le Cuid 5 d’Acht 2001.
Alt nua a chur in ionad alt 52 d’Acht 2001.
Leasu ar alt 53 d’Acht 2001.
Leasu ar alt 59 d’Acht 2001.
Alt nua 76A in Acht 2001.
Alt nua 76B in Acht 2001.
Alt nua 76C in Acht 2001.
Alt nua a chur in ionad alt 88 d’Acht 2001.
Leasu ar alt 96 d’Acht 2001.
Athru ar theideal an phriomhoifigigh promhaidh agus leasa.
Least ar alt 91 d’Acht 2001.
Alt nua a chur in ionad alt 93 d’Acht 2001.
Leasu ar alt 136 d’Acht 2001.
Alt nua a chur in ionad alt 149 d’Acht 2001.
Least ar alt 155 d’Acht 2001.
Alt nua 156A in Acht 2001.

Alt nua 156B in Acht 2001.
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145. Least ar alt 157 d’Acht 2001.

146. Alt nua a chur in ionad alt 159 d’Acht 2001.
147. Alt nua 159A in Acht 2001.

148. Alt nua 159B in Acht 2001.

149. Least ar alt 161 d’Acht 2001.

150. Least ar alt 165 d’Acht 2001.

151. Alt nua a chur in ionad alt 185 d’Acht 2001.
152. Alt nua a chur in ionad alt 186 d’Acht 2001.
153.  Alt nual86A in Acht 2001.

154. Alt nua a chur in ionad alt 198 d’Acht 2001.
155. Least ar alt 215 d’Acht 2001.

156. Leasu ar alt 227 d’Acht 2001.

157. Least ar alt 230 d’Acht 2001.

158. Mionleasuithe agus leasuithe iarmhartacha ar Acht 2001.

CUID 13

IoMPAR FRITHSHOISIALTA AG LEANAT
159. Alt nua 257A in Acht 2001.
160. Alt nua 257B in Acht 2001.
161. Alt nua 257C in Acht 2001.
162. Alt nua 257D in Acht 2001.
163. Alt nua 257E in Acht 2001.
164. Alt nua 257F in Acht 2001.
165. Alt nua 257G in Acht 2001.

166. Alt nua 257H in Acht 2001.

CUID 14

AN CoiSTE COMHAIRLEACH UM CHODU AN DL{ CHOIRIUIL
167. An Coiste Comhairleach um Chédud an DIi Choiridil.
168. Feidhmeanna an Choiste.

169. Combhaltas an Choiste.

170. Coinniollacha oifige chomhaltai an Choiste.
171. Foldntais i measc chomhaltai an Choiste.
172. Cruinnithe agus nés imeachta.
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197.

Clar Oibre an Choiste.
An Coiste a mhaoinid.

Tuarascdil 6n gCoiste.

CUID 15

ILGHNEITHEACH
Leanai a chur i mbaol go mearganta.
Srian le halt 10(4) den Petty Sessions (Ireland) Act 1851.
Least ar an Acht Cdirteanna Breithitinais 1924.

Leasi ar Acht na gCuirteanna (Fordlacha Forliontacha)
1961.

Breitheamh den Chuirt Dudiche d’fheidhmid cumbhachtai
airithe lasmuigh de dhdiche chuirte duiche.

Ainmneacha finnéithe airithe a choimead ceilte.
Faisnéis a bhaineann le maoin arna sealbhu ar iontaobhas.

Airteagal atd beartaithe lena tsdid i dtaca le cionta dirithe
a shealbhu.

Leasu ar an Acht um Cheartas Coiritil (Ord Poibl{) 1994.

Leasu ar alt 19 den Acht un Cheartas Coiridil (Ord Poibli)
1994.

Leasu ar alt 1 den Acht um Cheartas Coiridil (Coinbhinsiin
na Ndisiin Aontaithe in aghaidh Céastéireachta) 2000.

Least ar an Acht um Chiontaf in Aghaidh an Stdit 1939.
Leasu ar alt 5 den Acht um Fhianaise Choiridil 1992.
Least ar alt 16B(7) den Acht um Fhéltais 6 Choireacht 1996.

Leasu ar alt 14 den Acht fan mBiiuré um Shdécmhainni
Coiritla 1996.

Least ar alt 5 den Acht um Eillit a Chosc (Leasti) 2001.

Leasu ar an Acht um Cheartas Coiridil (Cionta Gadaiochta
agus Calaoise) 2001.

Leasu ar alt 25 den Petty Sessions (Ireland) Act 1851.
Barantais airithe a fhorghniomhu.

Priostinacht n6 tochsal agus diol earrai i gcds ina mainneofar
finedil a foc tar éis ciontu ar diotdil.

Leasu ar alt 6(2)(a) den Acht um an DIi Coiriuil 1976.
Leasu ar alt 13 den Acht um an DIi Coiritil (Gealtacht) 2006.
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Uimhir 26 de 2006

AN tACHT UM CHEARTAS COIRIUIL 2006
[An tionti oifigitil)

ACHT DO LEASU AGUS DO LEATHNU CHUMHACHTAT
AN GHARDA SIOCHANA 1 nDAIL LE CIONTA A
IMSCRUDU; DO LEASU AN DLI CHOIRIUIL AGUS NOS
IMEACHTA COIRIUIL AR SHLITE EILE, LENA
nAIRITEAR SOCRU A DHEANAMH MAIDIR LE
hINGHLACTHACHT RAITEAS FINNEITHE AIRITHE I
bhFIANAISE, LEATHNU A DHEANAMH AR NA
hIMTHOSCA INA bhFEADFAIDH AN tARD-AIGHNE SA
CHAS NO, MAS RUD E GURB E NO I AN tUDARAS
IONCHUISIMH SA  TRIAIL, AN STIURTHOIR
IONCHUISEAMH POIBLI CEIST DLI A THARCHUR
CHUIG AN gCUIRT UACHTARACH LENA CINNEADH
NO ACHOMHARC A DHEANAMH IN IMEACHTAI
COIRIULA, SOCRU A DHEANAMH MAIDIR LE
CIONTA A BHAINEANN LE COIREACHT EAGRAITHE,
LEASUITHE AR AN ACHT UM MI-USAID DRUGATI 1977,
OIBLEAGAID, AR MHAITHE LE LEAS AN PHOBAIL,
AR DHAOINE A CHIONTAITEAR AR DIOTAIL I
gCIONTA AIRITHE GAINNEALA AR DHRUGAI
FAISNEIS AIRITHE A CHUR IN IUL DON GHARDA
SIOCHANA, FORALACHA A BHAINEANN LE
PIANBHREITH A GHEARRADH, SRIANADH AR NA
CIONTA LENA mBAINEANN ALT 10(4) DEN PETTY
SESSIONS (IRELAND) ACT 1851, LEASU AR DHLINSE
NA CUIRTE DUICHE AGUS NA CUIRTE CUARDA IN
ABHAIR  CHOIRIULA, MUIRIR SHEASTA A
FHORCHUR I LEITH CIONTA AIRITHE FAOIN ACHT
UM CHEARTAS COIRIUIL (ORD POIBLI) 1994, AGUS
LEASU AR AN PETTY SESSIONS (IRELAND) ACT 1851,
AR LEASU E A BHAINEANN LE hEISIUINT AGUS LE
FORGHNIOMHU BARANTAS AIRITHE; DO LEASU
ACHTANNA NA nARM TINE 1925 GO 2000 AGUS AN
EXPLOSIVES ACT 1875; DO DHEANAMH SOCRU
MAIDIR LE hIOMPAR FRITHSHOISIALTA AG
AOSAIGH AGUS AG LEANAIL; DO LEASU ACHT NA
LEANATI 2001; DO DHEANAMH SOCRU MAIDIR LE
COMHLACHT A BHUNU AR A dTABHARFAR AN
COISTE COMHAIRLEACH UM CHODU AN DLI
CHOIRIUIL NO, SA BHEARLA, the CRIMINAL LAW
CODIFICATION ADVISORY COMMITTEE, AGUS DO
DHEANAMH SOCRU I dTAOBH NITHE GAOLMHARA.

[16 Iiil, 2006]

ACHTAITEAR AG AN OIREACHTAS MAR A LEANAS:
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Gearrtheideal agus
tosach feidhme.

Léiriu.

[Uimh. 26.] An tAcht um Cheartas Coiriuil 2006. [2006.]

CUID 1

REAMHRAITEACH AGUS GINEARALTA

1.—(1) Féadfar an tAcht um Cheartas Coiridil 2006 a ghairm den
Acht seo.

(2) Tiocfaidh an tAcht seo, seachas Codanna 11 agus 13, i
ngniomh cibé 14 n6 laethanta a cheapfaidh an tAire le hordd né le
horduithe i gcoitinne né faoi threoir aon chriche né fordla airithe
agus féadfar laethanta éagsila a cheapadh amhlaidh chun crioch
éagstil nd le haghaidh foralacha éagsiila.

(3) Tagann Codanna 11 agus 13 i ngniomh cibé 14 n6 laethanta a
dhéanfaidh an tAire, tar €is comhairle a ghlacadh le Coimisinéir an
Gharda Siochdna, a cheapadh le hordd né le horduithe i gcoitinne
no6 faoi threoir aon chriche né fordla dirithe agus féadfar lacthanta
éagsila a cheapadh amhlaidh chun crioch éagsuiil né le haghaidh
foralacha éagstila.

(4) Féadfar Achtanna na nArm Tine 1925 go 2006 a ghairm
d’Achtanna na nArm Tine 1925 go 2000, de Chuid 5 agus de Sceideal
1 le chéile agus forléireofar le chéile iad mar aon ni amhain.

(5) Féadfar na hAchtanna Pléascan 1875 agus 2006 a ghairm den
Explosives Act 1875, de Chuid 6 agus de Sceideal 2 le chéile agus
forléireofar le chéile iad mar aon ni amhdin.

(6) Foléidh an comhlua “na hAchtanna um Mi-Uséid Drugai 1977
g0 2006” Cuid II (seachas alt 7) den Acht um Cheartas Coiritil 1999
agus Cuid 8 (seachas alt 86) agus déanfar na hAchtanna sin agus na
Codanna sin (seachas na hailt atd sonraithe) a fhorléiriti le chéile
mar aon ni amhdin.

2.—(1) San Acht seo mura n-éilionn an comhthéacs a mhalairt—

ciallaionn “Acht 1939” an tAcht um Chiontai in Aghaidh an Stait
1939;

ciallaionn “Acht 1967” an tAcht um Nés Imeachta Coiridil 1967,
ciallaionn “Acht 1984” an tAcht um Cheartas Coiriuil 1984;

ta le “cion inghabhdla” an bhri atd leis in alt 2 (arna leasu le halt 8)
den Acht um an DIi Coiritil 1997,

ciallaionn “Aire” an tAire DIi agus Cirt, Comhionannais agus
Athchéirithe DIi;

folaionn “4it” teaghais.
(2) San Acht seo, i gcds ina n-éilionn an comhthéacs amhlaidh—

(a) déanfar tagairt do chion a fhorléirii mar thagairt a
fholaionn tagairt do chion amhrasta, agus

(b) déanfar tagairt do chion a dhéanamh a fhorléirid mar

thagairt a fholaionn tagairt d’iarracht ar chion a
dhéanamh.

14



[2006.] An tAcht um Cheartas Coiriuil 2006. [Uimh. 26.]

3.—(1) Féadfaidh an tAire rialachdin a dhéanamh chun aon ni n6é
aon rud a fhorordd ar ni né rud é da dtagraitear san Acht seo mar
ni n6 rud atd forordaithe né le forordu.

(2) Déanfar gach rialachdn faoin alt seo a leagan faoi bhréid gach
Ti den Oireachtas a luaithe is féidir tar éis a dhéanta agus ma
dhéanann ceachtar Teach acu sin, laistigh den 21 14 a shuifidh an
Teach sin tar éis an rialachidn a leagan faoina bhraid, rin a rith ag
neamhniui an rialachdin, beidh an rialachan ar neamhni da réir sin
ach sin gan dochar do bhailiocht aon ni a rinneadh roimhe sin faoin
rialachan.

4.—D¢éanfar na caiteachais a thabhdidh an tAire ag riaradh an
Achta seo a foc, a mhéid a cheadéidh an tAire Airgeadais é, as
airgead a sholédthréidh an tOireachtas.

CUID 2

CIONTA A IMSCRUDU

5.—(1) I gcas ina mbeidh comhalta den Gharda Siochdna—
(a) in ait phoibli, n6

(b) in aon dit eile faoi chumhacht chun dul isteach ar
cumhacht i a uddaraiodh le dli n6 in aon &it eile a
ndearnadh, go sainrdite né go hintuigthe, cuireadh a
thabhairt d6 né di dul isteach ann n6 cead a thabhairt d6
né di a bheith ann,

agus go mbeidh forais réastinacha aige n¢ aici chun a chreiditint—

(i) go ndearnadh cion inghabhadla, go bhfuil cion inghabhéla
a4 dhéanamh, né go mb’fhéidir go ndearnadh cion
inghabhdla, san ait, né

(i) go bhfuil, n6 go mb’théidir go bhfuil, san dit, fianaise go
ndearnadh cion inghabhdla né fianaise a bhaineann le
cion inghabhdla a dhéanamh, ar cion inghabhdla é a
rinneadh, né go mb’fhéidir go ndearnadh &, in dit eile,

féadfaidh sé né si, go dti go dtabharfar ordachén faoi fho-alt (3) i
ndail leis an 4it, cibé bearta de na bearta a shonraitear i bhfo-alt (4)
a dhéanamh a mheasfaidh sé né si le réastn is gd chun go
gcaomhnofar aon fhianaise go ndearnadh an cion né aon fhianaise a
bhaineann leis an gcion a dhéanamh.

(2) Déanfaidh comhalta den Gharda Siochdna a bheidh a
fheidhmionn cumbhachtai faoi fho-alt (1), a luaithe is indéanta le
réasun, a iarraidh, né a chur faoi deara go ndéanfar iarraidh, ar
chomhalta den Gharda Siochidna nach isle céim na ceannfort
ordachdan a thabhairt faoi fho-alt (3) i ndail leis an it lena
mbaineann.

(3) Féadfaidh comhalta den Gharda Siochdna nach isle céim na
ceannfort ordachdn a thabhairt lena n-ainmneofar dit mar lathair
choire mds rud € go bhfuil forais réasinacha aige né aici chun a
chreiditint—

(a) gurb amhlaidh—
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(i) go ndearnadh cion inghabhéla, go bhfuil cion
inghabhdla & dhéanamh, né go mb’fthéidir go
ndearnadh cion inghabhdla, san 4it, n6

(ii) go bhfuil, n6 go mb’fthéidir go bhfuil, san dit, fianaise
go ndearnadh cion inghabhdla né fianaise a
bhaineann le cion inghabhdla a dhéanamh, ar cion
inghabhdla é a rinneadh, né go mb’fthéidir go
ndearnadh é, in it eile,

agus

(b) gur ga an 4it a ainmnid mar lathair choire chun fianaise a
chaomhnd, a chuardach agus a bhailid ar fianaise 1 ar an
gcion a dhéanamh né ar fianaise 1 a bhaineann leis an
gcion a dhéanamh.

(4) Udaréfar le hordachan faoi fho-alt (3) do cibé comhaltai den
Gharda Siochana a mheasfaidh comhalta den Gharda Siochana nach
isle céim na ceannfort is cui, cibé bearta a dhéanamh, lena n-diritear
gach beart né aon bheart diobh seo a leanas, a mheasfaidh siad is ga
le réasin chun fianaise a chaomhnt, a chuardach agus a bhailid sa
lathair choire lena baineann an t-ordachéan:

(a) limistéar na ldithreach coire a linid agus a leithlisit tri
fhégrai, marcélacha né bacainnt;

(b) a ordu do dhuine imeacht 6n lathair choire;

(¢) duine nach gcomhlionann ordachdn imeacht 6n lathair
choire a dhichur;

(d) a ordu do dhuine gan dul isteach sa lathair choire;
(e) duine a chosc ar dhul isteach sa lathair choire;

(f) a cheadu do dhuine a bheidh tdaraithe faoi fho-alt (5) dul
isteach sa lathair choire;

(g) duine a chosc ar aon rud ar fianaise é, n6 a d’fhéadfadh a
bheith ina fhianaise, a dhichur né ar chur isteach ar shli
eile ar an lathair choire né ar aon rud ag an lathair;

(h) a A&irithid nach dtarlaionn aon fhoghail né corrail
neamhudaraithe sa lathair choire;

(i) an lathair choire a chuardach agus an lathair agus aon rud
ag an lathair a scridd; agus

(j) grianghraif a thdgdil den lathair choire n6 d’aon rud ag an
lathair n6é an lathair choire né aon rud ag an lathair a
thaifeadadh ar shli eile.

(5) Féadfaidh comhalta den Gharda Siochdna nach fsle céim na
ceannfort a idaru do cibé daoine is cuf leis né 1€i dul isteach i lathair
choire chun criche sonraithe agus go ceann cibé tréimhse a chinnfidh
sé no si.

(6) Ni bheidh an tréimhse a mbeidh ordachan faoi fho-alt (3) i

bhfeidhm lena linn nios faide nd mar is ga le réastn chun an thianaise
lena mbaineann a chaomhnt, a chuardach agus a bhailid.
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(7) Faoi réir fho-ailt (9) go (11), scoirfidh ordachén faoi fho-alt
(3) i ndail le hait seachas 4it phoibli de bheith i bhfeidhm 24 huaire
an chloig tar éis € a thabhairt.

(8) (a) Féadfar ordachan faoi fho-alt (3) a thabhairt 6 bhéal n6 i
scribhinn agus, mds 6 bhéal a thabharfar é, taifeadfar i
scribhinn € a luaithe is indéanta le réasun ach ni fhagfaidh
mainneachtain an t-ordachédn a thaifeadadh, aisti féin, go
mbeidh aon fhianaise dirithe neamh-inghlactha.

(b) Maidir le hordachén faoi fho-alt (3) n6, mas 6 bhéal a
thugtar €, maidir leis an taifead scriofa air, beidh sé
sinithe ag an gcomhalta den Gharda Siochana a thugann
é, tabharfar tuairisc ann ar an &it ata ainmnithe leis an
ordachdn mar lathair choire, luafar ann an data agus an
t-am ar tugadh €, ainm agus céim an chomhalta a thugann
¢ agus go bhfuil forais réastinacha ag an gcomhalta chun
a chreididint go bhfuil gd leis an ordachdn chun an
fhianaise lena mbaineann a chaomhnt, a chuardach agus
a bhailid.

(9) Més deimhin le breitheamh den Chdirt Diiche, tri fhaisnéis

faoi mhionn 6 chomhalta den Gharda Siochdna nach isle céim na
ceannfort—

(a) go bhfuil ordachan faoi fho-alt (3) i bhfeidhm ar ordachan
¢é lena n-ainmnitear ait mar lathair choire,

(b) go bhfuil forais réasinacha ann chun a chreididint go
bhfuil, n6 go mb’fthéidir go bhfuil, fianaise ag an lathair
choire,

(c) gur gd an t-ordachdn a choimedad i bhfeidhm chun aon
fhianaise den sort sin a chaomhnd, a chuardach agus a
bhailiu, agus

(d) go bhfuil imscridd an chiona lena mbaineann aon
fhianaise den sort sin 4 sheoladh go dicheallach dlusiil,

féadfaidh an breitheamh ordd a dhéanamh lena gcoimeddfar an t-
ordachén i bhfeidhm go ceann cibé tréimhse breise, nach faide né 48
n-uaire an chloig, a shonréfar san ordud agus dar tosach deireadh na
tréimhse a bhfuil an t-ordachédn i bhfeidhm lena linn.

(10) Ni fhéadfar ordachén faoi fho-alt (3) a choimead i bhfeidhm
faoi fho-alt (9) nios mé na tri huaire.

(11) Mas deimhin leis an Ard-Chdirt, ar iarratas chuige sin a
bheith déanta chuici ag comhalta den Gharda Siochdna nach isle
céim nd ceannfort—

(a) go bhfuil ordachan faoi fho-alt (3) i bhfeidhm ar ordachin
é lena n-ainmnitear ait mar lathair choire,

(b) go bhfuil forais réasinacha ann chun a chreididint go
bhfuil, n6 go mb’fhéidir go bhfuil, fianaise ag an lathair
choire,

(c) go bhfuil imthosca eisceachtila ann a thagann gur ceart an
t-ordachdn a choimedd i bhfeidhm chun aon fhianaise
den sort sin a chaomhnd, a chuardach agus a bhaili,
agus
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(d) go bhfuil imscridd an chiona lena mbaineann aon
fhianaise den sért sin 4 sheoladh go dicheallach dldsiil,

féadfaidh an Chitirt ordd a dhéanamh lena gcoimeddfar an t-
ordachdn i bhfeidhm ar feadh cibé tréimhse is cui 1éi agus a bheidh
sonraithe san ordud (cibé acu a coimeddadh né nar coimeadadh an t-
ordachédn i bhfeidhm faoi fho-alt (9)) agus dar tosach deireadh na
tréimhse a bhfuil an t-ordachdn i bhfeidhm lena linn.

(12) Déanfaidh comhalta den Gharda Siochdna a bheartaionn
iarratas a dhéanamh faoi fho-alt (9) n6é (11), més indéanta le réasun
déanamh amhlaidh sula ndéanfar an t-iarratas, fégra ina thaobh a
thabhairt déibh seo a leanas—

(a) aititheoir na héite is dbhar don iarratas, né

(b) murab indéanta le réastin céannacht an dititheora, n6 an
it a bhfuil an t-dititheoir, a fhail amach né, i gcés an it
a bheith neamhaitithe, an t-dinéir, mura rud é nach bhfuil
sé indéanta le réastin céannacht an dinedra, né an ait a
bhfuil an t-dinéir, a fhail amach.

(13) Mas rud é, ar iarratas faoi fho-alt (9) né (11), go ndéanann
dinéir no dititheoir na héite lena mbaineann iarratas go dtabharfaidh
an Chuirt éisteacht d6 né di, ni dhéanfar ordu faoi fho-alt (9) nd
(11), de réir mar is cui, mura rud é go mbeidh deis tugtha don duine
éisteacht a fhail.

(14) Féadfaidh an Ard-Chuirt n6 breitheamh den Chdirt Duiche,
de réir mar is cui, cibé coinniollacha is cuf leis an gCuirt no6 leis an
mbreitheamh a chur ag gabhdil le hordu faoi fho-alt (9) né (11) chun
leasanna aititheoir né dinéir na haite is 4bhar don ordu a chosaint.

(15) Measfar go leanann ordachan faoi fho-alt (3) de bheith i
bhfeidhm go dti go ndéantar iarratas faoi fho-alt (9) n6 (11) a
chinneadh més rud é—

(a) go bhfuil an t-ordachdn i bhfeidhm an trath a dhéantar an
t-iarratas, agus

(b) go rachadh an t-ordachdn in éag, murach an fo-alt seo,
roimh chinneadh an iarratais de dheasca deis a thabhairt,
de bhun fho-alt (13), do dhuine éisteacht a fhail.

(16) Aon duine a chuirfidh bac le comhalta den Gharda Siochana
i bhfeidhmid a chumhachtai né a cumhachtai faoin alt seo, n6 a
mhainneoidh ordachan faoin alt seo a chomhlionadh, beidh sé né si
ciontach i gcion agus dlifear ar é né 1 a chiontd go hachomair finedil
nach mo né €3,000 né priosinacht ar feadh téarma nach faide né 6
mhi, né iad araon, a chur air né uirthi.

(17) Féadfaidh comhalta den Gharda Siochdna aon duine a
ghabhadil gan bhardntas i gcds drochamhras a bheith ag an gcomhalta,
le réastn, ina leith go bhfuil cion faoi fho-alt (16) & dhéanamh né6
déanta aige no aici.

(18) Ni choiscfidh aon ni san alt seo—

(a) ait a ainmnid mar lathair choire, n6
(b) ar chomhalta den Gharda Siochdna aon cheann de na

bearta da dtagraitear i bhfo-alt (4) a dhéanamh ag it a
bheidh ainmnithe amhlaidh.
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mas rud é go dtoileoidh dinéir né 4dititheoir na hdite le hainmnid den
sort sin né le haon cheann de bearta sin a dhéanamh.

(19) San alt seo—

ciallafonn “fianaise” fianaise ar chion inghabhdla a dhéanamh né
fianaise maidir le cion inghabhdla a dhéanamh;

folaionn “caomhnii” i nddil le fianaise, aon ghniomh chun cosc a chur
le ceilt, cailleadh, dichur, diothd, truaillid, scriosadh, foghli né athria
na fianaise a chosc.

6.—(1) Leasaitear an tAcht um Cheartas Coiritil (Foralacha
Ilghnéitheacha) 1997 —

(a) trid an alt seo a leanas a chur in ionad alt 10:

chuarnani  10—(1) Mds rud ¢ gur deimhin le

ndsil le cionta breitheamh den Chuirt Duiche, tri fhaisnéis

inghabhala. faoi mhionn 6 chomhalta nach isle céim na
sdirsint, go bhfuil forais réasinacha
drochamhrais ann go bhfuil fianaise ar
chion inghabhdla a dhéanamh n¢ fianaise a
bhaineann le cion inghabhéla a dhéanamh
le fail in aon ait, féadfaidh an breitheamh
bardntas a eisidint chun an 4it sin agus aon
daoine a gheofar san 4it sin a chuardach.

(2) Maidir le bardntas cuardaigh faoin
alt seo, déarfar ann, agus oibreoidh sé ar
chaoi, go n-ddaraitear do chombhalta
ainmnithe, agus cibé comhaltai né daoine
eile, n6 cibé comhaltai agus daoine eile, a
mheasfaidh an comhalta is gd, in éineacht
leis n6 1éi—

(a) dul isteach san 4it atd ainmnithe
sa bharantas, aon trath né
trathanna laistigh d’aon
seachtain amhdin &6 dhata
eisiina an bharantais, ar an
mbardantas a thabhairt ar aird i
gcds ina n-iarrfar ambhlaidh,
agus forneart réasinach a dsdid
chuige sin mas ga,

(b) an ait sin agus aon daoine a
gheofar san it sin a chuardach,
agus

(c) aon rud a gheofar san dit sin, n6
aon rud a gheofar i seilbh duine
a bheidh i lathair san it sin
trath  an  chuardaigh, a
urghabhdil, ar rud ¢é a
gcreideann an comhalta sin le
réasun ina leith gur fianaise € ar
chion inghabhdla a dhéanamh
no gur fianaise € a bhaineann le
cion inghabhdla a dhéanamh.
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(3) Féadfaidh comhalta a bheidh ag
gniomhu faoi tdards bardntais cuardaigh
faoin alt seo—

(a) acheangal ar aon duine a bheidh
i lathair san dit ina bhfuil an
cuardach 4 dhéanamh a ainm
agus a sheoladh, né a hainm
agus a seoladh, a thabhairt don
chombhalta, agus

(b) aon duine a ghabhdil gan
bharantas is duine—

(i) a chuirfidh bac, n6 a
fhéachfaidh le bac a chur,
ar an gcomhalta le linn d6
n6 di a dhualgais né a
dualgais a chomhall,

(ii) a mhainneoidh ceanglas faoi
mhir (a) a chomhlionadh,
né

(iii) a thabharfaidh ainm né
seoladh a bhfuil ctis
réasunach ag an gcombhalta
chun a chreididint go bhfuil
sé bréagach noé
mithreorach.

(4) Aon duine a chuirfidh bac, n6 a
fhéachfaidh le bac a chur, ar chomhalta a
bheidh ag gniomhud faoi tidards bardntais
cuardaigh faoin alt seo, a mhainneoidh
ceanglas faoi fho-alt (3)(a) a chomhlionadh
né a thabharfaidh ainm né seoladh
bréagach né mithreorach do chombhalta,
beidh sé né si ciontach i gcion agus dlifear,
ar é n6 1 a chionti go hachomair, fineail
nach mo né €3,000, né priostnacht ar feadh
tréimhse nach faide na 6 mhi, né iad araon,
a chur air né uirthi.

(5) Maidir leis an gcumhacht chun
barantas a eisidint faoin alt seo, is cumhacht
i gan dochar d’aon chumhacht eile a thugtar
le reacht chun barantas a eisitint chun aon
it né aon duine a chuardach.

(6) San alt seo—
ta le ‘cion inghabhdla’ an bhri ata leis in alt
2 (arna leasu le halt 8 den Acht um Cheartas
Coiritiil 2006) den Acht um an DIi Coiriuil
1997,

ciallafonn ‘ait’ suiomh fisicitil agus
folaionn sé—

(a) teaghais, 4dit choénaithe né
foirgneamh,
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(b) feithicil, cibé acu inneallghluaiste
né nach ea,

(c) soitheach, cibé acu soitheach
farraige né nach ea,

(d) aerérthach, cibé acu atd, n6 nach
bhfuil, sé inoibrithe, agus

(e) sciorrarthach.”,
agus
(b) trid an gCéad Sceideal a scriosadh.

(2) Ni dhéanfaidh an t-alt seo difear do bhailiocht barédntais arna
eisivint faoi alt 10 den Acht um Cheartas Coiritil (Forélacha
Ilghnéitheacha) 1997 roimh thosach feidhme an ailt seo agus
leanfaidh barantas den sért sin i bhfeidhm de réir a théarmai tar éis
an tosach feidhme sin.

7—(1) Mas rud é, maidir le comhalta den Gharda Siochana a
bheidh—

(a) atd in &it phoibli, n6

(b) atd in aon 4dit eile faoi chumhacht chun dul isteach ar
cumhacht i atd ddaraithe le dli né ina aon 4it eile a
ndearnadh, go sainrdite né go hintuigthe, cuireadh a
thabhairt d6 né di chun dul isteach ann né cead a
thabhairt dé n6 di a bheith ann,

go bhfaighidh sé né si, né go dtiocfaidh ina sheilbh né ina seilbh,
aon rud a mbeidh forais réastinacha aige né aici chun a chreiditiint
ina leith gur fianaise é ar chion inghabhdla a dhéanamh né gur
fianaise € a bhaineann le cion inghabhdla a dhéanamh, féadfaidh sé
no si an rud a urghabhdil agus a choimedd, lena dsdid mar fhianaise
in aon imeachtai coiridla, ar feadh cibé tréimhse is réasinach 6 dhata
na hurghabhéla nd, mé thionscnaitear imeachtai ina bhfuil an rud a
urghabhadh ambhlaidh ag teastdil lena usdid i bhfianaise, go dti
deireadh na n-imeachtai agus, da éis sin, beidh feidhm ag an Police
(Property) Act 1897 maidir leis an rud a urghabhadh amhlaidh
amhail mar atd feidhm ag an Acht sin maidir le maoin a thdinig i
seilbh an Gharda Siochdna sna himthosca a luaitear san Acht sin.

(2) Ma léiritear, n6 mé dhealrafonn sé, do chomhalta den Gharda
Siochédna a bheartaionn doiciméad a urghabhdil né a choimedd faoin
alt seo go ndearnadh, né6 go mb’fhéidir sé go ndearnadh, an
doiciméad chun combhairle dhlithitil 6 abhcéide né aturnae a fhail
no a thabhairt n6 a chur in idl, ni urghabhfaidh nd ni choimeddfaidh
an comhalta an doiciméad mura rud € go bhfuil drochamhras aige
nd aici, agus cudis réasinach ann chuige sin, nach ndearnadh an
doiciméad, né nach bhfuil sé beartaithe, d’aon toisc chun aon cheann
de na criocha réamhrdite.

(3) Maidir leis an gcumhacht faoin bhfo-alt seo chun fianaise a
urghabhdil agus a choimedd, is cumhacht { gan dochar d’aon
chumhacht eile a thugtar le reacht né atd infheidhmithe thairis sin
ag comhalta den Gharda Siochdna chun fianaise a urghabhdil agus a
choimedd ar fianaise i ar chion a dhéanamh né ar iarracht cion a
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dhéanamh né ar fianaise { a bhaineann le cion a dhéanamh né le
hiarracht cion a dhéanamh.

Cionta inghabhéla 8.—Leasaitear alt 2(1) den Acht um an DI{ Coiridil 1997 sa mhinit
ar “cion inghabhdla” tri “faoi réim agus de bhua aon achtachdin né
an dli choitinn” a chur in ionad “faoi aon achtachdn né da bhua”.

Least ar alt 4 9.—L easaitear alt 4 d’Acht 1984—
d’Acht 1984.
(a) 1ibhfo-alt (1), tri “faoi réim né de bhua aon achtachdin n6
an dli choitinn” a chur in ionad “faoi réim né de bhua
aon achtachdin”,

(b) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur in ionad tho-alt (2):

“(2) (a) T gcas ina ndéanfaidh comhalta den Gharda
Siochédna duine a ghabhdil gan bharantas, cibé
acu i staisiin Garda Siochdna noé in 4it eile, ar
duine € né i a bhfuil drochamhras ag an
gcomhalta air né uirthi, agus cuis réastinach
ann chuige sin, go ndearna sé no si cion lena

mbaineann an t-alt seo—

() mura bhfuil an duine i stdisiin Garda
Siochdana cheana féin, féadfar € n6 i a
thabhairt go dti stdisitn Garda Siochdna
agus a choinnedil ann, né

(ii) ma ghabhtar é né { i stdisiin Garda
é

Siochéana, féadfar é ndé i a choinneadil sa
staisiln,

ar feadh cibé tréimhse a udaraitear leis an alt
seo mas rud é, maidir leis an gcomhalta den
Gharda Siochdna atd i gceannas an stdisidin a
dtugtar an duine chuige tar éis € n6 1 a ghabhail
no ina ngabhtar é né i, go bhfuil aige né aici,
an trath a thagann an duine chuig an stdisiin
no an trath a ghabhtar é né { sa stdisitn, de réir
mar is cui, forais réastinacha chun a chreiditint
gur gd é né { a choinnedil chun an cion a
imscridu go cui.

(b) 1 gcas ina ngabhann comhalta den Gharda
Siochdna duine de bhun ddaraithe 6
bhreitheamh den Chiirt Duiche faoi alt 10(1),
féadfar an duine a thabhairt go dti stdisiin
Garda Siochdna agus a choinnedil ann ago
ceann cibé tréimhse a udaraitear leis an alt seo
mds rud é, maidir leis an gcomhalta den
Gharda Siochidna i gceannas an stdisidin a
dtugtar an duine chuige ar é né { a ghabhdil, go
bhfuil forais réastinacha aige né aici, an trath
a thagann an duine go dti an stdisidn, chun a
chreididint gur ga € né { a choinnedil chun an
cion a imscrudud go cui.”,

(c) 1 bhfo-alt (3)—

(i) trid an mir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh mhir

(b):
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“(bb) Féadfaidh comhalta den Gharda Siochédna
nach isle céim nd ardcheannfort a ordd go
ndéanfar duine atd 4 choinnedil né &
coinnedil de bhun ordaithe faoi mhir (b) a
choinnedil go ceann tréimhse breise nach
faide nd dha uair déag an chloig ma ta
forais réasdnacha aige nd aici chun a
chreiditint gur gd an choinnedil bhreise
sin chun an cion lena mbaineann a
imscrudui go cui.”,

(i) i mir (c), tri “mhir (b) né (bb)” a chur in ionad
“mbhir (b)”,

agus

(d) 1 bhfo-alt (9), tri “trath is faide na ceithre huaire is fiche
an chloig” a chur in ionad “trath is faide na dha uair déag
a chloig”.

10.—Leasaitear an tAcht um Cheartas Coiridil (Gdinnedil ar Leasd ar an Acht
Dhrugaf) 1996— um Cheartas
Coiriuil (Gainnedil
i ar Dhrugai) 1996.
(a) in alt 2—

(i) i bhfo-alt (1), trid an mir seo a leanas a chur in ionad
mhir (a):

“(a) 1 gcés ina ngabhann comhalta den Gharda
Siochdna duine gan bharéntas, cibé acu i
staisiin Garda Siochdna né in ait eile, ar
duine é né i (‘duine gafa’) a bhfuil
drochamhras ag an gcombhalta air né
uirthi, agus cuis réastinach ann chuige sin,
go ndearna sé nd si cion gdinnedla ar
dhrugai, féadfar an duine gafa—

(i) mura bhfuil sé nd si i stdisiin Garda
Siochédna cheana féin, a thabhairt go
dti stdisiin Garda Siochdna agus a
choinneail ann, né

(i) ma ghabhtar é né { i stdisiin Garda
Siochana, a choinnedil sa staisiin,

go ceann tréimhse no tréimhsi a ddaraitear
le fo-alt (2) més rud é, maidir leis an
gcomhalta den Gharda Siochdna i
gceannas an stdisitin a dtugtar an duine
gafa chuige ar € n6 1 a ghabhdil né ina
ngabhtar € ndé 1, go bhfuil forais
réastinacha aige no aici, an trath a thagann
an duine gafa go dti an stdisidn né trath a
ghabhdla n6 a gabhdla sa stdisitn, de réir
mar is cui, chun a chreiditint gur ga é no
i a choinnedil chun an cion a imscridu go
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cui.”,

(ii) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh
tho-alt (7):
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“(7A) D’ainneoin fho-ailt (2) agus (7), més rud
é—

(a) go ndéantar iarratas faoi fho-alt (2) ar
bhardntas 4 udard duine atd a choinnedil
né 4 coinnedil faoin bhfo-alt sin a
choinnedil go ceann tréimhse breise, agus

(b) nach bhfuil an tréimhse coinnedla faoin
bhfo-alt sin imithe in éag nuair a chuirtear
tis le héisteacht an iarratais ach go
rachadh sé in éag, murach an fo-alt seo, le
linn na héisteachta,

measfar nach dtéann si in éag go dti go gcinntear an
éisteacht.”,

agus

(b) in alt 4(3), trid an mir seo a leanas a chur isteach mar mhir
(a) agus tri litreacha mhireanna (a) agus (b) a athrd ionas
gurb iad mireanna (b) agus (c) iad;

“(a) an mhir seo a leanas a chur in ionad mhir () i
bhfo-alt (1):

‘(a) 1 gcds ina ngabhann combhalta den
Gharda Siochdna duine (“duine gafa) faoi
bhardntas arna eisitint de bhun alt 4(1),
féadfar an duine gafa a thabhairt go dti
staisiin Garda Siochdna agus a choinneail
ann go ceann tréimhse né tréimhsi a
udaraitear le fo-alt (2) maés rud é, maidir leis
an gcomhalta den Gharda Siochana i
gceannas an stdisitin a dtugtar an duine gafa
chuige ar é n6 { a ghabhdil, go bhfuil forais
réastinacha aige no aici, an trath a thagann
an duine gafa go dti an stdisitin, chun a
chreididint gur ga é né { a choinnedil chun

299

an cion a imscridu go cui.

Least ar alt 42 den 11.— L easaitear alt 42 den Acht um Cheartas Coiritil 1999—

Acht um Cheartas

Coiritil 1999. (a) i bhfo-alt (2), tri fho-alt (2) a scriosadh agus trid an méid
seo a leanas a chur ina ionad:

“(2) Féadfaidh comhalta den Gharda Siochidna
priosinach a ghabhdil ar ddard 6 bhreitheamh den Chuirt
Duiche ar deimhin leis né 1éi, tri fhaisnéis arna solathar
faoi mhionn ag comhalta den Gharda Siochdna nach isle
céim né ceannfort, go bhfuil na coinniollacha seo a leanas
arna gcomhlionadh:

(a) ta forais réastinacha ann chun drochamhras a
bheith ann go ndearna an priostnach cion né
cionta seachas an cion nd na cionta a bhfuil sé
no si priostnaithe i dtaca leis no6 leo,

(b) is g an priostnach a ghabhdil chun imscridu
cui a dhéanamh maidir leis an gcion no leis na
cionta a bhfuil drochamhras ann ina leith gurb
é n6 i a rinne € no iad,
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(c) 1 gcés inar gabhadh an priosinach roimhe sin
mar gheall ar an gcion céanna ndé na cionta
céanna, cibé acu roimh € né { a phriostinu né
faoin alt seo, ta tuilleadh faisnéise tagtha ar il
an Gharda Siochana 6n trath a gabhadh € n6 {
1 dtaobh drochambhras a bheith ann go raibh an
priostinach pdirteach sa chion né sna cionta a
bhfuiltear 4 iarraidh go ngabhfar é né {1 ina
leith.”,

agus

(b) 1 bhfo-alt (5)—

(i) 1 mir (a), tri “an cion n6 na cionta ar gabhadh é né
ina leith” a chur in ionad “an cion ar gabhadh é n
i ina leith”, agus

i
0

(ii) imir (b) tri “an cion sin né na cionta sin a imscridu go
cui” a chur in ionad “an cion sin a imscriadu go cui”.

12.—(1) T gcés ina ngabhann comhalta den Gharda Siochdna
duine faoi aon chumhacht a thugtar d6 né di le dli, féadfaidh an
comhalta grianghraf a dhéanamh, né a chur faoi deara go ndéanfar
grianghraf, den duine i stdisitin Garda Siochdna a luaithe is féidir tar
éis é nd 1 a ghabhdil chun cuidii a thabhairt maidir le céanni an
duine i dtaca le haon imeachtai a thionscnéfar ina choinne né ina
coinne mar gheall ar an gcion ar gabhadh € né { ina leith.

(2) Ni dhéanfar an chumhacht a thugtar le fo-ailt (1) a theidhmid
ach amhain ar ddard 6 chomhalta den Gharda Siochdna nach isle
céim na sairsint.

(3) Féadfar udaru faoi fho-alt (2) a thabhairt 6 bhéal ach, ma
thugtar 6 bhéal é, déanfar é a dhaingnid i scribhinn a luaithe is
indéanta.

(4) Beidh feidhm ag fordlacha alt 8 d’Acht 1984 maidir le
grianghraif (lena n-diritear claonchlénna) a thégtar de bhun an ailt
seo mar atd feidhm acu maidir le grianghraif a thégtar de bhun alt 6
den Acht sin, ach sin faoi réir an mhodhnaithe go ndéanfar an tagairt
in alt 8(2) den Acht sin d’imeachtai i leith ciona lena mbaineann alt
4 den Acht sin a fhorléirid mar thagairt d’imeachtai i leith ciona a
ngabhtar an duine lena mbaineann ina leith, agus aon mhodhnuithe
eile is ga.

(5) Aon duine a dhidltéidh cead a thabhairt grianghraf a
dhéanamh de féin né di féin de bhun an ailt seo, beidh sé né si
ciontach i gcion agus dlifear ar € nd { a chiontt go hachomair finedil
nach mé né €3,000 n6 priosinacht ar feadh téarma nach faide na 6
mhi, né iad araon, a chur air n6 uirthi.

(6) Maidir leis an gcumhacht a thugtar leis an alt seo, is cumhacht
i gan dochar d’aon chumhacht eile atd infheidhmithe ag comhalta
den Gharda Siochana chun grianghraf a ghlacadh de dhuine.

13.—Leasaitear Acht 1984—

(a) in alt 6(4), tri “€3,000” a chur in ionad “£1,0007,
(b) in alt 8—
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(i) i bhfo-alt (2), tri “laistigh den tréimhse dhd mbhi
dhéag” a chur in ionad “laistigh den tréimhse sé
mhi”,

(ii) tri na fo-ailt seo a leanas a chur in ionad fho-alt (3):

“(3) 1 gcas ina mbeidh imeachtai tionscanta
amhlaidh agus—

(a) go n-éigiontaitear an duine,
(b) go ndéantar an cdiseamh i gcoinne an duine
i leith an chiona lena mbaineann a dhibhe

faoi alt 4E den Acht um No6s Imeachta
Coiriuil 1967, n6

(c) go scoirtear de na himeachtai,

déanfar an diothd ar thréimhse 21 14 a bheith caite tar
éis an éigiontaithe, na dibhe né an scoir, de réir mar
a bheidh.

(3A) Chun criocha fho-alt (3)(b), measfar
cuiseamh i gcoinne duine i leith an chiona lena
mbaineann a bheith arna dhibhe—

(a) nuair atd an t-am chun achomharc a
thionscnamh i gcoinne na dibhe imithe in
éag,

(b) nuair a dhéantar aon achomharc den sért
sin a tharraingt siar né a thréigean, n6

(¢) ar aon achomharc den sért sin a dhéanamh,
nuair a sheastar leis an dibhe.”,

agus

(iii) 1 bhfo-alt (7)—
(I) tri “go ceann tréimhse nach faide nd dhd mhi
dhéag” a chur in ionad “go ceann tréimhse nach

faide na sé mhi”, agus

(IT) tri “chun criche imeachtai né imeachtai eile” a
chur in ionad “chun criche imeachtai eile”,

agus

(¢) in alt 28(4), trf “€3,000” a chur in ionad “£1,500”.

Least ar an Acht 14.—Leasaitear an tAcht um Cheartas Coiridil (Fianaise DIi-

um Cheartas Eolaiochta) 1990—
Coiritil (Fianaise

Dli-Eolaiochta .

1990. : (a) in alt 2—

(i) i bhfo-alt (1)—

(I) tri “fhorélacha fho-ailt (4) go (8A)” a chur in
ionad “fhordlacha fho-ailt (4) go (8)”,

(IT) trid an mir seo a leanas a chur in ionad mhir (b):
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“(b) svab 6 aon phdirt den cholainn lena n-
iritear an béal ach ni ¢ aon oscailt
colainne eile né 6 réigiin na mball
ginitina,”,

(III) trid an mir seo a leanas a chur in ionad mhir (c):

“(c) svab O oscailt colainne, seachas an
béal, nd 6 réigiin na mball ginidina,”,

(IV) imir (e), tri “né dé bhéal” a scriosadh,

(ii) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh
fho-alt (1):

“(1A) Déanfar tagairt don bhéal i bhfo-alt (1) den
alt seo a léamh mar thagairt a fholaionn an taobh
istigh den bhéal.”,

(iii) i bhfo-alt (2), tri “fhoralacha fho-ailt (3) go (8A)” a
chur in ionad “thoralacha tho-ailt (3) go (8)”,

(iv) i bhfo-alt (4)(b), tri “i bhfomhir (i), (ii) né (iii) de
mhir (a) d’tho-alt (1) den alt seo” a chur in ionad “i
bhfomhir (i), (ii), (iii) n6é (iv) de mhir (a) d’fho-alt
(1) den alt seo”,

(v) ibhfo-alt (5), tri “nd ciona i leith gdinnedil ar dhrugai
de réir bhri alt 3(1) den Acht um Cheartas Coiritil
1994” a chur isteach i ndiaidh “1984” i mir (a)(ii),

(vi) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh
fho-alt (8):

“(8A) I gcas ina dtégfar sampla de ghruaig seachas
gruaig phubasach de réir an ailt seo—

(a) féadfar an sampla a thoégdil tri ribi a
stoitheadh mar aon lena bhfréamhacha
agus, a mhéid is indéanta le réastn,
déanfar na ribi a stoitheadh ceann ar
cheann, agus

(b) ni dhéanfar nios mo ribi a stoitheadh nd
mar a mheasfaidh an duine a bheidh ag
togdil an tsampla le réasdn is gad chun go
mbeidh sampla leordhéthanach ann chun
criche tastala dli-eolaiochta.”,

(vii) i bhfo-alt (9), tri “€3,000” a chur in ionad “£1,000”,
(b) in alt 4—
(i) i bhfo-alt (2), tri “laistigh de dhd mhi dhéag 6 thégail
an tsampla” a chur in ionad “laistigh de shé mhi ¢
thégdil an tsampla”, agus

(ii) trf na fo-ailt seo a leanas a chur in ionad fho-alt (3):

“(3) I gcas ina mbeidh imeachtai tionscanta
amhlaidh agus—

(a) go n-éigiontaitear an duine,
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(b) go ndéantar an cdiseamh i gcoinne an duine
1 leith an chiona lena mbaineann a dhibhe
faoi alt 4E den Acht um No6s Imeachta
Coiritil 1967, n6

(c) go scoirtear de na himeachtai,

déanfar an diothu ar thréimhse 21 14 a bheith caite tar
éis an éigiontaithe, na dibhe né an scoir, de réir mar
a bheidh, mura rud é go mbeifear tar éis ordd a
dhéanamh faoi fho-alt (5) den alt seo.

(3A) Chun criocha fho-alt (3)(b) den alt seo,
measfar cdiseamh i gcoinne duine i leith an chiona
lena mbaineann a bheith arna dhibhe—

(a) nuair atd an t-am chun achomharc a
thionscnamh i gcoinne na dibhe imithe in
éag,

(b) nuair a dhéantar aon achomharc den sért
sin a tharraingt siar n6 a thréigean, nd

(c) ar aon achomharc den sért sin a dhéanamh,
nuair a sheastar leis an dibhe.”,

(c) in alt 5(2), tri “agus” a scriosadh ag deireadh mhir (a) agus
trid an mir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh mhir (a):

“(aa) maidir leis na nithe seo a leanas—
(i) an modh ina bhféadfar samplai a thégiil,

(ii) an sufomh agus na délai fisiceacha ina
bhféadfar samplai a thogdil, agus

(iii) na daoine (lena n-diritear comhaltai den
Gharda Siochédna), agus an lion daoine
den sort sin, a fhéadfaidh a bheith i lathair
nuair a bheidh samplaf 4 dtégail, agus”.

CUID 3

INGHLACTHACHT RAITEAS FINNEITHE AIRITHE

Minithe (Cuid 3). 15.—Sa Chuid seo—

folaionn “clostaifeadadh” aon taifeadadh, ar aon mhean, O6na
bhféadtar fuaim a thairgeadh ar aon mhodh, agus déanfar focail
ghaolmhara a fhorléirit dé réir sin;
folaionn “imeachtai” imeachtai faoi alt 4E (iarratas 6n gcuisi chun
an cdiseamh a dhibhe) d’Acht 1967 i gcés ina dtugtar fianaise béil
(de réir bhri fho-alt (5) den alt sin);

ciallaionn “rditeas” rditeas a gcruthaitear go cui go ndearnadh é agus
folaionn sé—

(a) aon léiriu ar thioras, cibé acu i bhfocail né ar shli eile,
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(b) réiteas a ndearnadh ¢é a fthistaiftadadh né6 a
chlostaifeadadh, agus

(¢) cuid de rditeas;

folaionn “dearbhu reachtuil” dearbhu reachtuil arna dhéanamh faoi
alt 17 né 18;

folaionn “fistaifeadadh” taifeadadh, ar aon mhean, 6na bhféadtar
fomha ghluaiste a thairgeadh ar aon mhodh, mar aon leis an
bhfuaimthaifeadadh a ghabhann 1€i, agus déanfar focail ghaolmhara
a fhorléirid dé réir sin.

16.—(1) I gcas ina mbeidh duine curtha ar aghaidh chun trialach
mar gheall ar chion inghabhdla, féadfar rditeas atd dbhartha maidir
leis na himeachtai, ar rditeas é a dhéanfaidh finné (da ngairtear “an
raiteas” san alt seo), a ghlacadh, le cead 6n geuirt, de réir an ailt seo
mar fhianaise ar aon fhioras a bheidh luaite ann mas rud é, maidir
leis an bhfinné, cé go bhfuil sé noé si ar féil lena chroscheistid n6
lena croscheistii—

(a) go nditltéidh sé no si fianaise a thabhairt,
(b) go séanfaidh sé n6 si nach ndearna sé no6 si an rditeas, né

(c) go dtabharfaidh sé né si fianaise atd ar neamhréir leis go
habhartha.

(2) Féadfar an raiteas a ghlacadh amhlaidh méas rud é—

(a) go ndaingneoidh an finné, né go geruthéfar, go ndearna sé
nod si é,

(b) gur deimhin leis an gcdirt—

(i) go mbeadh fianaise dhireach 6 bhéal ar an bhfioras
lena mbaineann inghlactha sna himeachtai,

(i) go ndearnadh é go saoralach, agus
(iii) go bhfuil sé iontaofa,
agus
(c) gurb amhlaidh—
(i) gur tugadh an raiteas faoi mhionn n6 faoi dhearbhasc
né go bhfuil dearbhu reachtdil ann 6n bhfinné 4 ra

go bhfuil an rditeas fior, de réir mar is fearr is eol d6
nd di né mar a chreideann sé né si, ndé

(ii) gur deimhin leis an gcdirt thairis sin gur thuig an finné
an ceanglas a bhi ann chun an fhirinne a insint an

trath a rinneadh an raiteas.

(3) Le linn cinneadh a dhéanamh i dtaobh an bhfuil an raiteas
iontaofa, beidh aird ag an gctirt ar an méid seo a leanas—

(a) ar tugadh é faoi mhionn né faoi dhearbhasc né ar
fistaifeadadh €, no
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(b) mds rud é nach bhfuil feidhm ag mir (a) i ndéil leis an
raiteas, an bhfuil leorfhianaise eile ann, de dheasca na n-
imthosca inar tugadh €, mar thaca lena iontaofacht,

agus beidh aird aici freisin ar an méid seo a leanas—

(i) aon mhinid a thugann an finné maidir le didltu fianaise a
thabhairt né maidir le fianaise a thabhairt ata ar
neambhréir leis an raiteas, no

(ii) i gcds ina séanann an finné nach ndearna sé né si an
raiteas, aon fhianaise a thugtar i ndail leis an séanadh.

(4) Ni ghlacfar an réiteas i bhfianaise faoin alt seo mds rud é gurb
¢ tuairim na cuirte—

(a) tar éis aird a thabhairt ar na himthosca go léir, lena n-
airitear aon bhaol go mbeadh sé éagdrach ar an gcisi no,
ma ta nios mé na cuisi amhain ann, ar aon duine diobh,
dé nglacfai leis, nar cheart, ar mhaithe leis an gceartas, é
a ghlacadh amhlaidh, n6

(b) nach ga é a ghlacadh, ag féachaint d’fhianaise eile a
thugtar sna himeachtai.

(5) Le linn an tromachar, mas ann, ata le tabhairt don réiteas a
bheith 4 mheas, tabharfar aird ar na himthosca go 1€ir as a bhféadfar,
le réasin, aon tdtal a bhaint i dtaobh é a bheith cruinn né
neamhchruinn.

(6) Ni dochar an t-alt seo d’ailt 3 go 6 den Criminal Procedure
Act 1865 né d’alt 21 (cruthunas tri réiteas scriofa) d’Acht 1984.

17.—(1) Féadfaidh aon duine a thugann raiteas do chomhalta den
Gharda Siochana le linn cion inghabhéla a imscridu (nach duine é
no i, an trath sin, a bhfuil drochamhras ar aon chomhalta den sért
sin go ndearna sé né si é) dearbhu reachtuil a dhéanamh 4 ra go
bhfuil an réiteas fior de réir mar is fearr is eol don duine agus mar a
chreideann sé no si.

(2) Chun criocha alt 1(1)(d) den Acht i dtaobh Dearbhuithe
Reachtula 1938 féadfaidh comhalta den Gharda Siochdna dearbhu
reachtuil a ghlacadh agus a thail faoi fho-alt (1).

(3) Inionad dearbhi reachtuil den sort sin a ghlacadh agus a fhail
féadfaidh an comhalta rditeas an duine a ghlacadh faoi mhionn né
faoi dhearbhasc agus, chun na criche sin, féadfaidh an comhalta é n6
i a chur faoi mhionn né faoi dhearbhasc.

18.—(1) San alt seo—
ciallaionn “duine innidil” duine atd ar fostd ag udaras poibli agus
folaionn sé oifigeach inimirce a meastar ina leith gur ceapadh € né {
mar oifigeach den sért sin faoi alt 3 den Acht Inimirce 2004;
ciallaionn “ddaras poibli”—

(a) Aire den Rialtas,
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(b) Coimisinéiri na nOibreacha Poibli in Eirinn,

(c) tdaras 4ititil de réir bhri an Achta Rialtais Aititil 2001,
(d) Feidhmeannacht na Seirbhise Sldinte

(e) ddaras cuain de réir bhri an Achta Cuanta 1946,

(f) bord né comhlacht eile (nach cuideachta) arna bhund le
reacht no6 faoi reacht,

(g) cuideachta ina bhfuil na scaireanna uile ar seilbh ag Aire
den Rialtas, né thar ceann Aire den Rialtas, n6é ag
stidrthéiri arna gceapadh ag Aire den Rialtas, n6

(h) cuideachta ina bhfuil na scaireanna uile ar seilbh ag bord
nd ag comhlacht eile dd dtagraitear i mir (f), né ag
cuideachta da dtagraitear i mir (g).

(2) Féadfaidh aon duine a thabharfaidh rditeas do dhuine innitil
1 gearsa dualgais oifigitila an duine inniuil a chomhlionadh dearbhu
reachtuil a dhéanamh & rd go bhfuil an raiteas fior de réir mar is
fearr is eol don duine agus mar a chreideann sé no si.

(3) Chun criocha alt 1(1)(d) den Acht i dtaobh Dearbhuithe
Reachtula 1938, féadfaidh duine innitil dearbhi reachtuil a dhéanfar
faoi fho-alt (2) a ghlacadh agus a fhéil.

19.—(1) Féadfaidh an tAire, i nddil le haon rditis 6 fhinnéithe a
dhéanfaidh comhaltai den Gharda Siochdna a fhistaifeadadh né a
chlostaifeadadh le linn cionta a imscrudu, fordil a dhéanamh i
rialachdin maidir leis na nithe seo a leanas—

(a) an modh ina bhfuil aon taifeadtai den sért sin le déanamh
agus le caomhnu, agus

(b) an tréimhse ama a gcoinneofar iad lena linn.
(2) Maidir le haon mhainneachtain ag comhalta den Gharda
Siochdna fordil de na rialachdin a chomhlionadh, ni fhagfaidh si
uaithi féin—

(a) go ndlifear imeachtai sibhialta né imeachtai coiriila a
thionscnamh i geoinne an chomhalta, n6

(b) gan dochar don chumhacht atd ag cuirt fianaise a eisiamh

da rogha féin, go bhfuil aon ni a ddradh le linn an
taifeadta lena mbaineann neamh-inghlactha i bhfianaise.

20.—Leasaitear alt 4E (iarratas 6n gcuisi chun an cdiseamh a
dhibhe) d’Acht 1967 i bhfo-alt (5)(b)—

(a) tri “alt 4F, n6” a chur in ionad “alt 4F.” i bhfomhir (ii),
agus

(b) trid an bhfomhir seo a leanas a chur leis:
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“(iii) aon fhistaifeadadh eile, né clostaifeadadh,
a ghlacfaidh cuirt na trialach mar fhianaise
ar aon fhioras atd luaite ann.”.

CUID 4

AcHOMHAIRC IN IMEACHTAT COIRIULA AIRITHE

Ceist dli a tharchur 21.—Leasaitear Acht 1967 trid an alt seo a leanas a chur in ionad

chun na Cuirte alt 34:

Uachtarai.
“Ceist dli a
tharchur chun
na Ctirte
Uachtarai.

34—(1) I gcés ina n-éigiontaitear duine a
thriailtear ar diotdil (cibé acu i leith iomlan na
diotala né cuid di) féadfaidh an tArd-Aighne in
aon chas nd, mds rud € gurb é nd { an t-udards
ionchuisimh sa triail € no i, féadfaidh an Stidrthoéir
Tonchuiseamh Poibli, gan dochar don thiorasc né
don bhreith i bhfabhar an duine chuisithe, ceist dli
a éirionn le linn na trialach a tharchur chun na
Cdirte Uachtarai lena cinneadh.

(2) T gcds ina dtarchuirtear ceist dli chun na
Ctirte Uachtarai faoi fho-alt (1), is € né { an tArd-
Aighne n6 an Stitrthéir lonchdiseamh Poibli, de
réir mar is cui, a shocréidh an rditeas faoin gceist
tar éis d6 né di dul i gcomhairle le breitheamh na
trialach lena mbaineann nd, i gcas Cuirte Coiritdla
Speisialta, leis an gcomhalta den Chuirt sin a
d’thégair breith na Cdirte sa triail lena mbaineann
tar éis don chomhalta sin dul i gcombhairle leis na
comhaltai eile den Chduirt lena mbaineann agus
direofar sa rditeas aon tuairimi is mian leis an
mbreitheamh no leis an gcomhalta sin, de réir mar
is cui, a chur leis.

(3) Chun breithnid a dhéanamh ar cheist a
tharchuirtear chuici faoin alt seo, éistfidh an
Chuirt Uachtarach argéint—

(a) 6n Ard-Aighne né o6n Stitrthoir
Ionchdiseamh Poibli, né 6 abhcodide
thar ceann an Ard-Aighne né an
Stidrthora Ionchuiseamh Poibli, de réir

mar is cui,

(b) mads mian leis an duine éigiontaithe é, 6
abhcéide thar a cheann noé thar a ceann
nd, le cead o6n gCuirt, 6n duine
éigiontaithe, agus

(¢) ma shanntar abhcoéidi faoi fho-alt (4), 6
na habhcéidf sin.

(4) Sannfaidh an Chdirt Uachtarach abhcéide
chun argéint a dhéanamh i bhfabhar na breithe
mds rud é—

(a) go dtarscaoilfidh an duine éigiontaithe a
cheart n6 a ceart ionadaiocht a bheith
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aige nd aici nd éisteacht a fhail faoi
fho-alt (3)(b), nd

(b) d’ainneoin go bhfeidhmionn an duine
éigiontaithe a cheart ndé a ceart
ionadaiocht a bheith aige né aici né
éisteacht a fhail faoi tho-alt (3)(b), go
measann an Chuirt gurb inmhianaithe
déanamh amhlaidh ar mhaithe le leas
an phobail.

(5) Cinnteoidh an Chdirt Uachtarach, a mhéid
is indéanta le réasin déanamh ambhlaidh, nach
ndéantar céannacht an duine éigiontaithe in
imeachtai faoin alt seo a nochtadh i dtaca leis na
himeachtai mura gcomhaontaionn an duine go n-
Usdidfear a ainm n6 a hainm sna himeachtai.

(6) Mas mian leis an duine éigiontaithe
ionadaiocht a bheith aige nd aici in imeachtai os
comhair na Cdirte Uachtarai faoin alt seo agus go
ndeonaitear deimhnid um chinamh dlithidil (an
Chuirt Uachtarach) faoi fho-alt (7), né go meastar
faoi fho-alt (8) é a bheith deonaithe, ina leith,
beidh sé né si i dteideal cinamh dlithidil in aisce
a thail le linn aon argdint is mian leis né 1éi a
dhéanamh chun na Cidirte a ullmhd agus a
thiolacadh agus aturnae agus abhcdide a bheith
sannta dé né di chun na criche sin ar an tsli a
bheidh forordaithe le rialachdin faoi alt 10 den
Acht um Cheartas Coiritil (Cinamh Dlithiil)
1962.

(7) Féadfaidh an duine éigiontaithe, i ndail le
himeachtai faoin alt seo, iarratas a dhéanamh ar
dheimhnid um chinamh dlithidil (an Chdirt
Uachtarach) chun na Ciirte Uachtarai—

(a) tri litir a Dbheidh dirithe chuig
claraitheoir na Cuirte Uachtarai agus
ina leagfar amach fiorais an chdis agus
na forais ata leis an iarratas, né

(b) chun na Chirte Uachtarai { féin,

agus deonéidh an Chdirt an deimhniti més rud é
(agus mas rud é amhdin) gur dealraitheach don
Chuirt nach leor acmhainn an duine chun a
chumasu d6 né di cinamh dlithitil a théil.

(8) M4 deonaiodh deimhnid um chinamh
dlithitil (triail ar dhiotail) i leith an duine
éigiontaithe i ndadil leis an triail ar diotdil lena
mbaineann, measfar deimhnii um chinamh
dlithidgil (an Chdirt Uachtarach) a bheith
deonaithe ina leith i nddil le himeachtai faoin alt
seo.

(9) San alt seo, ta le ‘deimhnii um chdnamh
dlithitil (an Chuirt Uachtarach)’ agus le ‘deimhnit
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um chdnamh dlithidgil (triail ar dhiotéil)’ na
brionna atid leo san Acht um Cheartas Coiriuil
(Cinamh Dlithiuil) 1962.”.

22.— I easaitear an tAcht Cuirteanna Breithitinais1924 trid an alt
seo a leanas a chur in ionad alt 29:

“Nf bheidh dul ~ 29.—(1) Ni bheidh dbhar achomhairc ann chun
thar bhreith na pna Cdirte Uachtarai i gcoinne cinnidh 6n gCudirt

Ciirte Achombhairc Choiritiil ar aon achomharc né ar aon
Achombhairc L. L. L. .

Choiriil ach i eile, ach amhdin de réir an ailt seo.

amhdin ar

dge}_nim}‘“ on (2) Féadfaidh duine is abhar d’achomharc né
gCitirt, 6n s L . . L.
Ard-Aighne d’aon ni eile arna chinneadh ag an gCulr‘F
né 6n Achombhairc Choiritil achomharc a dhéanamh i
Stitrthéir gcoinne bhreith na Cuirte sin chun na Cuirte
ggﬁ‘f“lseamh Uachtarai ma dheimhnionn an Chuirt sin né an

tArd-Aighne in aon chéds né, mas rud € gurb é né
i an t-ddaras ionchudisimh sa ni é n6 1, an Stidrthoir
Ionchdiseamh Poibli, go bhfuil ponc dli lena
ngabhann tdbhacht phoibli eisceachttiil i gceist sa
bhreith agus gurb inmhianaithe, ar mhaithe le leas
an phobail, go dtabharfadh an duine achomharc
chun na Cuirte Uachtarai.

(3) Féadfaidh an tArd-Aighne in aon chés nd,
mads rud € gurb € né { an t-tidards ionchdisimh sa
ni é n6 i, féadfaidh an Stiurthéir Ionchudiseamh
Poibli, i ndail le hachomharc né le ni eile arna
chinneadh ag an gCuirt Achomhairc Choiritil
agus gan dochar don bhreith i bhfabhar an duine
chuisithe, achomharc a dhéanamh i gcoinne
bhreith na Cuirte sin chun na Cdirte Uachtarai ma
dheimhnionn an Chudirt sin né an tArd-Aighne in
aon chas nd, mas rud € gurb € nd { an t-udards
ionchdisimh sa ni é ndé i, an Stidrthoéir
Ionchtiiseamh Poibli, go bhfuil ponc dli lena
ngabhann tdbhacht phoibli eisceachtdil i gceist sa
bhreith agus gurb inmhianaithe, ar mhaithe le leas
an phobail, go dtabharfadh an tArd-Aighne né an
Stidrthéir Ionchdiseamh Poibli, de réir mar is cui,
achomharc chun na Ciirte Uachtarai.

(4) In achomharc faoi ftho-alt (3) den alt seo,
éistfidh an Chuirt Uachtarach argéint—

(a) 6n Ard-Aighne né 6n Stitrtho6ir
Ionchdiseamh Poibli, né 6 abhcdide
thar ceann an Ard-Aighne né an
Stitdrthéra Ionchuiseamh Poibli, de réir
mar is cui,

(b) mas mian leis an duine cuisithe &, 6
abhcoéide thar a cheann n6 thar a ceann
nd, le cead 6n gCudirt, 6n duine
cuisithe, agus

(c) ma shanntar abhcéidi faoi fho-alt (5)
den alt seo, 6 na habhcdidi sin.
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(5) In achombharc faoi fho-alt (3) den alt seo,
sannfaidh an Chuirt Uachtarach abhcéide chun
argéint a dhéanamh i dtacaiocht leis an mbreith
mas rud é—

(a) go dtarscaoileann an duine cuisithe a
cheart né a ceart ionadaiocht a bheith
aige noé aici nd Eisteacht a fhail faoi
fho-alt (4)(b) den alt seo, n6

(b) d’ainneoin go bhfeidhmionn an duine
ctisithe a cheart n6 a ceart ionadaiocht
a bheith aige n6 aici n6 éisteacht a fhail
faoi fho-alt (4)(b) den alt seo, go
measfaidh an Chuirt gurb
inmhianaithe déanamh amhlaidh ar
mhaithe le leas an phobail.

(6) Cinnteoidh an Chdirt Uachtarach, a mhéid
is indéanta le réasin déanamh amhlaidh, nach
ndéantar céannacht an duine chdisithe in
achombharc faoi tho-alt (3) den alt seo a nochtadh
i dtaca leis an achomharc mura gcomhaontaionn
an duine go n-usdidfear a ainm né a hainm san
achombharc.

(7) M4ds mian leis an duine ctisithe ionadaiocht
a bheith aige nf aici in achomharc faoi fho-alt (3)
den alt seo agus ma dheonaitear deimhnid um
chinambh dlithidil (an Chuirt Uachtarach) faoi fho-
alt (8) den alt seo, n6 ma mheastar faoi fho-alt (9)
den alt seo é a bheith deonaithe, ina leith, beidh
sé no si i dteideal cinamh dlithitil in aisce a fhail
le linn aon argdéint is mian leis n6 1éi a dhéanamh
chun na Cuirte a ullmhd agus a thiolacadh agus
aturnae agus abhcéide a bheith sannta d6 né di
chun na criche sin ar an tsli a bheidh forordaithe
le rialachdin faoi alt 10 den Acht um Cheartas
Coiridil (Cinamh Dlithitil) 1962.

(8) Féadfaidh an duine ctuisithe, i nddil le
hachomharc faoi ftho-alt (3) den alt seo, iarratas a
dhéanamh ar dheimhnit um chinamh dlithidil (an
Chuirt Uachtarach) chun na Cuirte Uachtarai—

(a) tri litir a Dbheidh dirithe chuig
cldraitheoir na Cuirte Uachtarai agus
ina leagfar amach fiorais an chdis agus
na forais ata leis an iarratas, né

(b) chun na Chirte Uachtarai { féin,

agus deondidh an Chdirt an deimhnid mds rud é
(agus mds rud é amhdin) gur dealraitheach don
Chuirt nach leor acmhainn an duine sin chun a
chumasu d6 né di cinamh dlithitil a fhail.

(9) M4 deonaiodh deimhnid um chinamh
dlithiuil (triail ar dhiotail) i leith an duine chisithe

1 nddil leis an triail ar diotdil lena mbaineann,
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measfar deimhnid um chinamh dlithidil (an
Chuirt Uachtarach) a bheith deonaithe ina leith i
ndail le hachomharc faoi fho-alt (3) den alt seo.

(10) San alt seo ta le ‘deimhnit um chinamh
dlithidil (an Chuirt Uachtarach)’ agus le ‘deimhnid
um chinamh dlithidgil (triail ar dhiotdil)’ na
brionna atd leo san Acht um Cheartas Coiritiil
(Ctnamh Dlithidil) 1962.”.

23.—Leasaitear alt 2(2) den Acht um Cheartas Coiritil 1993 tr{ ,
no laistigh de cibé tréimhse is faide n4 sin nach faide na 56 14 de réir
mar a chinnfidh an Chuirt, ar iarratas chuige sin a bheith déanta
chuici,” a chur isteach i ndiaidh “laistigh de 28 14”.

24.—(1) I gcas ina n-éigiontaitear duine a thriailtear ar diotdil
(cibé acu i leith iomldn na diotdla né cuid di) féadfaidh an tArd-
Aighne né an Stidrthéir Ionchdiseamh Poibli, de réir mar is cui,
achomharc a dhéanamh chun na Cudirte Achombhairc Choiridil i
gcoinne ordaithe le haghaidh costas arna dhéanamh ag cuirt na
trialach i gcoinne an Ard-Aighne né an Stidrthéra Ionchdiseamh
Poibli i bhfabhar an duine chdisithe.

(2) Déanfar achomharc faoin alt seo, ar fhogra a thabhairt don
duine cuisithe, laistigh de 28 14, n6 laistigh de cibé tréimhse is faide
na sin nach faide né 56 14 de réir mar a chinnfidh cuirt na trialach,

ar iarratas chuige sin a bheith déanta chuici, 6n 14 a dhéantar an
t-ordd.

CUID 5

LEASU AR ACHTANNA NA NARM TINE

25.—Sa Chuid seo, ciallaionn “Priomh-Acht” Acht na nArm
Teine 1925.

26.—Leasaitear alt 1 den Phriomh-Acht trid an bhfo-alt seo a
leanas a chur in ionad fho-alt (1)—
“(1) San Acht seo—
ciallafonn “amuinisean” (ach amhdin i gcds ina n-dsaidtear € i
nddil le harm toirmiscthe) amuinisean le haghaidh airm tine agus

folaionn sé—

(a) granaidi, buamai agus didracdin eile da samhail, cibé
acu ar féidir n6 nach féidir iad a udsaid le harm tine,

(b) aon chomhabhar n6 comhphdirt d’aon amuinisean né
ditracan den sort sin, agus

(c) amuinisean srianta, mura n-éilionn an comhthéacs a
mbhalairt;

ciallaionn “Coimisinéir” Coimisinéir an Gharda Siochdna né
comhalta den Gharda Siochdna, n6 comhaltai de chéim airithe
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sa Gharda Siochéna, nach isle céim nd ceannfort a cheapfaidh
an Coimisinéir i scribhinn chun aon cheann d’fheidhmeanna an
Choimisinéara a chomhlionadh faoin Acht seo;

ciallaionn “arm tine”—

(a)

(b)

(©)
(d)

(e)

8)

arm tine marfach né arm marfach eile de thuairisc ar
bith as ar féidir aon urchar, piléar né ditiracén eile
a chaitheambh,

aerghunna (lena n-dirftear aer-raidhfil agus
aerphiostal) a bhfuil fuinneamh béil nios mé6 na gitil
amhdin aige né aon arm eile ina gcorpraitear bairille
Onar féidir aon didracdn a chaitheamh le fuinneamh
béil den sért sin,

crosbhogha,

aon sért néalghunna né airm eile chun aon turraing a
thabhairt do dhuine, né chun duine a chur ar aon
mhithreoir eile, le leictreachas né le hastd fuinnimh
de chinedl ar bith eile,

arm toirmiscthe,

aon airteagal a bheadh ina arm tine faoi aon cheann

de na mireanna sin roimhe seo murach go
dtarlaionn, de bhithin comhphdirt riachtanach né
comhphdirteanna riachtanacha a bheith in easnamh,
né de bhithin aon locht n6 bail eile a bheith air, nach
féidir leis urchar, piléar né ditracin eile a
chaitheamh né turraing a thabhairt do dhuine né
duine a chur ar mhithreoir eile leis de réir mar a
bheidh,

ach amhain mar a n-éilionn an comhthéacs a mhalairt,
aon chomhphdirt d’aon airteagal d4 dtagraitear in
aon cheann de na mireanna sin roimhe seo agus, gan
dochar do ghinearéltacht an mhéid sin roimhe seo,
measfar gur comhphdirteanna den sért sin na
hairteagail seo a leanas:

(i) treoracha teileascéip ag a bhfuil 1éas solais, nd
treoracha teileascéip ag a bhfuil feiste
aimpliichdin solais leictreonach né feiste
infridhearg, atd deartha lena bhfeistid ar arm
tine a shonraitear i mir (a), (b), (c) n6 (e),

(ii) tostdir atd deartha lena fheistii ar arm tine a
shonraitear i mir (a), (b) n6 (e), agus

(iii) aon rud—

(I) atd monaraithe lena tisdid mar chomhphairt
i dtaca le hoibrit airm tine, agus

(IT) nach bhféadfadh feidhmii mar a bhi ceaptha
i dtosach da éagmais,

agus
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(h) feiste atd in ann amuinisean neamhphiléartha a
chaitheamh agus atéd le husdid mar ghunna tosaithe
nd gunna scaoilte amuinisin neamhphiléartha,

agus folaionn sé arm tine srianta, mura rud é go bhfordiltear a
mhalairt né6 mura n-éilionn an comhthéacs a mhalairt;

ciallaionn “deimhnid airm tine” deimhnid airm tine arna dheont
faoin Acht seo agus, mura n-éilionn an comhthéacs a mhalairt,
folaionn sé deimhnid airm tine srianta, deimhnid oiliina arm
tine agus deimhnid airm tine arna dheonu faoi Acht na nArm
Tine (Deimhnithe Airm Tine do Neamhchénaitheoiri) 2000;”;

ciallaionn “déiledlai airm tine” duine a dhéanann, i modh
tradédla né gnd, airm tine né amuinisean a mhonard, a dhiol, a
ligean ar fruilii, a dheisid, a thastdil, a phromhadh né a
cheannach, né a dhéanann déiledil ar shli eile in airm tine nd
in amuinisean;

td le “deimhnit oiliina arm tine” an bhri a thugtar dé le halt
2A den Acht seo;

ciallaionn “duine eisiina”, i ndail le deimhnid, ddard nd
ceaddnas airm tine a dheond né a athnuachan, an tAire, an
Coimisinéir né ceannfort an Gharda Siochdna don cheantar ina
gconaionn iarrataséir ar dheimhnid, ddard né ceaduinas airm
tine no sealbhdir an deimhnithe, an ddaraithe n6é an cheadunais
airm tine, de réir mar a bheidh;

ciallaionn “Aire” an tAire DIi agus Cirt, Comhionannais agus
Athchéirithe DIi;

ciallaionn “fuinneamh béil”, i ndail le harm tine, an fuinneamh
didracdin arna urscaoileadh ag an arm tine sin agus arna
thomhas ag béal an airm tine i ngitil;

ciallafonn agus folajonn “arm toirmiscthe” aon arm d’aon
tuairisc atd deartha chun aon leacht wurchéideach, gés
urchéideach né rud urchéideach eile a scardadh, agus freisin aon
amuinisean (cibé acu le haghaidh aon airm den sért sin n6 aon
airm eile) ina bhfuil aon leacht urchéideach, gas urchéideach né
rud urchéideach eile né atd deartha né oiritinaithe le go mbeidh
an céanna ann;

folaionn “4it” teaghais;

ciallaionn “forordaithe” forordaithe 1le rialachdin arna
ndéanamh faoin Acht seo;

ciallaionn “déiledlai claraithe arm tine” déiledlai arm tine ati

claraithe de thuras na huaire i gclar na ndéiledlaithe arm tine
arna bhunu de bhun an Achta seo;

ciallaionn “amuinisean srianta” amuinisean a ndearbhaitear ina
leith faoi alt 2B(b) den Acht seo gur arm tine srianta é;

ciallaionn “arm tine srianta” arm tine a ndearbhaitear ina leith
faoi alt 2B(a) den Acht seo gur arm tine srianta é;
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folaionn “meicniocht infheidhme”, 1 ndail le harm tine, an
mheicniocht chun é a 16ddil, a chocdil agus a scaoileadh agus
chun amuinisean caite a dhichur.”.

27.—Leasaitear alt 2 den Phriomh-Acht—
(a) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur in ionad fho-alt (2A):

“(2A) Maidir le duine a bheidh ciontach i gcion faoin
alt seo, dlifear—

(a) 1igcds inar arm tine srianta an t-arm tine né inar
amuinisean srianta an t-amuinisean—

(i) ar é n6 1 a chiontd go hachomair, finedil
nach mé nd €5,000 né priosinacht ar
feadh téarma nach faide na 12 mhi, né iad
araon, a chur air n6 uirthi, agus

(ii) ar € né 1 a chiontd ar diotdil, finedil nach
mé nd €20,000 né priosinacht ar feadh
téarma nach faide na 7 mbliana, né iad
araon, a chur air né uirthi,

agus
(b) in aon chés eile—

(i) ar é n6 i a chiontd go hachomair, fineil
nach mé nd €2,500 né priosinacht ar
feadh téarma nach faide na 12 mhi, n6 iad
araon, a chur air n6 uirthi, agus

(ii) ar € nd 1 a chiontd ar diotdil, finedil nach
moé nd €10,000 né priostinacht ar feadh
téarma nach faide nd 5 bliana, né iad
araon, a chur air né uirthi.”,

(b) tri fho-alt (2B) a scriosadh,
(c) 1 bhfo-alt (4)—

(i) tri “den Acht seo” i mir (c) a scriosadh agus “d’Acht
na nArm Tine 1964” a chur isteach,

(ii) trid an mir seo a leanas a chur in ionad mhir (d):
“(d) seilbh, tsdid né iompar airm tine né 16in
ldmhaigh le linn comdrtais né cleachtadh
targaide i gclub, ar raon ldmhaigh né in
aon dit eile atd tidaraithe faoin alt seo nd
faoi alt 4A den Acht seo”,
agus
(iii) tri na mireanna seo a leanas a chur in ionad mhir (j):
“(j) seilbh n6 iompar airm tine né 16in ldmhaigh
ag duine, né ag fostai duine, at4 tidaraithe

faoi alt 10(4A) den Acht seo,
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(k) seilbh, dsdid né iompar airm tine né léin
ldamhaigh chun €in a riald ag aerfort, ag
fostai n6 gniomhaire de chuid an ddardis
aerfoirt atd tdaraithe chuige sin faoin alt
seo.”

’

(d) ibhfo-alt (5)(a), tri “nd (h)” a scriosadh agus «, (k) né (j)”
a chur isteach,

(e) i bhfo-alt (5)(c), tri “raidhfil-chlub né gunna-chlub” a
scriosadh agus “club” a chur ina ionad, agus

(f) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur leis:
“(6) 1 bhfo-ailt (3)(g) agus (4) (seachas mireanna (d),

(i) agus (k)), ni fholaionn tagairti d’arm tine né do 16n
ldmhaigh tagairti d’arm tine srianta né do 16n ldmhaigh

srianta.”.
Alt nua 2A sa 28.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach i ndiaidh alt 2 den
Phriomh-Acht. Phrl'omh_Acht:
“Deimhnit 2A.—(1) Féadfaidh an Coimisinéir, ar iarratas
oilidna arm chuige sin agus ar an tdille thorordaithe (més ann)
tine. a bheith foctha, deimhnit (d4 ngairtear “deimhnit

oilitna arm tine” san Acht seo) a eisidint chuig
duine os cionn 14 bliana d’aois 4 idard don duine
arm tine agus amuinisean a shealbhu (seachas arm
tine srianta agus amuinisean srianta) an fad
amhdin—

(a) a bheidh an t-arm tine 4 iompar agus a
usdid aige nd aici chun criocha fiaigh
no ldmhaigh targaide—

(i) faoi mhaoirseacht duine shonraithe
atd os cionn 18 mbliana d’aois
agus a shealbhaionn deimhnit
airm tine ina leith, agus

(ii) i gcés ina n-usdidtear an t-arm tine
le haghaidh ldmhaigh targaide, in
ditreabh club raidhfil né piostail
Udaraithe né ar raon ldmhaigh
Udaraithe né in 4dit eile atd
udaraithe faoi alt 2(5) den Acht
seo,

agus

(b) a bheidh cibé coinniollacha eile (mds
ann) a fhorchuirfidh an Coimisinéir ar
mhaithe le sadbhdilteacht agus slandail
an phobail 4 gcomhlionadh.

(2) I gcas ina mbeidh an t-iarrataséir faoi bhun
16 Dbliana d’aois, beidh toilit scriofa 6
thuismitheoir né 6 chaomhndir an iarrataséra ag
gabhdil leis an iarratas ar dheimhnit oilidna arm
tine.

40



[2006.] An tAcht um Cheartas Coiriuil 2006. [Uimh. 26.]

(3) Beidh an deimhnid oilitina arm tine san
fhoirm fhorordaithe.

(4) I gcas ina ndidltéfar d’iarratas den sért sin,
déanfaidh an Coimisinéir an méid sin a chur in il
don iarrataséir i scribhinn agus tabharfaidh sé né
si na cudiseanna leis an didltd.

(5) Leanfaidh deimhnid oilitina arm tine i
bhfeidhm go ceann tréimhse 3 bliana 6n dita a
deonaiodh €, mura rud € go gculghairtear é.

(6) Féadfaidh an Coimisinéir deimhniu oilitina
arm tine a chulghairm més rud é go bhfuil sé n6 si
den tuairim nach bhfuil na coinniollacha ar faoina
réir a deonaiodh an deimhnid 4 gcomhlionadh né
comhlionta ag an sealbhdir.

(7) Aon sealbhéir ar dheimhnit oiliina arm
tine nach gcomhlionfaidh, gan Ileithscéal
réastinach, na coinniollacha ar faoina réir a
deonaiodh an deimhnid, beidh sé no si ciontach i1
gcion agus dlifear, ar ¢ né i a chiontd go
hachomair—

(a) i gcas an chéad chiona, finedil nach mé
nd €500 a chur air né uirthi, agus

(b) 1 gcas aon chiona da éis sin, finedil nach
moé nd €1,000 a chur air né uirthi.

(8) Is cion é faoin Acht seo do shealbhdir ar
dheimhnig airm tine, i leith an airm tine lena
mbaineann an deimhnid oilitna arm tine, a
cheadt, gan leithscéal réasinach, do shealbhéir an
deimhnithe sin an t-arm tine a iompar né a usdid
fad nach mbeidh sé né si faoi mhaoirseacht aige
né aici.”.

29.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach i ndiaidh alt 2A den

Phriomh-Acht:

“Airm thine
shrianta agus
amuinisean
srianta.

2B.—Féadfaidh an tAire, ar mhaithe le
sdbhdilteacht agus sldnddil an phobail, le hordi—

(a) a dhearbhu gur airm thine shrianta airm
thine shonraithe chun criocha an
Achta seo faoi threoir ceann amhain
né nios mé de na critéir seo a leanas:
(i) earnil;

(ii) cailibre;
(ili) meicniocht infheidhme;
(iv) fuinneamh béil;

(v) tuairisc;
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agus
(b) a dhearbhii gur amuinisean srianta
amuinisean sonraithe chun criocha an
Achta seo faoi threoir ceann amhain
nd nios mé de na critéir seo a leanas:
(i) earnail;
(ii) cailibre;
(iii) meadchan;
(iv) fuinneamh cinéiteach;
(v) combhéifeacht bhalaistioch;
(vi) dearadh;

(vii) comhdhéanambh;

(viii) tuairisc.”.

30.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 3 den Phriomh-

Acht:

“Iarratais ar
dheimhnithe
airm tine agus
foirm agus
éifeacht
deimhnithe
airm tine.

3.—(1) Is chun ceannfort an Gharda Siochana
don cheantar ina bhfuil cénai ar an iarrataséir a
dhéanfar iarratas ar dheimhnid airm tine (seachas
deimhnid airm tine srianta).

(2) Is chun an Choimisinéara a dhéanfar
iarratas ar dheimhnid airm tine srianta.

(3) Beidh an t-iarratas san fhoirm fhorordaithe
agus beidh na nithe seo a leanas ag gabhail leis—

(a) an taille thorordaithe (mds ann), agus

(b) ma ta sé ar intinn ag an iarratasoir
mamaigh fthidine dhiolmhaithe de réir
bhri an Achta um Fhiadhilra 1976
(seachas giorriacha) a fhiach agus a
mhari, ceadinas reatha chun déanamh
amhlaidh faoi alt 29(1) den Acht sin.

(4) Déanfaidh an t-iarrataséir aon fhaisnéis
bhreise a éileoidh an ceannfort né an Coimisinéir
i gcomhlionadh a fheidhmeanna né a feidhmeanna
faoin alt seo a sholdthar i scribhinn.

(5) Beidh deimhnid airm tine san fhoirm
fhorordaithe agus, faoi réir fho-alt (6) den alt seo,

udaroidh sé don duine da ndeonaitear é—

(a) an t-arm tine a shonraitear sa deimhnit
a shealbhu, a usdid agus a iompar,

(b) amuinisean lena tsdid san arm tine a
cheannach, agus
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(¢) méid nach m6 nd an méid amuinisin a
shonraitear sa deimhnit a shealbhi né
a iompar aon trath dirithe.

(6) T gcds inar granghunna an t-arm tine,
féadfar leis an deimhnid airm tine, faoi réir fho-alt
(11) den alt seo, a ddaru € a tsdid chun ainmhithe
né éin seachas ainmhithe fidine cosanta né éin
fhidine chosanta de réir bhri an Achta um
Fhiadhdlra 1976 a mhart ag an sealbhdir, agus
chuige sin amhdin—

(a) ar thalamh atd 4 4aitit ag an sealbhdir,
né

(b) ar thalamh atd 4 aitid ag duine eile,
(de réir mar a déarfar sa deimhnit).

(7) Leanfaidh deimhnid airm tine a bheidh i
bhfeidhm d’fheidhm a bheith aige go ceann
tréimhse 3 bliana 6n data a deonaiodh €, mura rud
¢ go gculghairtear €, agus go ceann aon tréimhse
breise den sort sin d4 ndéanfar € a athnuachan.

(8) Féadfaidh sealbhéir ar dheimhnitd airm tine
iarratas a dhéanamh ar an deimhnid a athnuachan
laistigh de thri mhi sula scoirfidh sé d’fheidhm a
bheith aige.

(9) Maidir le hiarratas ar dheimhnit airm tine
nd ar dheimhnid airm tine a athnuachan, tabharfar
cinneadh ina leith laistigh de 3 mhi 6n dita a
geuirfidh an  t-iarrataséir  foirm iarratais
chombhlénaithe isteach.

(10) T gcés ina ndiultofar don iarratas, cuirfear
an didltd sin agus an chdis atd leis in idl don
iarratasair.

(11) Beidh éifeacht leis na fordlacha seo a
leanas i nddil le deimhnid san fhoirm da
dtagraitear i bhfo-alt (6) den alt seo (da ngairtear
“deimhnit teoranta” san fho-alt seo):

(a) ni dhéanfar deimhnii teoranta a
bhaineann le talamh atd & 4itid ag
duine seachas an t-iarrataséir ar an
deimhnid a dheond mura rud é go
mbeidh ainmnitichdn i scribhinn chun
an deimhnid a shealbhd tugtha don
iarratasOir ag 4ititheoir na taldn;

(b) ni dhéanfar deimhnii teoranta a
bhaineann le haon talamh a dheon i
leith aon tréimhse ma tda deimhnid
teoranta a bhaineann leis an talamh sin
i bhfeidhm cheana féin i leith na
tréimhse sin;
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(¢) nidhéanfar deimhnit teoranta a dheont
mura rud € go bhfuil iomlan na taldn

lena mbainfeadh an deimhnid a aitia
ag aon duine amhdin;

(d) 1 gcas ina gcllghairtear ainmnitichdn da
dtagraitear i mir (a) den ftho-alt seo, ni
fhéadfar an deimhnid teoranta lenar
bhain sé, ma bhi sé i bhfeidhm an trath
sin, a athnuachan.

(12) Déanfar arm tine ar ina leith a dheonéfar
deimhnid airm tine a mharcail sa tsli fhorordaithe
le huimhir né le marc aitheantais forordaithe eile
agus déanfar an uimhir né an marc sin a
thaifeadadh sa deimhnid.

(13) Aon duine—

(a) a dhéanfaidh faisnéis bhréagach né
mhithreorach a thabhairt go feasach do
dhuine eisitina i ndail le hiarratas ar
dheimhnid airm tine né i ndail le
hathnuachan deimhnithe den soért sin,

(b) a dhéanfaidh doiciméad a bhrionnu 4
airbheartd gur deimhnit airm tine € n6
a dhéanfaidh doiciméad den sort sin a
usdid, né a shealbhu go feasach, né

(¢) a dhéanfaidh deimhnit airm tine a dséid
né a athrd, né a usaidfidh deimhnid
airm tine arna athrd amhlaidh, le
hintinn mheabhlaireachta,

beidh sé no si ciontach i gcion agus dlifear—

(i) ar é né6 { a chionti go hachomair, finedil
nach mé nd €2,500 né priosinacht ar
feadh téarma nach faide na 6 mhi, né
iad araon, a chur air né uirthi, né

(ii) ar é no 1 a chiontd ar diotéil, finedil nach
mo6 néd €20,000 né priosinacht ar feadh
téarma nach faide na 5 bliana, nd iad
araon, a chur air né uirthi.

(14) T4 fo-alt (13) den alt seo gan dochar do
Chuid 4 den Acht um Cheartas Coiritil (Cionta
Gadaiochta agus Calaoise) 2001.

(15) Aisghairtear alt 12 (usdid theoranta gunna
grain) d’Acht na nArm Tine 1964.”.

31.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach i ndiaidh alt 3 den
Phriomh-Acht:

“An 3A.—(1) Féadfaidh an Coimisinéir, le toilid an
gOimiSinéir Aire, treoirlinte a eisidint 6 am go ham i nddil le
’eisidint

treoirlinte etc.
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feidhmiti agus oibrid praiticidil aon fhoréla
d’Achtanna na nArm Tine 1925 go 2006.

(2) Go hairithe, féadfaidh an Coimisinéir
treoirlinte den sért sin a eisitint i ndéil le
hiarratais ar dheimhnithe agus ar ddaruithe airm
tine faoin Acht seo agus i nddil leis na
coinniollacha a bheidh ag gabhdil leis na
deimhnithe agus leis na huddaruithe sin.”.

32.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 4 den Phriomh-

Acht:

“Na
coinniollacha a
bhaineann le

deimhnid airm
tine a dheond.

4—(1) Ni dheonéidh duine eisitina deimhnit
airm tine mura rud é gur deimhin leis né 1éi go
gcomhlionann an t-iarrataséir na coinniollacha da
dtagraitear i bhfo-alt (2) agus go leanfaidh an t-
iarrataséir dd gcomhlionadh le linn 1é an
deimhnithe.

(2) Is iad na coinniollacha ar faoina réir a
fhéadfar deimhnid airm tine a dheond na, i
dtuairim an duine eisiina—

(a) go bhfuil ctis mhaith ag an iarrataséir
chun gi a bheith aige né aici leis an
arm tine ar ina leith a dhéantar iarratas
ar an deimhniq,

(b) go bhféadfar a cheadd don iarrataséir
an t-arm tine agus an t-amuinisean a
shealbht, a usdid, agus a iompar gan
aon chonttirt do shdbhdilteacht nd do
shldndail an phobail né don tsiochdin,

(c) nach duine an t-iarrataséir a
ndearbhaitear ina leith leis an Acht seo
gur duine é né 1 nach bhfuil i dteideal
deimhnid airm tine a shealbhu,

(d) gur sholathair an t-iarrataséir céiriocht
dhaingean don arm tine agus don
amuinisean san 4it a mbeidh sé le
coimead,

(e) 1 gcas inar raidhfil n6 piostal, atd le
husdid le haghaidh lamhaigh targaide,
an t-arm tine, gur comhalta de chlub
raidhfil né piostal udaraithe an t-
iarratasoir,

(f) go bhfuil fo-alt (3) comhlionta ag an
iarratasoir,

(g) go gcomhlionann an t-iarrataséir cibé
coinnfollacha eile (mds ann) a
shonraitear sa deimhnid airm tine, lena
n-airitear aon choinniollacha den sort
sin a bheidh le comhlionadh roimh
dhata sonraithe de réir mar a
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mheasfaidh an duine eisiina is ga ar
mhaithe le sdbhdilteacht n6 slandail an
phobail, agus

(h) i gcés inar iarratas ar dheimhnid airm
tine srianta an t-iarratas—

(i) go bhfuil ciis mhaith dhdthanach
ag an iarrataséir chun ga a bheith
aige no aici le harm tine den sort
sin, agus

(ii) gur 1éirigh an t-iarratasoir gurb é an
t-arm tine an t-aon saghas airm is
cui chun na criche d4 bhfuil ga
leis.

(3) Déanfaidh iarrataséir ar dheimhnit airm
tine an fhaisnéis a iarrtar san fhoirm iarratais, agus
cibé faisnéis bhreise a éileoidh an duine eisitina i
gcomhlionadh fheidhmeanna an duine faoin Acht
seo, a sholathar don duine eisiina, lena n-airitear,
go hairithe—

(a) cruthunas ar chéannacht,

(b) cruthidnas ar innitlacht i dtaca le hiséid
an airm tine lena mbaineann,

(c) toilit scriofa i gcomhair aon fhiosruithe
a dhéanamh i ndail le stair leighis an
iarrataséra ar fiosruithe iad a
dhéanfaidh an duine eisiina, ndé a
dhéanfar thar a cheann ndé a ceann,
chuig gairmi sldinte, agus

(d) ainmneacha agus seoltai beirt réiteoiri a
bhféadfar dul i dteagmhail leo chun
carachtar an iarrataséra a fhiand.

(4) Féadfaidh comhalta den Gharda Siochédna
inidichadh a dhéanamh ar an gcoéiriocht a
sholdthraionn iarrataséir ar dheimhnid airm tine i
gcombhair airm tine né a cheangal ar an iarratasoéir
cruthinas a sholdthar go bhfuil an chéiriocht sin
ann.

(5) Féadfaidh an tAire, i gcomhairle leis an
gCoimisinéir, le rialachdin, a fhordil go
gcomhlionfaidh sealbhdiri ar dheimhnithe airm
tine caighdedin {osta i nddil le céiriocht dhaingean
a sholdthar da n-airm thine.

(6) San alt seo ciallafonn “gairmi sldinte” duine
is dochtdir né siciatrai atd claraithe faoi aon
achtachdin lena rialaitear an ghairm lena
mbaineann no siceolai cliniciuil.”.

33.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach i ndiaidh alt 4 den
Phriomh-Acht:
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“Clubanna
raidhfil n6
piostail né
raonta
lamhaigh a
udara.

4A.—(1) Ni cheadéidh club raidhfil né piostail
no6 dinéir né oibritheoir raoin ldmhaigh raidhfil n6
piostail aon arm tine né amuinisean a usdid né a
stérdil in ditreabh an chlub né ag an gclub né ag
an raon lamhaigh i dtaca le ldamhach targaide mura
rud é go bhfuil udari faoin alt seo chun déanamh
amhlaidh i bhfeidhm.

(2) Déanfaidh oifigeach don chlub a bheidh
Udaraithe chuige sin né dinéir né oibritheoir an
raoin ldmhaigh iarratas ar ddard den sért sin chuig
an gCoimisinéir agus beidh an t-iarratas sin san
thoirm fhorordaithe.

(3) Beidh ag gabhail leis an iarratas—
(a) an tdille fhorordaithe, agus

(b) 1 gcas raoin lamhaigh, deimhnid raoin
arm tine ata i bhfeidhm.

(4) Beidh c6ip d’aon rialachain faoi fho-alt (13)
nd den chuid abhartha diobh san fhoirm iarratais.

(5) Déanfaidh an t-iarrataséir aon fhaisnéis
bhreise a bheidh ag teastdil 6n gCoimisinéir i
gcomhlionadh a fheidhmeanna né a feidhmeanna
faoin Acht seo a sholdthar i scribhinn.

(6) Ni dheondidh an Coimisinéir tdard don
iarratasoir chun raidhfili, piostail agus amuinisean
a Usdid agus a stordil in ditreabh an chlub né an
raoin lamhaigh lena mbaineann, né ar chuid
shonraithe den ditreabh sin, chun criche ldmhaigh
targaide, ach amhadin i gcds inar deimhin leis né
1éi—

(a) nach contiirt do shabhdilteacht né do
shlanddil an phobail né don tsiochdin
iad a bheith 4 n-tsaid no & stérail,

(b) go bhfuil an club n6 an raon lamhaigh 4
bhainistit go freagrach, agus

(c) i gcas raoin lamhaigh, go bhfuil
deimhnid raoin arm tine i bhfeidhm
ina leith.

(7) Tabharfar cinneadh ar an iarratas laistigh
de 3 mhi 6n data a cuireadh foirm iarratais
chomhlénaithe faoi bhraid an Choimisinéara.

(8) Féadfaidh an Coimisinéir aon trath tr{
fhoégra i scribhinn—

(a) cibé coinniollacha a chur ag gabhdil leis
an udard a mheasfaidh sé né si is ga
chun a dirithid nach contidirt do
shabhdilteacht né do shldnddil an
phobail né don tsiochdin oibrid an
chlub n6 an raoin ldmhaigh agus tsdid
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agus stordil raidhfili, piostal agus
amuinisin in aitreabh an chlub né an
raoin lena mbaineann, né sa chlub né
ar an raon lena mbaineann,

(b) aon cheann de na coinniollacha sin a
athrd aon trath chun na criche sin, agus

(c) a cheangal go gcomhlionfar cuid acu né
iad go 1éir roimh dhdata sonraithe.

(9) Leanfaidh ddaru até i bhfeidhm de bheith i
bhfeidhm go ceann tréimhse 5 bliana 6n data a
deonaiodh é, mura rud é go gculghairtear é, agus
go ceann aon tréimhse no tréimhsi breise den sort
sin d4 ndéanfar € a athnuachan.

(10) Féadfar iarratas a dhéanamh ar
athnuachan udaraithe laistigh de 3 mhi sula
scoirfidh an t-udard de bheith i bhfeidhm.

(11) Féadfaidh an Coimisinéir, més rud é nach
bhfuil sé n6 si sasta a thuilleadh i nddil le haon
cheann de na nithe a luaitear i mireanna (a) go (c)
d’tho-alt (6), ddard an chlub né an raoin lamhaigh
lena mbaineann a chilghairm tri thégra i scribhinn
a bheidh dirithe chuig an iarrataséir né chuig an
duine n6 chuig na daoine até freagrach, de thuras
na huaire, as bainistid an chlub né an raoin sin.

(12) Ar fhégra den sért sin a fhail, déanfaidh
an duine né na daoine d4 dtabharfar an fégra
amhlaidh an t-iidard agus aon raidhfili, piostail né
amuinisean a bheidh & stdrail in ditreabh an chlub
no an raoin a ghéilleadh laithreach don cheannfort
don cheantar ina bhfuil an club n6 an raon.

(13) Féadfaidh an tAire, i gcomhairle leis an
gCoimisinéir, le rialachdin, caighdedin ifosta a
shonru ar caighdedin iad a bheidh le comhlionadh
ag club raidhfil né piostail n6é ag raon ldmhaigh
sula ndeondfar ddaru faoin alt seo i nddil leis.

(14) Déanfar na caighdedin fosta a chinneadh—

(a) i gcas club, faoi threoir aon ni né gach
ni acu seo a leanas:

(i) slandail a 4itribh;
(ii) comhaltas;
(iii) bainistiocht;

(b) 1 gcas raoin lamhaigh, faoi threoir aon
ni né gach ni acu seo a leanas:

(i) slandail an raoin;
(ii) comhaltas;
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(iii) bainistiocht;
(iv) dearadh, déanamh agus cothabhail;

(v) na cinedlacha arm tine agus
amuinisin ata le husaid;

(vi) leibhéal innidlachta na ndaoine a
bheidh ag dsdid an raoin.

(15) Chun a fhail amach an bhfuil coinniollacha
atd ag gabhdil le hudard faoin alt seo 4
gcomhlionadh, féadfaidh comhalta den Gharda
Siochdna a bheidh udaraithe chuige sin, ar an
udart n6 coéip de a thabhairt ar aird mé iarrtar é,
dul isteach in aon ditreabh atd ar ditid né 4 dsdid
ag an gclub né ag an raon ldmhaigh Ilena
mbaineann agus an t-ditreabh agus aon ni ann a
initichadh.

(16) Aon duine a dhéanfaidh, tri ghniomh né
neamhghniomh, bac né cosc a chur ar chomhalta
den Gharda Siochdna le linn don chombhalta a
fheidhmeanna né a feidhmeanna faoi fho-alt (15)
den alt seo a chomhlionadh, beidh sé né si
ciontach i gcion agus dlifear, ar é n6 { a chionti go
hachomair, finedil €1,000 agus priosunacht ar
feadh téarma 3 mhi, n6 iad araon, a chur air né
uirthi.

(17) Cuirfidh an Coimisinéir faoi deara go
mbunofar agus go gcoimeddfar clar de chlubanna
agus raoin ldmhaigh atd ddaraithe de thuras na
huaire faoin alt seo.

(18) Is cion é—

(a) ag club né ag dinéir né oibritheoir
raoin ldmhaigh—

(i) fo-alt (1) den alt seo a shérd, n6

(ii) gan leithscéal réastinach, gan aon
choinniollacha a bheidh ag gabhail
le huddard faoin alt seo a
chomhlionadh,

(b) ag duine gan fo-alt (12) den alt seo a
chomhlionadh, né

(¢) ag duine, gan leithscéal réastinach, pairt
a ghlacadh 1 ngniomhaiochtai club né
raoin lamhaigh den sért sin nach bhfuil
ddaru faoin alt seo i bhfeidhm ina leith.

(19) In imeachtai in aghaidh duine i leith ciona
faoi fho-alt (18)(a)(i) den alt seo, is cosaint é a
chruthi gur ghlac an cosantéir réamhchiram
réasinach agus go ndearna sé no si dicheall cui
chun nach ndéanfadh sé no si an cion.

49



Cp.5 A.33

Alt nua 4B sa
Phriomh-Acht.
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(20) Aon duine a bheidh ciontach i gcion faoin
alt seo, dlifear—

(a) ar é n6{ a chiontd go hachomair, finedil
nach mé nd €2,500 né priosinacht ar
feadh téarma nach faide na 6 mhi, né
iad araon, a chur air né uirthi, agus

(b) ar éndia chionti ar diotéil, finedil nach
mo6 nd €20,000 né priosinacht ar feadh
téarma nach faide na 7 mbliana, n6 iad
araon, a chur air né uirthi.

(21) San alt seo—

ciallaionn “deimhniti raoin arm tine” deimhnia
arna eisidint faoi alt 4B(3)(a) den Acht seo;

ciallaionn “club raidhfil né piostail” club arna
bhunu chun oilteacht a chur chun cinn in dsdid
raidhfili agus piostal le haghaidh ldmhaigh
targaide;

ni fholaionn “raon ldmhaigh” raon né 1éibheann
scaoilte dd dtagraitear in alt 2(4)(a) den Acht
seo.”.

34.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach isteach sa Phriomh-Acht
i ndiaidh alt 4:

“Cigirf raonta 4B.—(1) Féadfaidh an tAire, le barantas, cibé

arm tine. daoine agus cibé lion daoine a mheasfaidh sé no si
is ga a cheapadh chun bheith ina gcigiri raonta arm
tine agus féadfaidh sé né si aon cheapachdn den
sort sin a chulghairm.

(2) Is é dualgas cigire raonta arm tine—

(a) iarratais ar tudard raonta lamhaigh
raidhfil agus piostail a scrudd, agus

(b) raonta lamhaigh raidhfil agus piostail a
iniichadh d’thonn a chinntii go
gcomhlionann siad na caighdedin fosta
da bhfordiltear i rialachdin faoi alt
4A(13) den Acht seo.

(3) Féadfaidh cigire, tar éis raon ldmhaigh
raidhfil né piostail a iniichadh—

(a) mas deimhin leis n6 & go
gcomhlionann an raon na caighdedin
fosta sin, deimhnid raoin arm tine a
eisidint ina leith, agus

(b) mas rud é nach deimhin leis n6 1éi
amhlaidh, digltd deimhnit den sért sin
a eisidint n6 aon deimhnid den soért sin
atd 1 bhfeidhm a chulghairm.
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(4) Maidir le cigire a bhfuil drochambhras air né
uirthi, agus cuis réastinach aige né aici ina leith,
go bhfuil aon ait & husdid le haghaidh 1lamhaigh
targaide raidhfil né piostail, féadfaidh sé né si dul
isteach san dit agus { a inidchadh.

(5) Déanfaidh an tAire an barantas ceapachdin,
nd coip de, a eisitint chuig gach cigire, lena
thabhairt ar aird, ar € a iarraidh, nuair a bheidh
cigire ag feidhmiu aon chumhachta a thugtar leis
an alt seo.

(6) Is é an tAire, le toiliti an Aire Airgeadais, a
chinnfidh téarmaf agus coinniollacha ceaptha cigiri
raonta arm tine.”

35.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 5 den Phriomh- Alt nua a chur in
Acht: ionad alt 5 den
Phriomh-Acht.

“Deimhnithe 5.—(1) Féadfaidh duine eisiina aon trath
airm tine a deimhnid airm tine arna dheond ag an duine a
chilghairm. - ¢hlghairm mds deimhin leis né 1éi maidir le

sealbhdir an deimhnithe—

(a) nach bhfuil ctis mhaith aige né aici
chun an t-arm tine lena mbaineann an
deimhnit a bheith aige né aici,

(b) gur duine é né { nach féidir a cheadd do6
no di, gan chontdirt do shabhailteacht
né slanddil an phobail né don
tsiochdin, arm tine a shealbhd,

(¢) gur duine é n6 i a ndearbhaitear ina
leith leis an Acht gur duine € n6 { nach
bhfuil i dteideal deimhnid airm tine a
shealbhu,

(d) 1 gcds ina geuireann an deimhnid airm
tine teorainn leis na criocha chun ar
féidir an t-arm tine lena mbaineann sé
a usdid, go bhfuil an t-arm tine 4 dsaid
aige né aici chun crioch nach n-
Udaraitear leis an deimhnid,

(e) néar chomhlion sé n6 si coinnioll atd ag
gabhdil le deontd an deimhnithe, né

(f) i gcas ina n-udaraitear do shealbhdir ar
dheimhnid oilidna arm tine an t-arm
tine a iompar né a usdid, gur cheadaigh
sé no si, gan leithscéal réasinach, do
shealbhéir an deimhnithe sin an t-arm
tine a iompar né a usdid fad nach raibh
sé no si faoi mhaoirseacht aige né aici.

(2) Déanfaidh an duine eisitina an chuis le

deimhnid airm tine a chulghairm a chur in idl i
scribhinn do shealbhdir an deimhnithe.
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(3) I gcas ina getlghairfear deimhnit airm tine
nd ina scoirfidh sé ar dhoigh eile de bheith i
bhfeidhm, féadfaidh an duine eisiina a ordu i
scribhinn go ndéanfaidh an sealbhdir an t-arm tine
nd an t-amuinisean lena mbaineann né iad araon
a thabhairt suas chuig coimedd an cheannfoirt don
cheantar ina gcoénaionn an sealbhdir ndé chuig
comhalta den Gharda Siochdna a bheidh ag
gniomhu thar ceann an cheannfoirt.”.

Least ar alt 6 den 36.—Leasaitear alt 6 den Phriomh-Acht—
Phriomh-Acht.
(a) tri “Nuair a dhéanfaidh Ceannfort deimhnid airm tine a
chilghairm” a scriosadh agus “Nuair a chilghairtear
deimhnit airm tine” a chur isteach, agus

(b) 1 mir (a), tri “do Cheannfort an cheantair ina gcénaionn
an duine” a chur in ionad “don Cheannfort”.

Leasd ar alt 8 den 37.—Leasaitear alt 8 den Phriomh-Acht i bhfo-alt (1) tri
Phriomh-Acht. mhireanna (d), (e), (f) agus (g) a scriosadh agus na mireanna seo a
leanas a chur isteach:

“(d) aon duine ar ar cuireadh pianbhreith phriostinachta—

(i) mar gheall ar chion faoi Achtanna na nArm Tine
1925 go 2006, faoi na hAchtanna um Chiontai
in aghaidh an Stdit 1939 go 1998 n6 faoin Acht
um Cheartas Coiriil (Cionta
Sceimhlitheoireachta) 2005, n6é

(ii) mar gheall ar chion faoi dhli stdit eile ar cion é a
bhaineann le harm tine a thabhairt ar aird né
a usaid,

agus nach mbeidh deireadh leis an bpianbhreith né
gur thdinig deireadh Iléi laistigh de na 5 bliana
roimhe sin,

(e) aon duine ata faoi cheangal ag ctirtbhanna chun an
tsiochdin a choimedd agus a bheith dea-iompartha,
ar coinnioll de nach ndéanfaidh an duine arm tine
né amuinisean a shealbhd, a dsdid né a iompar, agus

(f) aon duine nach bhfuil gnathchénai air né uirthi sa Stat
(seachas duine a bhfuil cénaf sealadach air né uirthi
amhlaidh) ar feadh tréimhse 6 mhi roimh iarratas a
dhéanamh dheimhniu airm tine.”.

Least ar alt 9 den 38.—Leasaitear alt 9 den Phriomh-Acht—
Phriomh-Acht.

(a) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur in ionad fho-alt (4):

“(4) Leanfaidh clard duine sa chlar de dhéiledlaithe
arm tine de bheith i bhfeidhm go ceann tréimhse 3 bliana
6 dhata an chlaraithe, mura rud é go ndéantar é a
chulghairm roimhe sin agus, md dhéantar é a athnuachan,
go ceann tréimhse eile 3 bliana 6 dheireadh na tréimhse
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sin nd, de réir mar a bheidh, 6 dheireadh aon tréimhse den
sort sin ina dhiaidh sin a ndéantar an clard a athnuachan
ina leith.”,

agus

(b) tri na fo-ailt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fho-alt

(9):

“(10) Féadfaidh an tAire le rialachdin, tar éis dul i
gcomhairle leis an gCoimisinéir, caighdedin {osta a shonrd
a bheidh le comhlionadh i nd4dil le hditreabh ina seolann
déiledlai arm tine gné nd ina mbeartaionn déiledlai arm
tine déanamh amhlaidh.

(11) Cinnfear na caighdedin fosta faoi threoir na nithe
seo a leanas—

(a) slandail an Aitribh,
(b) séabhailteacht an ditribh, agus
(c) caighdedn foirgniochta an ditribh,

agus ag féachaint d’dsdid an ditribh chun airm tine né
amuinisean a mhonard, a dheisid, a thastdil, a phromhadh
né a dhiol, de réir mar a bheidh.

(12) Déanfaidh iarrataséiri ar chlard a athnuachan an
tAire a shdsamh go gcomhlionann a n-ditreabh na
caighdedin fosta a shonraitear in aon rialachdin faoi fho-
alt (10) den alt seo.

(13) Gan dochar d’fho-alt (3) den alt seo, dearbhaitear
i leith na ndaoine seo a leanas gur daoine iad nach bhfuil
i dteideal a bheith claraithe sa chlar de dhéiledlaithe arm
tine:

(a) duine atd faoi bhun 21 bhliain d’aois;
(b) duine mimheabhrach;

(¢) duine ar ar cuireadh pianbhreith phriosinachta
mar gheall ar chion faoi Achtanna na nArm
Tine 1925 go 2006, faoi na hAchtanna um
Chiontai in aghaidh an Stdit 1939 go 1998 n6
faoin Acht um Cheartas Coiritil (Cionta
Sceimhlitheoireachta) 2005;

(d) duine atd faoi cheangal ag ctirtbhanna an
tsiochdin a choimedd né a bheith dea-
iompartha, ar coinnioll de nach ndéanfaidh an
duine arm tine né amuinisean a shealbhu, a
Gsdid n6 a iompar.”.

39.—L easaitear alt 10 tri na fo-ailt seo a leanas a chur isteach i Leasu ar alt 10 den
ndiaidh fho-alt (4): Phriomh-Acht.
“(4A) Is cion é—
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(a) do dhéiledlai claraithe arm tine (d’ainneoin fho-alt (1)
den alt seo),

(b) do dhuine a ghabhann don ghné arb é atd ann earrai
a iompar no a storasu ar luaiocht, né

(¢) do cheantélai atd udaraithe faoi alt 13 d’Acht na
nArm Tine 1964,

arm tine srianta a shealbhd, a usdid, a iompar, a dhiol n6 a
thaispedint lena dhiol i ngnathchirsa an ghné, mura rud é go
bhfuil sé né si ddaraithe le hidarud faoin alt seo chun déanamh
amhlaidh, ar idaru € ata i bhfeidhm.

(4B) Déanfaidh duine ata luaite i bhfo-alt (4A) iarratas ar
ddard den sért sin chuig an Aire san fthoirm fhorordaithe agus
beidh an tdille fhorordaithe (més ann) in éineacht leis an
iarratas.

(4C) Déanfaidh an t-iarrataséir aon fhaisnéis bhreise a
éileoidh an tAire i gcomhlionadh a fheidhmeanna né a
feidhmeanna faoin alt seo a sholdthar i scribhinn.

(4D) Féadfar iarratas ar athnuachan tdaraithe a dhéanamh
laistigh de 3 mhi roimh an déita a scoireann sé d’fheidhm a
bheith aige.

(4E) Ditltéfar d’iarratas ar udard né ar athnuachan
Udaraithe d4 mba rud &, i dtuairim an Aire, go ndéanfai dochar
do shabhdilteacht n6 do shlanddil an phobail dd ndeondfai é.

(4F) Déanfar cinneadh maidir le hiarratas ar udard né ar
athnuachan ddaraithe a thabhairt laistigh de 3 mhi 6n déta a
chuireann an t-iarrataséir foirm iarratais chomhldnaithe faoi
bhréid an Aire.

(4G) Maidir le hidaru faoin alt seo ar tidard € até i bhfeidhm,
mura rud € gur tdisce a chulghairtear €, leanfaidh sé i bhfeidhm
go ceann tréimhse 3 bliana 6n dita a dheonaitear € agus, ma
athnuaitear €, go ceann tréimhse eile 3 bliana 6 dheireadh na
tréimhse sin ng, de réir mar a bheidh, 6 dheireadh aon tréimhse
den sort sin ina dhiaidh sin a ndéantar an t-idard a athnuachan

ar a feadh.”.
Alt nua 10A sa 40.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach 1 ndiaidh alt 10 den
Phriomh-Acht. Phriomh-Acht:

“Amuiniscan a ~ 10A.—(1) Beidh aon duine (seachas déileélaf

athl6dail. cldraithe arm tine n6 sealbhdir ar cheadtinas faoin
alt seo) a dhéanfaidh amuinisean a athlédail
ciontach i gcion.

(2) Beidh iarratas ar cheadunas faoin alt seo
san fhoirm fhorordaithe, beidh an taille
forordaithe (mds ann) ag gabhdil leis agus is ar
cheannfort an Gharda Siochana don cheantar ina
bhfuil cénai ar an iarrataséir a dhéanfar €.
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(3) Ni dheonéidh ceannfort ceadiinas faoin alt
seo mura deimhin leis né 1éi go gcomhliontar na
coinniollacha seo a leanas:

(a) go  sealbhafonn an  t-iarrataséir
deimhnid airm tine;

(b) nach gcuirfidh athlédail amuinisin, sna
himthosca dirithe, sabhailteacht no
slandéil an phobail né an tsiochdin i
mbaol;

(c) go bhfuil riachtanas speisialta ag an
duine ar leor ¢é, 1 dtuairim an
cheannfoirt, le gur ceart an ceadinas
a dheonu;

(d) go bhfuil an t-iarrataséir innidil ar
amuinisean a athlodail;

(e) go bhfuil an t-aitreabh ina bhfuil an
athl6dail le déanamh sich sldn agus
sach daingean chun na criche sin.

(4) Féadfaidh an ceannfort aon trath—

(a) cibé coinnfollacha breise a chur ag
gabhail leis an gceaddnas ar ddigh leis
no 1€i is g4 chun baol do dhaoine den
phobal n6é don tsiochdin a chosc né
chun a chinntid nach ndéanfar
amuinisean a athléddil ach amhdin
chun freastal ar riachtanas speisialta an
iarratasdra, agus

(b) aon cheann de na coinniollacha sin a
athrd chun na criche sin.

(5) Maidir leis an gceadtiinas—
(a) beidh sé san fhoirm fhorordaithe,

(b) deondfar € le haghaidh tréimhse
sonraithe nach faide nd 3 bliana, agus

(c) féadfaidh an ceannfort é a chilghairm
mas rud € nach deimhin leis né 1éi a
thuilleadh go bhfuil aon choinnioll
luaitear i bhfo-alt (3) den alt seo
chomhlionadh né go gcomhlionfar é.

[sSav)

(6) Aon duine nach gcomhlionfaidh coinnioll
da dtagraitear i bhfo-alt (3) n6 (4) den alt seo, gan
leithscéal réastinach a bheith ann chuige sin, beidh
sé no si ciontach i gcion agus dlifear—

(a) ar é n6{ a chiontd go hachomair, fineail
nach mé na €5,000 né priosinacht ar
feadh téarma nach faide nd bliain
amhdin, né iad araon, a chur air nd
uirthi, né
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(b) ar € né i a chiontu ar diotiil, finedil n6
priostinacht ar feadh téarma nach faide
na 5 bliana, n6 iad araon, a chur air
no uirthi.

(7) Féadfaidh an tAire, le hordd, an
chainniocht wuasta amuinisin, agus an cinedl
comhphdirteanna amuinisin, a shonru a fhéadfaidh
duine a shealbhaionn ceadunas faoin alt seo, n6 a
fhéadfaidh déiledlai claraithe airm tine, a
cheannach, a dhiol, a stérail né a usaid chun
amuinisean a athlodail.

(8) San alt seo, ciallafonn “amuinisean a
athl6dail” amuinisean a dhéanamh as amuinisean
caite, agus forléireofar abairti gaolmhara da réir

2

sin.”.

Leasu ar alt 11 den 41.—I easaitear alt 11 den Phriomh-Acht—
Phriomh-Acht.

(a) i bhfo-alt (2), trid an mir seo a leanas a chur in ionad
mhir (d):

“(d) go bhfuil sé tar éis teacht chun bheith ina dhuine
n6 ina duine a ndearbhaitear faoi alt 9(13) den
Acht seo ina leith gur duine € né i nach bhfuil
1 dteideal a a bheith cldraithe sa chlar de
dhéilealaithe arm tine,”,

agus
(b) tri na fo-ailt seo a leanas a chur in ionad fho-alt (3):

“(3) Aon duine a mbaintear a ainm den chlar de
dhéilealaithe arm tine faoin alt seo, déanfaidh sé, ar a ainm
né a hainm a bhaint amhlaidh, na nithe seo a leanas a
thabhairt suas laithreach don Aire—

(a) deimhnit cldrichdin né athnuachana an duine,
agus

(b) an clir a choimeddann an duine faoi ftho-alt (1)
d’alt 12 den Acht seo.

(4) T4 aon duine a shéaraionn fo-alt (3) den alt seo
ciontach i gcion agus dlifear, ar € n6 { a chiontd go
hachomair, finedil nach mé n6 €3,000 a chur air né uirthi.”.

Alt nua a chur in 42.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 15 den Phriomh-
ionad alt 15 den Acht:
Phriomh-Acht.

“Seilbh ar 15.—(1) Aon duine ag a bhfuil seilbh né riald

airm thine le 4 30n arm tine né amuinisean—
hintinn duine a

chur i
geontdirt (a) le hintinn duine a chur i gcontdirt bhais
bhdis. n6 diobhdil mhér a dhéanamh do

mhaoin, né
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(b) le hintinn a chur ar chumas aon duine
eile duine a chur i gcontdirt bhdis nd
diobhdil mhér a dhéanamh do mhaoin
leis an arm tine nod leis an amuinisean,

beidh sé né si, cibé acu a rinneadh né nach
ndearnadh aon diobhail do dhuine né do mhaoin
da dheasca sin, ciontach i gcion.

(2) Aon duine a bheidh ciontach i gcion faoin
alt seo, dlifear, ar é no i a chiontu ar diotail—

(a) priostinacht saoil n6 cibé téarma is
giorra nd sin a chinnfidh an chuirt a
chur air né uirthi, faoi réir tho-ailt (4)
go (6) den alt seo nd, i gcas ina bhfuil
feidhm ag fo-alt (8) den alt seo, faoi
réir an fho-ailt sin, agus

(b) de rogha na cuirte, finedil de cibé méid
is cui leis an gcdirt a chur air né uirthi,

agus forghéillfear an t-arm tine né an t-amuinisean
lena mbaineann.

(3) Féadfaidh an chuirt, le linn pianbhreith a
fhorchur ar dhuine i leith ciona faoin alt seo, aird
a bheith aici, go hdirithe, i dtaobh ar ciontaiodh
an duine roimhe sin i gcion faoi Achtanna na
nArm Tine 1925 go 2006, faoi na hAchtanna um
Chiontai in aghaidh an Stait 1939 go 1998 né faoin
Acht um Cheartas Coiritil (Cionta
Sceimhlitheoireachta) 2005.

(4) T geds ina geiontofar duine (seachas duine
faoi bhun 18 mbliana d’aois) i gcion faoin alt seo,
déanfaidh an chuirt, le linn pionds a fhorchur, a
shonrd gur téarma priostinachta nach giorra nd 10
mbliana an téarma priostinachta iosta a bheidh le
cur isteach ag an duine.

(5) Nil feidhm ag fo-alt (4) den alt seo i gcés
inar deimhin leis an gcuirt go bhfuil imthosca
eisceachtila sonracha ann a bhaineann leis an
gcion, nod leis an duine a chiontaitear sa chion, ar
imthosca iad a d’fhdgfadh gur phianbhreith
mhichéir sna himthosca go Iléir pianbhreith
phriostinachta ar feadh téarma nach giorra na 10
mbliana agus, chun na criche seo, féadfaidh an
chdirt aird a bheith aici ar aon nithe is cui 1éi, lena
n-airitear—

(a) ar phléaddil an duine sin ciontach sa
chion agus, ma phléadail—

(i) an trath a cuireadh in il gur
beartaiodh pléadaiil ciontach,
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(i) na himthosca inar cuireadh an méid
sin in idl,

agus

(b) ar thug an duine cinamh &bhartha
maidir leis an gcion a imscridd.

(6) Féadfaidh an chdirt, le linn breithnit a
dhéanamh chun criocha fho-alt (5) den alt seo i
dtaobh an bhfuil pianbhreith phriosinachta ar
feadh téarma nach giorra nd 10 mbliana michéir
sna imthosca go léir, aird a bheidh aici go hdirithe
ar na nithe seo a leanas—

(a) an ndearnadh an duine a chiontaitear sa
chion, a chiontd roimhe sin i gcion faoi
Achtanna na nArm Tine 1925 go 2006,
faoi na hAchtanna um Chiontai in
aghaidh an Stdit 1939 go 1998 né faoin
Acht um Cheartas Coiritiil (Cionta
Sceimhlitheoireachta) 2005, agus

(b) an mbeadh sé ar mhaithe le leas an
phobail, i dtaca le cosc a chur ar airm
thine a shealbhi né a dusdid go
neamhdhleathach, d4a bhforchuirfi
pianbhreith nios giorra.

(7) Maidir le fo-ailt (4) go (6) den alt seo, nil
feidhm acu, na nil éifeacht leo, ach amhain i ndail
le duine a chiontaitear i gcéad chion faoin alt seo
(seachas duine a thagann faoi réim fho-alt (8)(b)
den alt seo), agus, da réir sin, ta tagairti sna fo-ailt
chéadluaite sin do chion faoin alt seo le forléirit
mar thagairti do chéad chion den sort sin.

(8) Mids rud é, maidir le duine (seachas duine
atd faoi bhun 18 mbliana d’aois)—

(a) go gciontaitear é né { i ndara cion no i
gcion ina dhiaidh sin faoin alt seo,

(b) go gciontaitear é n6 {1 gcéad chion faoin
alt seo agus gur ciontaiodh é né {
roimhe i gcion faoi alt 26, 27, 27A né
27B d’Acht na nArm Tine 1964 n6 faoi
alt 12A d’Acht na nArm Tine agus na
nArm Jonsaitheach 1990,

sonréidh an Chdirt, le linn pianbhreith a fhorchur,
gur priostinacht ar feadh téarma nach giorra na 10
mbliana an téarma priostinachta iosta atd le cur
isteach ag an duine.

(9) Ta feidhm ag alt 27C d’Acht na nArm Tine
1964 maidir le himeachtai i leith ciona faoin alt seo
agus maidir le haon téarma priostinachta {osta a
fhorchuirtear sna himeachtai sin faoi fho-alt (4) n6
(8) den alt seo.”.
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43.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach i ndiaidh alt 15 den
Phriomh-Acht:

“ Achomharc 15A.—(1) Féadfaidh duine arb éagdir leis né
chun na Cdirte 1éi aon cheann de na cinnti seo a leanas arna
Diiche. ndéanamh ag duine eisiina achomharc a

dhéanamh chun na Cuirte Diiche:

(a) ditltd deimhnid oilitna arm tine a
dheont faoi alt 2A den Acht seo;

(b) ditltd deimhnid airm tine a dheonu né
a athnuachan faoi alt 3 den Acht seo;

(c) didltd ddard do chlub raidhfil né
piostail né do raon ldamhaigh a dheontd
né a athnuachan faoi alt 4A den Acht
seo;

(d) deimhnid airm tine a chiilghairm faoi alt
5 den Acht seo;

(e) didltd duine a chlard, né clari a
athnuachan, sa chlar de dhéilealaithe
arm tine faoi alt 9 den Acht seo;

(f) udard a dheonud né a athnuachan faoi
alt 10 den Acht seo;

(g) ainm duine a bhaint den chlar de
dhéiledlaithe arm tine faoi alt 11 den
Acht seo;

(h) diultd ceaduinas a dheont faoi alt 10A
den Acht seo;

(i) didltd ddard a dheond faoi alt 16(1) den
Acht seo;

(j) didltd ceaddnas a dheonu i gcombhair
allmhairid arm tine ndé amuinisin noé
airm thoirmiscthe faoi alt 17 den Acht
seo nd diultd ceadinas den sort sin nd
coinniollacha arna n-ainmnid ann a
athru;

(k) didltd deimhnid airm tine a athnuachan
faoi alt 9 d’Acht na nArm Tine 1964;
né

(/) didltd deimhnid airm tine a dheond, né
deimhnit den sért sin a chilghairm,
faoi alt 2 d’Acht na nArm Tine
(Deimhnithe Airm Tine do
Neamhchénaitheoiri) 2000.

(2) Déanfar achomharc laistigh de 30 14 6n
trath a fthaightear fégra i dtaobh an chinnidh lena
mbaineann.

(3) Féadfaidh an Chdirt ar an achomharc—
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(a) an cinneadh a dhaingnid,

(b) na himeachtai a chur ar atrath agus a
ordud don duine eisiina an cinneadh a
athbhreithnii 1 bhfianaise na n-
imeachai achomhairc, n6

(¢) an t-achomharc a cheadu.

(4) I gcds ina gceadaitear an t-achombharc,
tabharfaidh an duine eisiina éifeacht do
chinneadh na Cuirte.

(5) Chun criocha an ailt seo—
(a) maidir le duine eisiina—

(i) ar a gceanglaitear faoi alt 3(9),
4A(7) né 10(4F) cinneadh a
dhéanamh laistigh de thréimhse
shonraithe, agus

(ii) nach ndéanann cinneadh amhlaidh,

measfar ina leith go bhfuil cinneadh
déanta aige né aici didltid an t-iarratas
a dheond,

(b) meastar fogra faoin gcinneadh a bheith
faighte ag an iarratasoéir ag deireadh na
tréimhse sin, agus

(c) de réir mar a bheidh, nil feidhm ag alt
3(10) i ndail leis an iarratas.

(6) Déanfaidh an breitheamh den Chdirt
Diiiche atd sannta don duiche ina gcénaionn an t-
achomharcéir né ina seolann sé né si gné an dlinse
a thugtar don Chuirt Duiche leis an alt seo a
fheidhmid.”.

Least ar alt 17 den 44.—I1 easaitear alt 17 den Phriomh-Acht tri na fo-ailt seo a leanas
Phriomh-Acht. a chur isteach i ndiaidh fho-alt (4):

“(4A) D’ainneoin tho-ailt (1) go (4) den alt seo, ni dheonéfar
ceadinas chun arm tine, amuinisean ndé arm toirmiscthe a
allmhairid mura rud é—

(a) go bhfuil cdis mhaith ag an iarrataséir chun é a
allmhairia,

(b) nach ndéanfadh deond an iarratais dochar do
shabhailteacht nd do shldnddil an phobail, agus

(¢) ma bhaineann an t-iarratas le harm tine srianta n6 le
hamuinisean srianta, gurb amhlaidh maidir leis an

iarratasoir—

(i) mas déiledlai claraithe é né 1, go sealbhaionn sé
né si idard faoi alt 10 den Acht seo, nd
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(ii) in aon chas eile, gur sealbhéir € n6 i ar dheimhnit
airm tine srianta i leith an airm time né an
amuinisin lena mbaineann,

ar udard né deimhniu € atg i bhfeidhm.

(4B) Déanfaidh iarrataséir ar cheadunas faoin alt seo aon
fhaisnéis bhreise a éileoidh an tAire i gcomhlionadh a
fheidhmeanna né a feidhmeanna faoin alt seo a sholdthar i
scribhinn.

(4C) Déanfar an chuiis le hiarratas ar ceadtinas a dhiultu faoin
alt seo, no le diudltu d’iarratas ar cheadudnas a athnuachan, a chur
in idl don iarrataséir i scribhinn.”.

45.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 25 den Phriomh-
Acht:

“Piondis. 25.—Aon duine a dhéanfaidh cion faoin Acht
seo ar cion € nach bhfordiltear aon phionoés eile
ina leith dlifear, i leith gach ciona den sort sin—

(a) ar é nd { a chiontd go hachomair, finedil
nach mé na €5,000 né priosinacht ar
feadh téarma nach faide na 12 mhi, né
iad araon, a chur air né uirthi, né

(b) ar éné{a chiontd ar diotail, finedil nach
mo6 néd €20,000 né priosinacht ar feadh
téarma nach faide na 5 bliana, né iad
araon, a chur air no uirthi.”.

46.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach i ndiaidh alt 25 den
Phriomh-Acht:

“Airm thine 25A.—(1) Féadfaidh an tAire, le hordu,

agus airm tréimhse shonraithe a cheapadh ar lena linn a

ionsaitheacha . . . .

a thabhairt fhéadfaidh duine aon cheann de na hairm seo a

suas. leanas a thabhairt suas ag aon stdisitin Garda né
in aon 4it eile atd ceadaithe chun na criche sin ag

ceannfort den Gharda Siochéna:
(a) arm tine;
(b) smeach-scian;
(¢) arm ionsaithe.

(2) Nuair atd arm 4 thabhairt suas ag duine i
rith na tréimhse sonraithe—

(a) tabharfaidh an duine a ainm né a hainm,
a sheoladh n6 a seoladh agus cruthtiinas
ar a chéannacht né ar a céannacht do
chomhalta den Gharda Siochana ag an
stdisiin ~ Garda  Siochdna  lena
mbaineann, agus
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(b) cuirfidh an comhalta in idl don duine go
bhféadfar scriddd né tastdil dli-
eolaiochta a dhéanamh ar an arm agus
ar aon ni inar tugadh suas é.

(3) Ni thionscnéfar imeachtai mar gheall ar
chion i gcoinne aon duine a thugann arm suas
faoin alt seo més rud é—

(a) i gcas airm tine, gurb é amhdin atéd sa
chion nd an t-arm tine a shealbhq, a
iompar agus a Usdid (seachas i dtaca le
cion eile a dhéanamh) gan bheith ina
shealbh6éir n6é ina sealbhdir ar
dheimhnid airm tine, de shard ar alt 2
den Acht seo, n6

(b) 1 gcas smeach-sceana né airm ionsaithe
eile, gurb € ata sa chion n4 cion faoi alt
9(4) n6 10 (1)(b) d’Acht na nArm Tine
agus na nArm lonsaitheach 1990.

(4) Féadfar scrdadd no tastail dli-eolaiochta a
dhéanamh ar aon arm a thugtar suas né ar aon
substaint né ni a fhaightear air né ann né ar aon
ni né in aon ni inar tugadh suas é—

(a) chun a chinneadh an bhfuil aon arm,
substaint né ni den sért sin i riocht slan
cobhsai, né

(b) chun faisnéis a aimsid maidir le cion
seachas cion dé4 dtagraitear i bhfo-alt
(3) den alt seo.

(5) In aon imeachtai, beidh arm a thugtar suas
agus aon substaint n6 ni d4 dtagraitear i bhfo-alt
(4) den alt seo inghlactha i bhfianaise.

(6) Féadfar arm a tugadh suas a dhidscairt ar
shlf is cui leis an gCoimisinéir.

(7) San alt seo—
folaionn “arm tine” amuinisean;

td le “smeach-scian” an bhri a thugtar do6 in alt
9(9) d’Acht na nArm Tine agus na nArm
Tonsaitheach 1990;

td le “arm ionsaithe” an bhri a thugtar d6 in alt
10(2) d’Acht sin 1990.”.

47.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach sa Phriomh-Acht i
ndiaidh alt 25A:

“Arm tine a 25B.—(1) Féadfaidh an Coimisinéir le fégra i
thabhairt suas scribhinn a cheangal ar aon duine a shealbhaionn
le haghaidh  arm tine go dleathach é a thabhairt ar aird cibé
tastdla trath ibé it a shonrdf fhégra ch

balaistiche. rath agus cibé &it a shonréfar san fthégra chun
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tastdlacha balaistiocha né tdstdlacha eile a
dhéanamh air agus chun a shaintréithe a shuiomh
agus a thaifeadadh.

(2) Aon duine nach gcomhlionann fégra den
sOrt sin, gan leithscéal réasinach a bheith aige né
aici chuige sin, beidh sé né si ciontach i gcion faoin
Acht seo.”.

48.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach 1 ndiaidh alt 25B den

Phriomh-Acht:

“Feidhmeanna
an

Choimisinéara
a tharmligean.

25C.—Féadfaidh an Coimisinéir comhalta den
Gharda Siochana, n6 comhaltai de chéim airithe
den Gharda Siochdna, nach isle céim na ceannfort,
a cheapadh 1 scribhinn chun aon cheann
d’fheidhmeanna an Choimisinéara faoin Acht seo
a chomhlionadh.”.

49.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach sa Phriomh-Acht i

ndiaidh alt 25C:

“Dliteanas
oifigeach de
chuid
comhlachtai
corpraithe.

25D.—(1) Mas rud é—

(a) go ndéanann comhlacht corpraithe cion
faoin Acht seo, agus

(b) go geruthaitear go ndearnadh € le toilid,
ciulcheadi n6é ceadd, né gurbh
inchurtha € i leith aon fhailli ar
thaobh, duine—

(i) ba stidrthdir, bainisteoir, rinai n6
oifigeach eile de chuid an
chomhlachta chorpraithe, n6

(ii)) ba dhuine a d’airbheartaigh
gniomhu in aon chdil den sort sin,

td an duine sin, chomh maith leis an gcomhlacht
corpraithe, ciontach i gcion agus dlifear imeachtai
a thionscnamh ina choinne né ina coinne, agus é
né i a phiondsu, amhail is d4 mbeadh an duine
ciontach sa chion céadluaite.

(2) T gcas gnéthai comhlachta chorpraithe a
bheith 4 mbainistiii ag a chombhaltai, t4 feidhm ag
fo-alt (1) den alt seo i ndail le gnfomhartha agus
mainneachtaini comhalta 1 dtaca le feidhmeanna
bainistiochta an chomhalta amhail is d4 mba
stidrthéir né bainisteoir de chuid an chomhlachta
chorpraithe an comhalta.

(3) Ta feidhm ag na foralacha sin roimhe seo,

farais na modhnuithe is ga, i gcds an cion a bheith
déanta ag comhlacht neamhchorpraithe.”.
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Alt nua a chur in 50.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 27 den Phriomh-

ionad alt 27 den Acht:
Phriomh-Acht.

“Rialachain. 27.—(1) Féadfaidh an tAire rialachdin a

dhéanamh lena bhforordéfar aon ni d4 dtagraitear
san Acht seo mar ni ata forordaithe né le forordu
no is dbhar do rialachdin n6 d’fhonn a chumasu go
mbeidh lanéifeacht le haon fhordil dd chuid
foralacha.

(2) Féadfaidh cibé fordlacha teagmhasacha,
forliontacha agus iarmhartacha a bheith sna
rialachdin is doigh leis an Aire is gé chun criocha
na rialachén.

(3) Is le toilii an Aire Airgeadais a dhéanfar
rialachdin lena bhforordéfar tailli.”.

Alt nua 27A sa 51.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach 1 ndiaidh alt 27 den
Phriomh-Acht. Phriomh-Acht:
“Orduithe né 27A.—Déanfar ordd né rialachidn faoin Acht

rialachdin a e a leagan faoi bhrdid gach Ti den Oireachtas a

leagan faoi
bhraid Thithe

luaithe is féidir tar éis a dhéanta agus, ma

an Oireachtais. dhéanann ceachtar Teach acu sin, laistigh den 21

14 a shuifidh an Teach sin tar éis € a leagan faoina
bhraid, rin a rith ag neamhnid an ordaithe né an
rialachdin, beidh an t-ordd né an rialachan ar
neamhni da réir sin, ach sin gan dochar do
bhailiocht aon ni a rinneadh roimhe sin faoin ordd
no faoin rialachan.”.

Leasti ar Acht na nArm Tine 1964

Least ar alt 1 52.—] easaitear alt 1 d’Acht na nArm Tine 1964—

d’Acht na nArm
Tine 1964.

(a)

(b)

trid an minid seo a leanas a chur in ionad na minithe ar
“an Coimisinéir” agus “an tAire”:

“ciallaionn “an Coimisinéir” Coimisinéir an Gharda
Siochana né comhalta den Gharda Siochdna, n6 comhaltai
de chéim airithe sa Gharda Siochana, nach isle céim na
ceannfort arna cheapadh, arna ceapadh né arna gceapadh
i scribhinn ag an gCoimisinéir chun aon cheann
d’fheidhmeanna an Choimisinéara faoin Acht seo a
chomhlionadh;

ciallafonn “an tAire” an tAire DIi agus Cirt,

2.9

Combhionannais agus Athchéirithe DIi;”,

trid an minid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh an
mhinithe ar “an Coimisinéir”:

“folafonn “arm tine” arm tine srianta, mura bhforailtear a
mhalairt né mura n-éilionn an comhthéacs a mhalairt;”.
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53.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 9 d’Acht na nArm Alt nua a chur in

Tine 1964:

“Deimhnid
airm tine a
athnuachan.

9.—(1) Féadfaidh an Coimisinéir 6 am go ham
deimhnid airm tine arna dheond aige né aici a
athnuachan.

(2) Féadfaidh ceannfort an cheantair ina
gconajonn sealbhdir deimhnithe den sort sin
athnuachan a dhéanamh 6 am go ham ar
dheimhnid den sort sin.

(3) Féadfaidh ceannfort ceantair ina gcénaionn
sealbh6ir deimhnithe airm tine athnuachan a
dhéanamh 6 am go ham ar dheimhnid airm tine a
dheonaigh ceannfort.

(4) Féadfaidh cigire né sdirsint den Gharda
Siochdna sa cheantar ina gcénaionn sealbhoir
deimhnithe airm tine arna eisitint ag ceannfort
athnuachan a dhéanamh 6 am go ham ar an
deimhnit.

(5) Féadfaidh ceannfort, n6 comhalta eile den
Gharda Siochédna, ata ddaraithe faoin alt seo chun
deimhniti airm tine a athnuachan (“comhalta
udaraithe”) ditltd é a athnuachan, né féadfaidh sé
no si aon choinniollacha a bhfuil sé faoina réir faoi
alt 4(2)(g) den Phriomh-Acht a athrd, mas rud é
amhdin go bhfuil ceadd tugtha roimh ré ag an
gCoimisinéir né ag an gceannfort, de réir mar a
bheidh, chun déanamh amhlaidh sa chas airithe.

(6) Maidir le hiarratas ar athnuachan
deimhnithe airm tine—

(a) beidh sé san fhoirm fhorordaithe,

(b) beidh an tdille fhorordaithe (més ann)
ag gabhail leis, agus

(c) féadfar é a dhéanamh laistigh de mhi
amhdin roimh dhul in éag don
deimhnid.

(7) Beidh athnuachan deimhnithe airm tine san
fhoirm fhorordaithe.

(8) Roimh dheimhnit airm tine a athnuachan,
beidh comhalta wdaraithe den tuairim go
ndearnadh na coinniollacha a bhfuil sé faoina réir
a chomhlionadh agus go leanfar de bheith ag
comhlionadh na gcoinniollacha sin le linn na
tréimhse a bhfuil an deimhnid 4 athnuachan ar a
feadh.

(9) Tar éis deimhnii airm tine a athnuachan,
féadfaidh comhalta tddaraithe, faoi réir fho-alt (5)
den alt seo, aon choinniollacha a bhfuil an
deimhniu faoina réir faoi alt 4(2)(g) den Phriomh-
Acht a athrd ma td sé né si den tuairim gur ga
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athrd den sort sin ar mhaithe le sabhailteacht né
sldnddil an phobail.”.

Leasu ar alt 11 54.—L easaitear alt 11 d’Acht na nArm Tine 1964—
d’Acht na nArm

Tine 1964 (a) i bhfo-alt (1), tri “an tAire né an Coimisinéir an tuairisc

ar an arm tine eile a chur in ionad na tuairisce ar arm
tine 1 ndeimhnid airm tine a thug sé n6 si” a chur in ionad
“an tAire an tuairisc ar an arm tine eile a chur in ionad
na tuairisce ar arm tine i ndeimhnid airm tine a thug

49

sé”, agus
(b) 1ibhfo-alt (2), tri na nithe seo a leanas a chur isteach—

(i) “(seachas arm tine srianta)” i ndiaidh “arm tine” sa
dara hait ina bhfuil sé, agus

(i) “an tuairisc ar arm tine eile den sért sin” a chur in
ionad “an tuairisc ar arm tine eile”

Leasu ar alt 13 55.—L easaitear alt 13 d’Acht na nArm Tine tri na fo-ailt seo a
%’,Adlltggi nArm  Jeanas a chur isteach i ndiaidh fho-alt (6):
me .

“(7) San alt seo, ni fholafonn tagairti d’arm tine agus
d’amuinisean tagairti d’arm tine srianta né d’amuinisean srianta.

(8) Ta an t-alt seo gan dochar d’fho-ailt (4A) go (4G) d’alt
10 den Phriomh-Acht.”.

Leasu ar alt 21 56.—Leasaitear alt 21 d’Acht na nArm Tine 1964—
d’Acht na nArm

Tine 1964. (a) i bhfo-alt (1), tri “n6 amuinisin” a chur isteach i ndiaidh

“allmhairid arm tine” agus i ndiaidh “allmhairid airm
tine”, agus

(b) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fho-
alt (2):

“(3) San alt seo, ni fholaionn “amuinisean”—
(a) comhphdirteanna d’amuinisean, né

(b) gréndidi, buamai agus didracdin eile den
tsamhail chéanna né comhphdirteanna diobh.”.

Alt nua a chur in §7.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 26 d’Acht na nArm
ionad alt 26 d’Acht  Tine 1964:
na nArm Tine 1964.

“Arm tine a 26.—(1) Aon duine a shéaréidh fo-alt (1) d’alt
bheithag 112 den Acht um Thracht ar Bhéithre 1961, agus
duine agus ¢ ) mbeidh trath an tsdraithe sin arm tine né arm
no { ag togail . . . L .. . P
feithicle gan ~ tine bréige aige no aici, beidh sé no si ciontach
udaras. 1 gcion.

(2) Aon duine a bheidh ciontach i gcion faoin
alt seo, dlifear, ar é né i a chiontd ar diotail—
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(a) priostinacht ar feadh téarma nach faide
nd 14 bliana no cibé téarma is giorra
nd sin a chinnfidh an chdirt a chur air
né uirthi, faoi réir tho-ailt (4) go (6)
den alt seo né, i gcds ina bhfuil feidhm
ag fo-alt (8) den alt seo, faoi réir an
fho-ailt sin, agus

(b) de rogha na cuirte, finedil de cibé méid
is cui leis an gcuirt a chur air n6 uirthi.

(3) Féadfaidh an chirt, le linn pianbhreith a
fhorchur ar dhuine mar gheall ar chion faoin alt
seo, aird a bheith aici, go héirithe, i dtaobh ar
ciontaiodh an duine roimhe sin 1 gcion faoi
Achtanna na nArm Tine 1925 go 2006, faoi na
hAchtanna um Chiontaif in aghaidh an Stéit 1939
go 1998 né faoin Acht um Cheartas Coiridil
(Cionta Sceimbhlitheoireachta) 2005.

(4) I gcas ina gciontofar duine (seachas duine
faoi bhun 18 mbliana d’aois) i gcion faoin alt seo,
déanfaidh an chuirt, le linn pionés a fhorchur, a
shonrd gur téarma priosinachta nach giorra na 5
bliana an téarma priosinachta fosta a bheidh le
cur isteach ag an duine.

(5) Nil feidhm ag fo-alt (4) den alt seo i gcds
inar deimhin leis an gcuirt go bhfuil imthosca
eisceachtila sonracha ann a bhaineann leis an
gcion, nod leis an duine a chiontaitear sa chion, ar
imthosca iad a d’fhagfadh go mbeadh an téarma
fosta michdir sna himthosca go 1éir agus, chun na
criche seo, féadfaidh an chuirt aird a bheith aici ar
aon nithe is cui 1éi, lena n-diritear—

(a) ar phléadail an duine sin ciontach sa
chion agus, ma phléadail—

(i) an trath a cuireadh in idl gur
beartaiodh pléadail ciontach, agus

(i) na himthosca inar cuireadh an méid
sin in idl,

agus

(b) ar thug an duine cuinamh d&bhartha
maidir leis an gcion a imscrudu.

(6) Féadfaidh an chdirt, le linn breithnid a
dhéanamh chun criocha fho-alt (5) den alt seo i
dtaobh an bhfuil pianbhreith phriostinachta ar
feadh téarma nach giorra nd 5 bliana michdir sna
imthosca go léir, aird a bheidh aici go hairithe ar
na nithe seo a leanas—

(a) an ndearnadh an duine a chiontaitear sa
chion, a chiontud roimhe sin i gcion faoi
Achtanna na nArm Tine 1925 go 2006,
faoi na hAchtanna um Chiontai in
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aghaidh an Stdit 1939 go 1998 né faoin
Acht um Cheartas Coiritiil (Cionta
Sceimhlitheoireachta) 2005, agus

(b) an mbeadh sé ar mhaithe le leas an
phobail, i dtaca le cosc a chur ar airm
thine a shealbhi né a dusdid go
neamhdhleathach, da bhforchuirfi
pianbhreith nios giorra.

(7) Maidir le fo-ailt (4) go (6) den alt seo, nil
feidhm acu, na nil éifeacht leo, ach amhain i ndail
le duine a chiontaitear i gcéad chion faoin alt seo
(seachas duine a thagann faoi réim fho-alt (8)(b)
den alt seo), agus, da réir sin, ta tagairti sna fo-ailt
chéadluaite sin do chion faoin alt seo le forléiria
mar thagairti do chéad chion den soért sin.

(8) Mis rud é, maidir le duine (seachas duine
atd faoi bhun 18 mbliana d’aois)—

(a) go gciontaitear é né i i ndara cion nd i
gcion ina dhiaidh sin faoin alt seo,

(b) go gciontaitear é n6 i i gcéad chion faoin
alt seo agus gur ciontaiodh é nd {
roimhe i gcion faoi alt 15 den Phriomh-
Acht, faoi alt 27, 27A n6 27B den Acht
seo no faoi alt 12A d’Acht na nArm
Tine agus na nArm lonsaitheach 1990,

sonr6idh an Chuirt, le linn pianbhreith a fhorchur,
gur priosinacht ar feadh téarma nach giorra né 5
bliana an téarma priosinachta fosta ata le cur
isteach ag an duine.

(9) In imeachtai i leith ciona faoin alt seo, is
cosaint mhaith don chosantéir a shuiomh gur chun
criche dleathai a bhi an t-arm tine né an t-arm tine
bréige aige nd aici nuair a bhi an gniomh a
liomhnaitear gurb é an cion é faoi tho-alt (1) den
alt sin 112 4 dhéanamh aige no6 aici.

(10) Ta feidhm ag alt 27C den Acht seo maidir
le himeachtai i leith ciona faoin alt seo agus maidir
le haon téarma priosinachta fosta a fhorchuirtear
sna himeachtaf sin faoi fho-alt (4) né (8) den alt

seo.”.

Alt nua a chur in 58.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 27 d’Acht na nArm
ionad alt 27 d’Acht  Tipne 1964:
na nArm Tine 1964.

“Toirmisctear 27.—(1) Ni dhéanfaidh aon duine arm tine né

airm thine a  arm tine bréige a dsaid né a thaispedint—

asaid chun

cabhri né 3 . .

cuidid le héald. (a) chun comhrac, n6 le linn a bheith ag

combhrac, in aghaidh ghabhdil an duine
n6 duine eile ag comhalta den Gharda
Siochana, né

68



[2006.] An tAcht um Cheartas Coiritiil 2006. [Uimh. 26.] Cp.5 A58

(b) chun cabhri, né i geursa cabhry, le
héald né tarrthail an duine né duine
eile 6 choimead dleathach.

(2) T4 aon duine a sharafonn fo-alt (1) den alt
seo ciontach i gcion agus dlifear, ar é n6 { a chiontt
ar diotdil—

(a) priostinacht saoil n6 cibé téarma is
giorra nd sin a chinnfidh an chdirt a
chur air né uirthi, faoi réir fho-ailt (4)
go (6) den alt seo nd, i gcds ina bhfuil
feidhm ag fo-alt (8) den alt seo, faoi
réir an fho-ailt sin, agus

(b) de rogha na cuirte, finedil de cibé méid
is cuf leis an gcuirt a chur air né uirthi.

(3) Féadfaidh an chuirt, le linn pianbhreith a
fhorchur ar dhuine i leith ciona faoin alt seo, aird
a bheith aici, go hairithe, i dtaobh ar ciontaiodh
an duine roimhe sin i gcion faoi Achtanna na
nArm Tine 1925 go 2006, faoi na hAchtanna um
Chiontaf in aghaidh an Stdit 1939 go 1998 né faoin
Acht um Cheartas Coiritil (Cionta
Sceimhlitheoireachta) 2005.

(4) I gcas ina gciontofar duine (seachas duine
faoi bhun 18 mbliana d’aois) i gcion faoin alt seo,
déanfaidh an chuirt, le linn pionés a fhorchur, a
shonrd gur téarma priostinachta nach giorra na 10
mbliana an téarma priostinachta fosta a bheidh le
cur isteach ag an duine.

(5) Nil feidhm ag fo-alt (4) den alt seo i gcds
inar deimhin leis an gcuirt go bhfuil imthosca
eisceachtila sonracha ann a bhaineann leis an
gcion, nd leis an duine a chiontaitear sa chion, ar
imthosca iad a d’fhdgfadh go mbeadh an
phianbhreith {osta michéir sna himthosca go léir
agus, chun na criche seo, féadfaidh an chuirt aird a
bheith aici ar aon nithe is cuf 1éi, lena n-airitear—

(a) ar phléadail an duine sin ciontach sa
chion agus, ma phléadail—

(i) an trath a cuireadh in il gur
beartaiodh pléadail ciontach, agus

(i) na himthosca inar cuireadh an méid
sin in idl,
agus

(b) ar thug an duine cdinamh &dbhartha
maidir leis an gcion a imscrudu.

(6) Féadfaidh an chdirt, le linn breithnid a
dhéanamh chun criocha fho-alt (5) den alt seo i
dtaobh an bhfuil pianbhreith phriosunachta ar
feadh téarma nach giorra nd 10 mbliana michoéir
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sna imthosca go Iéir, aird a bheidh aici, go héirithe,
ar na nithe seo a leanas—

(a) an ndearnadh an duine a chiontaitear sa
chion a chiontd roimhe sin i gcion faoi
Achtanna na nArm Tine 1925 go 2006,
faoi na hAchtanna um Chiontai in
aghaidh an Stdit 1939 go 1998 né faoin
Acht um Cheartas Coiritiil (Cionta
Sceimhlitheoireachta) 2005, agus

(b) an mbeadh sé ar mhaithe le leas an
phobail, i dtaca le cosc a chur ar airm
thine a shealbhi né a dusdid go
neamhdhleathach, da bhforchuirfi
pianbhreith nios giorra.

(7) Maidir le fo-ailt (4) go (6) den alt seo, nil
feidhm acu, na nil éifeacht leo, ach amhain i ndail
le duine a chiontaitear i gcéad chion faoin alt seo
(seachas duine a thagann faoi réim fho-alt (8)(b)
den alt seo), agus, da réir sin, ta tagairti sna fo-ailt
chéadluaite sin do chion faoin alt seo le forléiria
mar thagairti do chéad chion den sért sin.

(8) Mids rud é, maidir le duine (seachas duine
atd faoi bhun 18 mbliana d’aois)—

(a) go gciontaitear é né i i ndara cion nd i
gcion ina dhiaidh sin faoin alt seo,

(b) go gciontaitear é n6 {1 gcéad chion faoin
alt seo agus gur ciontaiodh é nd {
roimhe i gcion faoi alt 15 den Phriomh-
Acht, faoi alt 26, 27A n6 27B den Acht
seo no faoi alt 12A d’Acht na nArm
Tine agus na nArm lonsaitheach 1990,

sonréidh an Chdirt, le linn pianbhreith a fhorchur,
gur priostinacht ar feadh téarma nach giorra na 10
mbliana an téarma priostinachta iosta atd le cur
isteach ag an duine.

(9) Ta feidhm ag alt 27C den Acht seo maidir
le himeachtai i leith ciona faoin alt seo agus maidir
le haon téarma priosinachta fosta a fhorchuirtear
sna himeachtaf sin faoi fho-alt (4) né (8) den alt
seo.”.

59.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 27A d’Acht na

nArm Tine 1964:

“Arm tine n6

27A.—(1) Iscion é do dhuine arm tine a bheith

l6n lamhaigh a jpa sheilbh né ina seilbh né faoina riald in

shealbhd in
imthosca
amhrasacha.

imthosca a thabharfadh mar thatal réasinach nach
chun criche dleathai atd sé ina sheilbh né ina
seilbh n6 faoina riald, mura rud € gur chun criche
dleathai ata sé ina sheilbh n6 ina seilbh né faoina
riala
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(2) Maidir le duine ata ciontach i gcion faoin
alt seo dlifear, ar é n6 i a chionti ar diotail—

(a) priostinacht ar feadh téarma nach faide
na 14 bliana, n6 cibé téarma is giorra
nd sin a chinnfidh an chdirt a chur air
nd uirthi faoi réir fho-ailt (4) go (6)
den alt seo nd, i gcds ina bhfuil feidhm
ag fo-alt (8) den alt seo, faoi réir an
fho-ailt sin, agus

(b) de rogha na ctirte, finedil de cibé méid
is cui leis an gcuirt a chur air n6 uirthi.

(3) Féadfaidh an chuirt, le linn pianbhreith a
fhorchur ar dhuine i leith ciona faoin alt seo, aird
a bheith aici, go hdirithe, i dtaobh ar ciontaiodh
an duine roimhe sin i gcion faoi Achtanna na
nArm Tine 1925 go 2006, faoi na hAchtanna um
Chiontafi in aghaidh an Stdit 1939 go 1998 né faoin
Acht um Cheartas Coiritil (Cionta
Sceimhlitheoireachta) 2005.

(4) T gcas ina gciontdfar duine (seachas duine
faoi bhun 18 mbliana d’aois) i gcion faoin alt seo,
déanfaidh an chuirt, le linn pionds a fhorchur, a
shonrd gur téarma priosinachta nach giorra na 5
bliana an téarma priostinachta iosta a bheidh le
cur isteach ag an duine.

(5) Nil feidhm ag fo-alt (4) den alt seo i gcés
inar deimhin leis an gcdirt go bhfuil imthosca
eisceachtila sonracha ann a bhaineann leis an
gcion, nod leis an duine a chiontaitear sa chion, ar
imthosca iad a d’thagfadh go mbeadh an téarma
fosta michdir sna himthosca go 1éir agus, chun na
criche seo, féadfaidh an chuirt aird a bheith aici ar
aon nithe is cui 1éi, lena n-airitear—

(a) ar phléaddil an duine sin ciontach sa
chion agus, ma phléadail—

(i) an trath a cuireadh in idl gur
beartaiodh pléadail ciontach, agus

(ii) na himthosca inar cuireadh an méid
sin in iul,

agus

(b) ar thug an duine cuinamh d&bhartha
maidir leis an gcion a imscrudu.

(6) Féadfaidh an chdirt, le linn breithnid a
dhéanamh chun criocha fho-alt (5) den alt seo i
dtaobh an bhfuil pianbhreith phriostnachta ar
feadh téarma nach giorra nd 5 bliana michdir sna
imthosca go 1éir, aird a bheidh aici, go hdirithe, ar
na nithe seo a leanas—
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(a) an ndearnadh an duine a chiontaitear sa
chion a chiontd roimhe sin i gcion faoi
Achtanna na nArm Tine 1925 go 2006,
faoi na hAchtanna um Chiontai in
aghaidh an Stdit 1939 go 1998 né faoin
Acht um Cheartas Coiritiil (Cionta
Sceimhlitheoireachta) 2005, agus

(b) an mbeadh sé ar mhaithe le leas an
phobail, i dtaca le cosc a chur ar airm
thine a shealbhi né a dusdid go
neamhdhleathach, da bhforchuirfi
pianbhreith nios giorra.

(7) Maidir le fo-ailt (4) go (6) den alt seo, nil
feidhm acu, na nil éifeacht leo, ach amhain i ndail
le duine a chiontaitear i gcéad chion faoin alt seo
(seachas duine a thagann faoi réim fho-alt (8)(b)
den alt seo), agus, da réir sin, ta tagairti sna fo-ailt
chéadluaite sin do chion faoin alt seo le forléirit
mar thagairti do chéad chion den sért sin.

(8) Mas rud é, maidir le duine (seachas duine
atd faoi bhun 18 mbliana d’aois)—

(a) go gciontaitear é no 1 i ndara cion né i
gcion ina dhiaidh sin faoin alt seo,

(b) go gciontaitear é nd ii gcéad chion faoin

alt seo agus gur ciontaiodh é né {
roimhe i gcion faoi alt 15 den Phriomh-
Acht, faoi alt 15 den Phriomh-Acht,
faoi alt 26, 27 n6 27B den Acht seo né
faoi alt 12A d’Acht na nArm Tine agus

na nArm Jonsaitheach 1990,

sonréidh an Chdirt, le linn pianbhreith a fhorchur,
gur priosunacht ar feadh téarma nach giorra na 5
bliana an téarma priostinachta fosta atd le cur
isteach ag an duine.

(9) Ta feidhm ag alt 27C den Acht seo maidir
le himeachtai i leith ciona faoin alt seo agus maidir
le haon téarma priosinachta fosta a fhorchuirtear
sna himeachtai sin faoi fho-alt (4) né (8) den alt
seo.

(10) Le linn alt 2 den Acht um an DIi Coiritil
(Dlinse) 1976 a chur i bhfeidhm maidir leis an alt
seo, toimhdeofar, mura rud é go suifear a mhalairt,
go bhfuil crioch atd neamhdhleathach sa Stat
neamhdhleathach i dTuaisceart Eireann.”.

60.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 27B d’Acht na
nArm Tine 1964:

27B.—(1) Is cion é do dhuine arm tine, n6 arm
tine bréige, a bheith leis né 1éi le hintinn—

(a) cion indiotailte a dhéanamh, né
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b) comhrac in aghaidh ghabhdil an duine
g g
nd duine eile né cosc a chur ar
ghabhdil an duine né duine eile,

agus, i gceachtar cds, an t-arm tine né an t-arm
tine bréige a bheith leis.

(2) Maidir le haon duine atd ciontach i gcion
faoin alt seo dlifear, ar é n6 i a chiontd ar diotail—

(a) priostinacht ar feadh téarma nach faide
né 14 bliana né cibé téarma is giorra
né sin a chinnfidh an chdirt a chur air
né uirthi, faoi réir fho-ailt (4) go (6)
den alt seo no, i gcas ina bhfuil feidhm
ag fo-alt (8) den alt seo, faoi réir an
fho-ailt sin, agus

(b) de rogha na cuirte, finedil de cibé méid
is cui leis an geuirt a chur air né uirthi.

(3) Féadfaidh an chirt, le linn pianbhreith a
fhorchur ar dhuine i leith ciona faoin alt seo, aird
a bheith aici, go hairithe, i dtaobh ar ciontaiodh
an duine roimhe sin i gcion faoi Achtanna na
nArm Tine 1925 go 2006, faoi na hAchtanna um
Chiontai in aghaidh an Stdit 1939 go 1998 né faoin
Acht um Cheartas Coiritil (Cionta
Sceimhlitheoireachta) 2005.

(4) T gcas ina gciontdofar duine (seachas duine
faoi bhun 18 mbliana d’aois) i gcion faoin alt seo,
déanfaidh an chuirt, le linn pionds a fhorchur, a
shonrd gur téarma priosinachta nach giorra na 5
bliana an téarma priostnachta fosta a bheidh le
cur isteach ag an duine.

(5) Nil feidhm ag fo-alt (4) den alt seo i gcds
inar deimhin leis an gcdirt go bhfuil imthosca
eisceachtila sonracha ann a bhaineann leis an
gcion, nd leis an duine a chiontaitear sa chion, ar
imthosca iad a d’thagfadh go mbeadh an téarma
fosta michdir sna himthosca go 1éir agus, chun na
criche seo, féadfaidh an chuirt aird a bheith aici ar
aon nithe is cui 1éi, lena n-airitear—

(a) ar phléaddil an duine sin ciontach sa
chion agus, mé phléadail—

(i) an trath a cuireadh in il gur
beartaiodh pléadail ciontach, agus

(i) na himthosca inar cuireadh an méid
sin in idl,

agus

(b) ar thug an duine cinamh 4&bhartha
maidir leis an gcion a imscrudu.
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(6) Féadfaidh an chdirt, le linn breithnid a
dhéanamh chun criocha fho-alt (5) den alt seo i
dtaobh an bhfuil pianbhreith phriosinachta ar
feadh téarma nach giorra nd 5 bliana michéir sna
imthosca go 1éir, aird a bheidh aici, go hdirithe, ar
na nithe seo a leanas—

(a) an ndearnadh an duine a chiontaitear sa
chion a chiontd roimhe sin i gcion faoi
Achtanna na nArm Tine 1925 go 2006,
faoi na hAchtanna um Chiontai in
aghaidh an Stait 1939 go 1998 né faoin
Acht um Cheartas Coiritiil (Cionta
Sceimhlitheoireachta) 2005, agus

(b) an mbeadh sé ar mhaithe le leas an
phobail, i dtaca le cosc a chur ar airm
thine a shealbhi n6 a dudsidid go
neamhdhleathach, da bhforchuirfi
pianbhreith nios giorra.

(7) Maidir le fo-ailt (4) go (6) den alt seo, nil
feidhm acu, na nil éifeacht leo, ach amhain i ndail
le duine a chiontaitear i gcéad chion faoin alt seo
(seachas duine a thagann faoi réim fho-alt (8)(b)
den alt seo), agus, da réir sin, ta tagairti sna fo-ailt
chéadluaite sin do chion faoin alt seo le forléirit
mar thagairti do chéad chion den sort sin.

(8) Mas rud é, maidir le duine (seachas duine
atd faoi bhun 18 mbliana d’aois)—

(a) go gciontaitear é né i i ndara cion nd i
gcion ina dhiaidh sin faoin alt seo,

(b) go gciontaitear é nd 1i gcéad chion faoin
alt seo agus gur ciontaiodh é né {
roimhe i gcion faoi alt 15 den Phriomh-
Acht, faoi alt 26, 27 n6 27A den Acht
seo no faoi 12A d’Acht na nArm Tine
agus na nArm Jonsaitheach 1990,

sonréidh an Chudirt, le linn pianbhreith a fhorchur,
gur priosinacht ar feadh téarma nach giorra na 5
bliana an téarma priosinachta fosta atd le cur
isteach ag an duine.

(9) In imeachtai mar gheall ar chion faoin alt
seo beidh cruthd, maidir leis an gcuisi, go raibh
arm tine né arm tine bréige leis nd 1€éi agus go
raibh beartaithe aige nd aici cion indiotdilte a
dhéanamh né gabhdil a chomhrac né a chosc ina
thianaise go raibh beartaithe aige né aici € a bheith
leis le linn sin a dhéanambh.

(10) Ta feidhm ag alt 27C den Acht seo maidir
le himeachtai i leith ciona faoin alt seo agus maidir
le haon téarma priosinachta fosta a fhorchuirtear
sna himeachtai sin faoi fho-alt (4) né (8) den alt
seo.”.
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61.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach in Acht na nArm Tine
1964 1 ndiaidh alt 27B:

“Foralacha a
bhaineann le
pianbhreith-
eanna iosta
faoi Achtanna
na nArm Tine
1925 go 2006.

27C.—(1) San alt seo, ciallaionn “téarma
priostinachta fosta” téarma arna shonru ag ctirt—

(a) faoi alt 15 den Phriomh-Acht,

(b) faoi alt 26, 27, 27A n6 27B den Acht
seo, agus

(c) faoi alt 12A d’Acht na nArm Tine agus
na nArm lonsaitheach 1990

ldide aon laghdd ar an tréimhse priosinachta faoi
ftho-alt (3) den alt seo.

(2) Maidir leis an gcumhacht chun pionds a
iomalartd n6 a loghadh, ar cuamhacht { a thugtar le
halt 23 den Acht um Cheartas Coiritil 1951, nil
feidhm aici maidir le téarma priostinachta fosta.

(3) Na rialacha né an cleachtas faoinar féidir le
priosinaigh loghadh pianbhreithe a thuilleamh i
geoitinne tri dhuthracht agus dea-iompar, beidh
feidhm acu maidir le duine a mbeidh téarma fosta
den soért sin & chur isteach aige né aici.

(4) Maidir le haon chumhacht a thugtar le
rialacha arna ndéanamh faoi alt 2 den Acht um
Dhlinse Choiritil 1960 arna chur chun feidhme le
halt 4 d’Acht na bPriostin 1970 chun duine a
mbeidh pianbhreith priosinachta 4 cur isteach
aige nd aici a scaoileadh saor go sealadach, ni
fheidhmeofar { le linn téarma fosta priostinachta
mura rud é go bhfuil cdis thromai de chinedl
daonchairdidil ann ina leith sin, agus ni mhairfidh
aon scaoileadh saor a dheondfar amhlaidh ach
cibé fad teoranta a bheidh céir ag féachaint don
chuiis sin.”.

Leasu ar an Acht um Cheartas Coiriiiil 1984

Cbp.5

Alt nua 27C in
Acht na nArm Tine
1964

62.—Leasaitear alt 15 den Acht um Cheartas Coiritil 1984 tri Leasi ar alt 15 den
“€2.500” a chur in ionad £1,000”.

Leasti ar Acht na nArm Tine agus na nArm lonsaitheach 2000

63.—Leasaitear Acht na nArm Tine agus na nArm Ionsaitheach

1990—

(a) tri alt 4 a aisghairm,

(b) in alt 6(1), tri “mir (f) den mhinid ar “arm tine” in alt 1(1)
den Phriomh-Acht” a chur in ionad “alt 4 (1) (f)”, agus
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(c) in alt 7(8), tri “i mir (g)(ii) den mhinid ar “arm tine” in alt
1(1) den Phriomh-Acht” a chur in ionad “in alt 4(1) (g)”.

Alt nua 8A d’Acht 64.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach i ndiaidh alt 8 d’Acht

na n:rm Tine agus  na nArm Tine agus na nArm lonsaitheach 1990:
na nArm

I itheach 1990. £ 11
onsattieac « . . 8A.—D¢éantar gach fordil d’Achtanna na nArm
Leasuithe eile

ar Achtanna  line 1925 go 2006 a shonraitear i Sceideal 1 a

na nArm Tine. ghabhann leis an Acht um Cheartas Coiritiil 2006
a least ar an modh a shonraitear sa trit coliin agus
sa cheathrd colin os coinne lua na fordla sin sa
chéad cholun den Sceideal sin.”.

Alt nua 12A d’Acht 65.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach i1 ndiaidh alt 12 d’Acht

na nlgrm Tine agus  na nArm Tine agus na nArm Ionsaitheach 1990:
na nArm

Tonsaitheach 1990.

“Bairille gunna 12A.—(1) (a) a ghiorraionn bairille gunna
grdin né grdin go fad atd nios 14 né 61
raidhfil a cheintiméadar, né

ghiorrd.

(b) bairille raidhfil a ghiorrd go
fad atd nios Id na 50
ceintiméadar,

ta sé no si ciontach i gcion.

(2) Ni cion é faoi fho-alt (1) do dhéiledlaf
claraithe arm tine bairille gunna grdin né raidhfil
a ghiorrd go fad atd nios Id na 61 cheintiméadar
né 50 ceintiméadar faoi seach més rud é gurb é
amhain is cuis le déanamh amhlaidh na bairille
nach bhfuil nios Id 61 cheintiméadar né 50
ceintiméadar, de réir mar a bheidh, a chur in ionad
cuid lochtach den bhairille.

(3) Iscion é do dhuine aon nf ata cosuil le harm
tine, ach nach féidir didracdn a chaitheamh, a
athrd ina arm tine.

(4) Faoi réir tho-alt (5), is cion é arm tine a
mhodhnd ionas go bhfagtar go bhfuil a
mheicniocht athlédéla go hiomldn uathoibrioch go
méadaitear a chailibre is cuma an arm tine srianta
an t-arm tine, arna mhodhnid amhlaidh.

(5) Nil feidhm ag fo-alt (4) maidir le harm tine
atd deartha agus monaraithe ionas gur féidir
bairilli ag a bhfuil cailibri éagstila a cheangal de.

(6) Is cion é do dhuine (seachas déiledlai
claraithe arm tine) na nithe seo a leanas a
shealbhii gan tdard dleathach n6 leithscéal
réastinach—

(a) gunna grdin a bhfuil a bhairille nios 14
na 61 cheintiméadar ar fad,

(b) raidhfil a bhfuil a bhairille nios 1d nd 50
ceintiméadar ar fad,
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(c) arm tine athraithe a luaitear i bhfo-alt
(3), nd

(d) arm tine atd modhnaithe mar a
thuairiscitear i bhfo-alt (4).

(7) Maidir le haon duine atd ciontach i gcion
faoin alt seo dlifear, ar é n6 i a chiontu ar diotail—

(a) priostinacht ar feadh téarma nach faide
né 10 mbliana né cibé téarma is giorra
na sin a chinnfidh an chdirt a chur air
né uirthi, faoi réir tho-ailt (9) go (11)
den alt seo no, i gcas ina bhfuil feidhm
ag fo-alt (13) den alt seo, faoi réir an
fho-ailt sin, agus

(b) de rogha na cuirte, finedil de cibé méid
is cuf leis an gedirt a chur air né uirthi.

(8) Féadfaidh an chuirt, le linn pianbhreith a
fhorchur ar dhuine i leith ciona faoin alt seo, aird
a bheith aici, go hadirithe, i dtaobh ar ciontaiodh
an duine roimhe sin i gcion faoi Achtanna na
nArm Tine 1925 go 2006, faoi na hAchtanna um
Chiontaf in aghaidh an Stdit 1939 go 1998 né faoin
Acht um Cheartas Coiriuil (Cionta
Sceimhlitheoireachta) 2005.

(9) T gcds ina gciontéfar duine (seachas duine
faoi bhun 18 mbliana d’aois) i gcion faoin alt seo,
déanfaidh an chuirt, le linn pianbhreith a fhorchur,
a shonrd gur téarma priosinachta nach giorra na
5 bliana (d4 ngairtear “an téarma priostnachta
ifosta” san alt seo) an téarma priostinachta fosta a
bheidh le cur isteach ag an duine.

(10) Nil feidhm ag fo-alt (9) den alt seo i gcds
inar deimhin leis an gcdirt go bhfuil imthosca
eisceachtila sonracha ann a bhaineann leis an
gcion, nd leis an duine a chiontaitear sa chion, ar
imthosca iad a d’thagfadh go mbeadh an téarma
priosinachta fosta michéir sna himthosca go 1éir
agus, chun na criche seo, féadfaidh an chdirt aird a
bheith aici ar aon nithe is cui 1€i, lena n-airitear—

(a) ar phléaddil an duine sin ciontach sa
chion agus, mé phléadail—

(i) an trath a cuireadh in il gur
beartaiodh pléadail ciontach, agus

(i) na himthosca inar cuireadh an méid
sin in idl,

agus

(b) ar thug an duine cinamh 4bhartha
maidir leis an gcion a imscrudu.
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(11) Féadfaidh an chirt, le linn breithnid a
dhéanamh chun criocha fho-alt (10) den alt seo i
dtaobh an bhfuil pianbhreith phriosinachta ar
feadh téarma nach giorra nd 5 bliana michéir sna
imthosca go 1éir, aird a bheidh aici, go hdirithe, ar
na nithe seo a leanas—

(a) an ndearnadh an duine a chiontaitear sa
chion a chionti roimhe sin i gcion faoi
Achtanna na nArm Tine 1925 go 2006,
faoi na hAchtanna um Chiontai in
aghaidh an Stait 1939 go 1998 né faoin
Acht um Cheartas Coiridil (Cionta
Sceimhlitheoireachta) 2005, agus

(b) an mbeadh sé ar mhaithe le leas an
phobail, i dtaca le cosc a chur ar airm
thine a shealbhi né a tsdid go
neamhdhleathach, da bhforchuirfi
pianbhreith nios giorra.

(12) Maidir le fo-ailt (9) go (11) den alt seo, nil
feidhm acu, na nil éifeacht leo, ach amhain i ndail
le duine a chiontaitear i gcéad chion faoin alt seo
(seachas duine a thagann faoi réim fho-alt (13)(b)
den alt seo), agus, da réir sin, ta tagairti sna fo-ailt
chéadluaite sin do chion faoin alt seo le forléirit
mar thagairti do chéad chion den sort sin.

(13) Mas rud é, maidir le duine (seachas duine
ata faoi bhun 18 mbliana d’aois)—

(a) go gciontaitear é né { i ndara cion no i
gcion ina dhiaidh sin faoin alt seo,

(b) go gciontaitear é nd 1i gcéad chion faoin
alt seo agus gur ciontaiodh é né {
roimhe i gcion faoi alt 15 den Phriomh-
Acht n6 faoi alt 26, 27A n6 27B d’Acht
na nArm Tine 1964,

sonrdidh an Chdirt, le linn pianbhreith a fhorchur,
gur priosunacht ar feadh téarma nach giorra na 5
bliana an téarma priostinachta fosta atd le cur
isteach ag an duine.

(14) Ta feidhm ag alt 27C d’Acht na nArm
Tine 1964 maidir le himeachtai i leith ciona faoin
alt seo agus maidir le haon téarma priosinachta
iosta a fhorchuirtear sna himeachtai sin faoi fho-
alt (9) né (13) den alt seo.”.

Least ar alt 1 66.—Leasaitear alt 1 d’Acht na nArm Tine (Deimhnid Airm Tine

d’Acht na nArm do Neamhchénaitheoirf) 2000—

Tine (Deimhnit

Airm Tine do , L., . . L.
Neamhchénaitheoiri) (a) trid an minid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh an

2000. mbhinithe ar “Acht 1976”—

“ciallaionn “Coimisinéir” Coimisinéir an Gharda Siochana
né comhalta den Gharda Siochana, n6 comhaltai de chéim
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airithe sa Gharda Siochdna, nach isle céim na ceannfort
a cheapfaidh an Coimisinéir i scribhinn chun aon cheann
d’fheidhmeanna an Choimisinéara a chomhlionadh faoin
Acht seo;”,

agus

(b) trid an minid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh an
mhinithe ar “an Priomh-Acht”:

“ciallaionn “arm tine srianta” arm tine a ndearbhaitear ina

leith faoi alt 2B(a) den Phriomh-Acht seo gur arm tine
srianta é;”,

67.—Leasaitear alt 2 d’Acht na nArm Tine (Deimhnid Airm Tine
do Neamhchoénaitheoiri) 2000—

(a) ibhfo-alt (1), trf , chun an Choimisinéara” a chur isteach
i ndiaidh “chun an Aire” agus tri “, an Coimisinéir” a

chur isteach i ndiaidh “an tAire”,

(b) i bhfo-alt (2), trid an mir seo a leanas a chur isteach i
ndiaidh mhir (a):

“(aa) 1 gcas inar arm tine srianta an t-arm tine agus
nach bhfuil sé beartaithe ach amhdin chun na
gerioch a luaitear i mir (a), is chun an Aire né
chun an Choimisinéara a dhéanfar é,”,

(c) i bhfo-alt (4), tri “n6 (aa)” a chur isteach i ndiaidh “mir
(a)”, agus

(d) i bhfo-alt (5), tri “, chun an Choimisinéara” a chur isteach
i ndiaidh “chun an Aire”.

CUID 6

LEASU AR AN Explosives Act 1875

68.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 80 den Explosives
Act 1875:

“80.—(1) Any person who in any place—
(a) ignites a firework or causes it to be ignited, or

(b) throws, directs or propels an ignited firework at or
towards a person or property,

is guilty of an offence.
(2) Any person—

(a) who possesses a firework with intent to sell or
otherwise to supply it to another, and

(b) who does not hold a licence under this Act to
import it,
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is guilty of an offence.

(3) In any proceedings for an offence under subsection (2) it
is not necessary for the prosecution to negative by evidence the
existence of a licence to import the firework concerned, and
accordingly the onus of proving the existence of any such licence
is on the defendant.

(4) A member of the Garda Siochdna who, with reasonable
cause, suspects that a person possesses a firework in
contravention of subsection (2) may—

(a) request that the person give his or her name and
address and that the information given by the person
in response to the request be verified,

(b) if not satisfied that the information so given is correct,

request that the person accompany the member to a
Garda Siochdna station for the purpose of verifying
the information,

(¢) without warrant—

(i) search the person and, if the member considers it
necessary for that purpose, detain the person for
such time as is reasonably necessary to make
the search,

(ii) enter and search any vehicle, vessel or aircraft in
which the member suspects that a firework may
be found, and

(iii) seize and detain anything found in the course of
the search which the member reasonably
believes to be evidence of, or relating to, an
offence under this section.

(5) This section is without prejudice to any power to detain
or search a person or to seize or detain property which may
be exercised by a member of the Garda Siochdna under any
other enactment.

(6) A member of the Garda Siochdna who suspects, with
reasonable cause, that a person has committed an offence under
this section may arrest the person without warrant.

(7) If a judge of the District Court is satisfied by information
on oath of a member of the Garda Siochdna not below the rank
of sergeant that there are reasonable grounds for suspecting that
evidence of, or relating to, the commission of an offence under
this section is to be found in any place, the judge may issue a
warrant for the search of that place and any persons found at
that place.

(8) The search warrant shall be expressed, and shall operate,
to authorise a named member of the Garda Siochdna,
accompanied by such other members of the Garda Siochdna or
other persons as the member thinks necessary—
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(a) to enter the place named in the warrant at any time
or times within one week of the date of issue of the
warrant, on production if so requested of the warrant
and if necessary by the use of reasonable force,

(b) to search it and any persons found at the place, and

(c) to seize anything found at the place, or anything
found in the possession of any person present there
at the time of the search that that member
reasonably believes to be evidence of, or relating to,
the commission of an offence under this section.

(9) A member of the Garda Siochana acting under the
authority of a search warrant under this section may—

(a) require any person present at the place where the
search is being carried out to give to the member his
or her name and address, and

(b) arrest without warrant any person who—

(i) obstructs or attempts to obstruct the member in
the carrying out of his or her duties,

(ii) fails to comply with a requirement under
paragraph (a), or

(iii) gives a name or address which the member has
reasonable cause for believing is false or
misleading.

(10) A person who—

(a) does not give his or her name and address when
requested to do so under subsection (4)(a) of this
section or gives a name and address that is false or
misleading, or

(b) does not comply with a request under subsection
(4)(b) of this section,

is guilty of an offence and liable on summary conviction to a
fine not exceeding €2,500 or imprisonment for a term not
exceeding 6 months or both.

(11) A person who—
(a) obstructs or attempts to obstruct a member of the
Garda Siochdna acting under the authority of a

search warrant under this section,

(b) does not comply with a requirement under subsection
(9)(a) of this section, or

(c) gives a false or misleading name or address to such
a member,

is guilty of an offence and liable on summary conviction to a

fine not exceeding €2,500 or imprisonment for a term not
exceeding 6 months or both.
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(12) A person guilty of an offence under this section (except
subsection (10) or (11)) is liable—

(a) on summary conviction, to a fine not exceeding €2,500
or imprisonment for a term not exceeding 6 months
or both, or

(b) on conviction on indictment, to a fine not exceeding
€10,000 or imprisonment for a term not exceeding 5
years or both.

(13) A court by which a person is convicted of an offence
under subsection (1) or (2) may order anything shown to the
satisfaction of the court to relate to the offence to be forfeited
and either destroyed or dealt with in such other manner as the
court thinks fit.

(14) In this section—

“banger” means a non-metallic case containing black powder,
the principal purpose of which is to make a noise when ignited
or initiated;

“black powder” means a powder consisting of a mixture of
charcoal and sodium nitrate or potassium nitrate, with or
without sulphur;

“firework”—

(a) means a device containing pyrotechnic material
which, when functioning, burns or explodes to
produce a visual or aural effect or movement or a
gas, either separately or in any combination, as a
direct form of entertainment, but

(b) except in subsection (1)(b) does not include—
(i) alow hazard firework (except a banger), or

(ii) a firework imported under licence in accordance
with section 40(9) of this Act;

“low hazard firework” means a firework which presents a low
hazard and is designed for indoor use;

“place” includes a dwelling;

“pyrotechnic material” means a substance or mixture of
substances designed, when ignited, to produce an aural or visual
effect or a gas either separately or in any combination.”.

Leasuithe eile aran ~ 69.—Déantar gach fordil den Explosives Act 1875 a shonraitear i

fg%los"ves Act Sceideal 2 a ghabhann leis an Acht um Cheartas Coiritiil 2006 a least

’ ar an modh a shonraitear sa trii colin agus sa cheathrd colin os
coinne lua na fordla sin sa chéad cholin den Sceideal sin.”.
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CUID 7

COIREACHT EAGRAITHE

70.—(1) Sa Chuid seo—

folajfonn “gniomh” neamhghniomh agus folaionn tagairt do ghniomh
a dhéanamh tagairt do ghnfomh a fhagdil gan déanamh;

ciallaionn “eagraiocht choiritil” gripa struchtdraithe, is cuma conas
ata sé eagraithe, ar gripa é—

(a) ina bhfuil 3 dhuine né nios m6 agus iad ag gniomhud de
chomhbheart,

(b) ata bunaithe thar thréimhse ama,

(c) a bhfuil aici mar a priomhchuspdir né mar a
priomhghniomhaiocht cion tromai amhdin né nios mé a
dhéanamh né a éascd d’thonn sochar airgeadais né
sochar dbharach eile a thdil, go direach né go
neamhdhireach;

ta le “long Eireannach” an bhri até leis in alt 9 den Acht Loingis
Thrachtéla 1955;
ciallaionn “cion tromai” cion a bhféadfar duine a phiondsu ina leith
le priostunacht ar feadh téarma 4 bliana né nios mé:

ciallafonn “grupa struchturaithe” gripa—

(a) nach bhfoirmitear go randamach chun cion amhdin a
dhéanambh ldithreach, agus

(b) nach ga do r6il atd minithe go foirmidil a bheith aige da
chomhaltai, nach g4 d6 leantinachas comhaltais a bheith
aige agus nach ga do struchtir forbartha a bheith aige.

(2) Chun criocha an ailt seo, maidir le cion a éascd, ni ga go
mbeadh eolas ag duine ar chion diritear a n-éascaitear € a dhéanamh
né ni ga gurb eol do dhuine go ndearnadh cion.

71.—(1) Faoi réir fho-ailt (2) agus (3), aon duine a dhéanann
comhcheilg, cibé acu sa Stat né in it eile, le duine amhdin né nios
mo, chun gniomh a dhéanamh—

(a) sa Stat, ar gniomh ¢é ic cion tromai, né

(b) in ait lasmuigh den Stat, ar gnfomh € is cion tromai faoi
dhli na haite sin agus ba chion tromai é da ndéanfai sa
Stat é.

td sé no si ciontach i gcion is cuma cé acu a dhéantar né nach
ndéantar gniomh den sért sin iarbhir.

(2) Ta feidhm ag fo-alt (1) maidir le comhcheilg a dhéantar
lasmuigh den Stat mds rud é—

83

Léirit (Cuid 7)

Cion combhcheilge.



Cp.7 A71 [Uimh. 26.] An tAcht um Cheartas Coiriuil 2006. [2006.]

(a) go ndearnadh an cion, arbh dbhar don chombhcheilg, né
gur beartaiodh é a dhéanamh, sa Stit né i gcoinne
saoranaigh d’Eirinn,

(b) go ndéantar an chomhcheilg ar bord loinge Eireannati,

(c) go ndéantar an chomhcheilg ar aerarthach até cldraithe sa
Stat, n6

(d) gur saoranach Eireannach, né duine gan stit a bhfuil
gnathchénai air né uirthi sa Stat, a dhéanann an
chombhcheilg.

(3) Beidh feidhm ag fo-alt (1) freisin maidir le comhcheilg a
dhéantar lasmuigh den Stit in imthosca seachas na cinn sin da
dtagraitear i bhfo-alt (2), ach sa chés sin ni fhéadfaidh an Stidrthéir
Ionchdiseamh Poibli imeachtai a thionscnamh, na toilia Ie
himeachtai a thionscnamh, i leith ciona faoi fho-alt (1) ach amhain
de réir alt 74(3).

(4) Aon duine a chdisitear i leith ciona faoin alt seo dlitear é né
i a dhiotdil, a thriail agus a phiondst mar phriomhchiontdir.

(5) Maidir le duine gan stat a bhfuil a phriomhait né a priomhait
chénaithe aige né aici sa Stdt ar feadh an 12 mhi direach roimh
chomhcheilg a dhéanamh, meastar ina leith, chun criocha fho-alt (2),
go bhfuil gnathchénai air né uirthi sa Stat ar dhata déanta na
combhcheilge.

Coireacht eagraithe. ~ 72.—(1) Aon duine a dhéanfaidh go feasach, d’thonn cur le cumas
eagrafochta coiriila—

(a) cion tromai a dhéanamh né a éascu sa Stat, nd

(b) cion tromai a dhéanamh né a éascd in &it lasmuigh den
Stat, ar cion € faoi dhli na hadite sin agus ba chion tromai
é da ndéanfai sa Stat é,

tri ghniomh a dhéanamh—

(i) i gcas lena mbaineann mir (a), cibé acu is laistigh den Stat
né lasmuigh de a dhéantar €, agus

(ii) i gcés lena mbaineann mir (b), ar gniomh é a dhéantar sa
Stat, ar bord loinge Eireannai né ar aerarthach atd
claraithe sa Stat,

péirt a ghlacadh in aon ghniomhaiocht de chuid na heagraiochta, né
a thugann cuidid i leith gniomhaiochta den sort sin, td sé nd si
ciontach i gcion.

(2) In imeachtai i leith ciona faoi tho-alt (1), ni g& don
ionchuiseamh a chruthi—

(a) go ndearna an eagraiocht choiridil lena mbaineann cion
tromai sa Stat n6 cion tromai faoi dhli dite lasmuigh den
Stat mas rud €, maidir leis an ngniomh arb € an cion &,
go mba chion tromai é dd ndéanfai sa Stat €, de réir mar
a bheidh,
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(b) gur chuir pairteachas né cuidid an duine lena mbaineann
le cumas na heagraiochta coiritila lena mbaineann chun
an cion lena mbaineann a dhéanamh, n6

(c) gurbh eol don duine lena mbaineann cinedl sonrach aon
chiona a d’fhéadfai a bheith déanta né éascaithe ag an
eagraiocht choiridil lena mbaineann.

(3) Le linn cinneadh a dhéanamh i dtaobh ar ghlac duine péirt in
aon ghniomhaiocht de chuid eagraiochta coiritila, n6é ar chuidigh
duine le gniomhajocht den sért sin, féadfaidh an chuirt breithniu a
dhéanambh, inter alia, ar na nithe seo a leanas maidir leis an duine—

(a) an tsaideann an duine ainm, focal, siombail n6 léiriu eile
trina sainaithnitear an eagraiocht n6 at4 bainteach leis an
eagrafocht, né

(b) an bhfaigheann an duine aon tairbhe 6n eagraiocht.

(4) Chun criocha an ailt seo, maidir le cion a éascd, ni g4 go
mbeadh eolas ag duine ar chion diritear a n-éascaitear ¢ a dhéanamh
né ni g gurb eol do dhuine go ndearnadh cion.

(5) Aon duine atd ciontach i gcion faoin alt seo, dlifear, ar é né {
a chiontu ar diotdil, finedil n6 priosinacht ar feadh téarma nach faide
na 5 bliana, no6 iad araon, a chur air né uirthi.

73.—(1) Aon duine a dhéanfaidh cion tromai chun sochair
eagraijochta coiritla, ar threoir ¢ eagraiocht choiritil né i gcomhar le
heagraiocht choiritil, ta sé n6 si ciontach i gcion.

(2) In imeachtai i leith ciona faoi fho-alt (1), ni ga don
ionchudiseamh a chrutht go raibh aithne ag an duine lena mbaineann
ar aon duine de na daoine arb iad an eagraiocht choiridil lena
mbaineann iad.

(3) Aon duine ata ciontach i gcion faoin alt seo dlifear, ar é n6 {
a chiontu ar diotéil, finedil né priosunacht ar feadh téarma nach faide
na 10 mbliana, né iad araon, a chur air né uirthi.

74.—(1) Féadfar imeachtai i leith ciona faoi alt 71 né 72 i ndail le
gniomh a rinneadh lasmuigh den Stdt a thionscnamh in aon it sa
Stat agus féadfar déiledil leis an gcion chun gach criche teagmhasai
mar chion a rinneadh san 4it sin.

(2) 1 gcés ina geuisitear duine i gcion dé dtagraitear i bhfo-alt (1),
ni fhéadfar aon imeachtai breise a thionscnamh maidir leis an ni
(seachas aon athchur i gcoimedd né faoi bhannaf) ach amhéin ag an
Stidarthoéir Ionchdiseamh Poibli né le toilid an Stitrthéra
Tonchdiseamh Poibli.

(3) Féadfaidh an Stidrthéir Ionchdiseamh Poibli imeachtai breise
a thionscnamh, né toilid le himeachtai breise a thionscnamh, i
gcoinne duine i leith ciona maidir le gniomh a bhfuil feidhm ag fo-
alt (1) d’alt 71 maidir leis agus a dhéantar lasmuigh den Stét sna
himthosca da dtagraitear i bhfo-alt (3) den alt sin, mas deimhin leis
no 1éi—

(a) gurb amhlaidh—
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(i) go bhfuil iarraidh déanta faoi Chuid II den Acht um
Eiseachadadh 1965 ag aon tir ar dhuine a thabhairt
suas chun € né { a thriail mar gheall ar chion i leith
an ghnimbh sin, agus

(ii) go bhfuiltear tar éis didltd go criochnaitheach don
iarraidh (cibé acu de thoradh cinnidh de chuid na
ctirte n6 ar shli eile),

2

né
(b) gurb amhlaidh—

(i) go bhfuil barantas gabhdla Eorpach faighte ¢ stat
eisiina chun imeachtai a thionscnamh i gcoinne an
duine mar gheall ar chion i leith an ghnimh sin, agus

(ii) go bhfuil cinneadh criochnaitheach déanta nach ceart
an barantas gabhdla Eorpach a fhormhuinid lena
fhorghniomhti sa Stdt faoin Acht um Barantas
Gabhéla Eorpach 2003 né nach ceart an duine a
thabhairt suas don stat eisitina lena mbaineann,

2

no

(c) go bhfuil sé féirsteanach, mar gheall ar na himthosca
speisialta (lena n-diritear déchdlacht didltaithe da
dtagraitear i mir (a)(ii) n6 cinneadh da dtagraitear i mir
(b)(ii), ach gan a bheith teoranta do na nithe sin),
imeachtai a thionscnamh i gcoinne an duine mar gheall
ar chion faoi dhlf an Stdit i leith an ghnimh.

(4) San alt seo, td le “barantas gabhédla Eorpach” agus le “stat
eisitina” na brionna atd leo in alt 2(1) den Acht um Baréntas
Gabhéla Eorpach 2003.

Fianaise in 75.—(1) In aon imeachtai i leith ciona faoi alt 71—
imeachtai faoin

gCuid seo. (a) maidir le deimhnii atd sinithe ag oifigeach don Roinn

Gnoéthai Eachtracha agus ina luaitear—

(i) gur eisigh an an Roinn Stdit sin pas do dhuine ar
dhata sonraithe, agus

(ii) de réir mar is fearr is eol don oifigeach agus mar a
chreideann sé no si, nach bhfuil an duine scortha de
bheith ina shaordnach Eireannach né ina saordnach
Eireannach,

is fianaise é go raibh an duine ina shaoranach Eireannach
né ina saordnach Eireannach ar an data a liomhnaitear a
rinneadh an cion lena mbaineann, mura suifear a
mhalairt, agus

(b) maidir le deimhnid atd sinithe ag an Stitrthéir
Ionchuiseamh Poibli né ag duine atd udaraithe aige né
aici agus ina luaitear, maidir le haon cheann de na nithe
a shonraitear i mir (a), (b) n6 (c) d’alt 74(3), is fianaise é
ar na fiorais ata luaite sa deimhnid, mura suifear a
mhalairt.
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(2) Mura rud é go suifear a mhalairt, measfar, maidir le doiciméad
a airbheartaionn a bheith ina dheimhnit faoi fho-alt (1)—

(a) gur deimhnid den sért sin é,

(b) ¢é a bheith sinithe ag an duine a airbheartaionn é a bheith
sinithe aige nd aici, agus

(¢) 1 gcds deimhnithe arna shinid le hidard 6n Aire Gnéthai
Eachtracha né 6n Stidrthéir Ionchiiseamh Poibli, é a
bheith sinithe de réir an ddaraithe.

76.—(1) Mas rud é, maidir le cion a bheidh déanta faoin gCuid
seo ag comhlacht corpraithe, go gcruthofar go ndearnadh amhlaidh
¢ le toilid, le cilcheadu né le ceadd, né gurbh inchurtha € i leith aon
fhailli toilitla ar thaobh, aon duine is stitrthdir, bainisteoir, rinai né
aon oifigeach eile de chuid an chomhlachta chorpraithe né duine a
d’airbheartaigh a bheith ag gniomh in aon chdil den sért sin, beidh
an duine sin, chomh maith leis an gcomhlacht corpraithe, ciontach i
gcion agus dlifear imeachtai a thionscnamh ina choinne né ina coinne
agus é né { a phiondsti amhail is d4 mbeadh sé no si ciontach sa
chion céadluaite.

(2) I gcds gurb iad comhaltai comhlachta chorpraithe a
bhainistionn gnéthai an chomhlachta sin, beidh feidhm ag fo-alt (1)
1 nddil le gniomhartha agus mainneachtaini comhalta i dtaca lena
fheidhmeanna né lena feidhmeanna bainistiochta amhail is d4 mba
stidrthéir nd bainisteoir de chuid an chomhlachta chorpraithe € né i.

77.—Aon duine a éigiontaitear né a chiontaitear i gcion in 4it
lasmuigh den Stét, ni thionscnéfar imeachtai ina choinne né ina
coinne—

(a) faoi alt 71, i leith ciona arb é atd ann an gniomh, né an
chomhcheilg chun an gniomh a dhéanamh, ar gniomh é
arb € an cion €, nd

(b) faoi alt 72, i leith ciona arb é ata ann an gniomh arb é an
cion €,

ar cion é ar éigiontaiodh né ar ciontaiodh an duine ina leith
ambhlaidh.

78.—L easaitear Acht 1967—

(a) in alt 13(1), tri “né cion faoi alt 71, 72 n6 73 den Acht
um Cheartas Coiritil 2006 a chur isteach i ndiaidh “cion
dinmbharaithe faoi alt 6 n6 11 den Acht um Cheartas
Coiritiil (Cionta Sceimhlitheoireachta) 2005 né iarracht
an cion sin a dhéanamh”, agus

(b) in alt 29(1), trid an mir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh
mhir (k):

“(I) cion faoi alt 71, 72 n6 73 den Acht um Cheartas
Coiriuil 2006.”.
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79.—Leasaitear an Sceideal a ghabhann leis an Acht um Bannai
1997 trid an méid seo a leanas a chur isteach i ndiaidh mhir 28:

“Coireacht 28A.—Cion faoi alt 71, 72 n6 73 den Acht um
Eagraithe Cheartas Coiriuil 2006.”.

CUID 8

Mi-Us&b DRUGAT

80.—Sa Chuid seo ciallaionn “Acht 1977” an tAcht um Mi-Uséid
Drugai 1977.

81.—(1) Leasaitear alt 15A d’Acht 1977 trid an bhfo-alt seo a
leanas a chur isteach i ndiaidh fho-alt (3):

“(3A) In aon imeachtai i leith ciona faoin alt seo, ni gd don
inchuisitheoir a chruthu go raibh a fhios ag duine gurbh € a bhi
i  margadhluach an druga sin né i gcomhiomldn
mhargadhluachanna na ndrugai sin, de réir mar a bheidh, aon
trath ar lena linn a bhi an druga né na drugai rialaithe lena
mbaineann i seilbh an duine, nd €13,000 né nios md, né go raibh
s€ n6 si mearganta ina thaobh sin.”.

(2) Ni bheidh éifeacht leis an alt seo i nddil le himeachtai i leith
ciona faoi alt 15A d’Acht 1977 ar imeachtai iad a thionscnéfar roimh
thosach feidhme an ailt seo.

82.—L easaitear Acht 1977 trid an alt seo a leanas a chur isteach i
ndiaidh alt 15A:

“Drugaf 15B.—(1) Beidh duine ciontach i gcion mads
rialaithe os rud é—

cionn luach

airithe a

(a) go n-allmhairionn an duine druga
rialaithe amhdin n6é nios mé de sharud
ar rialachain faoi alt 5 den Acht seo,
agus

allmhairid.

(b) gur €13,000 né nios m6é margadhluach
an druga rialaithe n6é comhiomlin
mhargadhluachanna na ndrugai
rialaithe, de réir mar a bheidh, an trath
a allmhairitear an druga né na drugafi
no thart ar an trath sin.

(2) Més deimhin leis an geuirt go bhfuil eolas
ag comhalta den Gharda Siochdna n6 ag oifigeach
custam agus mdil faoi dhiol né soldthar
neamhdhleathach drugai rialaithe, beidh an
comhalta sin né an t-oifigeach sin, de réir mar a
bheidh, i1 dteideal, in aon imeachtai i leith ciona
faoin alt seo, éisteacht a fhdil agus fianaise a
thabhairt i dtaobh na nithe seo a leanas—

(a) margadhluach an druga rialaithe lena
mbaineann, né
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(b) comhiomldn mhargadhluachanna na
ndrugai rialaithe lena mbaineann.

(3) In aon imeachtai i leith ciona faoin alt seo,
ni ga don inchdisitheoir a chruthd go raibh a fthios
ag an duine gurbh ¢é a bhi i margadhluach an druga
sin né i gcomhiomldn mhargadhluachanna na
ndrugai sin, de réir mar a bheidh, an trdth a
d’allmhairigh an duine an druga né na drugai
rialaithe lena mbaineann, nd €13,000 né nios mo,
no go raibh sé nd si meargédnta ina thaobh sin.

(4) Ni fhéadfar aon imeachtai a thionscnamh
faoin alt seo ach amhdin ag an Stidrthéir
Ionchtiseamh Poibli né le toilid an Stitrthora
Ionchtiseamh Poibli.

(5) San alt seo ta le ‘margadhluach’ agus
‘oifigeach custam agus mdil’ na brionna até leo in
alt 15A den Acht seo.”.

83.—Leasaitear Acht 1977 trid an alt seo a leanas a chur isteach i
ndiaidh alt 15B (arna chur isteach le halt 82 den Acht seo):

“Drugaf
rialaithe a
sholathar
isteach i

bpriosiin agus

in diteanna
coinnedla.

15C.—(1) Beidh duine ciontach i gcion mas
rud é—

(a) go ndéanann duine, seachas de réir
rialachdn arna ndéanamh faoi alt 4 den
Acht seo, druga rialaithe a iompar
isteach 1 bpriosdn, i scoil choinnedla
leanai né in ionad athchuir né chuig
duine atd sa phriosin, sa scoil né san
ionad,

(b) go ndéanann an duine, seachas de réir
rialachdn arna ndéanamh faoi alt 4 den
Acht seo, druga rialaithe a chur in aon
it taobh istigh, n6 taobh amuigh, de
phriostn, de scoil choinnedla leanai n6
d’ionad athchuir le hintinn go
dtiocfaidh sé chun bheith i seilbh duine
atd sa phriostn, sa scoil né san ionad,

(c) go gcaitheann né go dteilgeann an duine
druga rialaithe isteach i bpriostn, i
scoil choinnedla leanai né in ionad
athchuir, n6

(d) go bhfuil druga rialaithe ina sheilbh né
ina seilbh ag an duine, fad atd sé i
gcomharsanacht  priostin, scoile
coinneala leanai n6 ionaid athchuir, le
hintinn gniomh da dtagraitear i mir (a),
(b) n6 (c) den fho-alt seo a dhéanamh.

(2) Féadfaidh duine a bheith ciontach i gcion
faoi fho-alt (1) is cuma cén chainniocht den druga

rialaithe lena mbaineann atd ann.
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(3) Faoi réir alt 29(3) den Acht seo, in aon
imeachtai i leith ciona faoi fho-alt (1)(d) den alt
seo, mas rud é—

(a) go gcruthaitear go raibh druga rialaithe
ina sheilbh né ina seilbh ag duine i
gcomharsanacht  priosdin,  scoile
coinneala leanai n6 ionaid athchuir, de
réir mar a bheidh, agus

(b) gur deimhin leis gcuirt (n6 leis an
ngitiré, de réir mar a bheidh), ag
féachaint do na himthosca go 1éir, lena
n-airitear a chongarai a bhi an duine
don phriosin, don scoil né don ionad,
de réir mar a bheidh, pacdistii (mas
ann) an druga rialaithe agus an t-am
den 14 né den oiche lena mbaineann,
gur réasinach a thoimhdean nach
raibh an druga rialaithe beartaithe lena
usdid ldithreach aige né aici féin go
pearsanta,

toimhdeofar ina leith, go dti gur deimhin leis an
gctirt (né leis an ngitdiré, de réir mar a bheidh) a
mhalairt, go raibh an druga rialaithe ina sheilbh
no ina seilbh le hintinn gniomh dé dtagraitear i
mir (a) n6 (b) nd, de réir mar a bheidh, (¢) d’ftho-
alt (1) den alt seo a dhéanamh

(4) In aon imeachtai i leith ciona faoi fho-alt
(1) den alt seo, ni gd don ionchdisitheoir a chruthu
go raibh sé beartaithe go dtiocfadh an druga
rialaithe lena mbaineann chun bheith ina sheilbh
no ina seilbh ag aon duine dirithe sa phriosun, sa
scoil choinnedla leanai né san ionad athchuir, de
réir mar a bheidh.

(5) Maés rud € go bhfuil drochamhras réastinach
ar oifigeach priosiin né ar duine udaraithe
d’fhoireann scoile coinnedla leanai né d’ionad
athchuir go bhfuil cion faoin alt seo déanta, n6 4
dhéanamh, ag duine, féadfaidh sé no si, chun a
fhail amach an ndearnadh cion den soért sin, an
duine a chuardach aon trath fad ata sé no si sa
phriostn, sa scoil né san ionad, de réir mar a
bheidh.

(6) Féadfaidh oifigeach priosiin n6é duine
udaraithe d’thoireann scoile coinneéla leanai né
ionaid athchuir, chun a fheidhmeanna né a
feidhmeanna faoi fho-alt (5) den alt seo a
chomhlionadh, druga rialaithe a bheith ina sheilbh
no ina seilbh.

(7) Aon duine atd ciontach i gcion faoin alt
seo, dlifear

(a) ar é n6{ a chiontd go hachomair, fineail
nach mé na €3,000 né priosinacht ar
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feadh téarma nach faide nd 12 mhi, né
iad araon, a chur air né uirthi, né

(b) ar é nd i a chiontu ar diotdil, finedil nd
priosinacht ar feadh téarma nach faide
na 10 mbliana, né iad araon, a chur air
né uirthi.

(8) San alt seo—
ciallaionn ‘duine ddaraithe d’fhoireann’—

(a) i ndail le scoil choinnedla leanai, duine
d’fthoireann na scoile atd tdaraithe i
scribhinn chun criocha an ailt seo ag
Stitrthéir (de réir bhri alt 157 d’Acht
na Leanai 2001) na scoile, agus

(b) i ndail le hionad athchuir, duine
d’fhoireann an ionaid atd udaraithe i
scribhinn chun criocha an ailt seo ag
dinéiri né, de réir mar a bheidh, ag
bainisteoiri an ionaid;

td le ‘scoil choinnedla leanai’ agus le ‘ionad
athchuir’ na brionna até leo in alt 3(1) d’Acht na
Leanai 2001;

ciallaionn ‘priosin’ 4it choinneéla arna riaradh ag
an Aire DIi agus Cirt, Comhionannais agus
Athchéirithe DIi agus folaionn sé Foras Naomh
Padraig agus 4it choinnedla d4 bhforéiltear faoi alt
2 d’Acht na bPriostn 1970, agus déanfar ‘oifigeach
priostin’, i nddil le priostn, a fhorléirida da réir
sin.”.

84.—I easaitear alt 27 d’Acht 1977—
(a) ibhfo-alt (3A)—

(i) tri “i gcion faoi alt 15A né 15B den Acht seo” a chur
in ionad “i gcion faoi alt 15A”, agus

(ii) trid an mir seo a leanas a chur in ionad mhir (a):

“(a) priosunacht saoil a chur air né uirthi, né
priostinacht ar feadh cibé tréimhse is
giorra nd sin a chinnfidh an chuirt a chur
air né uirthi, faoi réir fho-ailt (3B) go
(3CC) den alt seo nd, i geds ina bhfuil
feidhm ag fo-alt (3CCCC) den alt seo, faoi
réir an tho-ailt sin, agus”,

(b) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fho-
alt (3A):

“(3AA) Féadfaidh an chuirt, le linn pianbhreith a
fhorchur ar dhuine i leith ciona faoi alt 15A né 15B den

Acht seo, aird a bheith aici, go héirithe, i dtaobh ar
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(c)

(d)

(e)

ciontaiodh an duine roimhe sin i gcion gdinnedla ar
dhrugai.”,

i bhfo-alt (3B), tri “i gcion faoi alt 15A n6 15B den Acht
seo” a chur in ionad “i gcion faoi alt 15A”,

tri na fo-ailt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fho-alt
(30):

“(3CC) Féadfaidh an chuirt, le linn breithnid a
dhéanamh chun criocha fho-alt (3C) den alt seo i dtaobh
an bhfuil pianbhreith phriostinachta ar feadh téarma nach
giorra na 10 mbliana michdéir sna imthosca go 1€éir, aird a
bheidh aici go héirithe ar na nithe seo a leanas—

(a) an ndearnadh an duine a ciontaiodh sa chion
lena mbaineann a chiontd roimhe sin i gcion
gdinnedla ar dhrugai, agus

(b) an mbeadh sé ar mhaithe le leas an phobail, i
dtaca le cosc a chur ar ghdinnedil ar dhrugai,
da bhforchuirfi pianbhreith nios giorra.

(3CCC) Maidir le fo-ailt (3B) agus (3CC) den alt seo,
nil feidhm acu, agus nil éifeacht leo, ach amhain i ndail le
duine a chiontaitear i gcéad chion faoi alt 15A n6 15B
den Acht seo (seachas duine a thagann faoi réim fho-alt
(3CCCC) den alt seo, agus, da réir sin, ta tagairti sna fo-
ailt chéadluaite sin do chion faoi alt 15A n6 15B den Acht
seo le forléirid mar thagairti do chéad chion den sért sin.

(3CCCC) Mas rud é, maidir le duine (seachas leanbh
n6 duine 6g)—

(a) go gciontaitear € nd { i ndara cion nd i gcion
ina dhiaidh sin faoi alt 15A n6 15B den Acht
seo, no

(b) go gciontaitear é nd i i gcéad chion faoi cheann
amhdin de na hailt sin agus gur ciontaiodh é n6
i roimhe sin faoin gceann eile de na hailt sin,

sonrdidh an Chuirt, le linn pianbhreith a fhorchur, gur

priostinacht ar feadh téarma nach giorra nd 10 mbliana an

téarma priosinachta fosta atd le cur isteach ag an duine

sin.”,

i bhfo-alt (3I), tri “cion faoi 15A n6 15B den Acht seo” a
chur in ionad “cion faoi alt 15A den Acht seo” agus tri
“gach ceann de na cionta sin” a chur in ionad “an cion
sin”, agus

trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh fho-
alt (3J):

“(3K) i bhfo-ailt (3AA) agus (3CC) den alt seo ta le
‘cion gainnedla ar dhrugai” an bhri atd leis in alt 3(1) den
Acht um Cheartas Coiritil, 1994 agus, i bhfo-alt (3CC) den
alt seo, ta le gdinnedil ar dhrugai an bhri ata leis san alt
sin 3(1).”.
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85.—Leasaitear alt 29 d’Acht 1977 trid an bhfo-alt seo a leanas a
chur in ionad fho-alt (3):

“(3) In aon imeachtai i leith ciona faoi alt 15 né 15A, né faoi
fho-alt (1)(d) d’alt 15C, den Acht seo, féadfaidh cosantéir an
toimhde a rinneadh de réir fho-alt (2) den alt sin 15 n6 15A n6
de réir fho-alt (3) den alt sin 15C, de réir mar a bheidh, trina
shuiomh go raibh, trdth an chiona liomhnaithe, an druga né na
drugai rialaithe lena mbaineann na himeachtai ina sheilbh né
ina seilbh go dleathach aige né aici de bhua rialachdn arna
ndéanamh faoi alt 4 den Acht seo.”.

86.—Leasaitear alt 3(1) den Acht um Cheartas Coiritil 1994 sa
mhinid ar “cion gainnedla ar dhrugai” trid an mir seo a leanas a chur
isteach i ndiaidh mhir (bb):

“(bbb) cion faoi alt 15B (drugai rialaithe de bhreis ar luach
dirithe a allmhairid) den Acht sin,”.

CUID 9

OIBLEAGAIDI CIONTOIRf GAINNEALA AR DHRUGAT FAISNEIS AIRITHE A
CHUR IN IUL

87.—Sa Chuid seo, mura n-éilionn an comhthéacs a mhalairt—

ciallafonn “ctdirt” aon chuirt a fheidhmionn dlinse choiridil agus
folaionn sé armchduirt;

folaionn “priostinacht” coinnedil i bhForas Naomh Padraig agus it
choinnedla faoi alt 2 d’Acht na bPriostin 1970, agus forléireofar
“priosin” d4 réir sin;

ciallaionn “forordaithe” forordaithe le rialachdin a dhéanfaidh an
tAire faoin Acht seo;

ciallafonn “ddta iomchui” data an chiontaithe sa chion gdinnedla ar
dhrugai lena mbaineann;

ciallaionn “loghadh 6n bpianbhreith”, i nddil leis an bpianbhreith a
fhorchuirtear ar dhuine, an loghadh a fhéadfaidh an duine a
thuilleamh 6n bpianbhreith faoi na rialacha n6 faoin gcleachtas trina
bhféadfaidh priostinaigh loghadh pianbhreithe a thuilleamh i
geoitinne tri dhithracht agus dea-iompar;

folaionn “pianbhreith” pianbhreith priosinachta agus ordd lena
gcuirtear pianbhreith ar athlé.

88.—Sa Chuid seo t4 le “cion gdinnedla ar dhrugai” an bhri ata
leis in alt 3(1) (arna least le halt 86) den Acht um Cheartas Coiritil
1994 ach ni fholajionn sé cion den sort sin mura rud €, i leith an
chiona sin, gur cuireadh pianbhreith priosinachta ar feadh tréimhse
is faide nd bliain amhdin ar an duine a chiontaitear ann.

89.—(1) Gan dochar d’fho-ailt (2) agus (3) agus d’alt 95, beidh
duine faoi réir cheanglais na Coda seo ma chiontaitear é né i ar
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diotdil i gcion gdinnedla ar dhrugai tar éis thosach feidhme na Coda
seo.

(2) Beidh duine faoi réir cheanglais na Coda seo freisin ma
ciontaiodh € né 1 ar diotdil i gcion gdinnedla ar dhrugai roimh
thosach feidhme na Coda seo agus més rud €, ar an tosach feidhme
sin, go bhfuil an phianbhreith a bheidh le forchur ar an duine i leith

an chiona le cinneadh £6s.

(3) Mads rud é gur ciontaiodh duine i gcion gdinneéla drugai roimh
thosach feidhme na Coda seo agus, ar an tosach feidhme sin, go
bhfuil pianbhreith forchurtha ar an duine i leith an chiona agus—

(a) go bhfuil an phianbhreith 4 cur isteach ag an duine i
bpriosun,

(b) go ndéantar an duine a scaoileadh saor go sealadach faoi
alt 2 den Acht um Dhlinse Choiridil 1960, n6

(c) thairis sin, go bhfuil an phianbhreith fés i bhfeidhm né gur
pianbhreith reatha {i.

féadfaidh an Chdirt Chuarda, sa chuaird ina bhfuil gnathchénai ar
an duine no6 ina bhfuil a 4it chénaithe né a hdit chénaithe is gnathai
aige no aici, ar iarratas chuige sin 6 chomhalta den Gharda Siochdna
nach isle céim na ceannfort, a ordd go mbeidh an duine faoi réir
cheanglais na Coda seo mds doéigh leis n6 1éi gur ga sin ar mhaithe
le leas an phobail agus gur cui sin in imthosca go 1€ir an chdis.

(4) Féadfar iarratas faoi fho-alt (3) a dhéanamh laistigh de
thréimhse 2 mhi né, laistigh de cibé tréimhse is faide nd sin a
chead6idh an Chiirt Chuarda, 6 thosach feidhme na Coda seo.

90.—(1) Aon duine a bheidh, mar gheall ar alt 89, faoi réir
cheanglais na Coda seo beidh sé né si faoina réir amhlaidh ar feadh
na tréimhse da dtagraitear i bhfo-alt (3) nd, i gcds duine da
dtagraitear i bhfo-alt (2) né (3) d’alt 89, ar feadh cibé cuid (mds ann)
den tréimhse sin a bheidh tar éis thosach feidhme na Coda seo.

(2) Ta fo-alt (1) faoi réir alt 93.
(3) Is é a bheidh sa tréimhse a luaitear i bhfo-alt (1)—

(a) tréimhse 12 bhliain, dar tosach an data iomchui, mas
pianbhreith priostinachta saoil an phianbhreith a
fhorchuirtear ar an duine i leith an chiona lena
mbaineann,

(b) tréimhse 7 mbliana, dar tosach an dita iomchui, mads
pianbhreith priostinachta ar feadh téarma is faide na 10
mbliana ach nach pianbhreith priostnachta saoil an
phianbhreith a fhorchuirtear ar an duine i leith an chiona
lena mbaineann,

(c) tréimhse 5 bliana, dar tosach an data iomchui, maés
pianbhreith priostinachta ar feadh téarma is faide na 5
bliana ach nach faide nd 10 mbliana an phianbhreith a
fhorchuirtear ar an duine i leith an chiona lena
mbaineann,
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(d) tréimhse 3 bliana, dar tosach an data iomchui, maés
pianbhreith priosinachta ar feadh téarma is faide né
bliain ach nach faide nd 5 bliana an phianbhreith a
fhorchuirtear ar an duine i leith an chiona lena
mbaineann,

(e) tréimhse aon bhliain amhdin, dar tosach an déta iomchui,
mads rud é gurb é atd sa phianbhreith a fhorchuirtear ar
an duine i leith an chiona lena mbaineann na pianbhreith
ar feadh aon téarma ar téarma é a ndéantar a oibrid a
chur ar fionrai ina iomldine (ach, md dhéanann an chuirt
oibrii an téarma sin a athbheochan, beidh feidhm, in
ionad na mire seo, ag cibé ceann de na mireanna sin
roimhe seo is cui).

(4) Mas rud é—

(a) go ndéantar pianbhreith a fhorchur ar dhuine i leith ciona
gdinnedla ar dhrugai, agus

(b) go bhfuil an duine, an trath a fhorchuirtear pianbhreith air
noé uirthi faoi bhun 18 mbliana d’aois,

beidh éifeacht le fo-alt (3) i nddil leis an duine sin amhail is da
ndéanfaf tagairti do 6 bliana, 3; bliain, 2} bliain, 15 bliain agus 6 mhi
a chur in ionad na dtagairti do 12 bhliain, 7 mbliana, 5 bliana, 3
bliana agus bliain amhdin, faoi seach.

(5) M4 dhéantar pianbhreith priosinachta ar feadh aon téarma a
thorchur ar an duine da dtagraitear i bhfo-alt (1) i leith an chiona
lena mbaineann agus mé chuirtear oibrid cuid den téarma sin ar
fionrai—

(a) measfar gurb i an chuid den téarma sin nach gcuirtear a
oibrid ar fionrai an téarma priostinachta a fhorchuirtear
ar an duine sin chun criocha fho-alt (3) (ach, ma
dhéanann an chuirt oibrit an chuid chéadluaite den
téarma sin a athbheochan, beidh feidhm ag cibé ceann de
mhireanna (a), (b), (c) agus (d) d’fho-alt (3) is cui, gan
féachaint don mhir seo),

(b) baineann mir (a) freisin le cds ina ndéantar forail maidir
leis an bhfionrai sin tar éis an phianbhreith a fhorchur.

(6) M4 dhéantar né ma rinneadh pianbhreith a thorchur ar dhuine
i leith 2 chion gdinnedla ar dhrugai né nios moé agus mads
pianbhreitheanna comhleantinacha né pianbhreitheanna a bheidh
comhthrdthach go pdirteach na pianbhreitheanna a fhorchuirfear,
ansin beidh éifeacht le fo-alt (3) amhail is d4 mba rud é—

(a) i gcas pianbhreitheanna comhleaninacha, gurb é atd né a
bhi sa phianbhreith a forchuireadh i leith gach ceann de
na cionta sin nd phianbhreith atd comhionann le
comhiomldn na bpianbhreitheanna sin,

(b) 1 gcas pianbhreitheanna atd comhthrathach go pairteach,
gurb € atd no a bhi sa phianbhreith a forchuireadh i leith
gach ceann de na cionta sin nd phianbhreith ata
comhionann le comhiomlan na bpianbhreitheanna sin tar
éis cibé asbhaint a dhéanamh is g4 chun a chinntid nach

95

Cp.9 A.90



Cp.9 A.90 [Uimh. 26.] An tAcht um Cheartas Coiriuil 2006. [2006.]

ndéantar aon tréimhse ama a chomhaireamh nios moé na
uair amhadin.

(7) Gan dochar d’alt 93, scoirfidh duine de bheith faoi réir
cheanglais na Coda seo md dhéantar an ciontd i leith an chiona a
neamhnid de thoradh achomhairc né ar shli eile.

(8) Déanfar aon tagairt san alt seo do phianbhreith a
fhorchuirtear ar dhuine a fhorléirid, m4 dhéantar an phianbhreith a
athrd de thoradh achombhairc, mar thagairt don phianbhreith arna
hathrd amhlaidh agus, da réir sin, beidh an tréimhse ar lena linn a
bheidh duine faoi réir cheanglais na Coda seo, mar gheall ar an alt
seo, arna laghdd né arna méadd, de réir mar a bheidh, i gcas ina
ndéantar athri de shért a mbeidh de thoradh air go dtiocfaidh an
phianbhreith faoi réim mire eile d’fho-alt (3) seachas an mhir ar
faoina réim a bhi an phianbhreith sula ndearnadh an t-athru.

Faisnéis a sholdthar ~ 91.—Maidir leis an duine atd i bhfeighil na hdite ina n-ordaitear

chun comhlionadh  duine a phriostint mar gheall ar chion (cibé acu an cion ba bhun leis

na Coda seo a dui bheith faoi réi 1 . £ h déanfaidh

éasct an duine a bheith faoi réir na gceanglas sin n6 nach ea), déanfai
sé no si—

(a) roimh an dita a rachaidh an phianbhreith priostinachta a
fhorchuirtear ar an duine mar gheall ar an gcion
céadluaite in éag nd, de réir mar a bheidh, sula dtoséidh
loghadh an duine 6n bpianbhreith (“an déta scaoilte
saor”), fogra a thabhairt i scribhinn don duine go bhfuil
sé no si faoi réir cheanglais na Coda seo.

(b) 10 14 ar a laghad roimh an dita scaoilte saor, fogra a
thabhairt i scribhinn do Choimisinéir an Gharda
Siochdna 4 rd go dtarléidh an dul in éag né an loghadh
sin maidir leis an duine.

Ceanglais maidir 92.—(1) Déanfaidh duine atd faoi réir cheanglais na Coda seo,
f6gra a thabhairt.  roimh dheireadh na tréimhse 7 14 dar tosach—
(a) an déta iomchui,

(b) ma dhéantar ordd faoi alt 89(3) n6 95(3), diata an
ordaithe, né

(c) mas data roimh thosach feidhme na Coda seo an data
iomchui agus nach ndéantar aon ordd den sért sin, an

tosach feidhme sin,

fégra a thabhairt don Gharda Siochdna maidir leis an méid seo a
leanas—

(i) a ainm né a hainm agus, i gcds ina n-usdideann sé no si
ainm amhadin eile né nios mé, gach ainm de na
hainmneacha sin, agus

(ii) a sheoladh baile n6 a seoladh baile.

(2) Déanfaidh duine atd faoi réir na gceanglas sin, roimh
dheireadh na tréimhse 7 14 dar tosach—
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(a) an trath a dsdideann an duine ainm nach ionann agus an
t-ainm, n6 ceann de na hainmneacha, is déanaf ar thug sé
fégra don Gharda Siochdna ina leith faoin alt seo,

(b) trath aon athraithe ar a sheoladh baile né ar a seoladh
baile,

(c) trath gndthchoénai a bheith ar an duine né an duine a
bheith ag fanacht, ar feadh tréimhse cailithi, in aon 4it sa
Stat, nach bhfuil fé6gra maidir lena seoladh tugtha aige n6

aici don Gharda Siochdna faoin alt seo 4 rd gurb é a
sheoladh baile n6 a seoladh baile é, n6

(d) trath an duine d’fhilleadh ar an Stét, tar éis d6 né di,
direach roimh an bhfilleadh sin, a bheith lasmuigh den
Stat ar feadh tréimhse leantnai 7 1a né nios mo,

fégra a thabhairt don Gharda Siochdna freisin maidir leis an ainm
sin, maidir le héifeacht an athraithe sin, maidir le seoladh na haite
sin no, de réir mar a bheidh, maidir leis an bhfilleadh sin.

(3) Ma ta sé ar intinn ag duine até faoi réir cheanglais na Coda
seo an Stat a fhagdil ar feadh tréimhse leantnai 7 né nios mo,
déanfaidh sé€ n6 si fégra maidir lena bhfuil ar intinn aige né aici agus,
mas eol sin, maidir le seoladh na héite lasmuigh den Stat a bhfuil sé
ar intinn aige né aici gndathchénai a bheith air né uirthi ann né
fanacht ann a thabhairt don Gharda Siochana.

(4) Ma ta duine ata faoi cheanglais na Coda seo lasmuigh den Stat
ar feadh tréimhse leandnai 7 14 né nios mé agus nach raibh ar intinn
aige no aici, ar fhagdil an Stdit d6 né di, a bheith lasmuigh den Stat
ar feadh tréimhse leantnai den sért sin, déanfaidh an duine, faoi réir
fho-alt (5), fégra a thabhairt don Gharda Siochdna, roimh dheireadh
tréimhse breise 7 14, a direofar 6n 74 14, arna riomh 6n 74 14 ata sé
no si lasmuigh den Stat amhlaidh, maidir leis an méid sin agus maidir
le seoladh na hdite lasmuigh den Stat a bhfuil cénaf air né uirthi ann
no a bhfuil sé né si ag fanacht ann.

(5) Ni bheidh feidhm ag fo-alt (4) ma ta an duine lena mbaineann
tar éis filleadh ar an Stdt roimh dheireadh na tréimhse breise 7 14 a
luaitear san fho-alt sin.

(6) Ni mheasfar go gcomhlionann fégra a thugann aon duine don
Gharda Siochéna fo-alt (1), (2), (3) n6é (4) mura luaitear na nithe seo
a leanas freisin ann maidir leis an duine—

(a) a dhata breithe n6 a data breithe,

(b) a ainm nd a hainm ar an déta iomchui agus, i gcds inar
Usdid sé né si ainm amhdin eile né nios mé ar an déta
sin, gach ainm de na hainmneacha sin, agus

(c) a sheoladh baile n6 a seoladh baile ar an dédta iomchui.

(7) Chun aon tréimhse a chinneadh chun criocha fho-alt (1), (2),
(3) n6 (4), tabharfar neamhaird ar aon trath ar lena linn atd an duine
lena mbaineann—

(a) athchurtha faoi choimead,

(b) ag cur isteach pianbhreithe i bpriosin, n6

97

Cp.9 A92



Cp.9 A.92 [Uimh. 26.] An tAcht um Cheartas Coiriuil 2006. [2006.]

(c) arna scaoileadh saor go sealadach faoi alt 2 den Acht um
Dhlinse Coiritil 1960.

(8) Féadfaidh duine fégra a thabhairt faoin alt seo—

(a) tri ldithrit go pearsanta ag aon stdisidin Garda Siochdna
is ceanncheathrd ranndin né ceantair agus tri fhégra a
thabhairt 6 bhéal do chomhalta den Gharda Siochdna ag
an stdisiin maidir leis na nithe lena mbaineann,

(b) tri thogra i scribhinn maidir leis na nithe lena mbaineann
a chur, leis an bpost, chuig aon stdisiuin Garda Siochéna
is ceanncheathri den sért sin, né

(c) tri cibé modh eile a fhorordoéfar.

(9) In aon imeachtai i leith ciona faoi alt 94(1)(a), is ar an
gcosantdir a bheidh an dualgas a chruthd gur cuireadh fégra den sort
sin leis an bpost.

(10) Déanfar fégra faoin alt seo a admhail i scribhinn agus is i
cibé foirm a fhorordoéfar a bheidh an admhdil sin.

(11) San alt seo—

ciallaionn “seoladh baile”, 1 ndail le haon duine, seoladh a aon-aite
n6 a haon-dite né a phriomh-dite né a priomh-dite cénaithe, né mura
bhfuil it chonaithe den sért sin aige né aici, seoladh a dite conaithe
né a hdéite cénaithe is gndiche ata aige né aici nd, mura bhfuil ait
choénaithe den sort sin aige né aici, seoladh na hdite a dtugann sé né
si cuairt uirthi go rialta;

ciallaionn ‘tréimhse chdilitheach’—
(a) tréimhse 7 14, n6

(b) 2 thréimhse né nios md, in aon tréimhse 12 mhi, arb é a
méid (4 nglacadh le chéile) na 7 1a.

Urscaoileadh 6n 93.—(1) Féadfaidh duine atd, mar gheall ar ailt 89 agus 90, faoi
oibleagdid ceanglais réir cheanglais na Coda seo ar feadh tréimhse 12 bhliain né 6 bliana
gl?ognolijl?oflzc()ﬂ?. (i gcds duine lena mbaineann alt 90(4)) iarratas a dhéanamh chun na
ctirte ar ordd lena n-urscaoilfear an duine 6n oibleagdid na ceanglais
sin a chomhlionadh ar an bhforas nach nach bhfuil sé ar mhaithe le
leas an phobail a thuilleadh é né i do leandint de bheith faoina réir.

(2) Ni dhéanfar iarratas faoin alt seo roimh dheireadh na tréimhse
8 mbliana, n6 4 bliana i gcas duine lena mbaineann alt 90(4), 6n data
a scaoiltear an t-iarratasdir saor as priosun.

(3) Déanfaidh an t-iarratasoéir, trath nach déanai na tosach cibé
tréimhse roimh an iarratas a dhéanamh a fhorordéfar, fégra a
thabhairt do cheannfort an Gharda Siochdna don cheantar ina bhfuil
gnédthchonai air né uirthi né ina bhfuil a it chénaithe né a hait
choénaithe is gndthai 4 rd go bhfuil ar intinn aige nd aici iarratas a
dhéanambh faoin alt seo.

(4) Beidh an ceannfort sin né aon chomhalta eile den Gharda
Siochédna i dteideal laithrid agus éisteacht a fhdil ag éisteacht an

larratais sin.
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(5) Ar iarratas faoin alt seo a éisteacht, déanfaidh an chdirt, ma
mheasann si gur cui sin a dhéanamh in imthosca uile an chdis, ordi
a dhéanamh lena n-urscaoilfear an t-iarrataséir 6n oibleagdid
ceanglais na Coda seo a chomhlionadh.

(6) Le linn iarratas faoin alt seo a bhreithnid, féadfaidh an chuirt
aird a thabhairt ar aon ni is déigh 1éi a bheith iomchui agus féadfaidh
si, go hdirithe, aird a thabhairt ar charachtar an iarrataséra, ar a
iompar né a hiompar tar éis an chiontaithe sa chion lena mbaineann
agus ar an gcion lena mbaineann.

(7) Ma dhéanann an chuirt ordd lena n-urscaoilfear an t-
iarratasoir 6n oibleagdid ceanglais na Coda seo a chomhlionadh,
cuirfidh an chuirt faoi deara go dtabharfar fogra, i scribhinn, don
Gharda Siochédna faoin urscaoileadh sin.

(8) Féadfaidh breitheamh den chuaird ina bhfuil gnathchénai ar
an iarrataséir né ina bhfuil a 4it chénaithe né a hdit chénaithe is
gnéthai dlinse na cuirte i leith iarratais faoin alt seo a theidhmid.

(9) Déanfar imeachtai faoin alt seo a éisteacht ar shli seachas go
poibli.

(10) San alt seo—
ciallafonn “iarrataséir” an duine da dtagraitear i bhfo-alt (1);
ciallaionn “cuirt” an Chuirt Chuarda;

ciallafonn “an data a scaoiltear an t-iarrataséir saor as priosin” an
data a dtéann pianbhreith priostinachta an iarrataséra chun criocha
alt 90(3) in éag nod, de réir mar a bheidh, an dita a dtosaionn a
loghadh 6n bpianbhreith.

94.—(1) Aon duine

(a) a mhainneoidh, gan leithscéal réasunach, fo-alt (1), (2), (3)
né (4) d’alt 92 n6 alt 95(1) a chomhlionadh, né

(b) a dhéanfaidh, i gcomhlionadh airbheartaithe an fho-ailt
(1), (2), (3) n6 (4) sin né an ailt 95(1) sin, de réir mar is
cui, aon fhaisnéis a chur in idl don Gharda Siochdna ar
faisnéis i is eol d6 né di a bheith bréagach né mithreorach
ar aon sli,

beidh sé no si ciontach i gcion.

(2) T4 duine ciontach i gcion faoi fho-alt (1)(a), ar an 1a a
mainnionn sé no si, den chéad uair, gan leithscéal réastnach, fo-alt
(1), (2), (3) n6 (4), de réir mar a bheidh, d’alt 92 né6 alt 95(1) a
chomhlionadh agus leanann sé né si de bheith ciontach ann ar fud
aon tréimhse ar lena linn a leanann an mhainneachtain ar aghaidh;
ach ni dhéanfar duine a ionchdiseamh faoin bhforail sin nios mé na
uair amhdin i leith na mainneachtana céanna.

(3) Aon duine ata ciontach i gcion faoin alt seo dlifear, ar é n6 {
a chiontd go hachomair, finedil nach mé né €3,000 n6 priosinacht ar

feadh téarma nach faide na 12 mhi, né iad araon, a chur air né uirthi.
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(4) In imeachtai i leith ciona faoi fho-alt (1)(a), go dti go suitear
a mbhalairt, beidh raiteas faoi mhionn 6 chomhalta den Gharda
Siochana da dtagraitear i bhfo-alt (5) 4 rd nach ndearna an cosantéir
aon fhégra faoi na nithe lena mbaineann a thabhairt don Gharda
Siochana ar aon cheann de na modhanna da dtagraitear in alt 92(8)
ina fhianaise néar thug an cosantéir aon fhégra den sort sin.

(5) Is é a bheidh sa chomhalta den Gharda Siochdna na comhalta
nach fisle céim nd sdirsint ar ina leith is deimhin leis an gcuirt, 6na
fhianaise n6 6na fianaise féin—

(a) go bhfuil sé né si eolach ar na cérais a oibrionn an Garda
Siochdna chun a thaifeadadh go bhfuair siad faisnéis
airithe, agus

(b) go ndearna sé nd si gach fiosrud cui chun a fhéil amach an
bhfuair an Garda Siochina foégra 6n gcosantéir faoi na
nithe lena mbaineann.

Feidhm na Coda 95.—(1) Mas rud é—
seo maidir le daoine
a chiontaitear

lasmuigh den Stt. (a) go mbeidh duine ciontaithe, in 4it seachas an Stat, i gcion,

(b) gur chion gainneéla ar dhrugai (de réir bhri na Coda seo)
faoi dhli an Stdit an gniomh arb € an cion lena mbaineann
é, d4d mba sa Stat a dhéanfai €, agus

(i) go mbeadh an duine, da réir sin, faoi réir cheanglais
na Coda seo mar gheall ar fho-alt (1) n6 (2) d’alt
89, n6

(ii) trath thosach feidhme na Coda seo, go gceanglaitear
ar an duine, mar dhuine a ciontaiodh i gcion a
luaitear i mir (a), faoi dhli na hdite céadluaite sa mhir
sin (is cuma conas a thuairiscitear an ceanglas sa dli
sin), fégra a thabhairt do na péilini san 4it sin maidir
le faisnéis atd comhchinedlach le faisnéis a
cheanglaitear ar dhuine atd faoi réir cheanglais na
Coda seo ar shli eile a thabhairt,

agus
(c) go bhfuil an duine, trath an chiontaithe, n6é go dtiocfaidh
sé no si da éis sin chun bheith, ina chénai né ina cénai
sa Stat,
déanfaidh sé no si, roimh dheireadh na tréimhse a shonraitear i bhfo-
alt (2), fégra a thabhairt don Gharda Siochdna faoin méid seo a
leanas—
(I) a ainm no a hainm, né i gcds ina n-dsdideann sé né si ainm
amhdin né nios mé freisin, gach ceann de na
hainmneacha sin,

(IT) a sheoladh né a seoladh baile, agus

(IIT) go bhfuil sé no si ciontaithe sa chion da dtagraitear i mir

(a).
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(2) Isé atd sa tréimhse d4 dtagraitear i bhfo-alt (1) na an tréimhse
7 14 dar tosach—

(a) i gcas conai a bheith ar an duine cheana féin sa Stat ar
fhilleadh d6 né di den chéad uair amhlaidh agus nach
bhfuil feidhm ag mir (c), an déta a fhilleann an duine ar
an Stat den chéad uair tar éis ¢ nd { a chiontd sa chion
lena mbaineann,

(b) 1 gcds nach bhfuil conaf ar an duine amhlaidh agus nach
bhfuil feidhm ag mir (c), an data a thagann an duine, den
chéad uair, chun bheith ina chénai n6 ina cénai sa Stat
tar éis € no { a chiontd sa chion lena mbaineann, né

(c) 1 gcas an déta a fhilleann an duine amhlaidh den chéad
uair ar an Stat, nd a thagann sé né si chun bheith ina
choénai né ina cénai sa Stat, tosach feidhme na Coda seo.

(3) Féadfaidh an Chdirt Chuarda, sa chuaird ina bhfuil
gnathchoénai ar dhuine lena mbaineann fo-alt (1) né ina bhfuil a &it
choénaithe né a hait chénaithe is gnathai aige né aici, ar iarratas a
bheith déanta chuici chuige sin ag comhalta den Gharda Siochéna
nach fsle céim na ceannfort, a ordd go mbeidh an duine faoi réir
cheanglais na Coda seo md mheasann si gur gé sin a dhéanamh ar
mhaithe le leas an phobail agus gur cui sin in imthosca uile an chais.

(4) Féadfar iarratas faoi fho-alt (1) a dhéanamh—

(a) laistigh de thréimhse 2 mhi én data a thugtar fégra faoi
fho-alt (1), n6

(b) mura dtugtar fégra den sort sin, laistigh de thréimhse 6
mhi 6n data a shonraitear i mir (a), (b) né (c), de réir
mar a bheidh, d’fho-alt (2),

noé laistigh de cibé tréimhse is faide nd sin a cheadéidh an Chilirt
Chuarda.

(5) Chun criocha an ailt seo, measfar cénai a bheith ar dhuine sa
Stat més rud é go gndthchoénai air né uirthi, né go bhfuil a phriomh4it
né a priomhdit chénaithe aige né aici, sa Stat, né go bhfuil sé né si
sa Stat ar feadh tréimhse cdilithi.

(6) Mas rud é, maidir le duine lena mbaineann an t-alt seo, go
gcuisitear € n6 {1 geion faoi alt 94, déanfar, cibé acu a mheasfai né
nach measfai é né i, chun criocha alt 94, mar dhuine ag a bhfuil
leithscéal réastinach ar leith 6n bhfo-alt seo, a mheas ina leith, chun
na gerioch sin, go bhfuil leithscéal réastinach aige né aici mas rud é
gur chreid sé né si nach mbeadh an gniomh arb é an cion é da
dtagraitear i bhfo-alt (1), da ndéanfai sa Stét €, ina chion gdinneéla
ar dhrugaf d’aon chineal (de réir bhi na Coda seo) faoi dhli an Stdit.

(7) Chun criocha fho-alt (6), ni bhaineann sé le habhar cibé acu
atd n6 nach bhfuil bonn cirt le rud a chreidtear ma chreidtear go

hionraic é.

(8) Beidh feidhm ag fo-ailt (8) go (10) d’alt 92 maidir le fégra faoi
fho-alt (1) mar atd feidhm acu le fégra faoin bhfo-alt sin.

(9) San alt seo—
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ciallafonn “péilini”, i ndail leis an &it chéadluaite i bhfo-alt (1), aon
fhorsa pdilineachta san 4it sin, né aon chomhalta den fhorsa sin, is
cumas an bhfuil an férsa sin eagraithe ar leibhéal ndisitinta, ar
leibhéal réigitinach n6 ar leibhéal 4itiuil;

td le “seoladh baile” agus le “tréimhse chdilitheach” na brionna
céanna atd leo in alt 92.

96.—(1) Mas rud é, tar éis thosach feidhme na Coda seo, go
dtiocfaidh duine chun bheith, né go bhféadfaidh duine teacht chun
bheith, faoi réir cheanglais na Coda seo mar gheall ar chiontd an
duine sin i gcion, déanfaidh an chuirt a gciontéfar € né 1 sa chion os
a combhair, tar éis an chiontaithe, deimhniu a eisidint ldithreach chuig
gach duine de na daoine da dtagraitear i bhfo-alt (6) ar deimhniud é
ina luafar—

(a) gur ciontaiodh an duine sa chion,

(b) an phianbhreith, més ann, a forchuireadh ar an duine i
leith an chiona, agus

(c) go bhfuil an duine tar éis teacht chun bheith né, de réir
mar is cui, go bhféadfaidh an duine teacht chun bheith,
faoi réir cheanglais na Coda seo.

(2) Ma fhorchuirtear pianbhreith ar dhuine i leith an chiona da
dtagraitear 1 bhfo-alt (1) tar éis deimhnid a bhaineann leis an gcion
sin a eisidint faoin bhfo-alt sin, déanfaidh an chuirt d’fhorchuir an
phianbhreith, tar éis an phianbhreith a fhorchur, deimhniu a eisidint
laithreach chuig gach duine de na daoine da dtagraitear i bhfo-alt (6)
ar deimhniu € ina luafar an phianbhreith a forchuireadh ar an duine.

(3) Aon chuirt a dhéanann ordu faoi alt 89(3) né alt 95(3) i leith
duine, déanfaidh si, tar éis an t-ordd a dhéanamh, deimhnit a eisidint
laithreach chuig gach duine de na daoine da dtagraitear i bhfo-alt (6)
ar deimhnid € ina luafar—

(a) an cion ar ciontaiodh an duine ann arb é an cion ¢ is cuis
leis an duine a bheith, né teacht chun bheith, faoi réir
cheanglais na Coda seo

(b) an phianbhreith a forchuireadh ar an duine i leith an
chiona sin, agus

(c) go bhfuil an duine tar éis teacht chun bheith faoi réir
cheanglais na Coda seo.

(4) Mas rud é—

(a) go ndéantar an cionti da dtagraitear i bhfo-alt (1) n6
(3)(a), a mhéid a bhaineann sé le hordd arna dhéanamh
faoi alt 89(3), a neamhnit ar achomharc n6 ar shli eile, n6

(b) go ndéantar an phianbhreith a thorchuirtear ar scér an
chiontaithe sin a athrd ar achomharc né ar shli eile,

déanfaidh an chdirt a neamhnafonn an ciontd né a athraionn an
phianbhreith, tar éis an ciontd a neamhnii né an phianbhreith a
athrd, deimhnit a eisidint ldithreach chuig gach duine de na daoine
da dtagraitear i bhfo-alt (6) ar deimhnii ¢é ina luafar gur
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neamhnaiodh an ciontd né ina luafar a t-athrd a rinneadh ar an
bpianbhreith.

(5) In aon imeachtai, beidh deimhniti a airbheartaionn a bheith
eisithe faoi fho-alt (1), (20, (3) né (4) ina fhianaise ar na nithe a
luaitear ann gan chruthtiinas ar shinii an oifigigh don chdirt a
airbheartaionn € a shinid né gur idaraiodh don duine sin € a shinit.

(6) Isiad seo a leanas na daoine d4 dtagraitear i bhfo-alt (1), (2),
(3) agus (4)—

(a) an Garda Siochéna,
(b) an duine a ciontaiodh sa chion lena mbaineann, agus

(¢) mads cui, an duine at4, de thuras na huaire, i bhfeighil na
hdite ar ordaiodh an duine ciontaithe a phriostind ann.

(7) Beidh an modh chun ciontd né pianbhreith a chrutht, arna
udaru le fo-alt (4), de bhreis ar aon mhodh udaraithe eile, agus ni in
ionad aon mhodha udaraithe eile, chun an ciontd sin né an
phianbhreith sin a chruthd.

(8) Féadfar forail a dhéanamh le rialacha cuirte i ndéil le foirm
deimhnithe faoin alt seo agus i nddil leis an tsli ina bhféadfar iad
a eisidint.

97.—(1) In imeachtai i gcoinne duine i leith ciona faoi alt 94 (i
gcés inar duine da dtagraitear in alt 95(1) an duine), mas rud é go
ndéantar doiciméad a thabhairt ar aird don chuirt ar doiciméad € a
chomhlionann an coinnioll d4 dtagraitear i bhfo-alt (2) agus a
airbheartaionn go bhfuil ceachtar diobh seo a leanas né iad araon
ann—

(a) sonrai i dtaobh chiontud an duine sin i gcion, agus i dtaobh
an ghnimh arb € an cion ¢, i stat, seachas an Stat,

(b) réiteas 4 ra go raibh an duine sin, ar dhata sonraithe, faoi
réir an cheanglais chéadluaite in alt 95(1) (b)(ii),

beidh sé sin ina fhianaise, gan tuilleadh cruthunais, go dti go suitear
a mhalairt, ar na nithe ata luaite ann.

(2) Is é ata sa choinnioll a luaitear i bhfo-alt (I) nd go n-
airbheartaionn an doiciméad lena mbaineann a bheith sinithe né
deimhnithe ag breitheamh, gidistis né oifigeach don stat da
dtagraitear san fho-alt sin agus a bheith fiordheimhnithe faoi mhionn
finné €igin n6 a bheith séalaithe le séala oifigitil aire stdit de chuid an
stdit sin(ar séala é a dtabharfaidh an chuirt aird bhreithitinach air).

(3) Maidir leis an gcoinnioll d4 dtagraitear i bhfo-alt (1), measfar
¢ a bheith comhlionta gan chruthtinas ar an siniti n6 ar an deimhnid,
agus ar fhiordheimhnid an chéanna, de réir mar atd na nithe sin le
feicedil ar an doiciméad.
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CUID 10

PIANBHREITH A GHEARRADH

98.—Sa Chuid seo, mura n-éilionn an comhthéacs a mhalairt—

ciallaionn “duine udaraithe” duine arna cheapadh né arna ceapadh
1 scribhinn ag an Aire, né duine is duine d’aicme daoine ata
forordaithe, chun bheith ina dhuine ddaraithe né ina duine tdaraithe
chun criocha na Coda seo;

ciallaionn “ordachan” ordachan arna thabhairt ag an Aire faoi alt 2
den Acht um Dhlinse Choiritiil 1960 ar ordachan ¢ lena n-tidaraitear
duine a scaoileadh as priosin (de réir bhri an ailt sin) go ceann
tréimhse sealadaf;

folaionn “gobharnéir”, i nddil le priosunach, duine a bheidh, de
thuras na huaire, ag comhlionadh feidhmeanna gobharnoéra;

folaionn “priosinacht”—
(a) coinnedil i bhForas Naomh Padraig, agus

(b) coinnedil in dit a sholathraitear faoi alt 2 d’Acht na
bPriostin 1970,

agus forléireofar “pianbhreith priosinachta” da réir sin;

folaionn “téarma sainordaitheach priosinachta”, i nddil le cion,
téarma priosinachta arna fhorchur ag cuirt faoi achtachan lena
bhfordiltear go ndlifear téarma priosinachta nach giorra nd an
téarma sin a shonraitear san achtachan a chur ar dhuine ata ciontach
sa chion lena mbaineann;

ciallafonn “ciontéir” duine ar ina leith a dhéantar ordd srianta
gluaiseachta, né a bhféadfar ordu srianta gluaiseachta a dhéanamh
ina leith, faoi alt 101,

ciallaionn “oifigeach promhaidh agus leasa” duine a bheidh ceaptha
ag an Aire chun bheith—

(a) ina oifigeach promhaidh né ina hoifigeach promhaidh,
(b) ina oifigeach leasa né ina hoifigeach leasa, né

(c) ina oifigeach promhaidh agus leasa né ina hoifigeach
promhaidh agus leasa;

ciallaionn “seirbhis promhaidh agus leasa” na hoifigigh sin don Aire
atd sannta chun feidhmeanna a chomhlionadh sa chuid den Roinn
Stéit a bhfuil an tAire freagrach aisti ar cuid { ar a dtugtar an t-ainm
sin i geoitinne;

ciallaionn “ordu srianta gluaiseachta” ordd arna dhéanamh ag cuirt
faoi alt 101.

99.—(1) I gcas ina ndéanann cuirt téarma priostinachta (seachas
téarma sainordaitheach priostinachta) a ghearradh ar dhuine i leith
ciona, féadfaidh an chdirt sin ordd a dhéanamh chun forghniomhu
na pianbhreithe sin a chur ar fionrai go hiomldn né go pdirteach, ach
sin faoi réir an duine do dhul faoi chuirtbhanna coinniollacha an
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ordaithe, né na coinniollacha a fhorchuirtear i ndail leis an orddq,
a chomhlionadh.

(2) Is coinnioll é de chuid ordaithe faoi fho-alt (1) go ndéanfaidh
an duine ar ina leith a dhéantar an t-ordd an tsiochdin a choimead
agus go mbeidh sé no si dea-iompartha—

(a) ar feadh na tréimhse a bheidh an phianbhreith ar fionrat,
no

(b) i gcds ordaithe nach bhfionraitear ach cuid den
phianbhreith leis, ar feadh thréimhse na priosinachta
agus ar feadh na tréimhse a bheidh an phianbhreith
lena mbaineann,

agus sonrofar an choinnioll sin san ordd lena mbaineann.

(3) Féadfaidh an chuirt, nuair a bheidh ordd 4 dhéanamh faoi fho-
alt (1), cibé coinniollacha a fhorchur i nddil le hordu is doéigh leis
an gedirt—

(a) is cui, ag féachaint do chineél an chiona, agus

(b) a laghddidh an déchulacht go ndéanfadh an duine ar ina
leith a dhéantar an t-ordd aon chion eile a dhéanamh,

agus déanfar aon choinnioll a thorchuirtear de réir an fho-ailt seo a
shonru san ordu sin.

(4) T dteannta aon choinnill a fhorchuirtear faoi fho-alt (3),
féadfaidh an chuirt, nuair a bheidh ordd & dhéanamh faoi fho-alt (1)
arb € atd ann ordud chun pianbhreith priosinachta a chur ar fionrai
go pdirteach n6 ordd ar iarratas faoi fho-alt (6), aon cheann amhdin
né nios mo6 de na coinniollacha seo a leanas a fhorchur i ndail leis
an ordu sin no leis an ordd dé dtagraitear san fho-alt (6) sin, de réir
mar a bheidh:

(a) go gcomhoibreoidh an duine leis an tseirbhis phromhaidh
agus leasa a mhéid a shonréidh an chdirt chun criche a
athshldnichdin n6 a hathshldnichdin agus chun an pobal
a chosaint,

(b) go rachaidh an duine—

(i) faoi cibé coiredil i nddil le handuil i ndrugai, in alcél
nd 1 substainti eile,

(ii) faoi cibé cirsa oideachais, oiliina né teiripe,

(iii) faoi cibé comhairliichan siceolaioch né céiredil
shiceolaioch eile,

a cheadéidh an chtiirt,

(¢) go mbeidh an duine faoi réir mhaoirseacht na seirbhise
phromhaidh agus leasa.

(5) Déanfar coinnioll (seachas coinnioll arna fhorchur, ar iarratas
faoi fho-alt (6), tar éis an t-ordd lena mbaineann a dhéanamh) arna

fhorchur faoi fho-alt (4) a shonrt san ordd lena mbaineann.
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(6) Féadfaidh oifigeach promhaidh agus leasa, aon trath roimh
dheireadh pianbhreithe cuirte lena mbaineann ordu faoi fho-alt (1)
ar ordu € lena gcuirtear pianbhreith ar fionrai go pdirteach, iarratas
a dhéanamh chun na cuiirte ar aon cheann de na coinniollacha d4
dtagraitear i bhfo-alt (4) a thorchur i nddil leis an ordd.

(7) I gcds ina ndéanfaidh cdirt ordd faoin alt seo, cuirfidh si faoi
deara cdip den ordu a thabhairt déibh seo a leanas—

(a) an Garda Siochana, né

(b) 1 gcas ordaithe arb € ata ann pianbhreith a chur ar fionrai
go péirteach, gobharnéir an phriostin a gcuirtear an
duine faoina choimedd agus an Garda Siochéna.

(8) I gcés ordd a bheith déanta ag cuirt faoi fho-alt (1) agus ina
bhforchuireann si coinniollacha faoi fho-alt (4) ar iarratas faoi fho-
alt (6), cuirfidh si faoi deara c6ip den ordu agus de na coinniollacha
a thabhairt déibh seo a leanas—

(a) an tseirbhis phromhaidh agus leasa, agus
(b) (i) an Garda Siochdna, n6

(ii) i1 gcés ordaithe arb é atd ann pianbhreith a chur ar
fionrai go pdirteach, gobharndir an phriostdin a
geuirtear an duine faoina choimedd agus an Garda
Siochéna.

(9) Més rud é, maidir le duine lena mbaineann fo-alt (1), go
gciontaitear € n6 1 i gcion le linn tréimhse fionraithe na pianbhreithe
lena mbaineann, déanfaidh an chdirt ar os a comhair a tionscnaiodh
imeachtai i leith an chiona, tar €is pianbhreith a fthorchur i leith an
chiona sin, an duine a athchur faoi choimead né faoi bhannai go dti
an chéad sui eile den chirt a rinne an t-ordd sin.

(10) Déanfaidh cuirt mbeidh duine athchurtha chuici faoi fho-alt
(9) an t-ordu faoi fho-alt (1) a chilghairm mura rud é go measann si
go mbeadh sé michdir in imthosca uile an chdis an t-ordd sin a
chilghairm, agus i gcds ina gculghairfidh an chdirt an t-ordd sin,
ceanglofar ar an duine iomldn na pianbhreithe priosinachta arna
forchur ag an gcuirt i dtosach, né cibé cuid den phianbhreith a
mheasann an chuirt is céir ag féachaint d’imthosca uile an chdis, a
chur isteach, ldide aon tréimhse den phianbhreith sin a cuireadh
isteach i bpriosin cheana féin agus aon tréimhse a caitheadh faoi
choimedd (seachas tréimhse ar lena linn a bhi an duine ag cur téarma
priosinachta isteach i leith ciona d4 dtagraitear i bhfo-alt (9)) go dti
go gculghairtear an t-ordu sin.

(11) (a) Maidir le pianbhreith (seachas pianbhreith arb é atd ann
nd priostinacht saoil) arna forchur—

(i) i leith chiona arna dhéanamh ag duine lena
mbaineann ordu faoi fho-alt (1), agus

(ii) le linn tréimhse fionraithe na pianbhreithe lena
mbaineann an t-ordd sin,

ni thosdidh si go dti deireadh aon tréimhse priostinachta
den phianbhreith d4 dtagraitear i mir (b) nach mér don
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duine a chur isteach, cibé acu de bhua an ordaithe faoi
fho-alt (1) n6 de bhua culghairme faoi fho-alt (10).

(b) Ni dhéanfaidh an fo-alt seo difear d’oibriu alt 5 den Acht
um Cheartas Coiridil 1951.

(12) 1 gcés ina ndéantar ordu faoi fho-alt (1) a chilghairm de réir
an ailt seo, féadfaidh an duine a raibh feidhm ag an ordd maidir leis
nd léi achomharc i gcoinne na culghairme a dhéanamh chun cibé
ctiirt ag a mbeadh dlinse achomharc a éisteacht i gcoinne aon
chiontaithe ar dhuine mar gheall ar chion, né i gcoinne pianbhreithe
arna forchur ar dhuine mar gheall ar chion, ag an gcuirt a rinne an
t-ordu sin a chulghairm.

(13) Ma ta forais réastinacha ag comhalta den Gharda Siochéna
nd, de réir mar a bheidh, ag gobharnéir an phriosdin ar faoina
choimedd a cuireadh an duine, chun a chreididint go ndearna duine
lena mbaineann ordi faoin alt seo an coinnioll dé dtagraitear i bhfo-
alt (2) a sharu, féadfaidh sé né si iarratas a dhéanamh chun na cuirte
chun déta a shocru chun iarratais ar ordu ag culghairm an ordaithe
faoi fho-alt (1) a éisteacht.

(14) Féadfaidh oifigeach promhaidh agus leasa, ma td forais
réastinacha aige né aici chun a chreididint go ndearna duine lena
mbaineann ordd faoi fho-alt (1) coinnioll arna fhorchur faoi fho-alt
(3) n6 (4), iarratas a dhéanamh chun na cdirte chun dita a shocrui
chun iarratais ar ordd ag culghairm an ordaithe faoi fho-alt (1) a
éisteacht.

(15) T gcés ina socraionn an chuirt data chun iarratas da
dtagraitear i bhfo-alt (13) né (14) a éisteacht, déanfaidh si, tri fhogra
1 scribhinn, an méid sin a chur in iil don duine ar ina leith a dhéanfar
an t-iarratas nd, i gcds an duine sin a bheith i bpriosin, do
ghobharnéir an phriostin, agus ceanglofar leis an bhfégra sin ar an
duine freastal os a comhair né ceangldfar leis ar an ngobharnéir sin
an duine a thabhairt ar aird os a comhair, ar an data a shocréfar
amhlaidh agus cibé trath a shonréfar san fhogra.

(16) Ma mhainnionn duine nach bhfuil i bpriosin freastal os
comhair na cuirte de réir ceanglais atd i bhfégra faoi fho-alt (15),
féadfaidh an chuirt bardntas a eisitiint chun an duine a ghabhdil.

(17) Déanfaidh cuirt, i gcds inar deimhin léi go ndearna duine
lena mbaineann ordd faoi fho-alt (1) coinnioll de chuid an ordaithe
a shérd, an t-ordd a chulghairm, mura rud é go measann si, in
imthosca uile an chdis, go mbeadh sé michéir déanamh ambhlaidh,
agus i gcds ina geudlghairfidh an chdirt an t-ordu sin, ceanglofar ar an
duine iomlan na pianbhreithe arna forchur ag an gcuirt i dtosach, né
cibé cuid den phianbhreith a mheasann an chdirt is cdir, ag féachaint
d’imthosca uile an chdis, a chur isteach, ldide aon tréimhse den
phianbhreith sin a cuireadh isteach i bpriostin cheana féin agus aon
tréimhse a caitheadh faoi choimedd go dti gur culghaireadh an t-
ordu sin.

(18) Déantfar fogra faoi fho-alt (15) a dhirit chuig an duine lena
mbaineann faoina ainm né faoina hainm, agus féadfar é a thabhairt
don duine ar cheann amhdin de na slite seo a leanas:

(a) trina sheachadadh ar an duine,
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(b) trina fhagdil ag an seoladh ag a bhfuil gndthchénai ar an
duine nd, i gcas ina mbeidh seoladh le haghaidh
seirbhedla tugtha, ag an seoladh sin,

(¢) trina chur leis an bpost i litir chldraithe réamhioctha chuig
an seoladh ag a bhfuil gnathchénai ar an duine né, i gcas
ina mbeidh seoladh le haghaidh seirbhedla tugtha, chuig
an seoladh sin.

(19) Ni dhéanfaidh an t-alt seo difear d’oibrid na nithe seo a
leanas—

(a) alt 2 den Acht um Dhlinse Choiridil 1960 né Riail 38 de
na Rialacha um Riald Priosin, 1947 (R. & O.R. Uimh.
320 de 1947), né

(b) fo-ailt (3G) agus (3H) d’alt 27 den Acht um Mi-Ussid
Drugai 1977.

Finedil a thorchur 100.—(1) I gcés ina ndéanann cdirt ordd lena geiontaitear duine i
aﬁus pianbhreith a  gcion a ndlitear téarma priostinachta agus fineail araon ina leith a
chur siar. chur ar an duine, féadfaidh an chiirt, faoi réir fho-alt (2)—

(a) fineail a fhorchur ar an duine sin i leith an chiona, agus
(b) ordd a dhéanamh—

(i) lena  gcuirtear siar  gearradh  pianbhreithe
priostinachta mar gheall ar an gcion, agus

(ii) lena sonraitear an téarma priostinachta a bheart6dh si
a fhorchur ar an duine i leith an chiona sin da
mainneodh sé no si, né6 da ndigltédh sé nd si, na
coinniollacha a  shonraitear san ordd a
chomhlionadh.

(2) Nichomhlionfaidh cuirt feidhmeanna faoi fho-alt (1) mura rud
€ gur deimhin 1éi—

(a) go dtoilionn an duine lena mbaineann leis an bpianbhreith
priostnachta a chur siar,

(b) go dtabharfaidh an duine gealltanas chun aon
choinniollacha a shonraitear in ordd arna dhéanamh faoi
fho-alt (1)(b) a chomhlionadh, agus

(c) go mbeadh sé ar mhaithe leis an gceartas déanamh
amhlaidh, ag féachaint do chinedl an chiona lena
mbaineann agus d’imthosca uile an chais.

(3) Sonréfar in ordu faoi fho-alt (1)(b)—

(a) an déta (da ngairtear an “data sonraithe” san alt seo) ar a
mbeartaionn si pianbhreith a ghearradh dd ndéanfadh an
duine coinnioll san ordud a sharu, ar data é nach déanai
nd 6 mhi tar éis an t-ordd a dhéanamh, agus

(b) na coinniollacha a bheidh le comhlionadh ag an duine lena
mbaineann le linn na tréimhse idir an t-ordd a dhéanamh

agus an data sonraithe, lena n-dirftear coinnioll go
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mbeidh an duine dea-iompartha agus go gcoimeddfaidh
sé no s an tsiochdin.

(4) T gcas ina ndéanfaidh cuirt ordd faoi fho-alt (1)(b), cuirfidh si
faoi deara c6ip den ordu a thabhairt don duine ar ina leith a rinneadh
¢ agus don Gharda Siochéna.

(5) Déanfaidh cirt a rinne ordu faoi fho-alt (1)(b), le fogra, trath
nach déanai nd mi amhdin roimh an déta sonraithe, a cheangal ar an
duine ar ina leith a rinneadh an t-ordu freastal ar shui den chdirt ar
an data sin agus ag cibé am a bheidh sonraithe san fhogra.

(6) M4 mhainnionn duine ceanglas i bhfégra faoi fho-alt (5) a
chomhlionadh, féadfaidh an chuirt bardntas a eisidint chun an duine
sin a ghabhail.

(7) 1 gcés ina mbeidh forais réastinacha ag comhalta den Gharda
Siochana chun a chreididint, maidir le duine lena mbaineann ordu
faoi fho-alt (1)(b), go bhfuil coinnioll de chuid an ordaithe saraithe
ag an duine, féadfaidh sé né si iarratas a dhéanamh chun na cudirte
chun déta a shocri chun iarratas a éisteacht ar ordu lena ngearrfar an
téarma priosinachta a shonraitear san ordu de réir fho-alt (1)(b)(ii).

(8) I gcés ina socrdidh an chuirt data chun iarratas d4 dtagraitear
i bhfo-alt (7) a éisteacht, cuirfidh si an méid sin in idl le fégra i
scribhinn don duine ar ina leith a dhéanfar an t-iarratas agus
ceanglofar leis an bhfégra sin ar an duine freastal os a comhair ar
an ddta a shocrdéfar amhlaidh agus ag cibé am a bheidh sonraithe
san fthoégra.

(9) M4 mhainnionn duine freastal os comhair na cuirte de réir
ceanglais i bhfogra faoi fho-alt (8), féadfaidh an chuirt barantas a
eisidint chun an duine a ghabhail.

(10) Ar iarratas 6 chomhalta den Gharda Siochéna ar ordu lena
ngearrfar an téarma priostinachta a shonraitear de réir mhir (b)(ii)
d’fho-alt (1), féadfaidh cuirt, mas deimhin 1éi gur shéaraigh an duine
a ndearnadh an t-iarratas ina leith coinnioll a shonraitear san ordud
faoin bhfo-alt sin, an téarma priostinachta a bheartaigh si a
ghearradh trath déanta an ordaithe faoin bhfo-alt sin (n6 cibé téarma
is giorra nd sin is déigh 1éi is c6ir in imthosca uile an chdis) a
ghearradh, mura rud é go measann si go mbeadh sé mich6ir déanamh
amhlaidh sna himthosca go léir.

(11) Ni dhéanfaidh an chuirt, ar an déta sonraithe, mas deimhin
1éi gur chomhlion an duine a ndearnadh an t-ordu faoi fho-alt (1)
ina leith na coinniollacha a shonraitear san ordd, an phianbhreith a
bheartaigh si a ghearradh nuair a bhi an t-ordd sin 4 dhéanambh aici
a ghearradh agus urscaoilfidh si an duine lithreach.

(12) Féadfaidh an chuirt, ar an déta sonraithe, mas deimhin 1éi
gur sharaigh an duine a ndearnadh an t-ordu faoi fho-alt (1) ina leith
coinnioll a shonraitear san ordd, an téarma priosinachta a
bheartaigh si a ghearradh tradth déanta an ordaithe (n6 cibé téarma
is giorra na sin is déigh léi is c6ir in imthosca uile an chdis) a
ghearradh, mura rud é go measann si go mbeadh sé miché6ir déanamh
amhlaidh in imthosca uile an chdis, agus i gcds ina measann si go
mbeadh sé michdir téarma priosinachta a ghearradh urscaoilfidh si
an duine laithreach.
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(13) Déanfar fégra faoi fho-alt (5) n6é (8) a dhirid chuig an duine
lena mbaineann faoina ainm né faoina hainm agus féadfar é a
thabhairt don duine ar cheann amhdin de na slite seo a leanas:

(a) trina sheachadadh ar an duine;

(b) trina fthagdil ag an seoladh ag a bhfuil gnathchénai ar an
duine ndé, i gcds ina mbeidh seoladh le haghaidh
seirbhedla tugtha, ag an seoladh sin;

(c) trina chur leis an bpost i litir chlaraithe réamhioctha chuig
an seoladh ag a bhfuil gnathchoénai ar an duine nd, i gcés
ina mbeidh seoladh le haghaidh seirbhedla tugtha, chuig
an seoladh sin.

(14) Leasaitear alt 18(1) den Acht Cuirteanna Breithitinais 1928
tri “, lena n-airitear ordd faoi alt 100(1) den Acht um Cheartas
Coiriuiil 2006” a chur isteach i ndiaidh “an té go mbeidh an t-ordd
déanta ina choinnibh”.

101.—(1) I gcés ina ndéantar duine atd 18 mbliana d’aois né os a
chionn a chiontt i gcion a shonraitear i Sceideal 3 agus go measann
an chdirt a chiontaionn € né { sa chion gur cui pianbhreith
priosinachta ar feadh téarma 3 tri mhi né nios mé a fhorchur ar an
duine i leith an chiona, féadfaidh si, mar mhalairt ar phianbhreith
den sért sin, ordi a dhéanamh faoin alt seo (“ordd srianta

gluaiseachta”) i leith an duine.

(2) Féadfar, le hordu srianta gluaiseachta, gluaiseachtai an
chiontdra a shrianadh go feadh cibé méid is cui leis an gcuirt agus,
gan dochar do ghinearéltacht an méid sin roimhe seo féadfaidh foréil
a bheith ann—

(a) a cheangal ar an gciontéir a bheith i cibé ait né aiteanna
a bheidh sonraithe ar feadh cibé tréimhse né tréimhsi
gach 14 n6 seachtain de réir mar a bheidh sonraithe, né

(b) & cheangal ar an gciontdir gan a bheith i cibé &it né
aiteanna, no i cibé aicme né aicmi aite né aiteanna, cibé
trath né le linn cibé tréimhsi, de réir mar a bheidh
sonraithe,

né féadfaidh an dd fhordil sin a bheith ann, ach ni théadfaidh an
chuirt, faoi mhir (a), a cheangal ar an gciontdir a bheith in aon 4it
nd aiteanna ar feadh tréimhse né tréimhsi is faide nd 12 uvair an
chloig in aon la amhain.

(3) Féadfar ordi srianta gluaiseachta a dhéanamh le haghaidh aon
tréimhse nach faide nd 6 mhi agus déanfaidh an ciontéir, le linn na
tréimhse sin, an tsiochdin a choimedd agus beidh sé né si dea-
iompartha.

(4) Féadfar cibé coinniollacha a shonrd in ordd srianta
gluaiseachta a mheasann an chdirt is g4 chun a chinntid go
gcoimedadfaidh an ciontdir an tsiochdin agus go mbeidh sé né si dea-
iompartha agus nach ndéanfaidh sé né si aon chionta eile fad a
bheidh an t-ordd i bhfeidhm.
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(5) Sonréfar in ordd srianta gluaiseachta na srianta a mbeidh
feidhm acu maidir le gluaiseachtai an chiontéra agus sonréfar ann
go hairithe—

(a) an tréimhse ar lena linn a bheidh sé i bhfeidhm,

(b) an tréimhse né na tréimhsi gach 14 né seachtain ar lena
linn a bheidh an ciontdir in aon 4it shonraithe né in aon
aiteanna sonraithe,

(¢) an trath, n6 na tréimhsi ar lena linn, nach mbeidh an
ciontdir in aon ait shonraithe ndé in aon daiteanna
sonraithe noé in aon aicme nd aicmi dite nd diteanna.

(6) Le linn cinneadh a dhéanamh, chun criocha fho-alt (2)(a),
maidir leis an tréimhse né na tréimhsi ar lena linn a bheidh an
ciontdir in ait shonraithe noé in aiteanna sonraithe, tabharfaidh an
chuirt aird ar chinedl agus imthosca an chiona a bhfuarthas an
ciont6ir ciontach ina leith agus ar aon chursa oideachais, oilidint,
fostaiocht n6 gniomhaiocht eile a bhfuil an ciont6ir pdirteach ann
agus cinnteoidh si, a mhéid is indéanta, nach mbeidh an tréimhse né
na tréimhsi sin ar neamhréir le cleachtadh a chreideamh né a
creideamh ag an gciontdir.

(7) Le linn cinneadh a dhéanamh, chun criocha fho-alt (2)(b),
maidir leis an 4it né na héiteanna, né an aicme noé na haicmi dite né
aiteanna, an trath no na tréimhsi a bheidh le sonri in ordd srianta
gluaiseachta, tabharfaidh an chuirt aird ar chineal agus imthosca an
chiona a bhfuarthas an ciontdir ciontach ina leith, ar an trath a rinne
an duine an cion, ar an it ina ndearnadh an cion agus ar an
doéchdlacht go ndéanfaidh an ciontdir cion eile san 4it chéanna né
sna haiteanna céanna né in ait né diteanna den tsamhail céanna nd
san aicme chéanna né sna haicmi céanna dite né aiteanna ndé in aicme
né aicmi dite no aiteanna den tsamhail céanna.

(8) Ni dhéanfaidh cuirt ordu srianta gluaiseachta i leith ciontéra
mura rud é go measann si, ag féachaint don chiontéir agus da
imthosca n6é da himthosca, gur duine oiritinach € né i a bhféadfar
ordud den sort sin a dhéanamh ina leith agus, chun na criche sin,
féadfaidh an chuirt a iarraidh ar oifigeach promhaidh agus leasa
tuarascdil a ullmhu i scribhinn i nddil leis an gciontdir.

(9) Ni dhéanfar ordd srianta gluaiseachta lena sriantar
gluaiseachtai ciontéra de réir fho-alt (2)(a) gan toilid 6 dinéir na
héite né na n-diteanna lena mbaineann né 6 aon duine aosaithe a
chénaionn go rialta ann né iontu né, de réir mar a bheidh, 6n duine
ata i bhfeighil na hdite n6 na n-diteanna lena mbaineann.

(10) Féadfaidh ctirt a mbeidh ordd srianta gluaiseachta &
dhéanamh aici ceanglas a chur san ordd go ndéanfar faireachan
leictreonach ar ghluaiseachtai an chiontéra de réir alt 102, ach ni
chuirfidh si ceanglas den sort sin ann mura rud € go measann si, ag
féachaint don chiontdir agus d4 imthosca né d4 himthosca, gur duine
oiriinach € né { a bhféadfar ceanglas den sort sin a dhéanamh ina
leith, agus chun na criche sin féadfaidh an chdirt a iarraidh ar dhuine
Udaraithe tuarascdil a ullmhd i scribhinn i nddil leis an gciontdir.

(11) Sula ndéanfaidh an chdirt ordd srianta gluaiseachta,
mineoidh an chdirt an méid seo a leanas don chiontdir i

ngndthchaint—
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(a) éifeacht an ordaithe, lena n-diritear aon cheanglas atd le
bheith san ordu faoi alt 102,

(b) na hiarmhairti d’fhéadfadh a bheith ann de bharr aon
mhainneachtana ag an gciontéir ceanglais an ordaithe a
chomhlionadh, agus

(¢) go bhfuil cumhacht ag an gcuirt faoi alt 103 an t-ordd a
athru ar iarratas a fhéil 6 aon duine d4 dtagraitear san
alt sin,

agus ni dhéanfaidh an chdirt an t-ordd mura rud ¢é go
gcomhaontaionn an ciontéir ceanglais an ordaithe a chomhlionadh.

(12) Cuirfidh an chiirt faoi deara go seolfar cdipeanna
deimhnithe d’ordi srianta gluaiseachta chucu seo a leanas—

(a) an ciontdir,

(b) an comhalta atd i bhfeighil an stdisidin Garda Siochédna
don cheantar ina gcénafonn an ciontdir né, més cui, don
cheantar ina bhfuil cénai le bheith air né uirthi fad a
bheidh an t-ordd i bhfeidhm,

(¢) mas cui, chuig an duine udaraithe ata freagrach faoi alt 102
as faireachan a dhéanamh ar chomhlionadh an ordaithe
ag an gciontdir.

Faireachédn 102.—1I gcés ina bhfuil faireachdn leictreonach le déanamh ar na

le1°trteonlach ar Ogd“ srianta ar ghluaiseachtai ciontéra atd in ordd srianta gluaiseachta,
ta. - o s

srianta guaseachita. - gireofar an méid seo a leanas san ordi—

(a) forail trina mbeidh duine udaraithe freagrach as
faireachan a dhéanamh chomhlionadh an ordaithe ag an
gciontdir, agus

(b) ceanglas go mbeidh feiste faireachdin leictreonaigh i
gceangal le pearsa an chiontdra go leantinach né ar feadh
cibé tréimhsi a shonroéfar, ar feiste i lena gcumaso6far
faireachdn a dhéanamh ar chomhlionadh an ordaithe ag
an gciontoir.

Ordi srianta 103.—(1) I gcés ina mbeidh ordd srianta gluaiseachta i bhfeidhm,
ghﬁal’seachtaa féadfaidh an chuirt, mas cui 1éi déanamh amhlaidh, ar iarratas i
athru. scribhinn—

(a) 6n gciontdir,

(b) mas cui, 6 dinéir na hdite n6 na n-aiteanna, n6é 6 dhuine
aosaithe a chénaionn go rialta san dit né sna hditeanna,
no, de réir mar a bheidh, 6n duine até i bhfeighil na hdite
né na n-diteanna, a bheidh sonraithe san ordu,

(¢) 6 chombhalta den Gharda Siochédna, né
(d) mads cui, 6 dhuine ddaraithe ata freagrach, faoi alt 102, as
faireachan a dhéanamh ar chomhlionadh an ordaithe ag

an gciontoir,
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an t-ordd a athra tri thréimhse né trath eile né it eile a chur in
ionad aon tréimhse, tratha n6 aite a bheidh sonraithe san ordu.

(2) Déanfar iarratas faoi fho-alt (1) ar fhégra chuig cibé pairtithe
de na pdirtithe eile a shonraitear i bhfo-alt (1) de réir mar is cui.

(3) I gcas ina ndéanfaidh aon phdirti a shonraitear i bhfo-alt (1)
agdid in aghaidh ordu srianta gluaiseachta a athri, ni athréidh an
chdirt an t-ordd gan scéala a fhéil 6n bpdirti sin.

(4) Cuirfidh an chuirt faoi deara céipeanna deimhnithe d’ordd
srianta gluaiseachta arna athrd faoin alt seo a chur chucu seo a
leanas—

(a) an ciontdir,

(b) mas cui, Ginéir na haite n6 na n-diteanna, né duine
aosaithe a chonaionn go rialta san dit n6 sna hditeanna,
no, de réir mar a bheidh, an duine at4 i bhfeighil na hdite
né na n-aiteanna, a bheidh sonraithe san ordu,

(¢) an comhalta atd i gceannas an stdisitin Garda Siochédna
don cheantar ina gcénaionn an ciontéir nd, més cui, don
cheantar ina mbeidh cénai le bheith air né uirthi fad a
bheidh an t-ordd i bhfeidhm, agus

(d) mas cui, duine tdaraithe ata freagrach, faoi alt 102, as
faireachdn a dhéanamh ar chomhlionadh an ordaithe ag
an gciontoir.

(5) Maidir leis an dlinse a dhilsitear don chuirt faoin alt seo, is
breitheamh den Chuirt Duiche ata sannta de thuras na huaire don
duiche chuirte dudiche, nd, de réir mar a bheidh, is breitheamh den
Chuirt Chuarda atd sannta de thuras na huaire don chuaird, ina
bhfuil gnathchénai ar an gciontdir nd ina bhfuil cénai le bheith air
no uirthi fad a bheidh an t-ordd srianta gluaiseachta i bhfeidhm, a
fheidhmeoidh an dlinse sin.

104.—(1) I gcéds ina mbeidh is mé néd ordd srianta gluaiseachta
amhain i1 bhfeidhm i leith ciontéra aon trath, ni bheidh an tréimhse
ar lena linn a cheangléfar ar an gcosantdir a bheidh in 4it shonraithe
noé in diteanna sonraithe, d’ainneoin fho-ailt (2) agus (3), nios faide
na tréimhse 6 mhi.

(2) I gecds ina ndéanfaidh cuirt orduithe srianta gluaiseachta i leith
2 chion n6 nios moé ina bhfuarthas an ciontdéir ciontach, féadfaidh si
a ordd go mbeidh an tréimhse ar lena linn a cheangléfar ar an
gciontéir le haon cheann de na horduithe sin a bheith in A&it
shonraithe né in diteanna sonraithe i gcomhthrath leis an tréimhse,
né de bhreis ar an tréimhse, a shonraitear in aon cheann eile de na
horduithe sin.

(3) I gcés ina ndéanfaidh an chiirt ordd srianta gluaiseachta agus,
trath déanta an ordaithe, go mbeidh ordd eile den sort sin i bhfeidhm
i leith an chiontéra (cé acu arna dhéanamh ag an gcuirt chéanna n6
ag cuirt eile), féadfaidh an chiirt a dhéanfaidh an t-ordu is déanai a
ordu go mbeidh an tréimhse ar lena linn a cheangléfar ar an gciontéir
leis an ordu sin a bheith in dit shonraithe né in diteanna sonraithe i
gcomhthréth leis an tréimhse a shonraitear san ordd is luaithe, n6 de
bhreis ar an tréimhse sin.
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105.—(1) I gcés ina mbeidh ordu srianta gluaiseachta i bhfeidhm
agus inar dealraitheach do chuirt, ar iarratas 6 chomhalta den
Gharda Siochéna n6, mas cui, 6 dhuine tdaraithe atd freagrach faoi
alt 102 as faireachdn a dhéanamh ar chomhlionadh an ordaithe ag an
gciontdir, gur mhainnigh an ciontdir, gan cuis réasinach, an t-ordd
nd aon choinnioll a bhfuil sé faoina réir a chomhlionadh, féadfaidh
an chudirt—

(a) mas rud é gur cuirt sa ddiche chdirte diiche nd, de réir
mar a bheidh, sa chuaird ina bhfuil né ina mbeidh cénai
ar an gciontdir le linn don ordd a bheith i bhfeidhm a
rinne an t-ordi—

(i) a ordu don chiontéir an t-ordd né aon choinnioll den
sort sin a chomhlionadh a mhéid nach bhfuil sé
comhlionta,

(ii) an t-ordu a chilghairm agus ordu srianta gluaiseachta
eile a dhéanambh i leith an chiontéra, né

(iii) an t-ordd a chulghairm agus déiledil leis an gcés ar
aon sli eile ar a bhféadfai déileail leis sula ndearnadh
an t-ordd,

2

no

(b) mas cuirt i nddiche chiirte duiche eile nd, de réir mar a
bheidh, i gcuaird eile a rinne an t-ordd, an ciontdir a
athchur faoi bhannai chuig sui den chdirt sin chun go
ndéiledlfar leis né 1éi, agus chun na criche sin, beidh
feidhm ag mir (a) i nddil leis an gcuirt sin, farais na
modhnuithe is ga.

(2) Ar na nithe a bheidh le cur i gcuntas ag an gcuirt agus i ag
teacht ar bhreith de bhun fho-alt (1), aireofar a mhéid, agus an
tréimhse ar lena linn, a chomhlion an ciontéir an t-ordd lena
mbaineann né aon choinnioll eile a bhfuil sé faoina réir.

(3) I gcas ina mbeartaionn an chdirt a cuid cumhachtai a
fheidhmid faoi fho-alt (1), déanfaidh si an ciontdir a thoghairm chun
l4ithrid os a comhair agus, mura laithreoidh an ciontéir de réir na
toghairme, féadfaidh si bardntas a eisitiint chun € né i a ghabhail.

(4) Déanfaidh breitheamh den Chuirt Diiche a bheidh sannta de
thuras na huaire don dudiche chuirte ddiche né, de réir mar a bheidh,
breitheamh den Chuirt Chuarda a bheidh sannta de thuras na huaire
don chuaird ina bhfuil né ina mbeidh cénai ar an gciontéir le linn
don ordud srianta gluaiseachta a bheith i bhfeidhm an dlinse a
dhilsitear don chuirt faoin alt seo a fheidhmid.

106.—I gcas ina ndéanfaidh an Chuirt Duiche 2 phianbhreith né
nios mo, ar ordu srianta gluaiseachta ceann amhadin acu, a ghearradh
ar chiontéir agus ina ordéfar an 2 phianbhreith do leantint as a
chéile, ni mé nd tréimhse uasta an téarma iomldin priostinachta a
shonraitear in alt 5 den Acht um Cheartas Coiritiil 1951 iomldn na
tréimhse ar lena linn a bheidh an t-ordud i leith an chiontéra i
bhfeidhm agus tréimhse aon téarma né aon téarmai priosinachta a
fhorchuirfear air né uirthi.
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107.—(1) Féadfar fianaise ar an gciontdir a bheith in it dirithe
nd 6 ait airithe trath airithe a thabhairt, faoi réir fhoralacha an ailt
seo, tri dhoiciméad né tri dhoiciméid a thabhairt is doiciméad né
doiciméid—

(a) ar réiteas é né iad a tdirgeadh go huathoibrioch né ar shli
eile le feiste, a fhorordaitear le rialachain faoi alt 111,
lena ndearnadh faireachan leictreonach ar an ait a raibh
an ciontdir, agus

(b) ar deimhnii é n6 iad a shinigh duine uddaraithe ata
freagrach faoi alt 102 as faireachan a dhéanamh ar
chomhlionadh an ordaithe ag an gciontéir go mbaineann
an réiteas leis an 4it a raibh an ciontéir ar na dataf agus
na tradthanna a thaispedntar sa rditeas.

(2) Is fianaise iad an réiteas agus an deimhnid a luaitear i bhfo-
alt (1), nuair a thugtar ar aird iad ag €isteacht, go dti go suifear a
mhalairt, ar na fiorais a leagtar amach iontu.

(3) Ni bheidh an rditeas nd an deimhnid a luaitear i bhfo-alt (1)
inghlactha i bhfianaise mura mbeidh céip diobh araon seirbhedilte
ar an gciontdir roimh an éisteacht.

108.—(1) Féadfaidh ordachaén i leith duine at4d 18 mbliana d’aois
noé os a chionn a bheith faoi réir coinnill a shrianann gluaiseachtai
an duine a mhéid is cui leis an Aire agus a shonréidh sé né si san
ordachén agus féadfar faireachdn a dhéanamh go leictreonach ar na
srianta sin de réir fho-alt (4).

(2) Gan dochar do ghineardltacht fho-alt (1), féadfaidh forail
maidir le gach ni acu seo a leanas, né maidir leo araon, a bheith ar
aireamh in ordachan—

(a) ceangal a chur ar an duine a bheith i cibé it né diteanna
a shonrofar ar feadh cibé tréimhse né tréimhsi gach 14 n6
seachtain a shonréfar, nd

(b) ceangal ar chur ar an duine gan a bheith i cibé it néd
aiteanna, né 1 cibé aicme nd aicmi dite nd aiteanna, a
shonrofar cibé trath no le linn cibé tréimhsi a shonroéfar,

ach ni théadfaidh an tAire a cheangal ar an duine, faoi mhir (a), a
bheith in aon ait né aiteanna ar feadh aon tréimhse né tréimhsi is
faide na 12 uair an chloig in aon 14 amhadin.

(3) Nibheidh ordachdn faoi réir coinnill a shrianann gluaiseachtai
duine de réir fho-alt (2)(a) gan toilid dinéir na hdite n6 na n-diteanna
lena mbaineann, n6é aon duine aosaithe a bhfuil gnathchénai air n6
uirthi san ait né sna haiteanna lena mbaineann nd, de réir mar a
bheidh, an duine atd i bhfeighil na hdite né na n-diteanna lena
mbaineann.

(4) I gcés ina bhfuil faireachdn le déanamh go leictreonach ar na
srianta ar ghluaiseachtai duine arna bhforchur le coinnioll in

ordachan, beidh na nithe seo a leanas ar direamh san ordachan—

(a) forail a chuireann an fhreagracht ar dhuine ddaraithe chun
faireachdn a dhéanamh ar chomhlionadh an choinnill
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agus an choinnill d4 dtagraitear i mir (b) ag an duine,
agus

(b) coinnfoll go mbeidh feiste faireachdin leictreonaigh
ceangailte le pearsa an duine go leandnach né ar feadh
cibé tréimhsi nach faide nd 6 mhi a shonréfar chun gur
féidir faireachdn a dhéanamh ar chomhlionadh an
choinnill a shrianann a ghluaiseachtai né a gluaiseachtai
ag an duine.

(5) Ni fhorchuirfear coinnioll faoi fho-alt (1) n6é (4)(b) mura
gcomhaontdidh an duine lena mbaineann € a chomhlionadh, ach i
gcds nach mbeidh an comhaontd sin ann ni thabharfaidh sé sin
teideal don duine sin go ndéanfar € né { a scaoileadh saor de bhun
ordachdin.

109.—(1) In aon imeachtai i leith ciona faoi alt 6(2) den Acht um
Dhlinse Choiritil 1960 féadfar fianaise go raibh an duine i lathair
in 4it airithe, né as lathair 6 ait airithe, trath dirithe a thabhairt tri
dhoiciméad né tri dhoiciméid a thabhairt ar aird, faoi réir fhoralacha
an ailt seo—

(a) ar raiteas € n6 iad a thdirgtear go huathoibrioch né ar shli
eile le feiste a bheidh forordaithe le rialachdin arna

ndéanamh faoi alt 111, ar feiste i lena ndearnadh
faireachdn ar an 4it ina raibh an duine, agus

(b) ar deimhnit é né iad arna shinid ag duine ddaraithe ata
freagrach faoi alt 108(4) as faireachdn a dhéanamh ar
chomhlionadh an choinnill san ordachdn ag an gciontdir,
4 r4 go mbaineann an rditeas leis an it ina raibh an duine
ar na dataf agus ag na tradthanna a thaispedntar sa rditeas.

(2) Beidh an rditeas agus an deimhnid a luaitear i bhfo-alt (1),
nuair a thabharfar ar aird iad ag éisteacht, ina bhfianaise, go dti go
geruthéfar a mhalairt, ar na fiorais ata leagtha amach iontu.

(3) Ni bheidh an réiteas nd an deimhnid a luaitear i bhfo-alt (1)
inghlactha i bhfianaise mura mbeidh céip den dé cheann seirbheadilte
ar an duine roimh an éisteacht.

110.—Leasaitear alt 2(1) den Acht um Dhlinse Choiridil 1960 tri
“(lena n-diritear, mds cui, aon choinnioll faoi alt 108 den Acht um
Cheartas Coiritil 2006)” a chur isteach i ndiaidh “faoi réir cibé
coinniollacha, a bheidh sonraithe san ordachan”.

111.—Féadfaidh an tAire na cinedlacha feiste faireachdin
leictreonaigh a fhéadfar a dsdid chun criocha faireachdin a thorordu
le rialachdin, ar faireachdn € ar na nithe seo a leanas—
(a) comhlionadh ceanglais faoi alt 102 ag ciontéiri, agus
(b) comhlionadh alt 108(4) ag daoine.
112.—F¢adfaidh an tAire, le toilid an Aire Airgeadais, cibé

socruithe is cui leis né 1éi a dhéanamh, lena n-diritear socruithe
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conarthacha, le cibé daoine is cui leis n6 1éi d’thonn faireachan a
dhéanamh ar na nithe seo a leanas—

(a) comhlionadh orduithe srianta gluaiseachta ag ciontdiri, né

(b) ar chomhlionadh coinnill ag daoine ar coinnioll é a
thorchuirtear faoi alt 108(4) in ordachdin i leith na
ndaoine sin,

no orthu araon.

CUID 11

IMEACHTAT SIBHIALTA I NDAIL LE HIOMPAR FRITHSHOISIALTA

113.—(1) Sa Chuid seo—
ta le “rabhadh iompair” an bhri a shanntar dé faoi alt 114,
ciallaionn “ordu sibhialta” ordu a thuairiscitear in alt 115(1);

ciallaionn “combhalta sinsearach den Gharda Siochdna” comhalta den
Gharda Siochana nach isle céim na ceannfort.

(2) Chun criocha na Coda seo, iompraionn duine é féin né { féin
ar shli fhrithshéisialta mas é né mas i an duine nd, sna himthosca,
maés doigh gurbh € né gurb i, faoi deara an méid seo a leanas do
tharld do dhuine amhdin né nios mé nach as an teaghlach céanna
leis an duine—

(a) ciapadh,
(b) scaoll, and, eagla n6 imeagla suntasach né leantinach, n6

(¢) dochar suntasach n6 leandnach disaid n6é do theachtadh
a maoine.

(3) Nil feidhm ag an gCuid seo—

(a) i leith iompair duine ata faoi bhun 18 mbliana d’aois an
trath a tharlaionn an t-iompar,

(b) maidir le haon iompar duine a tharlafonn sula dtagann an
t-alt seo i bhfeidhm, n6

(¢) maidir le haon ghniomh né neamhghniomh ag duine ar
ina leith atd imeachtai coiridla tionscanta i gcoinne an
duine sin.

114.—(1) Faoi réir fho-alt (5), féadfaidh comhalta den Gharda
Siochana rabhadh iompair a eisidint chuig duine a d’iompair € féin
no 1 féin ar mhodh frithshéisialta.

(2) Féadfar an rabhadh iompair a eisidint 6 bhéal né i scribhinn
agus, mds 6 bhéal a eiseofar é, déanfar € a thaifeadadh i scribhinn a
luaithe is indéanta le réastin agus déanfar taifead i scribhinn ar an
rabhadh iompair a sheirbhedil ar an duine go pearsanta né leis an
bpost.
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(3) Maidir leis an rabhadh iompair n6, mas 6 bhéal a thabharfar
¢é, maidir leis an taifead i scribhinn air—

(a) beidh réiteas ann a rd gur iompair an duine é féin n6 1 féin
ar mhodh frithshéisialta agus cuirfear in idl ann cad € an
t-lompar ¢ agus cén trath agus cén 4it a tharla sé,

(b) éileofar ann go scoirfidh an duine den iompar né go
dtabharfaidh sé né si aghaidh ar shli eile ar an iompar sa
mhodh a shonréfar san rabhadh, agus

(c) beidh fégra ann 4 ra go bhféadfar go mbeidh de thoradh—

(i) ar mhainneachtain déanamh de réir éilimh faoi mhir
(b), n6

1) ar rabhadh iompair a eisitint ina dhiaidh sin,
P
go ndéanfar iarratas ar ordu sibhialta.

(4) Féadfaidh an comhalta den Gharda Siochdna d4 dtagraitear i
bhfo-alt (1) a cheangal ar an duine a ainm agus a sheoladh né a
hainm agus a seoladh a thabhairt don chomhalta chun criocha an
rabhaidh iompair né an taifid i scribhinn air.

(5) Ni fhéadfar rabhadh iompair a eisidint trath is déanai nd mi—
(a) tar éis an tratha a tharla an t-iompar, né

(b) 1 gcas iompair leantinaigh, tar éis na huaire is déanai is eol
a tharla an t-iompar sin.

(6) Faoi réir fho-alt (7), fanfaidh rabhadh iompair i bhfeidhm in
aghaidh duine a n-eiseofar chuige n6 chuici € ar feadh 3 mhi 6n data
a eiseofar é.

(7) Ma dhéantar iarratas faoi alt 115 i leith an duine, fanfaidh an
rabhadh iompair i bhfeidhm in aghaidh an duine go dti go n-éistfear
an t-iarratas né go dti go gcinnfidh an Chuirt Duiche ¢ ar shli eile.

Orduithe sibhialta. 115.—(1) Ar iarratas arna dhéanamh de réir an ailt seo, féadfaidh
an Chuirt Ddiche ordd (“ordd sibhialta”) a dhéanamh lena
dtoirmiscfear ar an bhfreagréir aon rud a bheidh sonraithe san ordud
a dhéanamh, mds deimhin leis an gcudirt—

(a) gur iompair an freagréir é féin né i féin ar mhodh
frithshdisialta,

(b) go bhfuil g4 leis an ordd chun an freagréir a chosc ar
leandint 4 iompar né 4 hiompar féin ar an modh sin, agus

(c) ag féachaint don éifeacht a bheadh ag an iompar sin, n6 is
docha a bheadh ag an iompar sin, ar dhaoine eile, go
bhfuil an t-ordd réasinach agus comhréireach sna
himthosca.

(2) Féadfaidh an chiirt cibé téarmai né coinniollacha is cui leis
an geuirt a thorchur san ordu sibhialta.
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(3) Is comhalta sinsearach den Gharda Siochdana amhdin a
fhéadfaidh iarratas a dhéanamh ar ordu sibhialta agus déanfar é—

(a) iar bhfégra don fhreagroéir, agus

(b) sa duiche chiirte duiche ina bhfuil cénai ar an bhfreagréir
trdth an iarratais.

(4) Sula ndéanfaidh sé né6 si an t-iarratas, ni mér don chomhalta
sinsearach den Gharda Siochdna a bheith deimhin de go bhfuil
coinnioll amhédin né an da choinnioll araon diobh seo a leanas
comhlionta:

(a) go bhfuil rabhadh iompair eisithe chuig an bhfreagréir
agus maidir le héileamh amhdin né nios mé de na héilimh
sa rabhadh sin nach ndearna an freagréir da réir;

(b) go bhfuil 3 rabhadh né nios moé eisithe chuig an
bhfreagroéir i dtréimhse is giorra nd 6 mhi leanunacha.

(5) Ni fhéadfar an freagréir in iarratas faoi fho-alt (1) a
chiiseamh, a ionchiiseamh néd a phiondsd mar gheall ar chion mas
rud € gurb ionann an gniomh né an neamhghniomh arb éard é an
cion agus an t-iompar is dbhar don iarratas, ar iompar & atd le
cinneadh ag an gcuirt faoi fho-alt (1)(a).

(6) Leanann ordu sibhialta de bheith i bhfeidhm, mura n-
urscaoiltear é faoi fho-alt (7), go ceann tréimhse nach faide nd an
tréimhse is giorra diobh seo a leanas:

(a) dha bhliain 6n déta a dhéantar an t-ordu;
(b) an tréimhse atd sonraithe san ordu.

(7) Féadfaidh an chuirt ordd sibhialta a athri né a urscaoileadh,
ar iarratas a fhail 6n duine is d4bhar don ordu sin né 6 chombhalta
sinsearach den Gharda Siochdna.

(8) Tabharfaidh iarrataséir faoi fho-alt (7) fégra maidir leis an
iarratas—

(a) mas é n6 més { an duine is abhar don ordu sibhialta an t-
iarrataséir, do chomhalta sinsearach den Gharda
Siochana sa cheantar Garda Siochdna ina bhfuil cénai ar
an iarratasoir, né

(b) méas comhalta sinsearach den Gharda Siochdna an t-
iarrataséir, don duine is 4bhar don ordu sibhialta.

(9) Is é an caighdedn cruthuinais in imeachtai faoin alt seo an
caighdedn is infheidhme in imeachtaf sibhialta.

(10) Féadfar an dlinse a thugtar don Chdirt Dtiche leis an alt seo
a fheidhmid mar a leanas:

(a) maidir le fo-ailt (1) agus (2), ag breitheamh den Chirt
Duiche at4 sannta de thuras na huaire don dtiche chiirte
duiche ina bhfuil cénai ar an bhfreagrdir an trath a
dhéantar an t-iarratas;
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(b) maidir le fo-alt (7), ag breitheamh den Chdirt Duiche ata
sannta de thuras na huaire don duiche chuirte duiche ina
bhfuil cénai ar an duine is abhar don ordu sibhialta an
trath a dhéantar an t-iarratas.

116.—(1) Féadfaidh duine a ndearnadh ordi sibhialta ina aghaidh
n6 ina haghaidh, laistigh de 21 14 6n dita a dhéanfar an t-ordd,
achomharc a dhéanamh chun na Cuirte Cuarda i gcoinne dhéanamh
an ordaithe.

(2) Déanfaidh achomharcéir faoi fho-alt (1) fégra i dtaobh an
achomhairc a thabhairt do chomhalta sinsearach den Gharda
Siochana sa cheantar Garda Siochana ina bhfuil cénai ar an
achomharcoir.

(3) Drainneoin an achombhairc, fanfaidh an t-ordd sibhialta i
bhfeidhm mura gcuirfidh an chuirt a rinne an t-ordd né an chdirt
achomhairc bac air.

(4) Is de chineal athéisteachta ar an iarratas faoi alt 115 a bheidh
achomharc faoin alt seo agus, chun na criche seo, td feidhm ag fo-
ailt (1), (2) agus (5) den alt sin i leith an ni.

(5) Mads rud é, ar achomharc faoin alt seo, go ndéanann an chdirt
achomhairc ordd sibhialta, ta feidhm ag alt 115(6) go (8) i leith an ni.

(6) Drainneoin na tréimhse achomhairc a thuairiscitear i bhfo-alt
(1), féadfaidh an Chuirt Chuarda, ar iarratas 6n duine ata faoi réir
an ordaithe shibhialta, an tréimhse achomhairc a fhadi mas deimhin
1é1 go bhfuil imthosca eisceachtula ann a dhlionn an fadu.

(7) Is é an caighdean cruthtinais is infheidhme maidir le
himeachtai sibhialta an caighdedn cruthinais in imeachtai faoin alt
seo.

(8) Féadfar an dlinse a thugtar don Chdirt Chuarda leis an alt seo
a fheidhmiti mar a leanas:

(a) 1 leith alt 115(1) agus (2) a mhéid atd feidhm ag na
fordlacha sin maidir leis an gCdirt Chuarda faoi fho-alt
(4) den alt seo, ag breitheamh den Chuirt Chuarda ata
sannta de thuras na huaire don chuaird ina gcénaionn an
achomharcéir an trath a chuirtear tis leis an achomharc;

(b) i leith alr 115(7) a mhéid atd feidhm aige maidir leis an
gCuirt Chuarda faoi fho-alt (5) den alt seo, ag breitheamh
den Chuirt Chuarda atd sannta de thuras na huaire don
chuaird ina gcénaionn an duine atd faoi réir an ordaithe
shibhialta an trath a dhéantar an t-achomharc;

(¢) 1 leith fho-alt (6) den alt seo, ag breitheamh den Chuirt
Chuarda ata sannta de thuras na huaire don chuaird ina

gconaionn an duine até faoi réir an ordaithe sibhialta an
trath a dhéantar an t-achomharec.

117.—(1) Beidh cion déanta ag duine—

(a) a mhainnionn a ainm agus a sheoladh n6 a hainm agus
a seoladh a thabhairt nuair a cheanglaitear air né uirthi
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déanamh amhlaidh faoi alt 114(4) n6 a dhéanann ainm
no seoladh atd bréagach né mithreorach a thabhairt mar
fhreagra ar an gceanglas sin, né

(b) nach ndéanann, gan leithscéal réasinach, ordu sibhialta a
bhfuil an duine faoina réir a chomhlionadh.

(2) Féadfaidh comhalta den Gharda Siochana duine a ghabhail
gan bharantas i gcas forais réasinacha a bheith ag an gcomhalta chun
a chreididint go bhfuil cion faoi fho-alt (1)(b) déanta ag an duine.

(3) Aon duine a dhéanfaidh cion faoi fho-alt (1) dlifear, ar é né i
a chiontd go hachomair—

(a) i gcion faoi fho-alt (1)(a), fineéil nach mé nd €500 a chur
air n6 uirthi,

(b) 1 gcion faoi fho-alt (1)(b), finedil nach mé na €3,000 néd
priosinacht ar feadh téarma nach faide nd 6 mhi mhi, né
iad araon, a chur air né uirthi.

118.—(1) Faoi réir fho-alt (2), féadfar deimhnii um chinamh
dlithidil in aisce (d4 ngairtear “deimhnid um chinamh dlithiuil (ordd
sibhialta)” sa Chuid seo) a dheont do dhuine is abhar d’iarratas ar
ordu sibhialta le linn ullmhichdn a dhéanamh i leith éisteacht na
nithe seo a leanas agus le haghaidh ionadaiochta ag an éisteacht sin—

(a) an t-iarratais,

(b) iarratas 6n duine chun ordd sibhialta a athrd n6 a
urscaoileadh,

(c) aon achomharc 6n duine i gcoinne an t-ordd sibhialta a
dhéanamh, agus

(d) aon imeachtai san Ard-Chdirt n6 sa Chtirt Uachtarach ag
éiri as déanamh an iarratais, as an achomharc né as aon
imeachtai ina dhiaidh sin.

(2) Ni fhéadfar deimhnid um chinamh dlithitil (ordu sibhialta) a
dheond faoi fho-alt (I) mura rud é gur dealraitheach don chdirt a
bheidh ag éisteacht an iarratais ar an deimhnig—

(a) nach leor acmhainn an duine lena mbaineann chun go
mbeidh ar chumas an duine sin cinamh dlithidil a fhail,
agus

(b) mar gheall ar thromaiocht an iompair a liomhnaitear gur
iompar frithshdisialta € né ar imthosca eisceachtiila, go
bhfuil sé riachtanach, ar mhaithe leis an gceartas, gur
ceart go mbeadh cinamh dlithidil ag an duine le linn
ullmhichdn a dhéanamh i leith na héisteachta lena
mbaineann agus le haghaidh ionadaiochta ag an
éisteacht sin.

(3) Aon duine d4 ndeondfar deimhnii um chinamh dlithidil
(ordd sibhialta) beidh sé né si—

(a) i dteideal cinaimh dhlithitil in aisce le linn ullmhidchén a
dhéanamh i leith éisteacht an iarratais ar ordd sibhialta
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agus le haghaidh aon imeachtai dé dtagraitear i bhfo-alt
(1)(b), (c) agus (d) agus in ionadaiocht acu, agus

(b) i dteideal an méid seo a leanas a bheith aige n6 aici, i cibé
sli a fhorordofar,

(i) aturnae a shannfar don duine i nddil leis an iarratas
ar ordu sibhialta n6 i nddil le haon iarratas chun ¢é a
athrd né a urscaoileadh,

(ii) aturnae a shannfar don duine i nddil le haon
imeachtaf eile den sort sin, agus

(iii) mas cui leis an gecuirt a bheidh ag deonu an
deimhnithe, abhcéide a shannfar don duine i ndail
leis na himeachtai d4 dtagraitear i bhfomhir (ii),

(4) M4 dheonaitear deimhnii um chinamh dlithidil (ordd
sibhialta), déanfar, faoi réir rialachan faoi alt 119, aon tiilli, costais
né caiteachais eile a thabhaitear go cui le linn ullmhdchdn a
dhéanamh i leith na n-imeachtai lena mbaineann agus le haghaidh
ionadaiochta le linn na n-imeachtai sin a foc as airgead a sholathréidh
an tOireachtas.

(5) Féadfaidh an chdirt a bheidh ag deond an deimhnithe a
cheangal ar dhuine a bheidh ag déanamh iarratais ar dheimhnit um
chinamh dlithitil (ordd sibhialta) rditeas i scribhinn ar acmhainn an
duine a sholathar.

(6) Aon duine a dhéanfaidh, chun ciinamh dlithitil in aisce a fhail
faoin alt seo, cibé acu d6 féin né di féin n6é do dhuine éigin eile €,
rditeas noé uirioll atd bréagach né mithreorach a thabhairt go feasach,
6 bhéal n6 i scribhinn, né aon fhioras dbhartha a cheilt go feasach,
beidh cion déanta aige né aici agus dlifear ar é né { a chiontd go
hachomair finedil nach mé né €2,500 n6 priostinacht ar feadh téarma
nach faide n4 6 mhi, né iad araon, a chur air né uirthi.

(7) Ar dhuine a chionti i gcion faoin alt seo, féadfaidh an chuirt
a chiont6idh an duine, mas cui 1éi in imthosca an chais, a ordi don
duine iomlan aon suime arna hioc faoi fho-alt (4) i leith an chtinaimh
dhlithidil in aisce ar i ndail leis a rinneadh an cion, né cuid d’aon
suim den soért sin, a foc leis an Aire agus déanfar aon suim arna hioc
leis an Aire amhlaidh a foc isteach sa Statchiste agus a chur chun
tairbhe don Statchiste de réir ordachdin an Aire Airgeadais.

Rialachdin (cinamh ~ 119.—(1) Féadfaidh an tAire rialachdin a dhéanamh chun éifeacht
dlithigil). a thabhairt d’alt 118.

(2) Féadfar, go sonrach, aon ni diobh seo a leanas a fhorordd
sna rialachdin:

(a) an fhoirm ina mbeidh deimhnithe arna ndeont faoin alt
sin;

(b) rétai né scdlaf foca i gcas aon tdilli, costas né caiteachas
eile is infoctha as airgead a sholdthréidh an tOireachtas

faoi na deimhnithe sin;

(¢) an tsli ina sannfar aturnaetha agus abhcdidi faoi na
deimhnithe sin.
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(3) Ni dhéanfar rialachdin faoi fho-alt (2)(b) gan toiliG an Aire
Airgeadais.

(4) Go dti go ndéanfar rialachdin faoin alt seo, beidh feidhm ag
na rialachdin faoi alt 10 den Acht um Cheartas Coiridil (Cinamh
Dlithitil) 1962 agus beidh éifeacht leo, farais na modhnuithe is g4, i
ndéil le deimhnithe um chinamh dlithidil in aisce arna ndeonu faoi
alt 118 den Acht seo amhail is d4 mba deimhnithe um chinamh
dlithidil in aisce arna ndeonu faoin Acht um Cheartas Coiritil
(Cinamh Dlithitil) 1962 iad.

CUID 12

LEASU AR AcHT NA LEaNAT 2001

120.—Sa Chuid seo— Léirit (Cuid 12)
ciallaionn “Acht 1908” an Children Act 1908;
ciallaionn “Acht 1970” Acht na bPriostin 1970;
ciallaionn “Acht 1991” an tAcht um Chiram Leanai 1991,
ciallaionn “Acht 2001” Acht na Leanai 2001.

121.—Leasaitear alt 2 d’Acht 2001 i bhfo-alt (2)— Least ar alt 2
d’Acht 2001.

(a) trid an mir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh mhir (a):

“(aa) Tiocfaidh Cuid 5 i ngniomh 3 mhi tar éis an
tAcht um Cheartas Coiritiil 2006 a rith.”,

(b) tri mhir (¢) a scriosadh,

(¢) i mir (d), tri “Oideachais agus Eolafochta” a scriosadh,
agus

(d) trid an mir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh mhir (e):

“(f) Tiocfaidh na leasuithe arna ndéanamh ar Chuid
11 in ailt 156 and 157 den Acht um Cheartas
Coiriuil 2006, agus 1 mir 30 de Sceideal 4 a
ghabhann leis an Acht sin, i ngniomh cibé 14
no laethanta a cheapfaidh an tAire Sldinte agus
Leanai, le comhaontd an Aire DIi agus Cirt,
Combhionannais agus Athchéirithe DIi, le
hordd né le horduithe.”.

122.—Leasaitear alt 3 d’Acht 2001 i bhfo-alt (1)— “Least ar alt 3
d’Acht 2001.
(a) trid an minid seo a leanas a chur isteach:

ta “iompar frithshdisialta” le forléirid de réir alt 257A(1);”,

(b) tri “Aire” a chur in ionad “Aire Oideachais agus
Eolaiochta” sa mhinid ar “scoil choinnedla leanai”,
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(c) tri “ndé in ionad coinnedla leanai a bheidh ainmnithe
amhlaidh ag an Aire faoi alt 150 a scriosadh sa mhinid
ar “coinneail”,

(d) trid an minid ar “ionad athchuir séisearach” a scriosadh,

(e) sa mhinid ar “Aire”, tri “i gCodanna 3 agus 11” a chur in
ionad “i gCodanna 3, 10 agus 117,

(f) sa mhinit ar “forordaithe”, tri
agus Eolaiochta” a scriosadh,

, ag an Aire Oideachais

1174

(g) sa mhinid ar “fospartach” tri “agus, i nddil le hiompar
frithshéisialta ag leanbh, ciallaionn sé duine a
fhulaingionn dochar fisicitil né mothichanach mar gheall
ar an iompar sin” a chur isteach i1 ndiaidh “maoine”.

Alt nua a chur in 123.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 18 d’Acht 2001:
ionad alt 18 d’Acht

2001. 18.—Mura n-éilionn leasanna na sochai a

mhalairt agus faoi réir na Coda seo, aon leanbh—

“Prionsabal.

(a) a rinne cion, né

(b) a diompair é féin ndé { féin go
frithshoisialta,

agus a ghlacfaidh freagracht as a iompar né as a
hiompar coiridil né frithshoéisialta, déanfar € né i
a bhreithniu lena ligean isteach i gclar athstitrtha
(da ngairtear an Clar sa Chuid seo) a bhfuil an
cuspoir ata leagtha amach in alt 19 aige.”.

Least ar alt 19 124.—1 easaitear alt 19 d’Acht 2001 trid an bhfo-alt seo a leanas a
d’Acht 2001. chur in ionad fho-alt (1):

“(1) Is & cuspdir an Chldir aon leanbh a ghlacfaidh freagracht
as a iompar né as a hiompar coiridil né frithshoéisialta a
athstidradh 6 chionta eile a dhéanamh né 6 bheith ag gabhail
d’iompar frithshdéisialta eile.”.

Leasu ar alt 23 125.—L easaitear alt 23 d’Acht 2001—
d’Acht 2001.

(a) i bhfo-alt (1), tri “Faoi réir ftho-alt (6), féadfar leanbh” a
chur in ionad “Féadfar leanbh”,

(b) 1 bhfo-ailt (1) (a), (4) agus (5), tri “nd frithshdisialta” a
chur isteach i ndiaidh “coiridil”,

(c) ibhfo-alt (1) (c), tri “go mbeidh sé né si 10 mbliana d’aois
no os cionn na haoise sin” a chur in ionad “go mbeidh sé
né si in aois freagracht a ghlacadh i gcoir n6 os a
chionn”, agus

(d) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach:

“(6) Drainneoin tho-alt (1), déanfar leanbh 10 mbliana
no 11 bhliain d’aois a ligean isteach sa Chlar, més rud é—
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(a) go nglacfaidh sé n6 si freagracht as a iompar n6
as a hiompar coiritil, tar éis deis réasinach a
bheith aige né aici dul i gcomhairle lena
thuismitheoiri né lena tuismitheoiri né lena
chaomhnéir né lena caomhndir agus go bhfuair
sé n6 si aon chomhairle dli arna lorg aige né
aici né arna lorg thar a cheann né thar a
ceann, agus

(b) go mbeidh feidhm ag ailt (2) go (5) maidir leis

an leanbh.”.

126.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 48 d’Acht 2001:  Alt nua a chur in
ionad alt 48 d’Acht

2001.
“Fianaise 48.—(1) Faoi réir tho-alt (2), ni bheidh fianaise
dirithe a inghlactha in aon chuirt i leith na nithe seo a
bheith neamh- 1
inghlactha. canas—

(a) an leanbh do ghlacadh freagracht as
iompar coiriuil né frithshéisialta ar
ligeadh an leanbh isteach sa Chlar ina
leith,

(b) an t-iompar sin, n6
(c) péirteachas an linbh sa Chlar.

(2) I gcas ina mbeidh breithnid 4 dhéanamh ag
clirt ar an bpianbhreith (mds ann) a bheidh le
forchur i leith ciona a bheidh déanta ag leanbh tar
éis an leanbh a ligean isteach sa Chlér, féadfaidh
taobh an ionchdisimh an chdirt a chur ar an eolas
maidir le haon cheann de na nithe d4 dtagraitear
i bhfo-alt (1).

(3) Ta feidhm ag fo-alt (2), fairis na
modhnuithe is g4, maidir le leanbh a mbeidh 18
mbliana d’aois sldnaithe aige n6 aici.”.

127.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 49 d’Acht 2001:  Alt nua a chur in
ionad alt 49 d’Acht

2001.
“Urchosc ar 49.—(1) Ni dhéanfar leanbh a ionchuiseamh i
imeachta. leith an iompair choiritil, né i leith aon iompair
ghaolmhair, ar glacadh € né { isteach sa Chlar ina
leith.

(2) Aon leanbh a bheidh glactha isteach sa
Chlér i leith iompair fhrithshdisialta, ni bheidh sé
no si ina dbhar né ina hdbhar d’iarratas ar ordu
faoi alt 257D i ndail le haon iompar den sort sin a
tharla sular glacadh isteach é n6 { amhlaidh.”.

128.—Leasaitear an teideal a ghabhann le Cuid 5 d’Acht 2001 tri Leasd ar an Teideal
“SRIAN LE hIMEACHTAI COIRIULA IN AGHAIDH LEANAI 2 (gj?ibﬁaggolf Cuid
AIRITHE” a chur ionad “FREAGRACHT CHOIRIUIL”.”. cht 2001
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129.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 52 d’Acht 2001:

“Srian le 52—(1) Faoi réir fho-alt (2), ni chiiseofar
L‘;‘Eii‘;hltal leanbh faoi bhun 12 bhliain d’aois i gcion.

gcoinne leanai.

(2) Nil feidhm ag fo-alt (1) maidir le leanbh ata
10 mbliana d’aois né 11 bhliain d’aois agus a
chuisitear i nddnmhard, i nddnorgain, in éignid, i
mbanéigean faoi alt 4 den Acht um an DIi Coiriuil
(Banéigean) (Leasi) 1990 n6 i dtromionsai
gnéasach.

(3) Cealaitear an toimhde infhrisnéisithe faoi
aon riail dli, eadhon, go bhfuil leanbh nach bhfuil
nios 6ige nd 7 mbliana d’aois ach atd faoi bhun 14
bliana d’aois éagumasach ar chion a dhéanamh
toisc nach raibh an cumas sa leanbh a fhios a
bheith aige nd aici go raibh an gniomh né an
neamhghniomh lena mbaineann éagoérach.

(4) I gcas ina geuisitear leanbh ata faoi bhun 14
bliana d’aois i gcion, ni dhéanfar aon imeachtai
breise a thionscnamh maidir leis an ni (seachas
aon athchur i gcoimedd né faoi bhannai) ach
amhdin ag an Stitirthéir Ionchidiseamh Poibli, né
le toilit an Stitdrthéra Ionchdiseamh Poibli.”.

130.—Leasaitear alt 53 d’Acht 2001 trid an bhfo-alt seo a leanas a
chur in ionad fho-alt (1):

“(1) Faoi réir fho-ailt (2) agus (3), i gcds ina mbeidh forais
réasunacha ag comhalta den Gharda Siochina chun a
chreiditdint go bhfuil cion (seachas dinmhart, dinorgain, éignid,
banéigean faoi alt 4 den Acht um an DIi Coiritil
(Banéigean)(Least), 1990 né tromionsai gnéasach) déanta ag
leanbh at4 faoi bhun 12 bhliain d’aois, féachfaidh an comhalta
leis an leanbh a thabhairt chuig tuismitheoir né6 caomhnéir an
linbh né déanfaidh sé socrd chun go ndéanfaidh comhalta eile
den sort sin amhlaidh.”.

131.—Leasaitear alt 59 d’Acht 2001 trid an bhfo-alt seo a leanas a
chur in ionad tho-alt (4):

“(4) Féadfaidh an tAire, le comhaonti an Aire Sldinte agus
Leanai, treoirlinte a eisitint i nd4il le hoibrid praiticidil an ailt
seo.”.

132.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach in Acht 2001 i ndiaidh
alt 76, ach i gCuid &:

“Cumbhachtaf 76A.—(1) Féadfaidh an Chdirt, in aon

na Ciirte in - jmeachtaf coiritla i geoinne linbh, aon cheann de

imeachtaf . . .2

coiridla i na cumhachtai seo a leanas a fheidhmid ar

geoinne linbh. cumhachtai a thugtar di leis an gCuid seo,
eadhon, cumhacht—
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(a) faoi alt 76B, chun a iarraidh go mbeidh
ionadai de chuid Fheidhmeannacht na
Seirbhise Slainte i lathair,

(b) faoi alt 76C, chun an cds a dhibhe de
réir a thuillteanais,

(c) faoi alt 77, <chun a ordd
d’Fheidhmeannacht na  Seirbhise
Sldinte comhdhdil leasa teaghlaigh i
leith an linbh a choméradh agus, fad a
bheifear ag fanacht le toradh na
comhdhdla sin, chun ordd cudraim
éigeanddla né ordd maoirseachta a
dhéanamh faoi Acht 1991 i leith an
linbh; né

(d) faoi alt 78, chun a ordd don tseirbhis
phromhaidh agus leasa socrdi a
dhéanamh chun go  gcomorfar
comhdhdil teaghlaigh i leith an linbh.

(2) Nidochar fo-alt (1) do chumhacht na Cuirte
chun déiledil leis an gcds ar aon sli eile maés
deimhin 1éi go mbeadh sé ar mhaithe le leas an
phobail déanamh ambhlaidh.”.

133.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach in Acht 2001 i ndiaidh
alt 76A.:

“Feidhmeannacht 76B-_(1) Mas rud é—
na Seirbhise

Sﬁéﬁlﬁe,do (a) go ndéantar leanbh a chuisitear i gcion
Zfl?lair?lllrlt don a athchur faoi bhannai né, faoi réir alt
Chuirt. 88(10)(b), faoi choimead, agus

(b) gur dealraitheach don Chdirt go
bhféadfaidh Feidhmeannacht na
Seirbhise Slainte cinamh a thabhairt di
le linn di déiledil leis an gcas,

féadfaidh an Chtirt a iarraidh go ndéanfar
ionadajocht thar ceann na Feidhmeannachta sna
himeachtai.

(2) I gcas ina ndéantar an leanbh a athchur faoi
bhannai, déanfar an iarraidh seachtain amhadin ar
a laghad roimh an dita a dtoséfar athuair ar na
himeachtai lena mbaineann.

(3) Mas rud é, tar éis ionadai Fheidhmeannacht
na Seirbhise Sldinte a éisteacht, go ndéanann an
Chuirt an cds i gcoinne an linbh a dhibhe de réir
a thuillteanais, déanfaidh Feidhmeannacht na
Seirbhise Sldinte, mas cui, a cumhachtai faoi Acht
1991 a theidhmiu i ndail leis an leanbh.”.

134.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach in Acht 2001 i ndiaidh
alt 76B:
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“Cés i gcoinne
linbh faoi

bhun 14 bliana
d’aois a dhibhe

76C.—I gcds ina ndéantar leanbh ata faoi bhun
14 bliana d’aois a chudiseamh i gcion, féadfaidh an
Chuiirt, ar fhoriarratas uaithi féin né ar iarratas 6
aon duine, an cas a dhibhe de réir a thuillteanais

in imthosca . . . PR .
Airithe. mads rud é, tar éis féachaint go cui d’aois an linbh
agus da leibhéal aibiochta, go gcinneann sé nar
thuig an leanbh go hiomldn cad a bhi gceist i
ndéanamh an chiona.”.
Alt nua a chur in 135.—Cluirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 88 d’Acht 2001:

ionad alt 88 d’Acht

2001.
“Athchur faoi
choimead.

88.—(1) I gcés ina gcinneann an Chdirt leanbh
a athchur faoi choimedd ar leanbh é né i—

(a) atd ctisithe, n6 a fhaightear ciontach, i
gcion amhdin né nios mo,

(b) atd & chur ar aghaidh né 4 cur ar
aghaidh chun trialach, né

(c) ar ina leith a chuir an chdirt breith ar
athlo,

beidh feidhm ag na fordlacha sin ina dhiaidh seo
den alt seo i ndadil leis an leanbh.

(2) Déanfar an leanbh a athchur go dti 4it ata
ainmnithe faoin alt seo mar ionad athchuir.

(3) Mineoidh an Chuirt na cudiseanna lena
breith i gcdirt oscailte i gcaint a oireann d’aois
agus do leibhéal tuisceana an linbh.

(4) Féadfaidh an tAire, le hordd, aon 4it a
ainmniui mar ionad athchuir, lena n-diritear cuid
de scoil choinnedla leanai, ar 4it i atd oiritinach, i
dtuairim an Aire, chun leanai a athchuirtear faoi
choimead faoin alt seo a choimead.

(5) Sonroéfar leis an ainmnid gnéas agus aois
leanai a fhéadfar a athchur go dti an t-ionad
athchuir lena mbaineann aon trath dirithe.

(6) Cuirfidh an tAire faoi deara céip d’aon
ordd faoin alt seo a chur chuig Uachtardn na
hArd-Chuirte, chuig Uachtardn na Cuirte Cuarda
agus chuig Uachtaran na Cuirte Duiche.

(7) Ni fhéadfar 4ait a ainmnid mar ionad
athchuir ach amhadin le toilid a hdinéiri nd, de réir
mar a bheidh, a bainisteoiri.

(8) I gcas inar cuid de scoil choinnedla leanai
ionad athchuir, déanfar, a mhéid is indéanta agus
1 gcas € a bheith ar mhaithe le leas an linbh, leanaf
a athchuirtear faoi choimead go dti an t-ionad a
choinnedl ar leithligh 6 leanai ar ina leith a
forchuireadh tréimhse coinnedla agus ni cheadéfar

doéibh a bheith i gcomhluadar na leanai sin.
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(9) I gcas nach cuid de scoil choinnedla leanaf
ionad athchuir, ceapfaidh an tAire bord
bainistiochta arna cheapadh chun scoile coinnedla
leanai faoi alt 164 chun an t-ionad athchuir a
bhainistiu freisin de réir na geritéar a leagfaidh an
tAire sios 6 am go ham.

(10) Ni dhéanfaidh an Chdirt leanbh a athchur
faoi choimead faoin alt seo mas é an t-aon chuis
amhdin atd ann chun déanamh amhlaidh nd—

(a) gur ga ciram a thabhairt don leanbh né
an leanbh a chosaint, né

(b) gur mian leis an gCdirt go ndéanfaidh
Feidhmeannacht na Seirbhise Sldinte
cunamh a thabhairt di faoi alt 76B le
linn déileail leis an gcas.

(11) Féadfaidh an tAire cibé nithe a thorordu a
bheidh riachtanach né féirsteanach chun a
chumasu ionaid athchuir a oibrid agus a riaradh
de réir an Achta seo.

(12) Dr’ainneoin fhordlacha an ailt seo, féadfar
fireannaigh atd 16 bliana d’aois né 17 mbliana
d’aois agus a luaitear i bhfo-alt (1) a athchur go
dti Foras Naomh Padraig go dti go mbeidh
diteanna in ionad athchuir ar fail d’thireannaigh
san aoisghrupa sin.

(13) Féadfaidh an tAire leanbh a athchuirtear
faoi choimedd go dti Foras Naomh Péidraig a
aistria go dti ionad athchuir.”.

136.—Leasaitear alt 96 d’Acht 2001 tr an bhfo-alt seo a leanas a
chur in ionad fho-alt (5):

“(5) Le linn déiledil le leanbh a chuisitear i gcion, tabharfaidh
cuirt aird chuf ar leas an linbh, ar leas fospartach an chiona agus
ar chosaint na sochai.”.

137.—Leasaitear Acht 2001 tri “Stitirthéir na Seirbhise Promhaidh
agus Leasa” a chur in ionad “an priomhoifigeach promhaidh agus
leasa”, “le Stitirthéir na Seirbhise Promhaidh agus Leasa” a chur in
ionad “leis an bpriomhoifigeach promhaidh agus leasa”, “ag
Stitrthéir na Seirbhise Promhaidh agus Leasa” a chur in ionad “ag
an bpriomhoifigeach promhaidh agus leasa” agus “Stidrthéir na
Seirbhise Promhaidh agus Leasa” a chur in ionad “an
phriomhoifigigh promhaidh agus leasa” sna hditeanna lena
mbaineann in ailt 79, 87, 106(5), 118(3), 118(4), 124(4), 125(4),
126(4), 126(5), 141(2)(b), 207(1), 207(7), 208(1), 208(4), 209,
230(3)(e), 262(1), 262(2) agus 262(3).

138.—Leasaitear alt 91 d’Acht 2001—
(a) ibhfo-alt (1)—
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499

(i) tri “ndé” a scriosadh i mir (b),

(ii) trf “faoina réir a chomhlionadh, né” a chur in ionad
“faoina réir a chomhlionadh” i mir (c), agus

(iii) trid an mir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh mhir

(o):
“(d) faoi alt 257D.”,
agus

(b) i bhfo-alt (4), tri “n6 faoi alt 257D” a chur isteach i
ndiaidh “cuisithe”.

Alt nua a chur in 139.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 93 d’Acht 2001:

ionad alt 93 d’Acht

2001. .. . , .
“Srian ar 93.—(1) Maidir le himeachtai os comhair aon
thuairisci ar chuirte ar imeachtai iad a bhaineann le leanbh—
imeachtai i

c4as ina . . .. e .

Ignbaineann (a) ni dhéanfar aon tuairisc a léirionn ainm,
siad le leanai. seoladh né scoil aon linbh lena

mbaineann na himeachtai n6 ina bhfuil
aon sonrai ar ddigh go dtiocfadh diobh
aon leanbh den sort sin a chéannu a
fhoilsii né a chur san daireamh 1
gcraolachdn né in aon chinedl eile
chumarsdide, agus

(b) ni fhoilseofar nd ni chuirfear san
direamh amhlaidh aon  phictiir
neamhbheo né aon phictitr gluaiste ar
doigh go dtiocfadh de aon leanbh den
sort sin a chéannd.

(2) Féadfaidh cuirt, go hiomlan né go
pdirteach, ceanglais an ailt seo a bhaineann le
leanbh a ligean thar ceal mds deimhin 1éi gur ga
déanamh amhlaidh—

(a) (i) chun nach ndéanfar éagdir ar an
leanbh,

(ii) i gcds an leanbh a bheith saor go
neamhdhleathach, chun an leanbh
a ghabhiil,

(iii) ar mhaithe le leas an phobail,

no

(b) i gcds an leanbh a bheith faoi réir
ordaithe faoi alt 257D—

(1) chun nach ndéanfar éagéir ar an
leanbh, né

(i) chun a chinntid go gcomhliontar an
t-ordu.
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(3) I gcés ina ligeann cuirt aon cheanglais den
alt seo thar ceal, tabharfaidh si minid i gcdirt
oscailte 1 dtaobh na gcudiseanna até lena cinneadh.

(4) Beidh feidhm ag fo-ailt (3) go (6) d’alt 51
den Acht seo, farais na modhnuithe is g, maidir
le nithe a fhoilsitear n6 a chuirtear san aireamh i
gcraolachan né in aon chinedl chumarsdide eile de
shard ar tho-alt (1).

(5) Beidh feidhm ag an alt seo i nddil le
himeachtai ar achomharc i gcoinne cdirte, lena
n-dirftear imeachtai ar mhodh cdis shonraithe.

(6) Ni dhéanfaidh an t-alt seo difear
d’fhoralacha aon achtachdin i dtaca le hainm cuisi
a choimead ceilte nd leis an dli a bhaineann le
dispeagadh ctirte.”.

140.—Leasaitear alt 136 d’Acht 2001— Least ar alt 136
d’Acht 2001.

(a) tri na fo-ailt seo a leanas a chur in ionad fho-alt (1):

“(1) Féadfaidh comhalta den Gharda Siochdna a
chinneann gur shdraigh leanbh ordu faoi alt 133 né aon
choinnioll a bhfuil sé faoina réir an leanbh a ghabhdil
gan bharantas.

(1A) Mas dealraitheach do chuiirt gur mhainnigh
leanbh, gan chuis réastunach, ordd den sért sin né aon
choinnioll a bhfuil sé faoina réir a chomhlionadh,
féadfaidh si—

(a) mas cdirt sa ddiche choénaithe a rinne an
t-ordi—

(i) a ordd don leanbh an t-ordd né aon
choinnioll den sért sin a chomhlionadh a
mhéid nar comhlionadh é€,

(ii) an t-ordu a chulghairm agus ordu eile faoi
alt 133 n6 smachtbhanna pobail eile a chur
ina ionad, né

(iii) an t-ordu a chilghairm agus déiledil leis an
gcéds ar aon sli eile ina bhféadfai déiledil
leis sula ndearnadh an t-ordu,

no

(b) mds cdirt eile a rinne an t-ordd, an leanbh a
athchur faoi bhannai chuig sui den chuirt sin
chun go ndéiledlfar leis n6 1€i, agus chun na
criche sin beidh feidhm ag mir (a) i ndail leis
an geuirt sin, farais na modhnuithe is ga.”,

agus

(b) tri fho-alt (3) a scriosadh.
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Alt nua a chur in 141.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 149 d’Acht 2001:
ionad alt 149
d’Acht 2001. “Tréimhse 149.—1 gcas ina bhfaightear leanbh ciontach i
coinnedla i gcion i gCuirt na Leanai, maidir le haon téarma

scoil coinnedla i scoil choinnedla leanai a fhorchuirtear

f:;riz;’eéla mar gheall ar an gcion, ni bheidh sé nios faide né

' an téarma coinnedla né priosinachta a

d’fhéadfadh an chiirt a fhorchur ar aosach a

dhéanfaidh cion den sért sin.”.

Least ar alt 155 142.—L easaitear alt 155 d’Acht 2001—
d’Acht 2001.

(a) trina fo-ailt seo a leanas a chur in ionad fho-ailt (1) go (3):
“(1) Mas rud é—

(a) go gciontaitear leanbh i gcion ar diotéil agus go
ngearrtar pianbhreith choinnedla 1 scoil
choinnedla leanai air n6 uirthi,

(b) go gcuirtear isteach an tréimhse coinneala i scoil
den sort sin i dtosach,

(c) go bhfuil 18 mbliana d’aois sldnaithe ag an
leanbh sula dtagann deireadh leis an tréimhse
coinneéla,

déanfar an duine a aistrid chuig 4it coinneéla arna solathar
faoi alt 2 d’Acht 1970 n6 chuig priosin chun an chuid a
bheidh fagtha den tréimhse coinnedla a chur isteach.

(2) Maés rud é, ar 18 mbliana d’aois a shldnd, go mbeidh
an duine—

(a) ag gabhdil do chiirsa oideachais 4&irithe nd
d’oilidint nach bhfuil ar fail in ait coinnedla den
sort sin nd i bpriosin, né

(b) gar do dheireadh a thréimhse coinnedla né a
tréimhse coinneala sa scoil,

féadfar leantint den duine a choinnedil sa scoil os cionn
na haoise sin go ceann tréimhse nach faide na 6 mhi.

(3) D’ainneoin aon fhordla in aon achtachan, ni
dhéanfar aon leanbh a aistrit 6 scoil choinnedla leanai
chuig 4it coinnedla arna soldthar faoi alt 2 d’Acht 1970 na
chuig priosun.”,

(b) tri fho-ailt (4) agus (5) a scriosadh, agus
(c) 1bhfo-alt (6), tri “in ionad coinnedla leanai,” a scriosadh.

Alt 156A nua in 143.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach in Acht 2001 i ndiaidh
Acht 2001 alt 156, ach i gCuid 9:

“Foril 156A.—(1) D’ainneoin aon ni i gCuid 9, féadfar
idirthréimh-  fireannaigh atd 16 bliana d’aois n6é 17 mbliana

seach. d’aois ar ar gearradh pianbhreith choinnedla a
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choinnedil i bhForas Naomh Pédraig né in A&it
coinnedla go dti—

(a) go mbeidh diteanna, atd oiriinach chun
leanai a bhfuil na haoiseanna sin acu a
ghlacadh isteach, ar féil lena n-ainmnid
mar scoileanna coinneala leanai faoi
alt 160, n6

(b) go mbeidh a dtréimhse coinnedla
criochnaithe acu.

(2) Faoi réir fho-alt (3), féadfar, ar aon ainmnid
den sort sin a dhéanamh, né da éis, aon leanbh a
mbeidh tréimhse coinnedla i bhForas Naomh
Padraig né in 4it coinnedla a4 cur isteach aige né
aici a aistrit chuig scoil choinnedla leanai
ainmnithe den sort sin.

(3) Féadfar fireannach atd 16 bliana d’aois né
17 mbliana d’aois a aistrii 6 Fhoras Naomh
Padraig n6 6 4it coinnedla chuig scoil choinnedla
leanai sula ndéantar ainmnid den sért sin agus
féadfar € a aistria ar ais ina dhiaidh sin chuig an
bhForas né chuig an 4it.

(4) Aon leanbh a mbeidh tréimhse coinneala 4
cur isteach aige né aici i bhForas Naomh Pédraig
né in ait coinnedla, ni athréfar a thréimhse
coinneala né a tréimhse coinneala de bhithin
aistrithe faoi fho-alt (2) né (3) agus dd bhithin
sin amhdin.

(5) San alt seo, ciallajonn “4it coinnedla” Ait
coinnedla arna soldthar faoi alt 2 d’Acht 1970.”.

144.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach in Acht 2001 i ndiaidh

alt 156A:

“Feidhm
rialacha faoi
Achtanna na

bPriostn, etc.

maidir le
scoileanna
coinneala
leanai.

156B.—Go dti go ndéantar rialacha faoi alt 179
maidir le scoileanna coinnedla leanai a bhainistid,
maidir le hAchtanna na bPriostin 1826 go 1980
agus maidir le haon achtachdin eile a bhaineann le
Foras Naomh Padraig ndé le daoine a bhfuil
pianbhreitheanna 4 gcur isteach acu ann, né a
bhfuil feidhm acu maidir leis an gcéanna, beidh
feidhm acu agus beidh éifeacht leo, fara aon
mhodhnuithe is gd, ach amhdin i gcds ina
bhféadfadh siad a bheith ar neamhréir leis an Acht
seo, i nddil le scoil choinneéla leanai agus i ndail
le daoine a bheidh 4 gcoinnedil inti ambhail is da
mba ¢ an Foras sin an scoil.”.

145.—Leasaitear alt 157 d’Acht 2001—

(a) tri na minithe seo a leanas a chur isteach:

“ciallaionn “duine udaraithe” duine arna ddard ndé arna
hiidard ag an Aire faoi alt 185;
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ni fholaionn “foireann” foireann mhuinteoireachta;”,
agus

(b) tri na minithe ar “Cigire” agus “Aire” a scriosadh.

Alt nua a chur in 146.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 159 d’Acht 2001:

ionad alt 159

d’Acht 2001. o o _
“Scoileanna 159.—(1) Faoi réir tho-alt (2), tiocfaidh scoil
deimhnithe cheartichdin dheimhnithe né scoil saothair faoi

faoi Acht 1908 i TV d’Acht 1908 chun bheith, le comhaonti

an Aire agus an Aire Oideachais agus Eolafochta,
ina scoil choinnedla leanai ar thosach feidhme an
ailt seo 1 ndail 1€i.

(2) Tiocfaidh scoil cheartiichdin dheimhnithe
faoin gCuid sin chun bheith, le comhaontud an Aire
Oideachais agus Eolaiochta agus an Aire Sldinte
agus Leanai agus ar thosach feidhme an ailt seo i
nddil 1éi, ina hditreabh arna sholdthar agus arna
chothabhdil ag Feidhmeannacht na Seirbhise
Sldinte faoi alt 38(2) d’Acht 1991 chun ciram
conaithe a sholdthar do leanaf ata i gciram.

(3) Ar thosach feidhme an ailt seo i ndail le
scoil cheartiichdin dheimhnithe né scoil saothair a
raibh na feidhmeanna i ndail 1€i dilsithe don Aire
Oideachais agus Eolaiochta (seachas an fheidhm
maidir le hoideachas agus oilidint agus cldir
ghaolmhara a sholdthar do leanai a choinnitear
inti) direach roimh an tosach feidhme sin, beidh
na feidhmeanna sin—

(a) mé thagann an scoil chun bheith ina
scoil choinnedla leanai, dilsithe don
Aire, n6

(b) sa chas da dtagraitear i bhfo-alt (2),
dilsithe d’Fheidhmeannacht na
Seirbhise Sldinte.

(4) Maidir le dlithidlacht coinnedla, agus
tréimhse coinneala, linbh a choinnitear 1 scoil
cheartichdin dheimhnithe né 1 scoil saothair, ni
dhéanann tosach feidhme an ailt seo 1 ndail 1éi
difear do na nithe sin.

(5) Aon tagairt in aon achtachdn do scoil
cheartichain né scoil saothair forléireofar i, ar
thosach feidhme an ailt seo i nd4il 1¢i, mar thagairt
do scoil choinnedla leanai nd, de réir mar a bheidh,
d’aitreabh arna sholdthar agus arna chothabhail ag
Feidhmeannacht na Seirbhise Sldinte faoi alt 38(2)
d’Acht 1991.”.

Alt nua 159A in 147.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach in Acht 2001 i ndiaidh
Acht 2001. alt 159:
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“Oideachas
leanai i scoil
choinnedla
leanai, in
ionaid
chonaithe, etc.

159A.—(1) San alt seo—

ta le “Cigire” agus “scoil aitheanta” na brionna a
thugtar doéibh in alt 2 den Acht Oideachais 1998;

ciallaionn “aitreabh aistrithe” scoil cheartiichdin
dheimhnithe né scoil saothair faoi Chuid IV
d’Acht 1908 ar scoil { a thagann chun bheith ina
scoil choinnedla leanai, né ina haditreabh arna
sholathar agus arna chothabhiil ag
Feidhmeannacht na Seirbhise Sldinte faoi alt 38(2)
d’Acht 1991, ar thosach feidhme alt 159 i1 ndail 1é1;

ciallaionn “coiste gairmoideachais” coiste arna
bhund le halt 7 den Acht Oideachais Ghairme
Beatha 1930.

(2) Discaoiltear aon scoil aitheanta ar cuid
d’aitreabh aistrithe 1.

(3) Déanfaidh coiste gairmoideachais ar ina
limistéar feidhme ata ditreabh aistrithe suite socru
chun oideachas a sholathar do leanai san aitreabh
sin.

(4) Gan dochar do ghinearaltacht fho-alt (3),
déanfaidh gach coiste gairmoideachais, i leith aon
aitribh den sért sin—

(a) pleandil, comhordu agus athbhreithniu a
dhéanamh  maidir le  soldthar
oideachais agus seirbhisi  atd
coimhdeach i ndail leis,

(b) a chinntid, maidir leis an oideachas a
chuirtear ar fail ann, go ndéanann sé
freastal ar cheanglais an bheartais
oideachais mar a chinnfidh an tAire
Oideachais agus Eolaiochta ¢ 6 am go
ham,

(¢) a chinntiit go mbeidh rochtain ag mic
léinn ar threoir chui chun cabhri leo i
dtaca lena roghanna oideachais agus
gairme,

(d) forbairt mhoralta, spioradalta, shoisialta
agus phearsanta na leanai lena
mbaineann a chur chun cinn, agus

(e) a chinntid go ndéantar riachtanais an
phearsanra ata ag gabhail
d’fheidhmeanna bainistiochta agus na
riachtanais i ndail le forbairt na foirne
i gcoitinne a shainaithint agus go
ndéantar soldthar ina leith.

(5) Ta feidhm ag feidhmeanna Cigire de réir
bhri an Acht Oideachais 1998, fara aon
mhodhnuithe is ga, i ndéil le saordidi oideachais
arna solathar i leith aon aitribh aistrithe.
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(6) Maidir le duine a bhi, direach roimh
dhiscaoileadh scoile aitheanta faoin alt seo, ina
dhuine né ina duine da foireann mhuinteoireachta,
tiocfaidh sé né si chun bheith, ar an discaoileadh
sin, chun bheith ina fhostai n6 ina fostai de chuid
an choiste gairmoideachais ar ina limistéar
feidhme atd an scoil aitheanta suite; agus maidir
leis na cearta agus na teidil a theachtaionn an
duine ina chdil né ina cdil mar fhostai den sort
sin 1 ndail le seilbh, luach saothair, tailli, liantais,
caiteachais agus aoisliintas, ni 14 tairbhe iad, de
bhua oibrit an Achta seo, nd na cearta agus na
teidil a bhi 4 dteachtadh ag an duine sin direach
roimh an discaoileadh.”.

Alt 159B nua in 148.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach in Acht 2001 i ndiaidh

Acht 2001. alt 159A:

“Maoin, cearta
agus dliteanais
de chuid scoile
saothair
deimhnithe a
aistrid ar
thosach
feidhme alt
159(2).

159B.—(1) San alt seo—

folaionn “bord bainistiochta”, i ndail le scoil
saothair dheimhnithe, bainisteoiri na scoile de réir
bhri Acht 1908;

ta le “scoil saothair dheimhnithe” an bhri chéanna
ata le “certified industrial school” faoi Chuid IV
d’Acht 1908, ar scoil i a thiocfaidh chun bheith ina
haitreabh aistrithe 14 an aistrithe;

folaionn “talamh” aon chearta, dliteanais,
cumhachtai né pribhléidi a bhaineann né a
ghabhann leis an talamh;

folaionn “maoin” aon chearta nd dliteanais a
bhaineann né a ghabhann leis an maoin;

ciallaionn “l14 an aistrithe” an 14 a thiocfaidh scoil
saothair dheimhnithe chun bheith, de bhua alt
159(2), ina haitreabh arna sholdathar agus arna
chothabhdil ag Feidhmeannacht na Seirbhise
Slainte faoi alt 38(2) d’Acht 1991 chun cdram
conaitheach a sholdthar do leanai i gciram;

ciallafonn  “ditreabh  aistrithe” ditreabh a
thiocfaidh chun bheith, 14 an aistrithe, ina ditreabh
arna sholdthar agus arna chothabhdil amhlaidh.

(2) L4 an aistrithe—

(a) déantar aon talamh né maoin eile, agus
aon chearta né dliteanais eile a bhi
dilsithe don Aire Oideachais agus
Eolaiochta i ndail leis an scoil saothair
dheimhnithe lena mbaineann né da
bord bainistiochta direach roimh an 14
sin, seachas aon chearta né dliteanais
da dtagraitear i mir (b), a aistrid chuig
Feidhmeannacht na Seirbhise Sldinte
agus a dhilsid di gan aon tiolacadh né
sannadh,
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(b) déantar aon chearta né dliteanais—

(i) de chuid an Aire Oideachais agus
Eolaiochta i ndail leis an scoil né
de chuid a boird bainistiochta,
agus

(ii) a bhaineann n6 a ghabhann le
comhaltai da foireann
mhuinteoitreachta no lena
bhfeidhmeanna muinteoireachta,

cibé sli a éirionn siad, direach roimh an
l4 sin, a aistrid chuig an gcoiste
gairmoideachais ar ina limistéar
feidhme atd an t-ditreabh aistrithe
suite agus a dhilsit d6 gan aon
sannadh.

(3) Maidir le haon cheart n6 dliteanas a
aistritear faoin alt seo 14 an aistrithe agus dé éis,
féadfaidh Feidhmeannacht na Seirbhise Sldinte n6
an coiste gairmoideachais lena mbaineann agra a
dhéanamh ina leith né iad a ghnéthi né a
fhorfheidhmid ina hainm féin n6 ina ainm féin né
féadfar agra a dhéanamh ina leith né iad a
ghnétht né6 a fhorfheidhmit 1 gcoinne
Fheidhmeannacht na Seirbhise Sldinte né an
choiste gairmoideachais lena mbaineann ina
hainm féin né ina ainm féin agus ni gd don
Fheidhmeannacht né don choiste fégra a thabhairt
i dtaobh an aistrithe don duine a n-aistritear a
chearta n6 a cearta n6é a dhliteanais né a
dliteanais amhlaidh.

(4) Faoi réir fho-alt (5), i gcds ina mbeidh aon
imeachtai ar pdirti iontu an scoil saothair
dheimhnithe lena mbaineann né a bord
bainistiochta ar feitheamh direach roimh 14 an
aistrithe, déanfar an tAire Oideachais agus
Eolaiochta a chur in ionad na scoile né an bhoird
mar phdirti sna himeachtai an 14 sin agus da éis,
agus ni rachaidh na himeachtai ar ceal mar gheall
ar an geur in ionad.

(5) Maés rud é—

(a) gur pairti an tAire Oideachais agus
Eolaiochta in imeachtai a bheidh ar
feitheamh direach roimh 14 an aistrithe
1 ndail le scoil saothair dheimhnithe né
a bord bainistiochta, cibé acu de bhua
fho-alt (4) n6 ar shli eile, agus

(b) go gcomhaont6idh an tAire Oideachais
agus Eolaiochta né an coiste
gairmoideachais lena mbaineann gur
ceart an Fheidhmeannacht né an coiste
a chur in ionad an Aire mar phdirti
sna himeachtai,
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2

cuirfidh an Fheidhmeannacht né an coiste é sin
in iUl do na pdirtithe eile sna himeachtai agus ni
rachaidh na himeachtai ar ceal mar gheall ar an
gcur in ionad.

(6) Aon duine a bhi ina fhostai n6 ina fostai de
chuid na scoile saothair deimhnithe Ilena
mbaineann (seachas comhalta dad foireann
mhuinteoireachta) direach roimh 14 an aistrithe,
tiocfaidh sé no si an 14 sin chun bheith ina fhostai
né ina fostai d’Fheidhmeannacht na Seirbhise
Slainte, agus maidir leis na cearta agus na teidil a
bheidh & dteachtadh ag an duine mar fhostai den
sort sin i leith a théarmai né a téarmai agus a
choinniollacha né a coinniollacha fostaiochta, lena
n-diritear luach saothair, liintais agus aoislitntas,
ni 14 tairbhe iad, de bhua oibrit an Achta seo, na
na cearta agus na teidil a bhi 4 dteachtadh ag an
duine sin direach roimh an 14 sin.

(7) Maidir le feidhmeanna, lena n-diritear
cumhachtai agus dualgais, an Aire Sldinte agus
Leanai faoin Acht um Chdram Leanai, 1991, arna
least, agus faoi na hAchtanna Slainte 1947 go 2006
i ndail le hditreabh arna sholdthar agus arna
chothabhdil faoi alt 38(2) d’Acht 1991 ag
Feidhmeannacht na Seirbhise Sldinte chun ctiram
conaitheach a sholdthar do leanai i gciram, beidh
feidhm acu, agus beidh éifeacht leo, i ndail le
haitreabh aistrithe.

(8) Ni fhéadfar a ordd leanbh a bheidh
ciontaithe i gcion a chur né a choinnedil in
ditreabh aistrithe.

(9) Déanfaidh an tAire Oideachais agus
Eolafochta, roimh thosach feidhme alt 159(2), a
ordu gach leanbh a bheidh ciontaithe i gcion n6 ar
athchur i leith ciona a aistrid as aon dit a
thiocfaidh, ar an tosach feidhme sin, chun bheith
ina hditreabh aistrithe chuig scoil cheartichdin
dheimhnithe nd scoil saothair dheimhnithe faoi
Chuid IV d’Acht 1908 né chuig scoil choinnedla
leanai chun a thréimhse né a tréimhse choinnedla
go 1éir né aon chuid den mhéid di a bheidh gan
chaitheamh a thulaingt.

(10) Ni dochar an t-alt seo d’alt 159A.”.

Least ar alt 161 149.—L easaitear alt 161 d’Acht 2001—
d’Acht 2001.

(a) trid na bhfo-ailt seo a leanas a chur in ionad fho-alt (1):

“(1) Féadfaidh an tAire socruithe a dhéanamh le haon
duine né comhlacht chun go ndéanfaidh an duine né an
comhlacht sin 4it a sholathar thar cheann an Aire ar it {
ina bhféadfar leanai a gheofar ciontach i gcionta a
choinneail.
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(b)

(1A) Roimh aon socruithe den sért sin a dhéanamh,
beidh an tAire sasta go solathraitear saordidi coiredla agus
saordidi eile san dit ar saordidi iad nach bhfuil ar fail i
scoileanna coinnedla leanai.

(1B) Féadfaidh an tAire socruithe a dhéanamh faoi
tho-alt (1) le duine n6é comhlacht amhdin né nios mo.

(1C) Féadfar leanbh atd 4 choinneail n6é 4 coinneail i
scoil choinnedla leanai a aistrid go dti 4it a sholathraitear
faoi fho-alt (1) le chomhaontd an Aire agus an duine né
an chomhlachta a sholdthraionn an 4it agus, le comhaontu
den sort sin, féadfar € né { a aistrid ar ais go dti an scoil

L)

sin”,
agus
trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach:

1174

“(7) San alt seo folafonn “ait” cuid d’fhoirgneamh.”.

150.—Leasaitear alt 165 d’Acht 2001—

(a)

(b)

i bhfo-alt (1)(b), tri “don chéanna, agus” a chur in ionad
“don chéanna,”, agus

tri mhir (c¢) d’fho-alt (1) a scriosadh.

151.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 185 d’Acht 2001:

“Cigireacht ar 185.—(1) Cuirfidh an tAire faoi deara go
scoileanna ndéanfar cigireacht ar gach scoil choinnedla leanai.
coinnedla

leanai.

(2) Maidir le cigireacht a dhéanamh, is duine a
bheidh tddaraithe chuige sin ag an Aire a
sheolfaidh {.

(3) Maidir leis an duine a bheidh tdaraithe
amhlaidh, beidh saineolas agus taithi aige n6 aici
ar chigireacht a dhéanamh ar chdéiriocht
choénaitheach do leanai.”.

152.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 186 d’Acht 2001:

“Feidhmeanna ~ 186.—(1) Déanfaidh duine a bheidh tdaraithe
C}gine_th faoi alt 185 cigireachtai a sheoladh ar gach scoil
udaraitne.

choinnedla leanai uair amhdin ar a laghad gach
12 mhi.

(2) Gan dochar do ghinearéltacht fho-alt (1),
déanfaidh duine tudaraithe, le linn cigireacht a
sheoladh ar aon scoil den sért sin, aird airithe a
thabhairt ar na nithe seo a leanas—

(a) na délai ina gcoinnitear na leanai agus
na saoraidi ata ar fail déibh,
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(b) slainte, sabhailteacht agus dea-bhail na
leanai,

(c) beartais agus cleachtas a bhaineann le
caidreamh a chaomhnd agus a
fhorbairt idir na leanai agus a
dteaghlaigh,

(d) beartais agus cleachtas a bhaineann le
harajionacht, ctiram agus cosaint na
leanai, agus

(e) beartais agus cleachtas i ndail le
gnathamh na scoile.

(3) Féadfaidh an duine ddaraithe geardin a a
éisteacht ar geardin iad 6 leanai a bhi, aon tréth,
nod ata a gcoinnedil i scoil choinnedla leanai, agus
chun na criche sin—

(a) féadfaidh sé no si aon duine d’thoireann
na scoile lena mbaineann a chur faoi
agallamh, agus

(b) beidh rochtain aige né aici ar thaifid,
cibé acu i bhfoirm inléite né nd i
bhfoirm neambh-inléite, ar taifid iad a
bhaineann le riaradh na scoile agus leis
na leanai atd 4 gcoinnedil inti.

(4) Maidir le haon agallaimh le leanai, seolfar
iad le toilid na leanai agus féadfar, m4 aontaionn
siad amhlaidh, iad a sheoladh go priobhdideach.

(5) Maidir leis an duine ddaraithe—

(a) ni bheidh sé né si ina thostai né ina
fostai de chuid aon scoile coinnedla
leanai a ndéanann an duine cigireacht
uirthi, agus

(b) beidh sé n6 si neamhspledach i
bhfeidhmid a fheidhmeanna né a
feidhmeanna le linn cigireachtai a
sheoladh.

(6) Déanfaidh an duine tdaraithe tuarascail a
chur faoi bhraid an Aire i nddil le haon chigireacht
a sheoltar faoin alt seo agus déanfaidh sé n6 si an
tuarascdil a fthoilsid an trith céanna a chuirtear
faoi bhrdid an Aire amhlaidh {.”.

153.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach in Acht 2001 i1 ndiaidh
alt 186:

“Imscrudud ar 186A-_(1) Mas rud é—

nithe a éirionn

i“‘,lf‘“ le (a) go ndéantar nithe is dbhar imni i ndail
o le scoil choinneala leanaf né i ndail le
leanat, etc. hait a sholathraitear faoi alt 161 a ardd

140



[2006.] An tAcht um Cheartas Coiritiil 2006. [Uimh. 26.]  Cp.12 A.153

1 dtuarascéil 6 dhuine tdaraithe faoi alt
186 no ar shli eile, agus

(b) gur deimhin leis an Aire go mbeadh sé
inmhianaithe na nithe sin a imscridq,

ceapfaidh an tAire duine (da ngairtear “Cigire”
san alt seo) chun na nithe sin a imscridu agus chun
tuarascdil orthu a thabhairt d6é né di.

(2) Seolfaidh an cigire imscridd i dtaobh na
nithe da dtagraitear i bhfo-alt (1) agus i dtaobh
cibé nithe eile is iomchui maidir leo de réir mar a
mheasann sé nd si a bheith riachtanach chun
criocha an imscrudaithe.

(3) Chun na gcrioch sin, féadfaidh an cigire—

(a) dul isteach in aon scoil choinneala
leanai né 4it a sholdthraitear faoi alt
161,

(b) scridu a dhéanamh ar thaifid na scoile
nd na haite, cibé acu 1 bhfoirm inléite
noé no i bhfoirm neamh-inléite, agus

(c) daoine d’fthoireann na scoile, lena n-
dirftear an Stidrthéir, agus comhaltai
da bord bainistiochta nd, de réir mar a
bheidh, daoine d’fhoireann na haite
agus bainisteoiri na hdite a chur faoi
agallamh.

(4) Maidir leis an gCigire—

(a) ni bheidh sé né si ina fhostai né ina
fostai de chuid aon scoile coinneéla
leanai a ndéanann sé né si cigireacht
uirthi,

(b) beidh sé n6 si neamhspleach i
bhfeidhmid a fheidhmeanna né a
feidhmeanna le linn cigireachtai a
sheoladh, agus féadfaidh sé né si aon
leanbh a bhi, aon trath n6 atd 4a
choinnedil né a coinnedil i scoil
coinnedla leanai a chur faoi agallamh.

(5) Maidir le haon agallaimh den sért sin,
seolfar € le toilid an linbh agus féadfar, ma
aontajionn an leanbh ambhlaidh, é a sheoladh go
priobhdideach.

(6) Cuirfidh an Cigire tuarascail faoi bhraid an
Aire 1 ndéil leis an imscrudu.

(7) Mas cui, beidh moltai i ngach tuarascdil den
sOrt sin ar moltaf iad is g4, i tuairim an Chigire, a

chur i bhfeidhm.
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(8) Déanfaidh an tAire c6ip de gach tuarascail
den sort sin a chur faoi bhrdid gach Ti den
Oireachtas.

(9) Roimh thuarascdil a chur faoi bhrdid gach
Ti den Oireachtas de bhun fho-alt (3), féadfaidh
an tAire abhar a fhagdil ar l4r aisti i gcds inar ga
an t-dbhar a fhagdil ar lar le nach sainaithneofar
aon duine dirithe.

(10) Déanfar Cigire a cheapadh i gcombhair
imscrudaithe shonraithe, ach féadfaidh an tAire an
duine céanna a cheapadh chun imscridd né
imscriduithe eile a sheoladh de réir mar is cui leis
an Aire.

(11) Déanfar Cigire a cheapadh ar cibé téarmai
agus coinniollacha a chinnfidh an tAire agus, i gcds
aon téarmai agus coinniollacha a bhaineann le
luach saothair, le toilid an Aire Airgeadais.”.

154.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in ionad alt 198 d’Acht 2001:

“Alstrid idir
scoileanna.

198.—(1) Féadfaidh an tAire a ordd go
ndéanfar leanbh atd 4 choinnedil né & coinneail i
scoil choinnedla leanai a aistrid go dti scoil eile
den sért sin chun tréimhse coinnedla iomlan an
linbh n6 aon chuid d4 mbeidh fagtha den tréimhse
sin a chur isteach més rud é—

(a) maidir leis an scoil a n-aistritear an
leanbh chuici, go bhfreastalaionn si, de
réir fhordlacha na Coda seo, ar an
aicme sin linbh, n6

(b) go measann an tAire gur g an t-aistrid
ar mhaithe le dea-riald scoileanna
coinneala leanai,

agus, i gceachtar cés, go soldthraionn an scoil a n-
aistritear an leanbh chuici na délai agus na saordid{
is gé ionas go mbainfidh an scoil a priomhchuspéir
amach i gcds an linbh.

(2) Roimh ordachédn a thabhairt faoin alt seo,
rachaidh an tAire i gcomhairle le Stitirthéiri na
scoileanna coinnedla leanai ar mian an leanbh a
aistrit uathu agus chucu d’fthonn a fhail amach an
mbeadh an t-aistrii ar mhaithe le leas an linbh né
an ceart dul i muinin birt eile i leith an linbh.

(3) Féadfar ordachan faoi fho-alt (1) a
thabhairt ar iarraidh ¢ Stiurthdir scoile coinneédla
leanai agus, ma thugtar amhlaidh é, beidh feidhm
ag an alt seo i nddil leis an ordachdn fairis na
modhnuithe is ga.”.
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155.—Leasaitear alt 215 d’Acht 2001— Least ar alt 215
d’Acht 2001.

(a) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur in ionad fho-alt (2):

“(2) Aon leanbh a fhaightear ciontach i gCuirt na
Leanai i gcion faoi fho-alt (1), féadfar pianbhreith
coinnedla ar feadh tréimhse nach faide nd 3 mhi a chur air
né uirthi.”,

agus

(b) tri fho-alt (3) a scriosadh.”.

156.—Leasaitear alt 227(1) d’Acht 2001— Leasd ar alt 227
d’Acht 2001.

(a) tri “agus a bhaineann le” a chur in ionad “cinnteoidh sé
go ndéanfar”,

(b) 1 mir (a), tri “comhairle a thabhairt maidir le” a chur
isteach roimh “seachadadh”,

(¢) 1 mir (b), tri “comhairle a thabhairt maidir le husdid” a
chur in ionad “dsdid” agus tri “a dirithid” a scriosadh”,

(d) trid an mir seo a leanas a chur in ionad mhir (c):

“(c) 1 gcomhairle le Feidhmeannacht na Seirbhise
Sldinte, critéir a ullmhd agus a thoilsid maidir
le leanai a ghlacadh isteach in aonaid chiraim
speisialta agus a ligean amach astu, ar leanai
iad atd faoi réir orduithe ctraim speisialta agus
orduithe ciraim speisialta eatramhacha,”,

agus

(e) tri mhir (d) a scriosadh.

157.—Leasaitear alt 230 d’Acht 2001— Leasu ar alt 230
d’Acht 2001.

(a) 1 bhfo-alt (1), tri “11” a chur in ionad “12”, agus
(b) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur in ionad fho-alt (3):

“(3) Aireofar ar chomhaltai an Bhoird—

(a) triur arna n-ainmnid ag an Aire DIi agus Cirt,
Comhionannais agus Athchéirithe DI,

(b) tridr, a mbeidh beirt acu ina n-ionadaithe de
chuid Fheidhmeannacht na Seirbhise Sldinte,

(c) tridr saineolai ar chiiram leanai, agus

(d) tridr a mbeidh taithi iomchui acu ar dhéileail le
saincheisteanna maidir le  mibhuntaiste
oideachasdil n6 eisiamh oideachasuil, agus iad
arna n-ainmnid ag an Aire Oideachais agus
Eolaiochta.”.
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158.—Leasaitear gach fordil d’Acht 2001 a shonraitear i Sceideal 4
a ghabhann leis an Acht um Cheartas Choiritil 2006 ar an modh a
shonraitear sa trid colin os coinne lua na foréla sin sa dara colin
den Sceideal sin.

CUID 13

ToMPAR FRITHSHOISIALTA AG LEANAT

159.—Cuirtear isteach an teideal agus an t-alt seo a leanas in Acht
2001 i ndiaidh alt 257:

“CUID 12A

ToMPAR FRITHSHOISIALTA AG LEANAT

Léirid (Cuid 257A.—(1) Sa Chuid seo—
12A).
ciallaionn “ordd iompair” ordd faoi alt 257D;

forléireofar “rabhadh iompair” de réir alt 257B;

ciallaionn “leanbh” leanbh at4 12 bhliain d’aois ar
a laghad agus faoi bhun 18 mbliana d’aois;

td le “conradh dea-iompair” an bhri a thugtar d6
in alt 257C;
ciallafionn “Clar”
in alt 18.

an clar athstidrtha da dtagraitear

(2) Chun criocha na Coda seo, iompraionn
leanbh ¢é féin no 1 féin ar mhodh frithshoisialta ma
chuireann sé né si faoi deara, n6 mds ddigh sna
himthosca go gcuirfidh sé né si faoi deara, aon
cheann de na nithe seo a leanas a chur ar dhuine
amhadin n6 nios mé nach den teaghlach céanna leis
an leanbh iad—

(a) ciapadh,

(b) scaoll, and, eagla n6 imeagld suntasach
noé leandnach, né

(c) usaid n6 teachtadh a maoine a lagi go
suntasach né go leandnach.

(3) Nil feidhm ag an gCuid seo—
(a) maidir le haon iompar de chuid linbh a
tharlaionn roimh theacht i bhfeidhm

an ailt seo, no

(b) maidir le haon ghnfomh né
neamhghniomh de chuid linbh ar
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tionscnaiodh imeachtai coiridla ina
leith i gcoinne an linbh.”.

160.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach in Acht 2001 i ndiaidh
alt 257A:

“Rabhadh 257B.—(1) Faoi réir fho-alt (5), féadfaidh
iompair a comhalta den Gharda Siochdna rabhadh iompair
}habh}?m do 3 eisidint chuig leanbh a d’iompair € féin n6 { féin
canbh. ar mhodh frithshéisialta.

(2) Féadfar an rabhadh iompair a eisidint 6
bhéal n6 i scribhinn agus, mds 6 bhéal a eisitear €,
taifeadfar € i scribhinn a luaithe is indéanta le
réasin agus seirbhedlfar taifead scriofa den
rabhadh ar an leanbh agus ar a thuismitheoiri né
a tuismitheoiri né ar a chaomhnéir né a caomhnéir
go pearsanta no leis an bpost.

(3) Maidir leis an rabhadh né, ma thugtar é 6
bhéal, maidir leis an taifead scriofa air—

(a) aireofar ann rditeas gur iompair an
leanbh € féin n6é {1 féin ar mhodh
frithshoisialta,

(b) éileofar leis go scoirfidh an leanbh den
iompar nd, thairis sis, go dtabharfaidh
sé n6 si aghaidh ar an iompar ar an
modh a shonréfar sa rabhadh, agus

(c) éireofar ann fégra 4 ra go bhféadfadh sé
gurb é a leanfadh as ceachtar de na
nithe seo a leanas.—

(i) mainneachtain éileamh faoi mhir
(b) a chomhlionadh, n6

(ii) rabhadh iompair eile a eisidint,

nd iarratas ar ordd iompair a
dhéanambh.

(4) Féadfaidh an comhalta den Gharda
Siochana da dtagraitear i bhfo-alt (1) a cheangal
ar an leanbh a ainm né a hainm agus a sheoladh
né a seoladh a thabhairt don chomhalta chun
criocha an rabhaidh iompair né chun criocha an
taifead scriofa air.

(5) Ni fhéadfar rabhadh iompair a eisidint trath
is déanai nd mi tar éis an tratha—

(a) a tharla an t-iompar, né

(b) i gcas iompair leantnaigh, is déanaf ar
eol gur tharla an t-iompar sin,

(6) Faoi réir tho-alt (7), fanfaidh rabhadh
iompair i bhfeidhm i gcoinne an linbh a n-eisitear

145

Cp.13 A.159

Alt 257B nua in
Acht 2001.



Cp.13 A.160

Alt nua 257C in
Acht 2001.

[Uimh. 26.] An tAcht um Cheartas Coiriuil 2006. [2006.]

chuige né chuici é go ceann 3 mhi 6n déta a
eisitear €.

(7) Ma dhéantar iarratas faoi alt 257D i leith an
linbh, fanfaidh an rabhadh iompair i bhfeidhm i
gcoinne an linbh go dti go gcinnfidh Cdirt na
Leanai an t-iarratas.”.

161.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach in Acht 2001 i ndiaidh
alt 257B:

‘Cruinnit chun ~ 257C.—(1) Déanfaidh an ceannfort i gceannas
iompar duiche, tar éis tuarascdil a fhail maidir le hiompar
frithshéisialta  1inph ¢ chomhalta den Gharda Siochdna sa diiche
linbh a phlé. . .. p . .
sin, cruinnid a chomdéradh chun iompar an linbh a
phlé, mds deimhin leis né 1éi—

(a) gur iompair an leanbh € féin né { féin ar
mhodh frithshéisialta agus gur déigh
go leanfaidh sé né si de bheith ag
déanamh amhlaidh, agus

(b) gur iompair an leanbh é n6 { féin ar
mhodh frithshéisialta roimhe sin,
ach—

(1) nach bhfuair sé n6 si rabhadh i leith
iompair fhrithshoéisialta roimhe
sin, no

(ii) go mbeadh coméradh cruinnithe
den sort sin ina chuidid maidir le
cosc a chur le tuilleadh iompair
den soOrt sin ag an leanbh.

(2) Ni ullmhofar tuarascail faoi tho-alt (1) ach
amhdin tar éis do chomhalta den Gharda Siochdna
rabhadh iompair a thabhairt don leanbh i nddil le
hiompar frithshéisialta an linbh.

(3) Aireofar sa tuarascdil mionsonrai faoin
rabhaidh iompair.

(4) Iarrfar ar na daoine seo a leanas freastal ar
chruinnid a chomorfar faoi fho-alt (1):

(a) an leanbh;

(b) a thuismitheoiri né a tuismitheoiri n6 a
chaomhnéir né a caomhndir;

(¢c) an comhalta den Gharda Siochdna a
thug an rabhadh don leanbh i ndail
lena iompar frithshéisialta né lena
hiompar frithshéisialta;

(d) ma ta an leanbh pdirteach cheana féin
sa Chlér, oifigeach idirchaidrimh don

dige.
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(5) Féadfaidh an ceannfort a iarraidh ar cibé
duine eile n6 daoine eile a mheasfaidh sé no6 si a
bheadh ina chabhair né ina cabhair né ina
gcabhair don leanbh né do na tuismitheoiri n6 don
chaomhnoir, lena n-diritear comhalta den fhéram
aitivil poilineachta (de réir bhri Acht an Gharda
Siochana 2005) a bheith i lathair ag an gcruinnid.

(6) Pléifear iompar an linbh ag an geruinnid.

(7) Faoi réir fho-alt (8), déanfar an meid seo a
leanas ag an gcruinniti—

(a) mineoidh an ceannfort don leanbh agus
do na tuismitheoiri ndé don
chaomhnéir, i gcaint shimpli, céard é
an t-iompar goillidnach agus an
éifeacht ata aige ar dhuine ndé ar
dhaoine eile,

(b) iarrfar ar an leanbh a admbhdil gur tharla
an t-iompar agus gealltanas a thabhairt
¢é a stad,

(c) iarrfar ar na tuismitheoiri né ar an
gcaomhnoir iompar an linbh a admhail
agus gealltanas a thabhairt bearta a
dhéanamh chun nach dtarl6idh an t-
iompar arfis,

(d) mas rud é go n-aont6idh an leanbh agus
na tuismitheoiri né6 an caomhndir na
gealltanais sin a thabhairt, ullmhéfar
doiciméad (d4 ngairtear “conradh dea-
iompair” san alt seo) ina gcorpréfar na
gealltanais agus, mds indéanta,
sineoidh an leanbh agus na
tuismitheoiri né an caomhndir €.

(8) Féadfaidh comhalta den Gharda Siochéna
nach isle ceim né cigire feidhmeanna ceannfoirt
faoi fho-alt (7) a chomhlionadh, ar iarratas 6n
gceannfort, agus sa chds sin solathréidh an
combhalta tuarascdil i scribhinn faoi thoradh an
chruinnithe don cheannfort.

(9) Rachaidh conradh dea-iompair in éag ag
deireadh tréimhse nach faide nd 6 mhi 6 dhata an
chruinnithe ach féadfaidh an leanbh agus na
tuismitheoiri né an caomhndir é a athnuachan go
ceann tréimhse breise nach faide na 3 mhi.

(10) Féadfaidh an ceannfort 6 am go ham
athbhreithnit a dhéanamh ar iompar an linbh ag
féachaint don ghealltanas a bheidh tugtha aige né
aici sa chonradh dea-iompair.

(11) Mas rud é—

(a) gur iompair an leanbh é féin né { fein,
nd go leanann an leanbh de bheith 4
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iompar n6é 4 hiompar féin, ar mhodh
ina saraitear an ghealltanas, né

(b) i dtuairim an cheannfoirt né an
tuismitheora né an chaomhnoéra, gur
doécha go n-iompréidh an leanbh é né
i féin amhlaidh,

féadfaidh an ceannfort an cruinnit d4 dtagraitear
i bhfo-alt (1) a athchoméradh agus an conradh a
athnuachan ma aontaionn an leanbh agus na
tuismitheoir{ amhlaidh.

(12) Mairfidh athnuachan ar chonradh faoi fho-
alt (11) ar feadh tréimhse nach faide na—

(a) 6 mhi 6 dhata an chonartha bunaidh, n6
(b) 9 mi 6 dhéta an chonartha bunaidh,
cibé acu is giorra.

(13) Ni choisceann aon nf san alt seo ar leanbh
a bheith ina dbhar né ina hdbhar conartha dea-
iompair bhreise ma aontaionn an leanbh agus na
tuismitheoiri né an caomhnéir amhlaidh.

(14) T4 feidhm ag an bhfo-alt seo—

(a) i gcas nach measfaidh ceannfort, tar éis
breithnit a dhéanambh ar thuarascdil da
dtagraitear i bhfo-alt (1), gur chuidiu é
cruinnid a choméradh faoin alt seo
chun iompar frithshéisialta an linbh
lena mbaineann a chosc, n6

(b) 1 gcés ina gcomérfar cruinnid den sort
sin agus—

(i) nar wullmhafodh conradh dea-
iompair toisc gur dhitltaigh an
leanbh né na tuismitheoiri né an
caomhnéir an ghealltanas is g4 a
thabhairt, n6

(i1) gur shdraigh an leanbh gealltanas a
thug sé noé si i gconradh den sért
sin.

(15) T gcas ina bhfuil feidhm ag fo-alt (14)—

(a) déanfar an leanbh a ligean isteach sa
Chlér, agus sa chds sin beidh feidhm ag
Cuid 4 da réir sin, fara aon
mhodhnuithe is g4, i ndail leis n6 1éi,
né

(b) déanfaidh an ceannfort iarratas chun
Cuirt na Leanaf ar ordd iompair i leith

an linbh, mas deimhin leis né 1éi nar
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chui, sna imthosca, go mbeadh an
leanbh pdirteach sa Chlar.”.

162.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach in Acht 2001 i ndiaidh
alt 257C:

“Ordd jompair ~ 297D.—(1) Féadfaidh Cuirt na Leanai, ar

do leanai os  iarratas a fhdil 6 chomhalta den Gharda Siochdna

cionn 12. nach isle céim n4d ceannfort, ordd a dhéanamh (d4
ngairtear “ordd iompair” sa Chuid seo) lena
dtoirmisctear leanbh atd 12 bhliain d’aois, n6 os a
chionn, 6 aon rud a bheidh sonraithe san ordd a
dhéanamh, mds deimhin leis an gctirt—

(a) gur lean an leanbh, d’ainneoin a
phdirteachais né a pdirteachais sna
nésanna imeachta da bhfordiltear in alt
257C, agus gur décha go leanfaidh sé
no si, de bheith 4 iompar né & hiompar
féin ar mhodh frithshadisialta,

(b) go bhfuil g4 leis an ordd chun an leanbh
a chosc 6 leanuint de bheith 4 iompar
nod 4 hiompar féin ar an modh sin,

(c) ag féachaint don éifeacht a bheidh, né
is décha a bheidh, leis an iompar sin ar
dhaoine eile, go bhfuil an t-ordu
réastinach comhréireach sna
himthosca.

(2) Léireofar san iarratas an méid péirteachais
a bhi ag an leanbh sna ndsanna imeachta faoi alt
257C.

(3) Féadfaidh an  Chiirt téarmai nd
coinniollacha a thorchur san ordd iompair, ar
téarmai no coinniollacha iad a mheasann si is cui..

(4) Chun duine n6 daoine a chosaint ar iompar
frithshoisialta eile ag leanbh, féadfar le hordu
faoin alt seo—

(a) leanbh a thoirmisc 6 bheith 4 iompar né
4 hiompar féin ar mhodh sonraithe,
agus, mas cui, 6na iompar né Ona
hiompar féin amhlaidh i
gcomharsanacht dite sonraithe,

(b) a cheangal ar leanbh ceanglais
shonraithe a chomhlionadh, lena n-
diritear ceanglais a bhaineann leis na
nithe seo a leanas—

(i) freastal ar scoil, agus

(ii) tuairiscid do chomhalta den
Gharda Siochana, do mbhiuinteoir
né do dhuine eile i scoil a bhfuil

udards aige no aici,
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agus

(c) socri a dhéanamh go ndéanfaidh
tuismitheoir né caomhnéir, né aon
duine n6 udaras sonraithe eile ar suim
leis no 1éi leas an linbh, maoirseacht ar
an leanbh.

(5) Nithéadfar an leanbh is freagréir in iarratas
faoin alt seo a chdiseamh, a ionchdiseamh né a
phiondsu aon tréth i leith ciona mas rud é gurb é
atd sa ghniomh n6 sa neamhghniomh arb € an cion
é nd an t-iompar céanna is dbhar don iarratas agus
ata le cinneadh ag an gcuirt faoi fho-alt (1).

(6) Leanann ordd iompair de bheith i
bhfeidhm, mura n-urscaoiltear é faoi tho-alt (7),
go ceann tréimhse nach faide nd an ceann is giorra
diobh seo a leanas:

(a) 2 bhliain 6 dhéta an ordaithe;
(b) an tréimhse a shonraitear san ordd.

(7) Féadfaidh an Chdirt ordd iompair a athri
né a urscaoileadh ar iarratas a fhail 6n leanbh lena
mbaineann, né O6na thuismitheoiri né Oéna
tuismitheoiri, né Oéna chaomhndéir né Oéna
caomhnoir, n6 6 chomhalta den Gharda Siochana
nach isle céim na ceannfort.

(8) Tabharfaidh iarrataséir faoi fho-alt (1) né
(7) fégra maidir leis an iarratas—

(a) i gcds inar comhalta den Gharda
Siochana an t-iarratasoéir, don leanbh
agus da thuismitheoiri né da
tuismitheoiri né da chaomhnéir né da
caomhnoir, né

(b) i gcas inarb é n6 { an leanbh an t-
iarrataséir faoi fho-alt (7), don
iarratasoir faoi fho-alt (1) agus do
thuismitheoiri né do chaomhnéir an
linbh, agus

(c) i gcas inarb é ndé i tuismitheoir nd
caomhndir an linbh an t-iarratasoir
faoi ftho-alt (7), don leanbh agus don
iarrataséir faoi fho-alt (1).

(9) Is é an caighdedn cruthtnais in imeachtai
faoin alt seo an caighdedn is infheidhme maidir le
himeachtai sibhialta.

(10) Is mar a leanas a fhéadfar an dlinse a
thugtar don Chuirt leis an alt seo a fheidhmiu:

(a) maidir le fo-ailt (1), (3) agus (4), ag
breitheamh den Chiuirt Duiche ata
sannta de thuras na huaire don ddiche
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chuirte dudiche ina bhfuil cénai ar an
leanbh an trath a dhéantar an t-
larratas;

(b) maidir le fo-alt (7), ag breitheamh den
Chiirt Diiche atd sannta de thuras na
huaire don duiche chiirte duiche ina
bhfuil cénai ar an leanbh ata faoi reir
an ordaithe iompair, an trath a
dhéantar an t-iarratas.”.

163.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach in Acht 2001 i ndiaidh

alt 257D:

“Achomharc i
gcoinne
ordaithe
iompair.

257E.—(1) Féadfaidh leanbh a mbeidh ordud
iompair déanta ina choinne né ina coinne
achomharc a dhéanambh, laistigh de 21 14 6n data
a dhéanfar an t-ordd, chuig an gCiirt Chuarda i
gcoinne dhéanamh an ordaithe.

(2) Déanfaidh achomharcéir faoi fho-alt (1)
fogra faoin achomharc a thabhairt don cheannfort
atd i1 gceannas an cheantair Garda Siochédna ina
bhfuil cénai ar an achomharcoir.

(3) Drainneoin an achomhaire, leanfaidh an t-
ordd iompair de bheith i bhfeidhm mura rud é go
ndéanfaidh an chuirt a rinne an t-ordd né an chdairt
achombhairc bac a chur air.

(4) Is ar mhodh athéisteachta ar an iarratas faoi
alt 257D a bheidh achomharc faoin alt seo agus,
chun na criche sin, ta feidhm ag fo-ailt (1), (3) agus
(4) den alt sin i leith an ni.

(5) Mas rud é, ar achomharc faoin alt seo, go
ndéanfaidh an chuirt achomhairc ordd iompair, t4
feidhm ag foralacha alt 257D(6) go (8) i leith an ni.

(6) Drainneoin na tréimhse achomhairc a
thuairiscitear i bhfo-alt (1), féadfaidh an Chirt
Chuarda, ar iarratas 6n leanbh at4 faoi réir an
ordaithe iompair né ¢ thuismitheoir né 6
chaomhnéir an linbh, an tréimhse achombhairc a
fhadd mas deimhin 1éi go bhfuil imthosca

eisceachtila ann a fhadgann gur ceart { a thadd.

(7) Is é an caighdean cruthtinais in imeachtai
faoin alt seo an caighdedn is infheidhme maidir le
himeachtaf sibhialta.

(8) Is mar a leanas a fhéadfar an dlinse a
thugtar don Chuirt Chuarda leis an alt seo a
fheidhmiu:

(a) maidir le halt 257D(1), (3) agus (4) mar
atd feidhm ag na fordlacha sin maidir
leis an gCuirt Chuarda faoi fho-alt (4)
den alt seo, ag breitheamh den Chdirt
Chuarda até sannta de thuras na huaire
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don chuaird ina bhfuil cénai ar an
achomharcéir faoin alt seo an trath a
chuirtear tus leis an achomharc;

(b) maidir le halt 257D(7) mar ata feidhm
aige maidir leis an gCuirt Chuarda faoi
tho-alt (5) den alt seo, ag breitheamh
den Chuirt Chuarda atd sannta de
thuras na huaire don chuaird ina bhfuil
conai ar an leanbh atd faoi réir an
ordaithe iompair an trith a dhéantar
an t-iarratas;

(¢) maidir le fo-alt (6) den alt seo, ag
breitheamh den Chudirt Chuarda ata
sannta de thuras na huaire don chuaird
ina bhfuil cénai ar an leanbh ata faoi
réir an ordaithe iompair an trath a
dhéantar an t-iarratas.”.

Alt 257F nua in 164.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach in Acht 2001 i ndiaidh
Acht 2001. alt 257E:
“Cionta. 257F.—(1) Beidh cion déanta ag leanbh—

(a) a mhainnfonn ainm agus seoladh a
thabhairt nuair a cheanglaitear air né
uirthi déanamh amhlaidh faoi alt
257B(4) né a thugann ainm né seoladh
atd bréagach né mithreorach mar
fhreagra ar an gceanglas sin, n6

(b) nach  ndéanann, gan leithscéal
réastinach, ordd iompair a bhfuil an
leanbh faoina réir a chomhlionadh.

(2) Féadfaidh comhalta den Gharda Siochdna
leanbh a ghabhdil gan bhardntas ma ta forais
réastinacha ag an gcomhalta chun a chreididint go
ndearna an leanbh cion faoi tho-alt (1)(b).

(3) Aon leanbh atd ciontach i gcion faoin alt
seo dlifear ar € n6 { a chiontil go hachomair—

(a) i gcas ciona faoi tho-alt (1)(a), finedil
nach mé na €200 a chur air né uirthi,
agus

(b) 1 gcas ciona faoi tho-alt (1)(b), fineail
nach mé nd €800 nd coinnedil i scoil
choinneala leanai ar feadh tréimhse
nach faide na 3 mhi, n6 iad araon, a
chur air né uirthi.

(4) Ma ordaitear do leanbh finedil agus costais
a foc ar € n6 { a chiontd i gcion faoi fho-alt (1)(b),
ni bheidh méid comhiomldn na fineédla agus na
gcostas nios mo6 na €1,500.”.
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165.—Cuirtear an t-alt seo a leanas isteach in Acht 2001 i ndiaidh Alt nua 257G in

alt 257F:
“Ctinamh 257G.—(1) Faoi réir fho-alt (2), féadfar
dlithigil. deimhnid um chdnamh dlithidil in aisce (d4

ngairtear “deimhnidi um chtinamh dlithidil (ordd
iompair)” sa Chuid seo) a dheond do leanbh is
dbhar d’ordd iompair le linn ullmhichédn a
dhéanamh i leith éisteacht na nithe seo a leanas
agus le haghaidh ionadaiochta ag an éisteacht
sin—

(a) an t-iarratais,

(b) aon iarratas 6n leanbh né O6na
thuismitheoiri né éna tuismitheoiri né
6na chaomhnéir né 6na caomhnoir
chun ordd iompair a athri né a
urscaoileadh,

(c) aon achomharc 6n leanbh i gcoinne an
t-ordd iompair a dhéanamh, agus

(d) aon imeachtai san Ard-Chdirt né sa
Chuirt Uachtarach ag éiri as déanamh
an iarratais, as an achomharc né as aon
imeachtai ina dhiaidh sin.

(2) Ni fhéadfar deimhnii um chinamh dlithidil
(ordd iompair) a dheont faoi tho-alt (1) mura rud
¢ gur dealraitheach don chuirt a bheidh ag
éisteacht an iarratais ar an deimhnid—

(a) nach leor acmhainn an linbh Iena
mbaineann, né acmhainn a
thuismitheoiri né a tuismitheoiri né a
chaomhnéra né a caomhnora, chun go
mbeidh ar chumas an linbh sin cinamh
dlithidil a fhail, agus

(b) mar gheall ar thromaiocht an iompair
fhrithshéisialta liomhnaithe né ar
imthosca eisceachtila, go bhfuil sé
riachtanach, ar mhaithe leis an
gceartas, gur ceart go mbeadh cinamh
dlithidgil ag an leanbh le linn
ullmhichdn a dhéanamh i leith na
héisteachta lena mbaineann agus le
haghaidh ionadaiochta ag an éisteacht
sin.

(3) Aon leanbh da ndeonaitear deimhnid um
chinamh dlithitil (ordd iompair) beidh sé né si—

(a) i dteideal cunaimh dhlithidil in aisce le
linn ullmhdchdn a dhéanamh i leith
éisteacht an iarratais ar ordd iompair
agus in aon imeachtai da dtagraitear i
bhfo-alt (1)(b), (c) agus (d) agus le
haghaidh ionadaiochta acu, agus
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(b) i dteideal an méid seo a leanas a bheith
aige no aici, i cibé sli a thorordéfar,

(i) aturnae a shannfar don leanbh i
ndail leis an iarratas ar an ordd
iompair né i nddil le haon iarratas
chun € a athrd né a urscaoileadh,

(ii) aturnae a shannfar don leanbh i
nddil le haon imeachtai eile den
sort sin, agus

(iii) mas cuf leis an geuirt a bheidh ag
deonu an deimhnithe, abhcéide a
shannfar don leanbh i ndail leis na
himeachtai d4 dtagraitear i
bhfomhir (ii),

(4) M4 dheonaitear deimhnid um chinamh
dlithitil (ordd iompair), déanfar, faoi réir
rialachan faoi alt 257H, aon tailli, costais né
caiteachais eile a thabhaitear go cui le linn
ullmhichédn a dhéanamh i leith na n-imeachtai
lena mbaineann agus le haghaidh ionadaiochta le
linn na n-imeachtai sin a foc as airgead a
sholathréidh an tOireachtas.

(5) Féadfaidh an chdirt a bheidh ag deond an
deimhnithe a cheangal ar leanbh a bheidh ag
déanamh iarratais ar dheimhnii um chtiinamh
dlithidil (ordd iompair) rditeas i scribhinn ar a
acmhainn né ar a hacmhainn, né ar acmhainn a
thuismitheoiri né a tuismitheoiri né a chaomhnéra
né a caomhnora, a sholathar.

(6) Aon duine a dhéanfaidh, chun cinamh
dlithiuil in aisce a fhail faoin alt seo, cibé acu do
féin no di féin né do dhuine éigin eile &, rditeas nd
uirioll ata bréagach n6é mithreorach a thabhairt go
feasach, 6 bhéal no6 1 scribhinn, né aon fhioras
dbhartha a cheilt go feasach, beidh sé né si
ciontach i gcion agus dlifear ar é né 1 a chiontd go
hachomair fineail nach mé na €2500 né
priostinacht ar feadh téarma nach faide na 6 mhi,
no iad araon, a chur air n6 uirthi.

(7) Ar dhuine a chiontd i gcion faoin alt seo,
féadfaidh an chuirt a chiontaionn an duine, més
cui 1éi in imthosca an chais, a ordi don duine
iomldn aon suime arna hioc faoi fho-alt (4) i leith
an chinaimh dhlithidil in aisce ar i ndail leis a
rinneadh an cion, né cuid d’aon suim den sort sin,
a foc leis an Aire agus déanfar aon suim arna hioc
leis an Aire amhlaidh a ioc isteach sa Statchiste
agus a chur chun tairbhe don Statchiste de réir
ordachdin an Aire Airgeadais.”.

154



[2006.] An tAcht um Cheartas Coiriuil 2006. [Uimh. 26.]

166.—Cuirtear an t-alt seo a leanas in Acht 2001 i ndiaidh alt
257G:

“Rialachdin 257TH.—(1) Féadfaidh an tAire rialachdin a
(ctinamh dhéanamh chun éifeacht a thabhairt d’alt 257G.
dlithitil).
(2) Féadfar, go sonrach, na nithe seo a leanas a
fhorordt leis na rialachdin—

(a) an fhoirm ina mbeidh deimhnithe arna
ndeond faoin alt sin,

(b) ratai n6 scdlai foca aon tiilli, costas nd
caiteachas eile is infoctha as airgead
arna sholdthar ag an Oireachtas de
bhun na ndeimhnithe sin, agus

(c) an tsli ina bhfuil aturnaetha agus
abhcdidi le sannadh de bhun na
ndeimhnithe sin.

(3) Ni dhéanfar rialachdin i bhfo-alt (2)(b) gan
toilid an Aire Airgeadais.

(4) Go dti go ndéanfar rialachdin faoin alt seo,
beidh feidhm ag na rialachdin faoi alt 10 den Acht
um Cheartas Coiridil (Cdnamh Dlithidgil) 1962
agus beidh éifeacht leo, farais na modhnuithe is
g4, i ndéil le deimhnithe um chinamh dlithidil in
aisce arna ndeond faoi alt 257G den Acht seo
ambhail is d4 mba deimhnithe um chidnamh dlithiil
in aisce iad arna ndeonu faoin Acht um Cheartas
Coiridil (Cdnamh Dlithitil) 1962.”.

CUID 14

AN Coi1SsTE COMHAIRLEACH UM CHODU AN DL{ CHOIRIUIL

167.—T4 comhlacht arna bhuni ar a dtabharfar an Coiste
Combhairleach um Chédd an DIi Choiridil né, sa Bhéarla, the
Criminal Law Codification Advisory Committee agus da ngairtear an
“Coiste” sa Chuid seo, chun na feidhmeanna a thugtar dé leis an
Acht seo a chomhlionadh.

168.—(1) Is é an ftheidhm a bheidh ag an gCoiste maoirseacht a
dhéanamh ar fhorbairt cldir chun an dli coiridil a chédu.

(2) Gan dochar do ghinearaltacht fho-alt (1), déanfaidh an Coiste
na nithe seo a leanas—

(a) pleandil, faireachdn agus athbhreithnid ar chur i ngniomh
cldir chun c6d coiritil (“an c6d”) a fhorbairt,

(b) comhairle agus ctinamh a thabhairt don Aire maidir le
réimsi den dli choiridil a chomhdhlithd lena gcur san

aireamh sa chod,
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(c) comhairle agus cinamh a thabhairt don Aire i ndail le
leasu an chéid agus maidir lena choimedd sa todhchai,

(d) tionscadail taighde a bhaineann le c6dd an dli choiritil a
ghabhiil de ldimh né a choimisiind, né comhoibrid iontu
nd cabhru leo,

(e) comhairle a ghlacadh, maidir le haon &bhair airithe is
iomchui leis an gCoiste, le daoine atd cdilithe chun
tuairimi a thabhairt air,

(f) faireachan agus athbhreithnid a dhéanamh ar fhorbairti
idirndisitinta i dtaca le c6du an dli choiridil sa mhéid go
bhfuil siad iomchui maidir le forbairt an chéid agus
comhairle agus cinamh a thabhairt don Aire ina leith
sin,

(g) comhairle agus cinamh a thabhairt don Aire maidir le
haon saincheisteanna gaolmhara eile, lena n-diritear
saincheisteanna a chuirfidh an tAire faoi bhraid an
Choiste lena mbreithnid.

Combhaltas an 169.—(1) Is iad seo a leanas comhaltai an Choiste, is € sin le r4,
Choiste. gnathchomhaltai agus cibé lion gnathchomhaltai a cheapfaidh an
tAire 6 am go ham de réir riachtanais na hdcaide.

(2) Déanfaidh an tAire comhaltai an Choiste a cheapadh as measc
daoine ag a bhfuil taithi ar nithe a bhfuil baint acu le feidhmeanna an
Choiste agus ag a bhfuil saineolas lena n-diritear saineolas ar Chearta
Daonna i ndail le nithe den sért sin.

Coinnfollacha oifige ~ 170.—(1) Féadfaidh an tAire aon trath, ar chiiseanna sonraithe,
chombhaltai an comhaltas duine ar an gCoiste a fhoirceannadh.
Choiste.

(2) Féadfaidh combhalta den Choiste éiri as a chomhaltas né a
comhaltas den Choiste tri fhogra i scribhinn a thabharfar don Aire,
agus beidh éifeacht leis an €éiri as an 14 a fthaigheann an tAire an
fogra.

(3) Faoi réir fhoralacha na Coda seo, beidh comhalta den Choiste
i seilbh oifige ar cibé téarmai agus coinniollacha (lena n-diritear
téarmai agus coinniollacha a bhaineann le luach saothair agus
litintais i leith caiteachas) a chinnfidh an tAire 6 am go ham, le toilit
an Aire Airgeadais.

Foluntais i measc 171.—Mais rud é go bhfaigheann comhalta den Choiste bds, n6 go
Cchhomhaltal an n-éirfonn sé no si as né go scoireann sé no si de bheith ina chomhalta
oiste.

noé ina comhalta den Choiste, féadfaidh an tAire duine a cheapadh
chun bheith ina chomhalta né ina comhalta den Choiste chun an
folunhtas a tharlaionn d4 bharr sin a lionadh ar an modh céanna inar
ceapadh an comhalta den Choiste ba chdis leis an bhfolintas.

Cruinnithe agus nés ~ 172.—(1) Comérfaidh an Coiste cibé cruinnithe agus cibé lion
imeachta. cruinnithe is gd chun a fheidhmeanna a chomhlionadh agus chun a
chlar oibre a bhaint amach agus féadfaidh sé cibé socruithe a
dhéanambh is cuf leis maidir le seoladh a chuid cruinnithe agus gné
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(lena n-diritear fochoisti a bhunt agus céram a shocrd le haghaidh
cruinnithe.

(2) Gniomhéidh an Coiste d’ainneoin folintas amhdin n6 nios mé
a bheith ann i measc a chomhaltai.

(3) Faoi réir fhordlacha na Coda seo, déanfaidh an Coiste a nds
imeachta féin a rialdil le rialacha né ar shli eile.

(4) Ag cruinnii den Choiste—

(a) is é no is { cathaoirleach an Choiste, ma bhionn sé no si i
lathair, a bheidh ina chathaoirleach n6 ina cathaoirleach
ar an geruinnid, né

(b) mura mbeidh, agus fad nach mbeidh, cathaoirleach an
Choiste i lathair n6 md bhionn an oifig sin folambh,
roghnéidh na comhaltai den Choiste a bheidh i lathair
duine d4 lion chun bheith ina chathaoirleach né ina
cathaoirleach ar an gcruinnid.

(5) Féadfaidh comhalta den Choiste, seachas an cathaoirleach,
nach féidir leis n6 1éi freastal ar chruinniti den Choiste comhalta
ionaid a ainmnid chun freastal ar an gcruinnid ina ionad né ina
hionad.

Cp.14 A.172

173.—(1) Déanfaidh an tAire, a luaithe is féidir tar €is thosach Clar Oibre an
feidhme na Coda seo agus ina dhiaidh sin, uair amhdin ar a laghad Choiste.

gach 2 bhliain, tar éis dul i gcomhairle leis an gCoiste, clar oibre a
chinneadh ar clar € a bheidh le gabhail de ldimh ag an gCoiste thar
an tréimhse shonraithe ina dhiaidh sin.

(2) D’ainneoin fho-alt (1), féadfaidh an tAire, 6 am go ham, an
clar oibre a leasu, lena n-airitear an tréimhse lena mbaineann an clar.

174.—Chun criocha caiteachas ag an gCoiste le linn a An Coiste a
fheidhmeanna a chomhlionadh, féadfaidh an tAire, gach bliain mhaoinid

airgeadais, le toilid an Aire Airgeadais, cibé suim né suimeanna a
chinnfidh an tAire, tar éis dul i gcomhairle leis an Aire Airgeadais,
a airleacan chun an Choiste as airgead a sholdthréidh an tOireachtas.

175.—(1) Déanfaidh an Coiste, trdth nach déanaf nd 3 mhi tar Tuarasciil 6n
éis dheireadh gach bliana féilire, tuarascdil i dtaobh chomhlionadh a gCoiste.

fheidhmeanna agus a ghniomhaiochtai i rith na bliana roimhe sin a
ullmht agus a chur faoi bhrdid an Aire agus cuirfidh an tAire faoi
deara céipeanna de gach tuarascdil a leagan faoi bhréid gach Ti den
Oireachtas laistigh de thréimhse 2 mhi 6n diata a fhaightear an
tuarascdil.

(2) Beidh tuarascail faoi fho-alt (1) i cibé foirm a chead6idh an
tAire beidh faisnéis inti i cibé foirm agus maidir le cibé nithe a
ordoidh an tAire 6 am go ham.

(3) Déanfaidh an Coiste cibé faisnéis a éileoidh an tAire 6 am go
ham maidir le comhlionadh a fheidhmeanna a sholathar don Aire.
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CUID 15

ILGHNEITHEACH

176.—(1) San alt seo—

ciallafonn “droch-usdideoir” pearsa aonair a gcreideann duine, a
bhfuil tidards n6 smacht aige né aici ar an bpearsa aonair sin, i leith
na pearsan aonair sin go ndearna sé né si diobhdil thromchtiseach
do leanbh amhdin né nios mé né gur thug sé nd si droch-usdid
ghnéasach do leanbh amhdin né nios mo;

ciallaionn “leanbh” duine ata faoi bhun 18 mbliana d’aois, ach
amhadin ina n-éilionn an comhthéacs a mhalairt;

ciallaionn “diobhdil thromchuiseach” gorti is bun le priacal
substaintidil bais no is cuis le machailid buan né le cailleadh né lagi
luaineacht an choirp ina iomldine n6é fheidhm aon bhaill né orgain
airithe den chorp;

ciallaionn “droch-usdid ghnéasach” cion faoi mhireanna 1 go 13 agus
16(a) agus (b) den Acht um Chiontéiri Gnéis 2001.

(2) Aon duine ag a bhfuil idards né smacht ar leanbh né ar
dhroch-usdideoir agus a chuireann leanbh i mbaol go hintinneach né
go mearganta—

(a) trina chur faoi deara, né trina ceadd, aon duine a chur né
a fhagdil i riocht lena gcruthaitear baol substaintidil don
leanbh go dtiocfaidh sé n6 si chun bheith ina {ospartach
né ina hiospartach diobhdla tromchdisi né droch-tsaide
gnéasai, né

(b) tri mhainneachtain bearta réasinacha a dhéanamh chun
leanbh a chosaint ar bhaol den sért sin agus a fhios aige
no aici go bhfuil leanbh i riocht den sort sin,

td sé no si ciontach i gcion.

(3) I gcas ina gcdisitear duine i gcion faoi fho-alt (2), ni dhéanfar
aon imeachtai breise a thionscnamh maidir leis an ni (seachas aon
athchur i gcoimedd né faoi bhannai) ach amhdin ag an Stitrthéir
Tonchdiseamh Poibli né le toilid an Stitrthéra Ionchdiseamh Poibli.

(4) Aon duine até ciontach i gcion faoin alt seo, dlifear ar é né6 {
a chiontu ar diotail finedil n6 priostnacht ar feadh téarma nach faide
na 10 mbliana, né iad araon, a chur air né uirthi.

177.—(1) Leasaitear an tAcht um Cheartas Coiritil 1951 trid an
alt seo a leanas a chur in ionad alt 7:

“Srian le halt 7—Ni bheidh feidhm ag mir 4 (lena
10(4) den Perry bhforordaitear teorainneacha ama chun geardin a

Sessions dhéanamh i gcdsanna dlinse achoimre) d’alt 10
ggse{“”d) Actden Petty Sessions (Ireland) Act 1851 maidir le
' gearan:

(a) 1ileith ciona sceidealta, né
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(b) cion ata intriailte—

(i) de rogha an ionchuisitheora, go
hachomair né ar diotéil, né

(i) go hachomair n6, faoi réir
coinniollacha airithe lena n-
airitear toilid an ionchuisitheora,
ar diotail.”.

(2) Ni bheidh éifeacht leis an alt seo i nddil le cion a rinneadh
roimh thosach feidhme an ailt seo.

178.—Leasaitear an tAcht Cudirteanna Breithitinais 1924 trid an alt
seo a leanas a chur isteach i ndiaidh alt 79:

“Feidhmiu
dlinse ag
breithitina den
Chuirt Duiche
i gcdsanna
coiritla.

79A.—(1) Maés rud é, maidir le coir a rinneadh
sa Stat—

(a) nach bhfuil conaf ar an gcuisi sa Stat,

(b) nach ndearnadh é né { a ghabhdil mar
gheall ar an gcoir agus a chdiseamh inti
sa Stat, agus

(c) gurb amhlaidh—

(i) go ndearnadh an choir i nfos mé né
aon duiche chdirte duiche
amhdin, né

(ii) gurb eol go ndearnadh { i ndiiche
amhdin de chuig cinn ar a mhéad
de dhuichi cuirte ddiche, ach nach
eol an ddiche dirithe Iena
mbaineann,

ansin, chun criocha alt 79 den Acht seo, measfar
go ndearnadh an choir i ngach ceann de na duichi{
lena mbaineann agus féadfaidh breitheamh ata
sannta d’aon cheann de na ddichi lena mbaineann
déiledil leis an gcas.

(2) I gcas ina dtagann na himthosca a
bhaineann le coir a rinneadh sa Stdt faoi réim
mhireanna (a) agus (b), ach ni faoi réim mhir (c),
d’fho-alt (1) den alt seo, agus nach eol an didiche
chuirte dudiche ina ndearnadh an choir, ansin, chun
criocha alt 79 den Acht seo, measfar go ndearnadh
an choir i nDiiche Chathrach Bhaile Atha Cliath.

(3) Ni thiocfaidh cés faoi réim an ailt seo mura
dtaispednfar go ndearnadh iarrachtai réastinacha
chun a fhail amach cén it a bhfuil an cuisi chun €
n6é 1 a ghabhdil mar gheall ar an gcoir lena
mbaineann agus € né i a chdiseamh inti.

(4) 1 gcasina ndéanfaidh breitheamh atd sannta
de thuras na huaire do dhdiche chiirte ddiche
dlinse a fheidhmit i gcés coiritil de bhua an ailt
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seo, beidh dlinse sa chéds ag an mbreitheamh, né
ag aon bhreitheamh eile ata sannta don ddiche, go
dti go dtabharfar chun criche € sa Chdirt Duiche,
d’ainneoin go suitear da éis sin nach mbeadh
dlinse aige no aici sa chds murach an fo-alt seo.

(5) Féadfaidh breitheamh ata sannta de thuras
na huaire do dhuiche chdirte dudiche agus a
fheidhmionn dlinse i gcas coiritil de bhua an ailt
seo déiledil leis an gcds in aon cheantar cuirte
laistigh d4 dhuiche né d4 duiche.”

Leasd ar Acht na 179.—Leasaitear Acht na gCuirteanna (Fordlacha Forliontacha)
gCuirteanna 1961—
(Foralacha

Forli ha) 1961.
orlfontacha) (a) in alt 25(4), tri “agus d’alt 25A den Acht seo” a chur

isteach i ndiaidh “d’tho-alt (3) den alt seo”, agus

(b) trid an alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh alt 25:

“Feidhmid 25A.—(1) Maés rud é, maidir le cion a
dlinse ag : dh St4t

Breithitna den 11N1€Q sa stat—

Chuirt

Chuarda i (a) nach bhfuil cénai ar an duine
geionta cuisithe sa Stat,

indiotailte.

(b) nach ndearnadh é né { a ghabhail
mar gheall ar an gcion agus a
chdiseamh ann sa Stat, agus

(¢) gurb amhlaidh

(i) go ndearnadh an cion i nios
mé nid aon chuaird
amhadin, né

(i) gurb eol go ndearnadh € i
gcuaird amhdin de thri cinn
ar a mhéad de chuarda, ach
nach eol an chuaird airithe
lena mbaineann,

ansin, chun criocha alt 25(3) den Acht seo,
measfar go ndearnadh an cion i ngach
ceann de na cuarda lena mbaineann agus
féadfaidh breitheamh d’aon cheann de na
cuarda lena mbaineann déiledil leis an
gcas.

(2) T gcds ina dtagann na himthosca a
bhaineann le cion a rinneadh sa Stdt faoi
réim mhireanna (a) agus (b) d’tho-alt (1)
den alt seo ach nach dtagann siad faoi réim
mhir (¢) de, agus nach eol an chuaird ina
ndearnadh an cion, ansin, chun criocha alt
25(3) den Acht seo, measfar go ndearnadh
an cion i gCuaird Bhaile Atha Cliath.

(3) Ni thagann cés faoi réim an ailt seo
mura rud é go dtaispeanfar go ndearnadh
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180.

iarrachtai réastinacha chun a fhail amach
cén 4it a bhfuil an duine cuisithe chun é né
i a ghabhdil mar gheall ar an gcion lena
mbaineann agus é né { a chdiseamh ann.

(4) I gcds ina ndéanann breitheamh de
chuaird dlinse a fheidhmid i nddil le cion
indiotdilte de bhua an ailt seo, beidh ag an
mbreitheamh, né ag aon bhreitheamh eile
ata sannta don chuaird, dlinse i ndail leis an
gcion go dti go dtabharfar imeachtai maidir
leis an gcion chun criche sa Chuirt Chuarda
d’ainneoin go suifear, d4 éis sin, nach
mbeadh dlinse aige né aici i nddil leis an
gcion murach an fo-alt seo.

(5) San alt seo, ciallaionn ‘cion’ cion
indiotailte a mbeidh dlinse dilsithe don
Chiirt Chuarda ina leith le halt 25 den
Acht seo.”.

Leasaitear Acht na gCuirteanna (Foralacha Forliontacha)

1961 trid an alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh alt 32:

“Breitheamh
den Chuirt
Duiche
d’fheidhmid
cumhachtai
airithe
laamuigh de
dhuiche

chiirte ddiche.

32A.—(1) Baineann an t-alt seo leis na
cumhachtai seo a leanas de chuid breithimh den
Chuirt Ddiche:

(a) an chumhacht chun bardntas a eisidint
chun duine a ghabhdil;

(b) an chumhacht chun chun bardntas a
eisitint chuig comhalta den Gharda
Siochana né, més cui, chuig aon duine
eile 4 udard don chomhalta né don
duine eile dul isteach, agus cuardach a
dhéanambh, in aon it né ditreabh (lena
n-diritear teaghais) agus, mds cui,
cuardach a dhéanamh ar aon duine a
fhaightear san it né san ditreabh sin
chun gach ceann n6 aon cheann de na
criocha seo a leanas:

(i) fianaise a bhailid ar dhéanamh aon
chiona choiritiil n6 ar iarracht aon
chion coiritdil a dhéanamh, nd
fianaise a bhailid i ndail leis sin;

(ii) fianaise a bhailid ar shari aon
fhorala de chuid achtachain ar aon
sli eile né fianaise a bhailiud i ndail
leis sin;

(iii) a fhail amach an bhfuil aon fhorail
de chuid achtachain a

comhlionadh né ar comhlionadh
aon fordil den sort sin;

(iv) fianaise a bhailii ar shécmhainni
n6 ar théltais a éirfonn as iompar
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coiritil (de réir bhri alt 1(1) den
Acht fan mBitr6 um Shécmhainni
Coiridla 1996) né ar shonrai ina
dtaobh né ar an it ina bhfuil siad,
no fianaise a bhaile i ndail leis sin;

(¢) an chumhacht chun ordd a dhéanambh,
ar iarratas 6 chomhalta den Gharda
Siochdna nd, mas cui, 6 aon duine eile,
4 ordd do dhuine eile aon doiciméad,
abhar no rud airithe, né aon doiciméid,
abhar no6 rudai de thuairisc airithe, a
thabhairt ar aird n6 a chur ar fail lena
iniichadh né lena n-initichadh, né
rochtain a thabhairt air n6 orthu, chun
imscridd a dhéanamh maidir leis na
nithe seo a leanas—

(i) aon chion coiritil,

(i) an bhfuil aon fhordil eile de chuid
achtachdin 4 sarud ar shli eile n6 ar
saraiodh aon fhoradil den sort sin,
né

(iii) an bhfuil duine tar éis tairbhii 6
shécmhainni né ¢ fhaltais a
d’éirigh as iompar coiriil (de réir
bhri alt 1(1) den Acht fan mBiuir6
um Shécmhainni Coiritila 1996)
no an bhfuil sécmhainni né faltais
den sort sin 4 bhfdil ag duine né
faoi riald duine.

(2) Féadfaidh breitheamh den Chirt Dtiche, i
ndail le duiche iomchui, aon cheann de na
cumhachtai lena mbaineann an t-alt seo a
fheidhmid fad atd sé n6 si in aon 4it sa Stat
lasmuigh den duiche iomchui, ar cumhachtai iad a
thugtar dé n6 di de thuras na huaire le dli ach ni
dhéanfaidh sé n6 si amhlaidh ach amhdain da mba
rud é, agus dd4 mba rud é amhdin, go mbeadh sé
né si i dteideal an chumhacht lena mbaineann a
theidhmid ag sui den Chuirt Duiche sa diiche
iomchui sin.

(3) Gan dochar do ghinearédltacht mhir (b)
d’fho-alt (1) den alt seo, féadfaidh bardntas a
bheith faoi réim na mire sin d’ainneoin go
ndéantar gach ceann né aon cheann de na nithe
seo a leanas a udard leis an mbardntas né leis an
gcumhacht ar faithi a eisitear é:

(a) dulisteach, le forneart mas g4, in aon &it
né ditreabh (lena n-diritear teaghais);

(b) gniomhartha a dhéanamh de bhreis ar
na gniomhartha a shonraitear i bhfo-
alt (1)(b) den alt seo;
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(c) duine seachas an comhalta den Gharda
Siochdna né, mas cui, aon duine eile, a
n-eisitear a bardntas chuige né chuici,
d’thorghniomhu an bhardntais;

(d) aon daoine eile a bheith in éineacht leis
an duine a fhorghniomhaionn an
bardntas le linn é a fhorghniomht.

(4) Gan dochar do ghineardltacht mhir (c)
d’fho-alt (1) den alt seo, féadfaidh ordd a bheith
faoi réim na mire sin d’ainneoin go ndéantar gach
ceann né aon cheann de na nithe seo a leanas a
ddard leis an ordd né leis an gcumhacht ar faithi
a dhéantar é:

(a) comhalta den Gharda Siochdna n6 aon
duine eile do dhul isteach in ait chun
iniichadh a dhéanamh, né rochtain a
fhail, ar aon doiciméad, dbhar né rud
nd ar aon doiciméid, dbhar né rudai de
thuairisc airithe;

(b) duine seachas an comhalta den Gharda
Siochdna né, mas cui, aon duine eile, a
dhéanann iarratas ar an orddy,
d’thorghniomhu an ordaithe;

(¢) comhalta den Gharda Siochdna né aon
duine eile do dhéanamh aon
doiciméad, abhar né rud, né aon
doiciméid abhar né rudai de thuairisc
dirithe, a choimead, né a chdipeiil,
chun criocha imeachtai (imeachtai
coiriila ndé imeachtai sibhialta), ar
nithe iad sin a thugtar ar aird, a
chuirtear ar fail lena n-initichadh né a
dtugtar rochtain orthu.

(5) San alt seo—

ciallaionn ‘achtachan’ reacht né ionstraim arna
déanamh faoi chumhacht a thugtar le reacht;

ciallaionn ‘duiche’ duiche chuirte duiche;

ciallaionn ‘duiche iomchui’, i ndéail le breitheamh
den Chdirt Duiche, ddiche—

(a) ar chuici ata sé no si sannta go buan faoi
mhir 2 den Séu Sceideal a ghabhann
leis an Acht seo,

(b) ar chuici até sé né si sannta go sealadach
faoi fhomhir (1) n6 (2) de mhir 3 den
Sceideal sin, n6

(c) ar maidir léi atd sé n6 si ag gniomhd,
sna himthosca a thuairiscitear a
shonraitear i bhfomhir (1), (2) né (3)
de mhir 4 den Sceideal sin, thar ceann
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breithimh eile den Chdirt Diiche até
sannta go buan chuig an duiche.”.
181.—(1) Mas rud é in aon imeachtai coiritila—

(a) go mbeartaitear glaoch ar dhuine chun fianaise a
thabhairt, agus

(b) go bhfuil riocht slainte ar an duine,
féadfar iarratas a dhéanamh ar ordu faoin alt seo lena dtoirmiscfear
foilsid aon ni maidir na himeachtai ar ni € trina ndéanfai an duine

mar dhuine ar a bhfuil an riocht sin.

(2) Maidir le hiarratas ar ordu den sort sin, féadfar é a dhéanamh
aon trath le linn na n-imeachtai agus déanfar é—

(a) 1igcds ina mbeidh an duine cdisithe curtha ar aghaidh chun
trialach, chuig breitheamh na trialach,

(b) i gcas inar imeachtai ar achomharc na himeachtai, chuig
an mbreitheamh, né chuig breitheamh, den chuirt
achombhairc,

(c) in aon chas eile, chuig breitheamh den Chuirt Ddiche.

(3) Ni fhéadfar ordi faoin alt seo a dhéanamh ach amhdin i gcés
inar deimhin leis an mbreitheamh lena mbaineann—

(a) go bhfuil riocht sldinte ar an duine lena mbaineann,

(b) gur dhoéigh go geuirfi ané michui air né uirthi da ndéanfai
€ no6 1 a shainaithint mar dhuine ar a bhfuil an riocht
sin, agus

(¢) nach ndéanfadh an t-ordt dochar do leasanna an cheartais.

(4) Maidir le hachomharc i gcoinne iarratas ar ordu faoin alt seo
a dhiultd n6 a dheont, déanfar é—

(a) i ndail le himeachtai os comhair na Ciirte Duiche, chuig
breitheamh den Chuirt Chuarda,

(b) 1indail le himeachtai os comhair na Cuirte Cuarda Coiritila
né na Ciirte Coiritla Speisialta, chuig breitheamh den
Ard-Chuirt, agus

(¢) 1 ndail le himeachtai os comhair na Priomh-Chdirte
Coiritla né na Cuirte Achomhairc Choiritil, chuig
breitheamh den Chuirt Uachtarach,

ar thionscnamh an ionchdisimh né na cosanta.
(5) Mais rud é—

(a) go gcuirtear duine cuisithe ar aghaidh chun trialach, agus

(b) go mbeidh ordu déanta ag breitheamh den Chuiirt Duiche
faoin alt seo,
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féadfaidh breitheamh na trialach, ar iarratas arna dhéanamh chuige
sin, an t-ordd a athrd né a chulghairm.

(6) Mis rud é—

(a) go bhfuil achomharc 4 thionscnamh i gcoinne breithe
cuirte in imeachtaf coiritla, agus

(b) go bhfuil ordd faoin alt seo déanta ag breitheamh na
trialach,

féadfaidh an breitheamh, né breitheamh, den chuirt achomhairc, ar
iarratas a bheith déanta chuige sin, an t-ordd a athrd né a
chulghairm.

(7) Maidir le hiarratas faoin alt seo, né le hachomharc faoi fho-
alt (4), féadfaidh an t-ionchtiseamh né an chosaint é a dhéanamh
iar bhfégra don phdirti eile sna himeachtai agus déanfar é chuig an
mbreitheamh lena mbaineann i ndlisheomra.

(8) Gach duine diobh seo a leanas a dhéanfaidh aon ni a thoilsid
né a chraoladh de shard ar ordu faoin alt seo, beidh sé no si ciontach
i gcion agus dlifear ar € né 1 a chiontu ar diotdil finedil nach mé na
€25,000 n6 priosinacht ar feadh téarma nach faide néa 3 bliana, né
iad araon, a chur air né uirthi:

(a) ma dhéantar an ni a fhoilsid i nuachtdn né i
dtréimhseachdn, aon dilsednach, eagarthéir no
foilsitheoir de chuid an nuachtdin né an tréimhseachain;

(b) ma dhéantar an ni a fhoilsid ar shli eile, an duine a
fhoilsionn €; n6

(c¢) ma dhéantar an ni a chraoladh, aon duine a tharchuireann
no a sholathraionn an cldr ina ndéantar an craoladh agus
aon duine a bhfuil feidhmeanna aige no6 aici i nddil leis an
gclar ar feidhmeanna iad a fhreagraionn d’theidhmeanna
eagarthdra nuachtdin.

(9) I gcés ina gcetiseofar duine i geion faoi fho-alt (8), is cosaint é
a chruthd néarbh eol don duine, agus nach raibh drochamhras air n6
uirthi, n6 aon chuis aige né aici le drochamhras a bheith air né uirthi,
trath an chiona liomhnaithe, gur foilsid n6 craoladh aon ni den sért
a luaitear i bhfo-alt (1) a bhi san fhoilsii né sa chraoladh lena
mbaineann.

(10) (a) I gcés cion faoi fho-alt (8) a bheith déanta ag comhlacht
corpraithe, agus go gcruthofar go ndearnadh amhlaidh é
le toilit no le cilcheadd, né gurbh inchurtha € i leith aon
fhailli ar thaobh, aon duine ar stitrthéir, bainisteoir,
runai né oifigeach eile de chuid an chomhlachta
chorpraithe a bhi ann né inti nuair a rinneadh an cion,
né duine a d’airbheartaigh a bheith ag gniomht in aon
chail den sort sin, beidh an duine sin, chomh maith leis
an gcomhlacht corpraithe, ciontach i gcion agus dlifear
imeachtai a thionscnamh ina choinne né ina coinne agus
é n6 { a phiondsi amhail is d4 mbeadh sé no si ciontach
sa chion céadluaite.

(b) 1 gcas inarb iad comhaltai comhlachta chorpraithe a
bhainistionn gnéthai an chomhlachta sin, beidh feidhm
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ag mir (a) i nddil le gniomhartha agus mainneachtain{
comhalta i dtaca leis na feidhmeanna bainistiochta amhail
is da mba stidrthéir ndé bainisteoir de chuid an
chombhlachta chorpraithe € né i.

(11) San alt seo—

ciallaionn “craoladh” tarchur, leaschraoladh né leathadh a
dhéanamh, tri raidi6-theileagrafaiocht, ar chumarsaidi, fuaimeanna,
amharciomhanna né comharthai, atd beartaithe lena nglacadh ag an
bpobal i gcoitinne né ag cuid de, cibé acu a ghlactar né nach nglactar
an craoladh amhlaidh, agus déanfar focail ghaolmhara a fhorléirid
da réir sin;

ciallafonn “foilsit” foilsit, seachas tri chraoladh, don phobal i
gcoitinne n6 do chuid de;

ciallaionn “breitheamh na trialach” agus “breitheamh”, i ndail le
himeachtai os comhair Cuirte Coiritila Speisialta, comhalta den
Chuirt sin, agus, mas cui, folaionn na tagairti i bhfo-ailt (2)(a) agus
(5)(a) do dhuine cuisithe a chur ar aghaidh chun trialach tagairti do
dhuine den sort sin a chdiseamh os comhair na Cdirte sin.

182.—(1) Chun criocha imscridaithe i dtaobh an ndearna duine
cion inghabhdla féadfaidh comhalta den Gharda Siochédna nach isle
céim né ceannfort iarratas a dhéanamh chuig breitheamh den Ard-
Chdirt ar ordd go nochtfar faisnéis maidir le haon iontaobhas a
bhféadfadh leas a bheith ag an duine ann né a bhféadfadh baint a
bheith aige n6 aici leis ar shli eile.

(2) Ariarratas den sort sin a dhéanamh, féadfaidh an breitheamh,
mas deimhin leis né 1éi—

(a) go bhfuil forais réastinacha drochamhrais ann maidir le
duine—

(i) go ndearna sé n6 si cion inghabhala, agus

(i) go bhfuil leas é&igin aige né aici san iontaobhas né
baint éigin eile aige no aici leis,

(b) gur ga faisnéis maidir leis an iontaobhas chun criocha
imscradaithe den sort sin, agus

(c) go bhfuil forais réastinacha ann chun a chreiditint gurb é
leas an phobail € an fhaisnéis a nochtadh chun criocha an
imscridaithe, ag féachaint don tairbhe is doéigh a
d’fhabhrédh chuig an imscridd agus d’aon imthosca
iomchui eile,

a ordd d’iontaobhaithe an iontaobhais agus d’aon daoine eile (lena
n-airitear an duine at4 faoi dhrochamhras) cibé faisnéis a nochtadh
don iarrataséir né do chombhalta eile den Gharda Siochédna a bheidh
ainmnithe ag an iarrataséir de réir mar a é€ileoidh sé nd si chun na
gcrioch sin i nddil leis an iontaobhas, lena n-diritear céannacht an
tsocraitheora agus aon duine né gach duine de na hiontaobhaithe
agus de na tairbhithe.

(3) Maidir le hordu faoin alt seo—
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(a) ni thabharfar aon cheart leis chun aon fhaisnéis a bheidh
faoi réir pribhléide dlithidla a thabhairt ar aird, né chun
rochtain a fhdil uirthi, agus

(b) beidh éifeacht leis d’ainneoin aon oibleagdide eile maidir
le rdndacht no sriain eile ar nochtadh faisnéise

a fhorchuirtear le reacht né ar shlii eile.

(4) Féadfaidh breitheamh den Ard-Chiirt ordd faoin alt seo a
athrid né a urscaoileadh ar iarratas 6 aon duine lena mbaineann sé
né 6 chomhalta den Gharda Siochana.

(5) Aon iontaobhai né duine eile—

(a) a mhainneoidh né a dhidltéidh ordd faoin alt seo a
chomhlionadh, né

(b) a nochtfaidh faisnéis atd bréagach né mithreorach,

gan leithscéal réastinach, beidh sé né si ciontach i gcion agus
dlifear—

(i) ar é né1{ a chiontd go hachomair, finedil nach mé né €3,000
no priosinacht ar feadh téarma nach faide nd 12 mhi, n6
iad araon, a chur air né6 uirthi, né

(i) ar € n6 1 a chiontd ar diotdil, finedil né priosinacht ar
feadh téarma nach faide na 5 bliana, n6 iad araon, a chur
air no uirthi.

(6) Ni bheidh aon fhaisnéis a nochtfaidh duine de réir an ailt seo
inghlactha i bhfianaise in aon imeachtai coiritdla i gcoinne an duine
nd i gcoinne a chéile né a céile, ach amhdin in aon imeachtai i leith
ciona faoi fho-alt (5)(b).

(7) San alt seo folafonn “faisnéis”—
(a) doiciméad n6 taifead, agus
(b) faisnéis i bhfoirm neamh-inléite.
183—(1) Is cion é do dhuine, gan tidaras dleathach né leithscéal
réastnach, aon airteagal a bheith 4 shealbhu aige n6 aici n6 a bheith
faoina urldimh né faoina hurldimh le hintinn € a dséid le linn na

nithe seo a leanas a dhéanamh no i dtaca lena ndéanamh—

(a) cion faoi alt 15 den Acht um Chionta Neamh-Mharfacha
in aghaidh an Duine 1997, né

(b) cion fuadaithe faoin dlf coiteann lena mbaineann an tAcht
um an DIi Coiritil (Dlinse) 1996 agus lena mbaineann

mir 4 den Sceideal a ghabhann leis an Acht sin.

(2) Inionchuiseamh mar gheall ar chion faoi tho-alt (1), féadfaidh
an chuirt (n6 an gidiré de réir mar a bheidh)—

(a) ag féachaint do na himthosca go 1éir (lena n-diritear an
cinedl airteagail a liomhnaitear a bheith beartaithe lena
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asaid le linn cion faoin alt seo a dhéanamh nd i dtaca le
cion faoin alt seo a dhéanamh), agus

(b) 1 gcas inar doigh 1éi gur réasinach déanamh ambhlaidh,

a mheas gur leor sealbhud an airteagail mar fhianaise ar intinn chun
criocha fho-alt (1).

(3) I gcés ina gctisitear duine i gcion da dtagraitear i bhfo-alt (1),
ni fhéadfar aon imeachtai breise a thionscnamh maidir leis an ni
(seachas aon athchur i gcoimedd né faoi bhannai) ach amhdin ag an
Stidrthéir Ionchdiseamh Poibli né le toilid an Stidrthéra
Ionchuiseamh Poibli.

(4) Aon duine até ciontach i gcion faoin alt seo, dlifear ar é né {
a chiontu ar diotail finedil n6 priostnacht ar feadh téarma nach faide
na 5 bliana, né iad araon, a chur air né uirthi.

(5) San alt seo—
folaionn “airteagal” substaint, doiciméad né aon rud;
folaionn “doiciméad”—

(a) 1éarscdil, plean, graf, liniocht, grianghraf né taifead; né

(b) atairgeadh i bhfoirm bhuan inléite 6 riomhaire né tri
mhodh eile (lena n-diritear méadd), ar atdirgeadh é ar
fhaisnéis i bhfoirm neamh-inléite.

184.—Leasaitear an tAcht um Cheartas Coiritil (Ord Poibli) 1994
tri na hailt seo a leanas a chur isteach i1 ndiaidh alt 23:

“Cionta muirir ~ 23A.—(1) Féadfaidh comhalta den Gharda

sheasta. Siochdna a mbeidh forais réastinacha aige né aici
chun a chreiditint go bhfuil cion faoi alt 5 (da
ngairtear ‘cion muirir sheasta’ san alt seo) &
dhéanamh, né déanta, ag duine an fégra da
dtagraitear i bhfo-alt (5) a sheirbheadil ar an duine
go pearsanta né leis an bpost n6 a chur faoi deara
¢ a sheirbhedil amhlaidh.

(2) Féadfaidh comhalta den Gharda Siochéna,
chun criocha fho-alt (1)—

(a) aiarraidh ar an duine lena mbaineann a
ainm agus a sheoladh n6 a hainm agus
a seoladh a thabhairt agus an fhaisnéis
a thabharfar a fhiord, agus

(b) mura mbeidh sé né si sasta leis an ainm
agus an seoladh né le haon fhiord a
thabharfar, a iarraidh ar an duine an
comhalta a thionlacan go dti stdisitin
Garda Siochdna chun ainm agus
seoladh an duine a dhaingnid.

(3) Aon duine—
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(a) nach dtabharfaidh a ainm agus a
sheoladh né a hainm agus a seoladh
nuair a iarrfar air né uirthi déanamh
amhlaidh faoi fho-alt (2)(a¢) né a
thabharfaidh ainm né seoladh atd
bréagach né mithreorach, n6

(b) nach ndéanfaidh de réir iarrata 6
chomhalta den Gharda Siochdna faoi
fho-alt (2)(b),

beidh sé n6 si ciontach i gcion agus dlifear, ar é n6
i a chiontd go hachomair, finedil nach mé né
€1,500 a chur air n6 uirthi.

(4) Aon chomhalta den Gharda Siochdna a
bheidh den tuairim go bhfuil cion faoi fho-alt (3)
4 dhéanamh n6 déanta ag duine, féadfaidh sé né
si an duine a ghabhdil gan bharantas.

(5) Beidh an fogra da dtagraitear i bhfo-alt (1)
san fhoirm fhorordaithe agus luafar ann—

(a) go liomhnaitear go ndearna an duine ar
a seirbheadlfar € an cion muirir sheasta
lena mbaineann,

(b) cathain agus cén dit a liomhnaitear go
ndearnadh é,

(¢) nach dtionscnéfar ionchiiseamh mar
gheall air mds rud é—

(i) le linn na tréimhse 28 14 dar tosach
data an fhogra, go n-iocfaidh an
duine an méid forordaithe Ie
comhalta den Gharda Siochdna ag
staisiin sonraithe de chuid an
Gharda Siochana né le duine
sonraithe eile ag it shonraithe, n6

(ii) laistigh de 28 14 dar tosach data
éagtha na tréimhse sin, go
nndéanfaidh an duine méid ata 50
faoin gcéad nios m6 na an méid
forordaithe a foc amhlaidh, agus

(d) mura n-ioctar an méid sin, go ndéanfar
an duine a ionchdiseamh i leith an
chiona liomhnaithe.

(6) Maidir le hiocafocht d4 dtagraitear i bhfo-
alt (5), beidh an fégra da dtagraitear san fho-alt
sin ag gabhadil 1éi.

(7) I gcéas ina seirbhedlfar fogra faoi fho-alt
()—
(a) féadfaidh duine lena mbaineann an
fégra iocaiocht a dhéanamh de réir
fho-ailt (5)(c) agus (6),
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Feidhm alt
23A i ndail le
cion faoi alt 4.

(b) déanfaidh comhalta den Gharda
Siochdna né duine sonraithe eile an
focaiocht a ghlacadh, admhail uirthi a
eisitint agus { a choinnedil chun { a foc
n6 a dhiuscairt de réir fho-alt (8)(b),

(¢) ni bheidh focaiocht a gheofar amhlaidh
inghnéthaithe ag an duine a rinne f,
agus

(d) ni dhéanfar ionchtiiseamh i leith an
chiona mhuirir sheasta liomhnaithe
lena  mbaineann an fégra a
thionscnamh le linn na dtréimhsi a
shonraitear i bhfo-alt (5)(c) nd, i gcds
ina ndéanfar focaiocht de réir an fho-
ailt sin agus fho-alt (6), in aon chor.

(8) (a) In imeachtai in aghaidh duine i leith
ciona muirir sheasta, toimhdeofar, go
dti go suifear a mhalairt, nach ndearna
an duine focafocht de réir tho-ailt (5)

(c) agus (6).

(b) Maidir le hiocaiochtai a dhéanfar
amhlaidh, déanfar iad a ioc isteach sa
Statchiste né a dhitscairt chun tairbhe
don Statchiste i cibé sli a orddidh an
tAire Airgeadais.

(9) (a) Féadfaidh an tAire rialachdin a
dhéanamh lena bhforordéfar aon ni da
dtagraitear san alt seo mar ni
forordaithe.

(b) Féadfar méideanna éagsula a thorordu i
leith ciona muirir sheasta faoin alt seo
agus i leith ciona faoi alt 4 a meastar le
halt 23B(4) a bheith ina chion muirir
sheasta.

(c) Féadfaidh cibé fordlacha teagmhasacha,
forliontacha agus iarmhartacha is
dealraithech don Aire a bheith
riachtanach chun criocha na rialachan
a bheith 1 rialachdin arna ndéanamh
faoin alt seo.

(10) San alt seo—

ciallaionn ‘Aire’ an tAire DIi agus Cirt,
Combhionannais agus Athchéirithe DIf;

ciallaionn ‘duine’ duine nach bhfuil faoi bhun 18
mbliana d’aois.

23B.—(1) Beidh feidhm ag an alt seo maidir le
duine nach bhfuil faoi bhun 18 mbliana d’aois ar
duine é ni { a mbeidh drochambhras, le cuis
réasunach, ag comhalta den Gharda Siochdna go
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bhfuil cion faoi alt 4 4 dhéanamh, né déanta, aige
né aici.

(2) Mas rud é—

(a) go ndéanfar duine lena mbaineann an t-
alt seo a ghabhdil agus a thabhairt go
dti staisiin Garda Siochéna, agus

(b) gur duine é ndé i a n-udaraitear don
chomhalta den Gharda Siochdna at4 i
gceannas an stdisidin le halt 31 den
Acht um N6s Imeachta Coiritil 1967 é
nod { a scaoileadh faoi bhannai,

féadfaidh an combhalta, in ionad an duine a
scaoileadh faoi bhannai, é né { a scaoileadh gan
choinnioll tar éis fégra san fhoirm fhorordaithe a
sheirbhedil go pearsanta ar an duine ina luafar na
nithe a shonraitear in alt 23A(5) né a chur faoi
deara € a sheirbhedil amhlaidh.

(3) I gcas nach ndéanfar duine lena mbaineann
an t-alt seo a ghabhdil, féadfaidh an comhalta den
Gharda Siochdna da dtagraitear i bhfo-alt (1)
fogra san fhoirm fhorordaithe a sheirbhedil go
pearsanta né leis an bpost ar an duine ina luafar
na nithe a shonraitear in alt 23A(5) n6 a chur faoi
deara € a sheirbhedil amhlaidh.

(4) Ar fhégra faoi fho-alt (2) n6 (3) a
sheirbhedil, measfar air sin an cion faoi alt 4 a
bheith ina chion muirir sheasta, agus beidh feidhm
ag fo-ailt (5) go (10) d’alt 23 A, agus beidh éifeacht
leo, da réir sin i ndail leis.”.

185.—Leasaitear alt 19 den Acht um Cheartas Coiritil (Ord Least ar alt 19 den
Poibli) 1994— Acht um Cheartas
Coiritil (Ord
o Poiblf) 1994.
(a) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur in ionad fho-alt (1):

“(1) Aon duine a ionsaionn né a bhagraionn go n-
ionsoidh sé n6 si—

(a) duine a sholdthraionn seirbhisi liachta ag
ospidéal no in ospidéal, n6

(b) duine ata ag cabhri le duine den sort sin, né

(c) oifigeach siochdna ag gniomhu dé i
gcomhlionadh dualgais oifigigh siochana, agus
a fhios ag an duine gur oifigeach siochdna é n6
i, né le meargantacht i dtaobh cibé acu ata né
nach bhfuil sé nd si ina oifigeach siochdna né
ina hoifigeach siochdna, ag gniomhu dé6 né di
ambhlaidh, n6

(d) aon duine eile atd ag gniomhud i gcabhair ar
oifigeach siochdna, n6
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(e) aon duine eile le hintinn a ghabhdil dhleathach
nd a gabhdil dhleathach né a choinnedil
dhleathach né a coinnedil dhleathach, né
gabhdil dhleathach né coinnedil dhleathach
aon duine eile, mar gheall ar aon chion, a
chombhrac né a chosc,

beidh sé né si ciontach i gcion.”.

(b) i bhfo-alt (2), tri €5,00” a chur in ionad “£1,000” agus tri
“7 mbliana” a chur in ionad “5 bliana”,

(c¢) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur in ionad fho-alt (3):

“(3) Aon duine a chomhracfaidh n6 a bhacfaidh go
toilitil—

(a) duine a sholdthraionn seirbhisi liachta ag
ospidéal n6 in ospidéal, agus a fthios ag an
duine gur duine € né { a sholdthraionn seirbhisi
liachta n6 le meargéntacht i dtaobh cibé acu an
duine € n6 { a sholdthraionn seirbhisi liachta n6
nach ea, né

(b) duine ata ag cabhrd le duine den sért sin, né

(c) oifigeach siochdna ag gniomhd dé i
gcomhlionadh dualgais oifigigh siochdna, agus
a fhios ag an duine gur oifigeach siochdna é n6
i, n6 le meargantacht i dtaobh cibé acu ata né
nach bhfuil sé né si ina oifigeach siochdna né
ina hoifigeach siochdna, ag gniomhu dé né di

amhlaidh, n6

(d) duine ata ag cabhri le hoifigeach siochana i
gcomhlionadh a dhualgais né a dualgais.

beidh sé no si ciontach i gcion.”.
(d) i bhfo-alt (4), tri “€2,500” a chur in ionad “£500”, agus
(e) 1 bhfo-alt (6)—
(i) tri na minithe seo a leanas a chur isteach:
“folaionn “ospidéal” na tailte, na foirgnimh agus na
héitribh a ghabhann le hospidéal agus a tsdidtear go
hiomldn né go formhdr chun criocha an ospidéil;
ciallaionn “seirbhisi liachta seirbhisi arna solathar—
agus
(ii) sa mhinid ar “oifigeach siochdna”, tri “, comhalta den

bhriogdid déitedin, pearsanra otharchairr” a chur
isteach i ndiaidh “oifigeach priosuin”.
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186.—Leasaitear an minid ar “céastéireacht” in alt 1(1) den Acht Leasd ar alt 1 den
um Cheartas Coiridil (Coinbhinsitin na Ndisiin Aontaithe in aghaidh éd_‘t_ i Cheartas

. - ;o ) - . - oiriti
Cc?qs’tmfeachta ZQOO _tp. arna Qh?anam}}, no af chomhalrlia, no }e (Coinbhinsitin na
toilid né le haontd, oifigigh phoibli, ar gnfomh né neamhghniomh €” Nisitin Aontaithe

a chur isteach i ndiaidh “neamhghniomh”. in aghaidh
Céastoireachta)
2000.

187.—Leasaitear an tAcht um Chiontai in Aghaidh an Stdit 1939— Leasd ar an Acht
um Chiontaf in

i i . . Aghaidh t4it
(a) in alt 30, trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach i ]9%9?'11 an Stai

ndiaidh fho-alt (4C):
“(4D) Més rud é—

(a) go ndéantar iarratas faoi fho-alt (4) den alt seo
ar bharédntas 4 ddaru duine atéd 4 choinnedil de
bhun ordachdin faoi fho-alt (3) den alt seo a
choinnedil go ceann tréimhse breise, agus

(b) nach mbeidh deireadh leis an tréimhse
coinnedla faoi fho-alt (3) den alt seo an trdth a
chuirtear tds le héisteacht an iarratais, ach go
dtiocfadh deireadh 1éi, murach an fo-alt seo, le
linn na héisteachta sin,

measfar nach bhfuil deireadh 1éi go dti go gcinntear an
t-iarratas.”,

agus
(b) in alt 30A—

(i) i bhfo-alt (2) (b), tri “fo-ailt (4), (4A), (4B) agus
4(D)” a chur in ionad “fo-ailt (4), (4A) agus (4B)”,
agus

(ii) 1 bhfo-alt (3), tri “chun é n6 { a chiiseamh sa chion
sin ldithreach né chun € né i a thabhairt os comhair
Ciirte Coiridla Speisialta a luaithe is indéanta chun
go bhféadfar ¢ n6 i a chdiseamh sa chion sin os
comhair na Cdirte sin” a chur in ionad “chun é a
chiiiseamh sa chion sin ldithreach”.

188.—(1) Leasaitear alt 5 den Acht um Fhianaise Choiritiil 1992 i Least ar alt 5 den
bhfo-alt (4)(b) trid an bhfomhir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh Acht um Fhianaise
fhombhir (ii): Choiritil 1992.

“(iia) taifead ar Shaotharlann DIli-Eolaiochta na
Roinne DIi agus Cirt, Comhionannais agus
Athchoéirithe DIi d’fhail, do laimhseail, do
tharchur né do storail aon ni i dtaca le
comhlionadh a feidhmeanna maidir le rudai né
samplai de rudai a scridd agus a anailisid chun
criocha imscriduithe coiriila ndé imeachtai
coiridla né iad araon,”.

(2) Measfar gur thdinig an t-alt seo i ngniomh an 1 Eandir 2003.
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189.—Leasaitear alt 16B(7) den Acht um Fhéltais 6 Choireacht
1996 tri “den Acht fan mBidré um Shécmhainni Coiritla 1996” a
chur isteach i ndiaidh “ailt 14 go 14C”.

190.—(1) Leasaitear alt 14 den Acht fan mBitré um Shécmhainni
Coiritla 1996 trid an bhfo-alt seo a leanas a chur in ionad fho-alt (1):

“(1) Mas deimhin le breitheamh den Chtirt Duiche tri
thaisnéis faoi mhionn 6 oifigeach biuré is comhalta den Gharda
Siochédna go bhfuil forais réastinacha drochamhrais ann go bhfuil
fianaise ar shécmhainni né ar fhaltais a thig 6 iompar coiridil,
no faisnéis ar shonrai faoi na nithe sin n6 i dtaobh ca bhfuil siad,
nd fianaise a bhaineann leis an gcéanna, le fdil in aon Ait,
féadfaidh an breitheamh bardntas a eisitint chun an it sin agus
aon duine a gheofar san 4it sin a chuardach.”.

(2) Ni dhéanfaidh an t-alt seo difear do bhailiocht bardntais arna
eisidint faoi alt 14 den Acht fan mBitir6 um Shécmhainni Coiridla
1996 roimh thosach feidhme an ailt seo agus leanfaidh bardntas den
sort sin i bhfeidhm de réir a théarmai tar éis an tosach feidhme sin.

191.—(1) Leasaitear alt 5 den Acht um FEillid a Chosc (Least)
2001 trid an bhfo-alt seo a leanas a chur in ionad tho-alt (1):

“(1) Mas deimhin le breitheamh den Chuirt Duiche, tri
fhaisnéis faoi mhionn 6 chomhalta den Gharda Siochana, né
mas deimhin le comhalta den Gharda Siochdna nach isle céim
né ceannfort, go bhfuil forais réasinacha drochambhrais ann go
bhfuil fianaise ar dhéanamh ciona né ciona amhrasta faoi na
hAchtanna um FEillid a Chosc 1889 go 2001, né fianaise a
bhaineann leis an gcéanna, ar cion € is inphiondis le priostinacht
ar feadh téarma 5 bliana nd le pionds atd nios déine nd sin
(‘cion’), le fail in aon dit, féadfaidh sé né si bardntas a eisidint
chun an 4it sin agus aon daoine a gheofar san 4it sin a
chuardach.”.

(2) Ni dhéanfaidh an t-alt seo difear do bhailiocht bardntais arna
eisitint faoi alt 5 den Acht um Eillii a Chosc (Leasti) 2001 roimh
thosach feidhme an ailt seo agus leanfaidh bardntas den soért sin i
bhfeidhm de réir a théarmai tar éis an tosach feidhme sin.

192.—(1) Leasaitear an tAcht um Cheartas Coiritil (Cionta
Gadafochta agus Calaoise) 2001—

(a) in alt 48, trid an bhfo-alt seo a leanas a chur in ionad fho-
alt (2):

“(2) Mas deimhin le breitheamh den Chdirt Duiche, tri
fhaisnéis faoi mhionn 6 chomhalta den Gharda Siochéna,
go bhfuil forais réasinacha drochamhrais ann go bhfuil
fianaise ar chion, né i ndail le déanamh ciona, a bhfuil
feidhm ag an alt seo maidir leis le fdil in aon 4it, féadfaidh
an breitheamh barantas a eisitiint chun an it sin agus aon
daoine a gheofar san 4it sin a chuardach.”,

agus
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(b) in alt 52, trid an bhfo-alt seo a leanas a chur in ionad fho-
alt (2):

“(2) Maés deimhin le breitheamh den Chiirt Duiche, tri
fhaisnéis faoi mhionn 6 chomhalta den Gharda Siochdana—

(a) go bhfuil an Garda Siochdna ag imscridu ciona
a bhfuil feidhm ag an alt seo maidir leis,

(b) go bhfuil duine i seilbh dbhair airithe né dbhair
de thuairisc dirithe, n6é go bhfuil riali ag duine
ar an gcéanna, agus

(¢) go bhfuil forais réasinacha drochamhrais ann
go bhfuil an t-abhar ina fhianaise ar dhéanamh
ciona né i nddil leis an gcéanna, féadfaidh an
breitheamh a ordd don duine—

(i) an t-dbhar a thabhairt ar aird do chombhalta
den Gharda Siochdna chun go
dtabharfaidh an comhalta chun sitil é, n6

(ii) rochtain air a thabhairt don chomhalta sin,

laithreach no laistigh de cibé tréimhse a bheidh sonraithe
san ordu.”.

(2) Ni dhéanann an t-alt seo difear do bhailiocht barantais arna
eisidint faoi alt 48, n6 ordaithe arna dhéanamh faoi alt 52, den Acht
um Cheartas Coiritil (Cionta Gadaiochta agus Calaoise) 2001 roimh
thosach feidhme an ailt seo agus leanfaidh bardntas né ordd den sort
sin i bhfeidhm de réir a théarmafi tar éis an tosach feidhme sin.

193.—Leasaitear alt 25 den Petty Sessions (Ireland) Act 1851 trid
an mir seo a leanas a chur in ionad mbhir 1:

“l. All warrants (except as otherwise provided by law) in
proceedings in respect of offences punishable either on
indictment or summarily issued by the District Court shall be
addressed to the superintendent or an inspector of the Garda
Siochdna of the Garda Siochdna district within which the
courthouse in which the warrant is issued is situated or the
person named in the warrant resides:”.

194.—D’ainneoin alt 26 den Petty Sessions (Ireland) Act 1851,
féadfaidh comhalta den Gharda Siochdna barantas chun duine a
ghabhaiil, n6é ordu cimithe duine, a fhorghniomht in aon chuid den
Stat.

195.—(1) Mas rud é, tar éis duine a chionti ar diotdil go
bhforchuirtear finedil, féadfaidh cuirt a ordd go ndéanfar, i gcas ina
mainneofar an thinedil a foc go cui, priostinacht ar feadh téarma nach
faide nd 12 mhi a chur ar an duine a ndlitear air né uirthi an fhineail
a foc.

(2) Maés rud é, tar éis comhlacht corpraithe a chiontd ar diotail,
go ngearrfar finedil air, féadfar an fhinedil a thobhach, i gcéds ina
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mainneofar 1 a foc go cui, tri earrai an chomhlachta chorpraithe a
thochsal agus a dhiol.

(3) San alt seo folaionn “finedil” aon chtiteamh, costais né
caiteachais de bhreis ar fhinedil a ordaitear a foc.

Least ar alt 6(2)(a) 196.—Leasaitear alt 6(2)(a) den Acht um an DIi Coiridil 1976 tri

den Acht um an DIi «“€3 000 a chur in ionad “£500.
Coiriuil 1976.

Least ar alt 13 den 197.—(1) Leasaitear alt 13 den Acht um an DIi Coiritil

Acht um an DIi (Gealtacht) 2006 tri fho-alt (1) a scriosadh.
Coiritil (Gealtacht)

2006. .. P . . .
(2) D4 réir sin ta éifeacht leis na leasuithe iarmhartacha seo a

leanas ar an alt sin:

(a) déantar fo-ailt (2) go (10) a athuimhrit mar fho-ailt (1)
go (O

(b) san fho-alt athuimhrithe (4), cuirtear “fho-alt (3)” in ionad
“fho-alt (4)” san ait a bhfuil na focail sin;

(c) san fho-alt athuimhrithe (6), cuirtear “faoi fho-alt (5)” in
ionad “faoi fho-alt (6)” agus tri “i bhfo-alt (5)” a chur in

ionad “i bhfo-alt (6), san 4it a bhfuil na focail sin;

(d) san fho-alt athuimhrithe (9), cuirtear “fo-alt (7) n6 (8)” in
ionad “fo-alt (8) né (9)”.
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SCEIDEAL 1

MEADU AR PHIONGIS AIRITHE FAOI ACHTANNA NA NARM TINE 1925

Go 2000
An t-alt den An t-dbhar An focal (Na Na focail a chuirtear
Acht focail) a isteach
scriosadh
(1) @) 3) )
Leasti ar Acht na nArm Teine 1925

12(4) Cimeddfidh caoga punt €3,000
deighledlai arm
teine clar

12(5) ctiig puint €1,500

fhichead

13(2) Initcha ar stoc deich bptint €1,000 né6 priostinacht
deighledlai arm ar feadh téarma nach
teine faide na 6 mhi, né6 iad

araon,

21(4) airm teine, etc., ar a chiontd ann  dlifear, ar € a chionti
airithe do lorg ar an sli achmair  go hachomair, fineail
agus do thégaint  féadfar, mé sé nach mé na €1,000 né

an chéad priosunacht ar feadh
chionta aige &, téarma nach faide na
fineail na 6 mhi, n6 iad araon, a
raghaidh thar chur air.

deich bptint do

chur air agus i

gcas an dara

cionta no aon

chionta ina

dhiaidh sin,

fineail na

raghaidh thar

fiche punt

22(2) Combhachta deich bpuint €1,000
ballra an
Gharda
Siochana

Leasti ar Acht na nArm Tine agus na nArm lonsaitheach 1990

7(6)(a) Tostéiri a £1,000 €5,000
shealbht, a
dhiol, etc.
7(6)(b) ctig bliana 7 mbliana
8(a) Arm tine a £1,000 €5,000
scaoileadh go
mearginta
8(b) ctig bliana 7 mbliana
9(7)(a) Sceana, etc., a £1,000 €5,000
shealbhu
9(7)(b) £1,000 €5,000
10(3)(a) Foghail a £1,000 €5,000
dhéanamh le
scian, etc.
11(a) Taispedint £1,000 €5,000
airteagail a
d’fhéadfadh
mordhiobhdil a
dhéanamh
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An t-alt den An t-dbhar An focal (Na Na focail a chuirtear
Acht focail) a isteach
scriosadh
(6 @ 3) 4)

12(3)(a) Cumbhacht chun £1,000 €5,000
TITOTIAr CI, CIC.
arm
ionsaitheach a
thoirmeasc

12(3)(b) cidig bliana 7 mbliana

Leasti ar Acht na nArm Tine (Deimhnithe Airm Tine do Neamhchonaitheoiri)
2000

3(4)(a) Toirmeasc ar £1,000 €2,500
fhaisnéis
bhréagach agus
ar dheimhnithe
airm tine a
athri

3(4)(b) £10,000 €20,000

Alt 69. SCEIDEAL 2

MEADU AR PHIONGIS AIRITHE FAOIN Explosives Act 1875

An t-alt den An t-dbhar Na focail a Na focail a chuirtear
Acht scriosadh isteach
() @) 3) @)

4 Pléascaigh a to a penalty , On summary conviction,
dhéanamh in not exceeding to a fine not exceeding
ait one hundred €5,000 or, on conviction
neamhudaraithe | pounds a day on indictment, to a fine

for every day not exceeding €10,000
during which

he so

manufactures

5 Pléascaigh a to a penalty , On summary conviction,

choimead not exceeding to a fine not exceeding
two shillings €5,000 or, on conviction
for every on indictment, to a fine
pound of not exceeding €10,000
gunpowder so
kept

9 Monarchana to a penalty , On summary conviction,
pléascach agus | not exceeding to a fine not exceeding
armlanna a in the case of €5,000 or, on conviction
riald the first on indictment, to a fine

offence fifty
pounds, and in
the case of a
second or any
subsequent
offence one
hundred
pounds, and in
addition fifty
pounds for
every day
during which
such breach
continues

not exceeding €10,000
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An t-alt den An t-dbhar Na focail a Na focail a chuirtear
Acht scriosadh isteach

@ @ 3 “4)

10 Rialacha to a penalty , On summary conviction,
ginearélta not exceeding to a fine not exceeding
maidir le ten pounds, €5,000 or, on conviction
monarchana and in addition | on indictment, to a fine
agus armlanna (in the case of not exceeding €10,000

a second
offence) ten
pounds for
every day
during which
such breach
continues

11 Rialacha forty shillings €100
speisialta chun
fir oibre i
monarchana
agus in
armlanna a
rialail

13 Ceadtinas a twenty €50
chineachadh.agug shillings
a chinneadh

17 Rialacha to a penalty , On summary conviction,
ginearélta not exceeding to a fine not exceeding
maidir le ten pounds, €5,000 or, on conviction
storais and in addition | on indictment, to a fine

(in the case of | not exceeding €10,000
a second

offence) ten

pounds for

every day

during which

such breach

continues

19 Rialacha forty shillings €100
speisialta chun
fir oibre i
stérais a rialdil

22 Rialacha to a penalty , On summary conviction,
gineardlta not exceeding to a fine not exceeding
maidir le two shillings €5,000 or, on conviction
haitreabh for every on indictment, to a fine
claraithe pound of not exceeding €10,000

gunpowder in
respect of
which, or
being on the
premises in
which, the
offence was
committed

30 Srian ar dhiol to a penalty , On summary conviction,
pléascach ar not exceeding to a fine not exceeding
mhérbhoéithre, forty shillings €2,500 or, on conviction
etc. on indictment, to a fine

not exceeding €5,000

31 Pléascaigh a thirteen years 18 years

dhiol le leanai

to a penalty
not exceeding
five pounds

, On summary conviction,
to a fine not exceeding
€2,500 or, on conviction
on indictment, to a fine
not exceeding €5,000
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An t-alt den An t-dbhar Na focail a Na focail a chuirtear
Acht scriosadh isteach
M () ®) 4
32 Pléascaigh ata to a penalty , On summary conviction,
le diol i not exceeding to a fine not exceeding
bpacdisti dinta | forty shillings €2,500 or, on conviction
lipéadaithe on indictment, to a fine
not exceeding €5,000
33 Rialacha to a penalty on summary conviction, to
ginearéalta not exceeding a fine not exceeding
maidir le twenty pounds | €2,500 or, on conviction
pléascaigh a on indictment, to a fine
phaciil lena n- not exceeding €5,000
iompar
34 Fodhlithe pecuniary on summary conviction, a
udardis cuain penalties not fine not exceeding €5,000
exceeding or, on conviction on
twenty pounds | indictment, a fine not
for each exceeding €10,000
offence, and
ten pounds for
each day
during which
the offence
continues
35 Fodhlithe pecuniary on summary conviction, a
cuideachta penalties not fine not exceeding €5,000
iarnréid agus exceeding or, on conviction on
canéla twenty pounds | indictment, a fine not
of each exceeding €10,000
offence, and
ten pounds for
each day
during which
the offence
continues
36 Fodhlithe pecuniary on summary conviction, a
maidir le calaf penalties not fine not exceeding €5,000
ina ndéantar exceeding or, on conviction on
pléascaigh a twenty pounds | indictment, a fine not
16déil né6 a for each exceeding €10,000
dhilédail offence, and
ten pounds for
each day
during which
the offence
continues
37 Fodhlithe pecuniary on summary conviction, a
maidir le penalties not fine not exceeding €5,000
hiompar de exceeding or, on conviction on
bhéthar né ar twenty pounds | indictment, a fine not
shlf eile for each exceeding €10,000
offence, and
ten pounds for
each day
during which
the breach
continues
40 Feidhm Chuid to a penalty on summary conviction, to

I maidir le
pléascaigh
seachas pudar
gunna

not exceeding
one hundred
pounds, and to
a further
penalty not
exceeding two
shillings for
every pound of
such explosive

a fine not exceeding
€5,000 or, on conviction
on indictment, to a fine
not exceeding €10,000
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An t-alt den An t-dbhar Na focail a Na focail a chuirtear
Acht scriosadh isteach

¢y @ ®) 4)

43 Monard etc. to a penalty on summary conviction, to
pléascach a not exceeding a fine not exceeding
bhfuil conttirt ten shillings €5,000 or, on conviction
ar leith ag for every on indictment, to a fine
baint leo pound of such not exceeding €10,000

explosive

brought in the

ship

to a penalty , On summary conviction,
not exceeding to a fine not exceeding
ten shillings €5,000 or, on conviction
for every on indictment, to a fine
pound of such not exceeding €10,000
explosive

delivered or

sold or found

in his

possession

55 Cumbhachtaf liable to a guilty of an offence and
cigiri de chuid penalty not liable, on summary
an Rialtais exceeding one conviction, to a fine not

hundred exceeding €1,000
pounds for
each offence

56 Fégra chun to a penalty , On summary conviction,
cleachtais not exceeding to a fine not exceeding
chontdirteacha, | twenty pounds | €1,000
etc. a leigheas for every day

during which
he so fails to
comply

63 Fégra i dtaobh | to a penalty , ON summary conviction,
tionodisci not exceeding to a fine not exceeding

twenty pounds | €5,000 or, on conviction
on indictment, to a fine
not exceeding €10,000

66 Fiosrtichan shall for every is guilty of an offence and
faoi thiondisci such offence liable on summary

incur a penalty | conviction, to a fine not
not exceeding exceeding €5,000 or, on
ten pounds conviction on indictment,
and in the case | to a fine not exceeding
of a failure to €10,000

comply with a

requisition for

making any

return or

producing any

document, not

exceeding ten

pounds during

every day that

such failure

continues

69 Dualgas agus to a penalty , On summary conviction,
cumhacht not exceeding to a fine not exceeding
Udarais aitidil twenty pounds | €1,000

73 Pléascaigh a to a penalty , On summary conviction,
chuardach not exceeding to a fine not exceeding

fifty pounds €1,000

74 Pléascaigh a to a penalty , On summary conviction,

urghabhiil
agus a
choinneail

not exceeding
fifty pounds

to a fine not exceeding
€5,000 or, on conviction
on indictment, to a fine
not exceeding €10,000
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Sc.2 [Uimh. 26.] An tAcht um Cheartas Coiriuil 2006. [2006.]
An t-alt den An t-dbhar Na focail a Na focail a chuirtear
Acht scriosadh isteach
M () ®) 4
77 Pionds ar to a penalty , On summary conviction,
fhoghlaithe not exceeding to a fine not exceeding
agus foghlaithe | five pounds €3,000 or, on conviction
a dhichur on indictment, to a fine
not exceeding €5,000
to a penalty , On summary conviction,
not exceeding to a fine not exceeding
fifty pounds €5,000 or, on conviction
on indictment, to a fine
not exceeding €10,000
79 Priostnacht of the case, to of the case—
mar gheall ar imprisonment,
ghniomh with or
toilidil né failli | without hard
a chuireann labour, for a
beatha n6 corp | period not
duine i mbaol exceeding six
months
(b) on conviction on
indictment, to
imprisonment for a term
not exceeding 5 years or
both the pecuniary penalty
and such imprisonment
81 Doiciméid a to on summary conviction, to
bhrionnt agus imprisonment, a fine not exceeding
a fhalstd with or €5,000 or imprisonment
without hard for a term not exceeding
labour, for a 12 months or both or, on
term not conviction on indictment,
exceeding two to a fine not exceeding
years €10,000 or imprisonment
for a term not exceeding
five years or both
82 Fégrai a aghlot | two pounds €100
Alt 101. SCEIDEAL 3

CIONTA CHUN CRIOCHA ORDUITHE SRIANTA GLUAISEACHTA

1. An tAcht um Cheartas Coiritiil (Ord Poibli) 1994

alt 6 (iomprafocht bhagrach, mhaslach né tharcaisneach in
ait phoibli)

alt 8 (mainneachtain ordachian 6 chomhalta den Gharda
Siochédna a chomhlionadh)

alt 11 (dul isteach i bhfoirgneamh, etc., le hintinn cion a
dhéanamh)

alt 13 (foghail ar thoirgneamh, etc.)
alt 16 (grascar)
alt 19 (ionsai né bac ar oifigeach siochana)
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1. An tAcht um Chionta Neamh-Mharfacha in Aghaidh an

Duine 1997

alt 2 (ionsaf)

alt 3 (ionsai is cuis le diobhdil a dhéanamh.)

alt 9 (comhéigean)

alt 10 (ciapadh)

SCEIDEAL 4

MIONLEASUITHE AGUS LEASUITHE IARMHARTACHA AR ACHT NA

LEANAT 2001
Leasu Uimh. An t-alt den Acht An Leasu

1. 4,512),6 “, an tAire Oideachais agus
Eolaiochta” a scriosadh.

2. 22, 24(2), 25, 26(1) “ng frithshéisialta” a chur

agus (2), 28(2)(a), isteach i ndiaidh “coiritil” in
30(3)(a), 32, 38(f), ailt 22, 24(2), 25, 26(1) agus (2),
39(3)(1) agus in alt 39 (3) (i) agus
“no fhrithshoéisialta” a chur
isteach i ndiaidh “choiritil” in
ailt 28(2)(a), 30(3)(a), 32 agus
38(f).

3. 28(2)(c) “né go mbeidh sé né si ag
gabhdil d’iompar frithshéisialta
eile” a chur isteach i ndiaidh
“cionta eile”.

4. 31(2)(b), 39(3)(h) “né ar iompar coiritil né
frithshéisialta breise ag an
leanbh” a chur isteach i ndiaidh
“cionta breise a dhéanamh”.

5. 54 An t-alt a scriosadh.

6. 71(1)(a) “i gCodanna 8 agus 12A” a
chur in ionad “i gCuid 8”.

7. 95 An miniu ar “ionad coinnedla
leanai” a scriosadh.

8. 98(h) “nd in ionad coinnedla leanaf”
a scriosadh.

9. 103(1) Mir (c) a scriosadh.

10. 103(1)(e) “nd in ionad coinnedla leanaf”
agus “n6 don duine de thuras
na huaire i bhfeighil an ionaid,
de réir mar is iomchui” a
scriosadh.

11. 142 “no in ionad coinnedla leanai”
a scriosadh.

12. 143 “, 1 gecds linbh faoi 16 bliana
déag d’aois,” a scriosadh.

13. 145 “faoi 16 bliana déag d’aois” a
scriosadh.

14. 147 An t-alt a scriosadh.

15. 150 An t-alt a scriosadh.
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Sc.4 [Uimh. 26.] An tAcht um Cheartas Coiritiil 2006. [2006.]

Least Uimh. An t-alt den Acht An Leasu
16. 151(1) “atd idir 16 bliana déag agus 18
mbliana déag d’aois” a
scriosadh.
17. 151(2) agus 151(3) “i scoil choinnedla leanai” a

chur in ionad “in ionad
coinnedla leanai”.

18. 152 An t-alt a scriosadh.
19. 153 An t-alt a scriosadh.
20. 154 “, in aon ionad coinnedla leanai

a ainmneofar faoi alt 150
d’Acht na Leanai, 2001,” a
scriosadh.

21. 158 “clair agus saoraidi oideachais
agus oiliina iomchui agus clair
agus saoraidi eile” a chur in
ionad “cléir agus saordidi
oideachais agus oilitina
iomchui”.

22. 167(4)(c) “don Aire Oideachais agus
Eolaiochta” a chur in ionad
“don Aire DIf agus Cirt,
Combhionannais agus
Athchéirithe DIi”

23. 179 “le toilii an Aire” a chur
isteach i ndiaidh “aon trath,”.

24. 187 An t-alt a scriosadh.

25. 188 An t-alt a scriosadh.

26. 189 An t-alt a scriosadh.

27. 203(3) “an tAire agus” a chur isteach

roimh “bord bainistiochta” agus
“beartais” a chur in ionad
“bheartas an bhoird”.

28. 204(9) “an tAire agus” a chur isteach
roimh “an bord bainistiochta”
agus “an bhoird” a scriosadh.

29. 214 Fo-alt (2) a scriosadh.

30. 225(2) “an Aire DIi agus Cirt,
Comhionannais agus
Athchéirithe DIi” a chur in
ionad “an Aire Oideachais agus
Eolaiochta”.

31. 263 “(a) le linn a bheith faoi
bhealach go cuirt 6 ionad
athchuir né 6 scoil choinneala
leanai,” a chur in ionad mhir

(a).

“(c) le linn a bheith ag
feitheamh lena aistrid né lena
haistrit de bhun an Achta seo
chuig ionad athchuir né chuig
scoil choinnedla leanai.” a chur
in ionad mhir (c).

32. 265 “né chun dite coinnedla a
ainmneofar faoi alt 150” a
scriosadh.
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